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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ze dne 13. ¢ervna 2024

o vnitfnim trhu s plynem z obnovitelnych zdroji, se zZemnim plynem a s vodikem,
o zméné narizeni (EU) ¢. 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 a (EU) 2022/869
a rozhodnuti (EU) 2017/684 a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 715/2009

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 194 odst. 2 uvedené smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 323, 26.8.2022, s. 101.

2 Ut. vést. C 498, 30.12.2022, s. 83.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. dubna 2024 (dosud nezvetejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 21. kvétna 2024.
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/20094 bylo nékolikrat podstatné
zménéno. Vzhledem k potieb¢ provést dalsi zmény by uvedené nafizeni mélo byt v zajmu

piehlednosti pfepracovano.

(2) Ugelem vnitiniho trhu se zemnim plynem, ktery je postupné zavadén od roku 1999, je
poskytnout skutecnou moznost vybéru vSem spotiebitelim v Unii, at’ jiz obCantim
dosahlo vétsi efektivity, konkurenceschopnych cen a vyssich standarda sluzeb a aby se

prispélo k vétsi bezpecnosti dodavek a udrzitelnosti.

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 715/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o
podminkach piistupu k plynarenskym prepravnim soustavam a o zruseni nafizeni (ES) ¢.
1775/2005 (Ut. vést. L 211, 14.8.2009, s. 36).
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3)

Unie se v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/11193 zavézala ke sniZeni
emisi sklenikovych plynd. S timto nafizenim je nutné sladit pravidla vnitiniho trhu s
plynnymi palivy. Unie v této souvislosti stanovila, jak maji byt zmodernizovany jeji trhy s
energii, véetn¢ dekarbonizace trhli s plynem ve sdéleni Komise ze dne 8. ¢ervence 2020
nazvaném ,,Cesta ke klimaticky neutralnimu hospodafstvi: Strategie EU pro integraci
energetického systému®, ve sdéleni Komise nazvaném ,,Vodikova strategie pro klimaticky
neutralni Evropu® (tzv. Vodikova strategie EU) a v usneseni Evropského parlamentu ze
dne 10. ¢ervence 2020 o komplexnim evropském piistupu ke skladovani energie®. Toto
nafizeni by melo pfispét k dosazeni cile Unie snizit emise sklenikovych plynt a souc¢asné
zajistit bezpecnost dodavek energie a fadné fungovani vnitinich trhii se zemnim plynem a

s vodikem.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se
stanovi rdmec pro dosazeni klimatické neutrality a méni natizeni (ES) ¢. 401/2009 a natizeni
(EU) 2018/1999 (,,evropsky pravni ramec pro klima*) (Ut. vést. L 243, 9.7.2021, s. 1).
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. ¢ervence 2020 o komplexnim evropském
ptistupu ke skladovani energie (2019/2189(INT)) (Ut. vést. C 371, 15.9.2021, s. 58).
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Toto natfizeni doplituje souvisejici politické a legislativni nastroje Unie, zejména néstroje
navrzené podle sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 ,,Zelena dohoda pro Evropu®,
jako naptiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/8577, (EU) 2023/9578,
(EU) 2023/1805° a (EU) 2023/2405' a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/95911, (EU) 2023/1791'% a (EU) 2023/241313, které maji motivovat k dekarbonizaci
hospodaistvi Unie a zajistit, aby hospodarstvi Unie nadale smétovalo ke klimaticky
neutralni Unii do roku 2050 v souladu s nafizenim (EU) 2021/1119. Hlavnim cilem tohoto
nafizeni je umoznit a usnadnit piechod ke klimatické neutralité tim, ze zajisti rozvinuti trhu

s vodikem a G¢inny trh se zemnim plynem.

10

11

12

13

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/857 ze dne 19. dubna 2023, kterym se
méni natizeni (EU) 2018/842 o zavazném kazdoro¢nim snizovani emisi sklenikovych plyni
¢lenskymi staty v obdobi 2021-2030 pfispivajicim k opatfenim v oblasti klimatu za G¢elem
splnéni zavazki podle Paiizské dohody a natizeni (EU) 2018/1999 (Ut. vést. L 111,
26.4.2023,s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/957 ze dne 10. kvétna 2023, kterym se
méni natizeni (EU) 2015/757 s cilem zajistit, aby byly do systému EU pro obchodovani

s emisemi za¢lenény ¢innosti v oblasti ndmoini dopravy a aby byly monitorovany,
vykazovany a ovéfovany emise dalSich sklenikovych plynt a emise z dalSich typl lodi

(UFt. vést. L 130, 16.5.2023, s. 105).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1805 ze dne 13. zati 2023 o vyuZivani
obnovitelnych a nizkouhlikovych paliv v ndmoini dopravé a o zméné smérnice 2009/16/ES
(UF. vést. L 234, 22.9.2023, s. 48).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2405 ze dne 18. fijna 2023 o zajisténi
rovnych podminek pro udrzitelnou leteckou dopravu (Iniciativa pro letecka paliva
ReFuelEU) (Ut. vést. L, 2023/2405, 31.10.2023, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/959 ze dne 10. kvétna 2023, kterou se
meéni smérnice 2003/87/ES o vytvoteni systému pro obchodovani s povolenkami na emise
sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a rozhodnuti (EU) 2015/1814 o vytvoreni a uplatiiovani
rezervy trzni stability pro systém Unie pro obchodovani s povolenkami na emise
sklenikovych plynti (U, vést. L 130, 16.5.2023, s. 134).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1791 ze dne 13. zati 2023

o energetické Gidinnosti a 0 zméné naiizeni (EU) 2023/955 (U, vést. L 231, 20.9.2023, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2413 ze dne 18. fijna 2023, kterou se
méni smérnice (EU) 2018/2001, natizeni (EU) 2018/1999 a smérnice 98/70/ES, pokud jde
o podporu energie z obnovitelnych zdrojt, a zrusuje smérnice Rady (EU) 2015/652 (U¥.
vest. L, 2023/2413, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).
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(5) Toto nafizeni ma usnadnit rozsifeni plynu z obnovitelnych zdrojti, nizkouhlikového plynu
a vodiku v energetickém systému, coz umozni odklon od fosilniho plynu, a dale ma
umoznit, aby plyn z obnovitelnych zdroji, nizkouhlikovy plyn a vodik hraly dilezitou
ulohu pfi dosahovani cilti Unie v oblasti klimatu do roku 2030 a klimatické neutrality do
roku 2050. Nafizeni ma rovnéz vytvofit regulacni ramec, ktery v§em ucastnikiim trhu
poskytne moznost i motivaci k tomu, aby se odklonili od fosilniho plynu a planovali své
¢innosti tak, aby se zabranilo ustrnuti na souasném stavu, a ma zajistit postupné a véasné
ukonceni pouzivani fosilniho plynu, zejména ve vSech ptislusnych praimyslovych

odvétvich a pro ucely vytapéni.
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(6)

Ve Vodikové strategii EU se uznava, ze ¢lenské staty maji rizny potencidl pro vyrobu
vodiku z obnovitelnych zdroja, a proto piinasi otevieny a konkurenceschopny vnitini trh,
na némz preshrani¢ni obchod neni omezovan piekazkami, vyznamné vyhody z hlediska
hospodarské soutéze, cenové dostupnosti a bezpecnosti dodavek. Ve Vodikové strategie
EU se déle zdiiraziiuje, ze prechod na likvidni trh, na némz by se s vodikem obchodovalo
jako s komoditou, by usnadnil vstup novych vyrobct, byl by pfinosny pro hlubsi integraci
s jinymi nosici energie a vytvoril by funk¢ni cenové signaly pro investi¢ni a provozni
rozhodnuti. Pravidla stanovena v tomto nafizeni by proto méla usnadnit vznik trht

s vodikem, obchodovani s vodikem jako s komoditou a likvidnich obchodovacich
sttedisek. Clenské staty by mély odstranit vechny nepfiméfené piekazky, véetnd
nepiiméfenych sazeb v propojovacich bodech. Stavajici pravidla, kterd byla vytvofena pro
trhy s elektfinou a se zemnim plynem a kterd umoznila efektivni komeréni operace a
obchodovani, by méla byt pti sou¢asném rozpoznani inherentnich rozdili vzata v potaz i

pro trh s vodikem. Toto natizeni stanovi sice obecné zasady pro fungovani trhu s vodikem,

ale pfi uplatnovani téchto zasad je vhodné piihlizet ke stupni rozvoje tohoto trhu.
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(7 Jednim z kli¢ovych prvki politiky spravedlivé transformace je podpora uhelnych regionii
a regiont s vysokymi emisemi uhliku pii postupném vyrazovani fosilnich paliv a zavadéni
energie z obnovitelnych zdroji. Tato podpora musi byt poskytovana diisledné v souladu
s ptisluSnym pravnim ramcem, zejména s Fondem pro spravedlivou transformaci zfizenym
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1056', ktery umoziuje financovat
technologie pro vyrobu energie z obnovitelnych zdroji. Komisi ptipada kli¢ova tloha pii
zajistovani podpory vnitrostatnich politik, jez maji za cil postupné omezovat stavajici
vyrobni a tézebni kapacity pro uhli a jina pevna fosilni paliva. Tento proces vyzaduje
finan¢ni prostiedky na zmirnéni jeho socialnich a hospodaiskych dopadl, mimo jiné na
rekvalifikaci pracovni sily za Gcelem ptechodu regiontl, které prochézeji strukturalnimi
zménami, na ¢istou energii. Podpora uhelnych regionti a regionti s vysokymi emisemi
uhliku bude muset zohlednovat konkrétni cile, plisobnost a kritéria kazdého ptislusného
programu financovani Unie. Z Fondu pro spravedlivou transformaci nelze financovat jiné

technologie nez technologie pro vyrobu energie z obnovitelnych zdroja.

(8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...15* umoziiuje existenci
provozovatele kombinované soustavy. Proto pravidla stanovend v tomto natizeni
nevyzaduji zménu v organizaci vnitrostatnich soustav, jez jsou v souladu s pfislusnymi

ustanovenimi této smérnice.

14 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1056 ze dne 24. &ervna 2021, kterym se
ziizuje Fond pro spravedlivou transformaci (Ut. vést. L 231, 30.6.2021, s. 1).

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o spolecnych pravidlech
pro vnitini trh s plynem z obnovitelnych zdroji, zemnim plynem a vodikem a o zméné
smérnice (EU) 2023/1791 a o zruseni smérnice 2009/73/ES (Ut. vést. L, ..., ELI: ...).

* Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smémice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) a v poznamce pod ¢arou dopliite Cislo, datum a odkaz na vyhlaseni
uvedené smérnice v Ufednim véstniku.
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Je nezbytné stanovit kritéria pro uréovani sazeb za ptistup k siti, aby se zajistilo, Ze jsou
plné v souladu se zasadou nediskriminace, Ze pln¢ vyhovuji potfebam fadné fungujiciho
vnitiniho trhu, Ze pln€ zohlednuji potfebu integrity soustavy a odrazeji skute¢né vzniklé
naklady, pokud tyto naklady odpovidaji nakladiim u¢inného provozovatele sité se
srovnatelnou strukturou a jsou transparentni, véetné¢ odpovidajici navratnosti investic, a ze
umoziuji integraci plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu. Pravidla pro
sazby za ptistup k siti stanovena v tomto nafizeni jsou doplnéna dalSimi pravidly pro sazby
za pristup k siti, zejména v kodexech sité a ramcovych pokynech ptijatych podle tohoto
nafizeni, v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/869'6 a (EU) 2024/...17*
a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001'8 a smérnici (EU)
2023/1791.

16

17

18

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/869 ze dne 30. kvétna 2022, kterym se
stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sité, méni natizeni (ES) ¢. 715/2009,
(EU) 2019/942 a (EU) 2019/943 a smérnice 2009/73/ES a (EU) 2019/944 a zruSuje nafizeni
(EU) & 347/2013 (Uk. vést. L 152, 3.6.2022, s. 45).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... o snizovani emisi metanu v odvétvi
energetiky a o zméné nafizeni (EU) 2019/942 (Ut. vést. L, ..., ELL: ...).

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo naiizeni obsazené v dokumentu PE-CONS 86/23
(2021/0423(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedeného
natizeni v Utednim véstniku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o
podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdrojti (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(10)

Obecné je nejucinnéjsi financovat infrastrukturu z vynosu ziskanych od uzivatelt této
infrastruktury a zabranit kiizovému subvencovani. Krome¢ toho by kiizové subvencovani
bylo v ptipad¢ regulovanych aktiv neslucitelné s obecnou zasadou sazeb odrazejicich
naklady. Ve vyjimec¢nych ptipadech by vsak kiizové subvencovani mohlo pfinést
spolecenské vyhody, zejména v ranych fazich rozvoje sité, kde je rezervovana kapacita
nizké ve srovnani s technickou kapacitou a existuje zna¢na nejistota ohledné toho, kdy se
projevi budouci poptavka po kapacité. Kiizové subvence by proto mohly pfispivat k
piiméfenym a predvidatelnym sazbam pro prvni uzivatele sité a snizit investi¢ni rizika pro
provozovatele sité, a tak i k investi¢nimu prostfedi podporujicimu cile Unie v oblasti
dekarbonizace. Jako alternativni feSeni k o¢ekavanym vyssim sitovym sazbam, které by
jinak musely byt i¢tovany prvnim uZzivatelim vodikové sité, by mélo byt umoznéno, aby
provozovatelé vodikovych siti rozlozili ndklady na rozvoj sité v Case, a to tak, ze se
¢lenskym statim umozni, aby ¢ast pocatecnich nakladt uhradili budouci uzivatelé formou
rozde¢leni nakladl v ¢ase. Takové rozdéleni nakladi v Case a jeho zékladni metodika a
prvky by mély byt schvaleny regula¢nim organem. Clenské staty by mély mit moznost
tento mechanismus doplnit opatfenimi na pokryti finan¢nich rizik provozovatelii vodikové
sité, napf. statni zarukou, za predpokladu, Ze tato opatieni budou v souladu s ¢lankem 107

Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*).
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Pokud financovani siti ze sazeb za ptistup k siti, které jsou uctovany uzivatelim, neni
schiidnym feSenim, mél by mit regulacni organ moznost povolit za urcitych podminek
finan¢ni pfevody mezi oddélenymi regulovanymi sluzbami z plynarenskych a vodikovych
siti. Naklady na studie proveditelnosti tykajici se zmény ucelu vyuziti siti pro zemni plyn
jako vodikovych siti by nemély byt povazovany za kiizové subvence. Kiizové subvence by
neméli financovat uzivatel¢ siti v jinych ¢lenskych statech, proto je vhodné vybirat
finan¢ni prosttedky na kiizové subvence pouze na vystupnich bodech pro konecné
zékazniky v tomtéz Clenském staté. Navic vzhledem k tomu, ze kiiZové subvence jsou
vyuzivany vyjimecné, je tieba zajistit, aby byly pfimétené, transparentni, Casové omezené,
aby podléhaly regulacnimu dohledu a aby musely byt oznamovany Komisi a Agentuie
Evropské unie pro spolupraci energetickych regula¢nich organii (ACER) zfizené natfizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/942".

19 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/942 ze dne 5. Cervna 2019, kterym se

ziizuje Agentura Evropské unie pro spolupraci energetickych regulaénich organti (UF. vést.
L 158, 14.6.2019, s. 22).
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(1)

(12)

(13)

Pouzivani trznich zplsobi stanovovani sazeb, naptiklad aukci, musi byt v souladu s

ustanovenimi smérnice (EU) 2024/..." a nafizeni Komise (EU) 2017/459%°

Spole¢ny miniméalni soubor sluzeb pro piistup tietich stran je nezbytny ke stanoveni
spole¢nych minimalnich norem pfistupu v praxi v celé Unii, k zajisténi dostatecné
slucitelnosti sluzeb pro pfistup tietich stran a k vyuzivani vyhod fadné fungujiciho

vnitiniho trhu se zemnim plynem.

Ujednani o pfistupu tietich stran by méla vychéazet ze zasad stanovenych v tomto nafizeni.
V fijnu 2013 privitalo XXIV. Evropské plynarenské regulac¢ni féorum (madridské forum)
organizaci vstupné-vystupnich systémd, které umoziuji bezplatné ptidélovani zemniho
plynu na zaklad¢ pevné kapacity. Proto by méla byt zavedena definice vstupné-vystupniho
systému, coz by pomohlo dosdhnout rovnych podminek pro plyn z obnovitelnych zdroji

a nizkouhlikovy plyn pfipojeny na Grovni ptepravy ¢i distribuce. Stanoveni sazeb
provozovatelil distribu¢nich soustav a provozovatelti vodikovych distribucnich siti a
organizace prid¢lovani kapacity na Grovni piepravy a distribuce zemniho plynu a vodiku
by mély byt ponechdny na regula¢nich organech na zaklad¢ zadsad uvedenych ve smérnici

(EU) 2024/..."..

20

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).

Natizeni Komise (EU) 2017/459 ze dne 16. biezna 2017, kterym se zavadi kodex sité pro
mechanismy pfidélovani kapacity v plynarenskych piepravnich soustavach a kterym se
zruiuje nafizeni (EU) &. 984/2013 (Ut vést. L 72, 17.3.2017, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Ptistup k vstupné-vystupnimu systému by mél byt obecné zalozen na pevné kapacité.
Provozovatelé siti by méli byt povinni spolupracovat zpisobem, ktery maximalizuje
nabidku pevné kapacity, coz naopak uzivateltim sité¢ umoziuje na zéklad¢ pevné kapacity
volné ptidélovat vstupujici ¢i vystupujici zemni plyn v jakémkoli vstupnim ¢i vystupnim

bodé¢ téhoz vstupné-vystupniho systému.

V piipadé slouc¢eni dvou nebo vice sousednich vstupné-vystupnich systémii by mély mit
Clenské staty moznost zavést uplnou nebo ¢astecnou regionalni integraci. Mé¢lo by byt
mozné, aby Castecna regionalni integrace zahrnovala riizné€ vyrovnavaci zony jakozto
dilezity krok k integraci rozttisténych trhli se zemnim plynem a k lepSimu fungovani

vnitiniho trhu se zemnim plynem.

Pokud se uskute¢ni integrace regionalnich trhi, pfislusni provozovatelé ptepravnich
soustav a regulacni orgdny by se méli zabyvat otdzkami s preshranicnim dopadem, jako
jsou struktury sazeb, vyrovnavaci rezim, kapacity ve zbyvajicich pteshrani¢nich bodech,

investicni plany a plnéni ukolt provozovatelll prepravnich soustav a regulacnich organi.

Podminénd kapacita by méla byt nabizena pouze v ptipad¢, Ze provozovatelé siti nejsou
schopni nabidnout pevnou kapacitu. Provozovatel¢ siti by méli transparentné a jasné
stanovit podminky pro podminénou kapacitu na zakladé provoznich omezeni. Regula¢ni
organ by mél tyto podminky schvélit a zajistit, aby byl pocet produktii s podminénou
kapacitou omezen, aby se zabranilo rozttiSténosti trhu se zemnim plynem a aby byl

zarucen soulad se zdsadou poskytovani u¢inného pfistupu tietim stranam.

PE-CONS 105/1/23 REV 1
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(18) V zajmu dokonceni vnitiniho trhu se zemnim plynem by mélo byt dosaZzeno dostatecné
urovng preshrani¢ni propojovaci kapacity zemniho plynu a méla by byt podporovana

integrace trhu.

(19) Toto nafizeni mé podpofit udrzitelnou vyrobu biometanu v Unii. V pracovnim dokumentu
utvarti Komise ze dne 18. kvétna 2022 nazvaném ,,Provadéni akéniho planu REPowerEU:
Investi¢ni potieby, vodikovy akcelerator a dosazeni cild pro biometan®, ktery je ptipojen
ke sdéleni Komise ,,Plan REPowerEU* ze dne 18. kvétna 2022, se navrhuje, aby byla do

roku 2030 v Unii vyrazné zvySena vyroba udrzitelného biometanu az na 35 bem ro¢né.
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(20) Clenské staty pomoci koordinovaného mapovani zavadéni bioplynu a biometanu uréuj,

jak biometan ptispiva k jejich odhadovanym trajektoriim pro obdobi od roku 2021 do roku

2030, vcetne ocekavané celkové hrubé konecné spotfeby energie a celkového planovaného

instalovaného vykonu v souladu s jejich integrovanymi vnitrostatnimi plany v oblasti

energetiky a klimatu. Pokud ¢lenské staty urcily vnitrostatni trajektorie pro bioplyn a

biometan, mély by ve svych vnitrostatnich planech v oblasti energetiky a klimatu stanovit

politiky a opatfeni na jejich rozvoj, napf. pfijmout vnitrostatni strategie pro udrzitelny
bioplyn a biometan nebo stanovit vnitrostatni cile pro rocni vyrobu nebo spotiebu
biometanu vyjadiené bud’ v absolutnim objemu, nebo jako procentni podil objemu
zemniho plynu spotiebovaného zédkazniky piipojenymi k siti pro zemni plyn. Komise
v zajmu usnadnéni tohoto procesu poskytla clenskym statiim, které maji vyznamny
potencial pro vyrobu biometanu, analyzu jejich vnitrostatniho potencidlu a navrhy, jak
mohou tento potencial co nejlépe vyuzit. Clenské staty dale mohou podle ¢1. 25 odst. 2
pism. b) smérnice (EU) 2018/2001 zohlednit pro cile odvétvi dopravy uvedené v ¢l. 25
odst. 1 této smérnice bioplyn, ktery je vtla¢en do vnitrostatni plyndrenské prepravni a

distribucni infrastruktury.

PE-CONS 105/1/23 REV 1
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(21) Je potieba dosdhnout intenzivnéjsi spoluprace a lepsi koordinace mezi provozovateli
prepravnich soustav a ptipadné provozovateli distribu¢nich soustav, aby se vytvorily
kodexy sité v zajmu poskytovani a fizeni tacinného a transparentniho pteshrani¢niho
piistupu k pfepravnim soustavam a aby se zajistilo koordinované a dostatecn¢ dlouhodobé
planovani a dobry technicky rozvoj soustavy zemniho plynu v Unii véetné vytvoreni
propojovacich kapacit, a to s ndlezitym ohledem na zivotni prostiedi. Kodexy sité by mély
byt v souladu s nezdvaznymi ramcovymi pokyny, které byly vypracovany agenturou
ACER. Agentura ACER by se méla zapojit do pfezkumu navrhu kodext sité na skutkovém
zaklade, véetné jejich souladu s nezdvaznymi ramcovymi pokyny, a méla by mit moznost
tyto kodexy doporucit Komisi k pfijeti. Dale by méla agentura ACER provadét posuzovani
zmén kodex site, pficemz by méla mit moznost doporucit je Komisi k pfijeti.

Provozovatelé piepravnich soustav by méli provozovat své sité podle téchto kodext site.
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(22)

Aby se v Unii zajistilo optimalni fizeni pfepravni sit€ pro zemni plyn, méla by

byt stanovena Evropska sit’ provozovateli plynarenskych ptepravnich soustav (dale jen
,Sit ENTSO pro zemni plyn®). Aby se zajistilo spravedlivé zastoupeni malych,
nepropojenych nebo izolovanych ¢lenskych statti, méli by byt k ¢lenstvi v siti ENTSO pro
zemni plyn zpUsobili kromé provozovatell pfepravnich soustav zemniho plynu také
provozovatelé soustav zemniho plynu, na néz se vztahuje vyjimka z ustanoveni ¢lanku 60
smérnice (EU) 2024/...* podle ¢lanku 86 uvedené smérnice. Komise mize pii schvalovani
stanov sit¢ ENTSO pro zemni plyn usilovat o vhodné rozliSeni ¢lenskych préav tak, aby
odrazela rozdilné postaveni ¢lent. Sitt ENTSO pro zemni plyn by méla plnit své ukoly

v souladu s pravidly Unie v oblasti hospodarské soutéze, ktera se na rozhodnuti sité
ENTSO pro zemni plyn vztahuji. Ukoly sité¢ ENTSO pro zemni plyn by mély byt presné
vymezeny a jeji pracovni metody by mély zajistit, aby fungovala efektivné, transparentné a
reprezentativng. Je-li to vhodné, miZze kodexy sité vypracovat sit ENTSO pro zemni plyn
spole¢né s Evropskou siti provozovatelt vodikovych siti (ENNOH) pokud se jedné o
otazky, které jsou spoleéné pro ob& odvétvi. Ugelem kodext sité vypracovanych siti
ENTSO pro zemni plyn neni nahradit nezbytné vnitrostatni technické ptedpisy v otazkach
jinych nez pteshrani¢nich. Vzhledem k tomu, ze G¢innéjsiho pokroku Ize dosahnout
piistupem na regiondlni Grovni, mé¢li by provozovatelé ptepravnich soustav zfidit v ramci
celkové struktury spoluprace regiondlni struktury a zaroven zajistit, aby byly vysledky na
regiondlni Grovni slucitelné s kodexy sité a nezavaznymi desetiletymi plany rozvoje sité na
urovni Unie. Pfedpokladem spoluprace v ramci téchto regionalnich struktur je ucinné
oddéleni ¢innosti v oblasti sit¢ od ¢innosti v oblasti vyroby a dodavek. Bez takového
odd¢leni by regionalni spoluprace mezi provozovateli pfepravnich soustav mohla vyvolat
chovani narusujici hospodaiskou soutéz. Clenské staty by mély podporovat spolupraci

a sledovat ucinnost provozu sit¢ na regionalni urovni. Regiondlni spoluprace by méla byt
slucitelna s pokrokem pfi vytvareni konkurenceschopnych a a¢innych vnitinich trha se

zemnim plynem a vodikem.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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(23)

Sit ENTSO pro zemni plyn by méla na zakladé spole¢ného scénéie a vzdjemné
propojen¢ho modelu vypracovat, zvefejnit a pravideln¢ aktualizovat nezdvazny desetilety
plén rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii (dale jen ,,plan rozvoje sit¢ pro zemni plyn
pro celou Unii*), kterym bude v Unii zajiSténa vétsi transparentnost pii rozvoji piepravni
sit¢ pro zemni plyn. Plan rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii by mél byt
vypracovan transparentnim postupem zahrnujicim smysluplné vetejné konzultace, mimo
jiné s nezavislymi védeckymi institucemi, a m¢l by byt zalozen na objektivnich a
veédeckych kritériich. Za timto ucelem miize Evropsky védecky poradni vybor pro zménu
klimatu poskytnout v souladu s natizenim (EU) 2022/869 vstupni informace pro scénaie
tohoto planu rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii. Do planu rozvoje sité pro zemni
plyn pro celou Unii by mély byt zahrnuty funkéni piepravni sit€ pro zemni plyn a nezbytna
regionalni propojovaci vedeni, pokud maji tyto soustavy a tato propojovaci vedeni vyznam
z obchodniho hlediska nebo z hlediska bezpecnosti dodavek. Plan rozvoje sité pro zemni
plyn by mél prosazovat zasadu ,,energeticka uc¢innost v prvni fad¢é* a integraci
energetického systému a podporovat uvazlivé a racionalni vyuzivani ptirodnich zdrojt a

dosaZeni cili Unie v oblasti klimatu a energetiky.
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(24)

(25)

(26)

V z4jmu posileni hospodarské soutéze prostiednictvim likvidniho velkoobchodniho trhu se
zemnim plynem je nezbytné, aby se mohlo se zemnim plynem obchodovat nezavisle na
jeho poloze v rdmci soustavy. Jedinym zptsobem, jak toho dosahnout, je poskytnout
uzivateltim sité volnost pro rezervaci vstupni a vystupni kapacity, a zajistit tak, aby
pfeprava zemniho plynu probihala prostfednictvim zon namisto smluvnich cest. Aby byla
zajisténa volnost rezervovat kapacitu nezavisle ve vstupnich a vystupnich bodech, sazby
stanoven¢ pro jeden vstupni bod by proto nemély souviset se sazbou stanovenou pro jeden
vystupni bod, ale mély by byt misto toho nabizeny pro tyto body zvlast, pfiCemz v sazb¢

by se do jedné ceny nem¢l spojovat vstupni a vystupni poplatek.

Ackoli jsou v nafizeni Komise (EU) ¢. 312/20142! poskytnuta pravidla pro stanoveni
technickych pravidel, jez vytvareji vyrovnavaci rezim, jsou u kazdého vyrovnavaciho
rezimu, ktery se uplatituje ve specifickém vstupné-vystupnim systému, ponechany rtizné
moznosti koncepce. Kombinace zvolenych moznosti vedla ke specifickému
vyrovnavacimu rezimu, ktery je pouzitelny ve specifickém vstupné-vystupnim systému,

pfi¢emz tento piistup soucasné z velké miry odrazi uzemi ¢lenskych stata.

UZivatelé sité¢ by méli nést odpovédnost za vyrovnavani svych dodavek a odbért, pficemz
by byly ztizeny obchodni platformy, aby uzivatelé sit¢ mohli se zemnim plynem snaze
obchodovat. V zajmu zajisténi rovného piistupu plynu z obnovitelnych zdroja

a nizkouhlikového plynu na trh by vyrovnavaci zona méla v nejvyssi mozné mife pokryvat
1 troven distribu¢ni soustavy. K obchodovani se zemnim plynem mezi vyrovnavacimi ucty

uzivatell sit€ by mélo byt vyuZzivano virtualni obchodni misto.

21

Natizeni Komise (EU) €. 312/2014 ze dne 26. biezna 2014, kterym se stanovi kodex sité pro
vyrovnavani plynu v pfepravnich sitich (Uf. vést. L 91, 27.3.2014, s. 15).
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(27)

(28)

(29)

Odkazy na harmonizované pfepravni smlouvy v souvislosti s nediskriminacnim pfistupem
k siti provozovatell pfepravnich soustav neznamenaji, Zze podminky pfepravnich smluv
konkrétniho provozovatele soustavy v Clenském staté musi byt stejné jako u jiného
provozovatele piepravni soustavy v daném nebo v jiném ¢lenském state, pokud nejsou

stanoveny minimalni pozadavky, které musi spliiovat vSechny pfepravni smlouvy.

Je nezbytny rovny pfistup k informacim o fyzickém stavu a uc¢innosti soustavy, aby vsichni
ucastnici trhu mohli vyhodnotit celkovou situaci v oblasti poptavky a nabidky a zjistit, jaké
davody ma pohyb velkoobchodni ceny. To zahrnuje ptesnéjsi informace o nabidce

a poptavce, kapacite sité, tocich a udrzb¢, vyrovnavani a o dostupnosti a vyuzivani zatizeni
pro skladovani zemniho plynu. Jelikoz tyto informace maji pro fungovani trhu zasadni
vyznam, je tfeba zmirnit stavajici omezeni tykajici se zvefejnéni z diivodu zachovéni

duveérnosti.

Pozadavky na diivérnost u informaci citlivych z hlediska obchodu jsou zvlasté dilezité,
pokud se jedna o uidaje obchodni strategické povahy pro dany podnik, pokud zatizeni pro
skladovéani zemniho plynu vyuziva pouze jeden uzivatel nebo pokud se jedna o tdaje
tykajici se vystupnich bodii v rdmeci soustavy nebo podsoustavy, ktera neni pfipojena k jiné
prepravni nebo distribu¢ni soustave, ale k jedinému pramyslovému kone¢nému
zéakaznikovi, v kterémzto ptipadé by zvefejnéni t€chto daji znamenalo odkryti divérnych

informaci tykajicich se vyrobniho procesu tohoto zédkaznika.
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(30)

(1)

(32)

K posileni ditvéry v trh je nezbytné, aby Gcastnici trhu méli jistotu, Ze t€ém z nich, ktefi se
dopusti zneuzivani, mohou byt uloZeny ucinné, primétené a odrazujici sankce. Ptislusné
organy by mély mit pravomoci u¢inné prosettit obvinéni ze zneuzivani trhu. Za timto
ucelem je nezbytné, aby piislusné organy mély pristup k informacim o rozhodnutich, ktera
v souvislosti s provoznimi ¢innostmi u€inily dodavatelské podniky. Na trhu se zemnim
plynem jsou provozovatelé soustav o vSech téchto rozhodnutich informovani formou
rezervaci kapacity, nominaci a realizovanych tokti. Provozovatelé soustav by méli zajistit,
aby informace tykajici se t€chto rozhodnuti byly ptisluSnym orgdniim po urcitou
stanovenou dobu k dispozici ve snadno piistupné form¢. Ptislusné organy by mély navic

pravidelné sledovat, zda provozovatelé soustav dodrzuji ptislusna pravidla.

Ptistup k zatizenim pro skladovani zemniho plynu a k zafizenim se zkapalnénym zemnim
plynem (dale jen ,,zafizeni LNG*) je v n€kterych ¢lenskych statech nedostatecny, a proto je
tieba zdokonalit uplathovani platnych predpisi tykajicich se transparentnosti a cilti planu
REPowerEU. Toto zdokonaleni by mélo zohlednit potencial a vyuzivani plynu z

obnovitelnych zdrojl a nizkouhlikového plynu v téchto zafizenich na vnitinim trhu.

V ptipad€ zemniho plynu pfedstavuji nediskriminacéni a transparentni systémy vyrovnavani
pouzivané provozovateli piepravnich soustav dilezité mechanismy zejména pro nové
ucastniky trhu, ktefi mohou mit s vyrovnavanim svého celkového portfolia prodeji vetsi
potize nez podniky, které jsou na daném trhu jiz zavedené. Proto je nezbytné stanovit
pravidla pro zajiSténi toho, aby provozovatelé ptepravnich soustav pouZivali tyto
mechanismy zplisobem slucitelnym s podminkami nediskrimina¢niho, transparentniho

a ucinného pristupu k siti.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Regulacni organy by mély zajistit dodrZzovani tohoto nafizeni, kodext sité a ramcovych

pokynt, které jsou podle nich pfijaty.

V ramcovych pokynech stanovenych v pfiloze jsou vymezena podrobnéjsi pravidla. Tato
pravidla by se pfipadné méla v prubéhu doby vyvijet s piihlédnutim k rozdilim mezi

vnitrostatnimi soustavami zemniho plynu a jejich rozvoji.

Pfi navrhovéani zmén rdmcovych pokynt stanovenych v ptiloze by méla Komise nejprve
vést konzultace se vSemi relevantnimi osobami, jichz se tyto ramcové pokyny tykaji a které

jsou zastoupeny profesnimi organizacemi, a s ¢lenskymi staty v rdmci madridského fora.

Clenské staty a piisluiné vnitrostatni organy by mély Komisi na pozadani poskytovat
piislusné informace. Zadost o informace by méla obsahovat divody, pro¢ jsou tyto
informace nezbytné pro ucely provadéni tohoto natfizeni. Komise by méla s témito

informacemi nakladat jako s divérnymi informacemi.

Timto natizenim a kodexy sité a ramcovymi pokyny pfijatymi v souladu s nimi neni

dot¢eno pouziti pravidel Unie, ktera se tykaji hospodarské soutéze.

Clenské staty a smluvni strany Energetického spoledenstvi by mély uzce spolupracovat ve
vSech zélezitostech tykajicich se rozvoje integrovaného regionu pro obchodovani se
zemnim plynem a nemély by pfijimat Zadna opatieni, ktera ohrozuji dalsi integraci trhi se

zemnim plynem nebo bezpecnost dodavek ¢lenskych statli a smluvnich stran.
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(39)

Transformace energetiky a pokracujici integrace trhu se zemnim plynem vyzaduji vetsi
transparentnost, pokud jde o povolené nebo cilové vynosy provozovatele prepravni
soustavy. Na téchto informacich musi byt zaloZena fada rozhodnuti tykajicich se siti

pro zemni plyn. Napftiklad prevod ptepravnich aktiv z provozovatele sit€¢ pro zemni plyn
na provozovatele vodikové sit¢ nebo zavedeni vyrovnavaciho mechanismu (ITC) mezi
provozovateli pfepravnich soustav vyzaduje vétsi transparentnost, nez je tomu doposud.
Posouzeni vyvoje sazeb v dlouhodobém horizontu navic vyzaduje vyjasnéni poptavky po
zemnim plynu i odhadi nakladt. Transparentnost ve vztahu k povolenym vynostim
pravdépodobné odhad nakladl usnadni. Regulaéni organy by mély zejména pravidelné
poskytovat informace o metodice pouzivané pro vypocet vynost provozovatelil
ptepravnich soustav, hodnoty jejich regulacni baze aktiv a jejiho odpisovani v pribéhu
¢asu, hodnoty provoznich vydaju, kapitdlovych naklada uplatiiovanych na provozovatele
prepravnich soustav a pro vypocet uplatiiovanych pobidek a prémii, jakoz i dlouhodoby
vyvoj ptepravnich sazeb na zaklad¢ ocekavanych zmén povolenych nebo cilovych vynosi
provozovatelil prepravnich soustav a poptavky po zemnim plynu. Aby byla zajiSténa fadna
koordinace procesu sbéru a interpretace dat pro transparentni a reprodukovatelnou
srovnavaci studii o efektivité provozovatelll pfepravnich soustav, mé¢la by agentura ACER

komunikovat s provozovateli pfepravnich soustav a se siti ENTSO pro zemni plyn.
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(41)

Vydaje provozovatell pfepravnich soustav jsou pievazné fixnimi naklady. Jejich obchodni
model a stavajici vnitrostatni regulacni rdmce vychdazeji z ptedpokladu dlouhodobého
vyuzivani jejich siti s dlouhou dobou odpisovani: od 30 do 60 let. V souvislosti s
transformaci energetiky by proto regulacni organy mély mit moznost piedvidat pokles
poptavky po zemnim plynu, aby vcas upravily regulacni opatieni a zabranily situaci, kdy
by navratnost nakladl provozovatelli prepravnich soustav prostfednictvim sazeb
ohrozovala cenovou dostupnost zemniho plynu pro spotiebitele v disledku rostouciho
pomeéru fixnich nakladt k poptavce po zemnim plynu. V ptipadé potieby by mohl byt

naptiklad zménén profil odpisiti nebo odmeéna za prepravni aktiva.

Mg¢la by se zvysit transparentnost povolenych nebo cilovych vynost provozovateli
pfepravnich soustav, aby se uzivatellim sit€¢ umoznilo referencni srovnavani a posuzovani.
Transparentnost by méla byt rovnéz zvysSena v zajmu snazsi pieshranicni spoluprace a
zavedeni vyrovnavacich mechanismli mezi provozovateli piepravnich soustav bud’ pro
regionalni integraci, nebo pro uplatiiovani slev u sazeb na plyn z obnovitelnych zdroji a

nizkouhlikovy plyn, jak je stanoveno v tomto nafizeni.
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Aby bylo mozné vyuzit pro vyrobu plynu z obnovitelnych zdrojti a nizkouhlikového plynu
co nejhospodarnéjSich mist, méli by uzivatel€ sité¢ vyuzivat slev ze sazeb zalozenych na
kapacité. Tyto slevy by mohly zahrnovat slevu na vtla¢eni plynu ze zafizeni na vyrobu
plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu, slevu na sazby ve vstupnich

a vystupnich bodech zatizeni pro skladovani zemniho plynu a slevu na pfeshrani¢ni sazby
v propojovacich bodech mezi ¢lenskymi staty. Regulacni organy by mély mit moznost
rozhodnout, Ze slevy na tyto sazby nebudou za urcitych okolnosti uplatiovat. V ptipadé¢
zmény hodnoty slev, které nemaji preshrani¢ni povahu, by mél regula¢ni organ vyvazit
zajem mezi uzivateli siti a provozovateli siti s pfihlédnutim ke stabilnim finan¢nim
ramcum zvlasté vytvorenym pro stavajici investici, zejména v piipad¢ zafizeni na vyrobu
energie z obnovitelnych zdrojh. Je-li to moZné, mély by byt ukazatele nebo podminky pro
zménu slevy poskytnuty s dostatenym ptedstihem pted piijetim jakéhokoli rozhodnuti o
zméng slevy. Tato sleva by neméla mit vliv na obecnou metodiku stanovovani sazeb, nybrz
by méla byt k ptislusné sazb¢ poskytnuta nasledné. Pro vyuziti slevy by uzivatelé sit¢ méli
predkladat provozovateli pfepravni soustavy pozadované informace na zaklad¢ certifikatu
udrZitelnosti, ktery je registrovan v databazi Unie uvedené v ¢lanku 31a smérnice (EU)

2018/2001.

Snizeni vynost plynouci z uplatnéni slev by se mélo povazovat za v§eobecné snizeni
ptijmu, naptiklad z nizsiho prodeje kapacity, a mélo by byt v€as kompenzovano
prostiednictvim sazeb, naptiklad zvySenim specifickych sazeb v souladu s obecnymi

pravidly stanovenymi v tomto natfizeni.
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Zaucelem zvyseni ucinnosti distribucnich siti zemniho plynu v Unii, zajiSténi Gzké
spoluprace s provozovateli prepravnich soustav a sit¢ ENTSO pro zemni plyn, jakoz i za
ucelem zvyseni ucinnosti vodikovych distribu¢nich siti v Unii a zajisténi uzké spoluprace
s provozovateli vodikovych distribucnich siti a sit¢ ENNOH by m¢l byt ziizen Evropsky
subjekt provozovateld distribu¢nich soustav (dale jen ,,subjekt EU DSO*). Subjekt EU
DSO by mél zahrnovat rovnéz provozovatele distribu¢nich soustav zemniho plynu a m¢l
by byt schopen zapojit provozovatele vodikovych distribuénich siti. Ukoly subjektu EU
DSO by mély byt piesné vymezeny a jeho pracovni metody by mély zajistit ucinnost,
transparentnost a reprezentativnost mezi provozovateli distribu¢nich soustav a
provozovateli vodikovych distribucnich siti. Subjekt EU DSO by mél mit moznost
pfijmout stanovy a jednaci fad s pfihlédnutim k rozdilim mezi odvétvim zemniho plynu,
vodiku a elektfiny. Subjekt EU DSO by mél uzce spolupracovat se sitt ENTSO pro zemni
plyn a se sitit ENNOH pii piipravé a provadéni piipadnych kodext sit¢ a mél by pracovat
na poskytovani pokynti mimo jiné v oblasti integrace distribuované vyroby nebo v jinych

oblastech, které se tykaji spravy distribucnich siti.
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(45)

(46)

(47)

Provozovatelé distribu¢nich soustav hraji dillezitou ulohu pfi integraci plynu z
obnovitelnych zdrojt a nizkouhlikového plynu do soustavy, nebot k distribucni siti je
piipojena napiiklad piiblizn€ polovina vyrobni kapacity biometanu. Aby se usnadnila ucast
tohoto plynu na velkoobchodnim trhu, méla by mit vyrobni zatizeni pfipojend k distribu¢ni
siti ve vSech Clenskych statech pristup k virtudlnimu obchodnimu mistu. Navic by podle
tohoto nafizeni provozovatelé distribu¢nich soustav a piepravnich soustav méli
spolupracovat, aby umoznili zpétny tok z distribucni do pfepravni sit¢ nebo aby zajistili
integraci distribucni soustavy alternativnimi prostiedky s rovnocennym tuc¢inkem v zdjmu

usnadnéni integrace plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu do trhu.

Mechanismus agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu a mechanismus na
podporu rozvoje trhu s vodikem mohou zédsadnim zpisobem podpofit dosazeni cilti

energetické politiky Unie: transparentnosti trhu, dekarbonizace, diverzifikace a bezpecnosti

dodavek.

Mechanismus agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu a mechanismus na
podporu rozvoje trhu s vodikem pfispivaji k jednotnému trhu Unie s energii, nebot’ zvySuji
transparentnost a pro dotéené dodavatele zviditelituji poptavku po zdrojich energie ve

vSech Clenskych statech.
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(48)

(49)

(50)

Agregace poptavky po zemnim plynu miZze posilit pozici pfi mezinarodnich jednanich

s dodavateli zemniho plynu, jak plynovody, tak i terminaly LNG, coz z4dsadn¢ napomiize
dosazeni cilt unijni politiky v oblasti energetiky a jednotného unijniho trhu s energii.
Mnohem v¢étsi koordinace postupu s ¢lenskymi staty viici tietim zemim a mezi ¢lenskymi
staty navzajem pomoci mechanismu agregace poptavky a spole¢ného ndkupu zemniho
plynu a mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem by zejména zajistila u¢innéjsi

vyuziti kolektivni sily Unie.

Agregace poptavky po zemnim plynu mize zahrnutim environmentalnich norem do
agregované poptavky a shromazd’ovani nabidek pfispet k napliiovani cilit Unie v oblasti
dekarbonizace. K dosazeni téchto cili miize napomoci i zavedeni mechanismu na podporu

rozvoje trhu s vodikem.

Mechanismus agregace poptavky a spolecného nadkupu zemniho plynu vytvofeny timto
nafizenim by m¢l zahrnovat nékolik krokd pocinaje tim, Ze by plynarenskym podnikiim
nebo podnikiim odebirajicim zemni plyn usazenym v Unii umozioval agregovat poptavku
po zemnim plynu prostfednictvim poskytovatele sluzeb, s nimz by Komise uzaviela
smlouvu. Dodavatelé zemniho plynu by tak mohli ptedkladdat nabidky na zéklad¢€ velkych
agregovanych objemi namisto mnoha mensich nabidek kupujicim, ktefi se na n¢ obraceji
individualné. Poskytovatel sluzeb by poté nabidky dodavek shromézdil a ptitadil by je

k objemtim zemniho plynu, které byly predtim agregovany. Sjednani a uzavieni smluv na

nakup zemniho plynu v ndvaznosti na agregovanou poptavku by mélo byt dobrovolné.
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(51) Agregace poptavky miize zajistit spravedlivéjsi pristup podnikl ve vSech ¢lenskych statech
k novym nebo dodate¢nym zdrojiim zemniho plynu a vést ke konkuren¢nim smluvnim
podminkam pro nakup zemniho plynu z ¢lenskych stati a tfetich zemi, z nichz budou mit
prospéch konecni zakaznici. Agregace poptavky by méla nadéale podporovat také podniky,
které zemni plyn dfive kupovaly pouze nebo hlavné od jediného dodavatele, a pomoci jim
ziskat dodavky zemniho plynu od alternativnich dodavateli nebo poskytovatelt za
vyhodnych podminek. Agregace poptavky by mohla zlepsit postaveni téchto podnikii na
svétovych trzich s LNG.

(52) Komise by méla zajistit, aby poskytovatelé sluzeb organizovali své ukoly v souladu s timto
nafizenim a s ohledem na cile mechanismu a specifika zemniho plynu. Poskytovatelé
sluzeb by zejména méli pfi ptidélovani nabidnutych dodavek zemniho plynu mezi podniky,
které agregovaly poptavku, pouZzivat metody, které nerozliSuji mezi malymi a velkymi
ucastniky. Poskytovatelé sluzeb by méli naptiklad ptidé€lit nabidnuté dodavky zemniho
plynu umérné objemtim, které jednotlivé podniky vykazaly jako poptavku. To by mohlo
byt dilezité v piipadech, kdy nabidka nestaci k pokryti poptavky po zemnim plynu
na unijnim trhu s energii. Komise by méla urcit relevantni pozadavky na tikoly

poskytovatell sluzeb v ptislusnych specifikacich pro nabidky.
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(53) Komise by méla s poskytovateli sluzeb uzaviit smlouvy na potiebné sluzby v ramci
ptislusnych zadéavacich fizenich podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046%2, aby uplatnila mechanismus stanoveny timto nafizenim. V z4jmu
ochrany zékladnich bezpecnostnich zajma nebo bezpecnosti doddvek Unie nebo nekterého

¢lenského statu by sluzby mély byt zajistény od poskytovatelii sluzeb usazenych v Unii.

2 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence

2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpoc€et Unie, méni natizeni (EU)
¢. 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013, (EU) ¢.
1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014, a rozhodnuti ¢.
541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,

s. 1.
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(54)

Agregaci poptavky po zemnim plynu by mél provadét vhodny poskytovatel sluzeb.
Agregace poptavky a nakup zemniho plynu je slozity proces, ktery musi zohledniovat rizné
prvky — mimo cen také objem, mista dodavek a dalsi parametry. Vzhledem k vyznamu
sluzeb, které souviseji s agregaci poptavky po zemnim plynu, a mechanismu na podporu
rozvoje trhu s vodikem pro transparentnost, diverzifikaci, dekarbonizaci a bezpecnost
dodéavek v Unii, zejména v kontextu zhorsujici se bezpecnosti dodavek, by mély byt
podniky, na néz se vztahuji omezujici opatieni Unie pfijata podle ¢lanku 29 Smlouvy o
Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, nebo
podniky, které jsou piimo ¢i neptimo vlastnény nebo ovladany fyzickou ¢i pravnickou
osobou, subjektem nebo organem, proti nimz jsou takova omezujici opatieni Unie
namifena, nebo jednaji jejich jménem ¢i na jejich pokyn, vylouceny jako poskytovatelé
sluzeb souvisejicich s agregaci poptavky po zemnim plynu nebo jako poskytovatelé sluzeb
pro mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem. Komise by méla urcit pozadavky na

poskytovatele sluzeb ve specifikacich pro nabidky.
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(35)

(56)

(57)

Z agregace poptavky mohou tézit také primyslovi spotiebitelé, kteti zemni plyn intenzivné
vyuzivaji ve svych vyrobnich procesech, naptiklad vyrobci hnojiv, oceli, keramiky

nebo skla, nebot’ jim umoziuje sdruzovat poptavku, uzavirat smlouvy na dodavky zemniho
plynu a LNG a strukturovat je podle svych konkrétnich potieb. Pro proces agregace
poptavky by méla existovat transparentni pravidla, ktera stanovi, jakymi zptisoby se

k nému lze pfipojit, a ktera by méla zajistit jeho otevienost.

Mechanismus agregace poptavky a spole¢ného ndkupu zemniho plynu a mechanismus na
podporu rozvoje trhu s vodikem by mély byt otevieny podniktim usazenym v Unii a
podnikiim usazenym ve smluvnich stranach Energetického spolec¢enstvi vzhledem k jejich
diikladnému sladéni s aquis Unie v energetice a s vnitfnim trhem s energii, pokud maji

nezbytnd opatieni nebo ujednéni.

Ma-li se vSak ptekonat zavislost Unie na zemnim plynu nebo vodiku doddvaném podniky
ze tietich zemi, na néz se vztahuji omezujici opatieni Unie, nebo zabranit tomu, aby takova
zavislost vznikla, a maji-li byt chranény zakladni bezpecnostni zajmy, nemély by byt
mechanismus agregace poptavky a spolecného nakupu zemniho plynu a mechanismus na
podporu rozvoje trhu s vodikem otevieny podnikiim, na néz se vztahuji omezujici opatieni
Unie piijata podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU,
nebo podnikiim, které jsou pfimo ¢i nepfimo vlastnény nebo ovladany fyzickou ¢i
pravnickou osobou, subjektem nebo organem, proti nimz jsou takova omezujici opatteni
Unie namifena, nebo které jednaji jejich jménem ¢i na jejich pokyn. Tyto podniky by proto

mély byt z Gi€asti na obou mechanismech vylouceny, zejména jako dodavatelé a ndkupci.
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(58)

(39)

Aby se mohly podniky u¢inné zapojit do spoleéného ndkupu zemniho plynu a uzavirani
smluv s dodavateli zemniho plynu, mohou v mezich stanovenych pravem Unie vytvaret
konsorcia nebo uzavirat jiné formy spoluprace za ucelem spolecného vyjednani urcitych
podminek nékupu, jako jsou objemy, podminky odbéru v mistech ndkupu a ¢as. Podniky,
které se ucastni spolecného ndkupu, by v§ak mély zajistit, aby se pfimo ¢i nepiimo
predavané informace disledné omezovaly jen na to, co je nezbytné pro dosazeni
sledovaného cile. Organizace a uzavirani spole¢nych nakupi podle tohoto natizeni by mély
probihat v souladu s pravidly Unie pro hospodarskou soutéz, zejména s ¢lanky 101 a 102

Smlouvy o fungovani EU.

skupindm nebo poskytovatelim sluzeb je nanejvys dilezitd ochrana obchodné citlivych
informaci. Komise by proto méla pouzivat u¢inné nastroje na ochranu téchto informaci
pred neopravnénym piistupem a kybernetickymi bezpe¢nostnimi riziky. Veskeré osobni
udaje, které by mohly byt v rdmci mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu
zemniho plynu a mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem zpracovavéany, by mély
byt zpracovavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679% a
(EU) 2018/1725%.

23

24

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto

udajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich tdajit) (Uft. vést.

L 119,4.5.2016,s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(60) Nevyprovokovana a neodiivodnéna valka Ruska proti Ukrajing, ktera za podpory
Béloruska probiha od unora 2022, nasledné snizovani dodavek zemniho plynu, které je
pouzivano jako zbrai, a manipulace s trhy umyslnym narusovanim toki zemniho plynu
odhalily zranitelnost a zavislost Unie a jejich ¢lenskych statli, coz se nepochybné muize
pfimo a zavazn¢ dotknout jejich zakladnich bezpecnostnich zajmu a bezpecnosti dodavek
energie. Soucasné s tim alternativni zdroje dodavek plynu ze svétového trhu s LNG rostly
v letech 2022 a 2023 jen mirné. Vyznamna nova kapacita pro zkapaliiovani zemniho plynu
bude uvedena do provozu az v prab&hu roku 2025. Nabidka na svétovych trzich se zemnim
plynem proto je a ziejme zlstane po urcitou dobu velmi omezena, takze Unie a jeji ¢lenské
staty se budou i naddle nachdzet ve zranitelné situaci. Je tedy na misté pfijmout opatfeni,

ktera by tuto pokracujici zranitelnost fesila.
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(61) Mechanismus agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu je v mnoha
¢lenskych statech dalezitym nastrojem pro diverzifikaci dodavek zemniho plynu a
postupné ukonceni zavislosti na ruském zemnim plynu v souladu se sdélenim Komise ze
dne 8. biezna 2022 nazvaném ,,REPowerEU: spolecna evropské akce pro cenoveé
ochrany zékladnich bezpecnostnich z4jmt Unie nebo nékterého ¢lenského statu, ochrany
bezpecnosti dodavek a ucinného a rychlého ukonceni zavislosti na zemnim plynu by
mechanismus agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu nemél do 31.
prosince 2025 nabizet dodavky zemniho plynu pochézejiciho z Ruské federace nebo
Béloruska a dodavky LNG ze zafizeni LNG, ktera se nachédzeji v Ruské federaci nebo
Bélorusku. Po tomto datu miize Komise rozhodnout o do¢asném vylouceni dodavek
zemniho plynu pochazejiciho z Ruské federace nebo Béloruska a dodavek LNG ze zatizeni
LNG, ktera se nachéazeji v Ruské federaci nebo Bélorusku, po dobu az jednoho roku,
kterou Ize v opravnénych piipadech prodlouzit, je-li to nezbytné k ochrané zakladnich
bezpecnostnich zajmil nebo bezpecnosti dodavek Unie nebo nékterého ¢lenského statu.
Tato omezeni by neméla nepiimétené narusovat fddné fungovani vnitiniho trhu se zemnim
plynem a pteshrani¢ni toky zemniho plynu mezi ¢lenskymi staty, neméla by ohrozovat
bezpecnost dodavek Unie nebo nékterého ¢lenského statu, méla by se fidit zdsadou
energetické solidarity a méla by byt pfijiména v souladu s pravy a povinnostmi Unie a

clenskych statil vici tfetim zemim.
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(62)

(63)

Komise by méla ptijmout vhodna opatieni, kterd ma k dispozici, aby zajistila u¢innost
vylouceni doddvek zemniho plynu nebo LNG pochazejicich z Ruské federace nebo
Béloruska a dodavek LNG ze zatfizeni LNG nachazejicich se v Ruské federaci nebo
Bélorusku z mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu. V tomto
ohledu by Komise méla pozadat ptislusného poskytovatele sluzeb, aby provedl nezbytna
ovéreni. Tato ovéfeni by mohla mit mimo jiné podobu zadosti, aby dodavatelé nebo
producenti zemniho plynu Gc€astnici se mechanismu agregace poptavky a spole¢ného
nakupu zemniho plynu poskytli pfi dodani dodavek ptislusné prepravni doklady, je-li to
technicky proveditelné. Krom¢ toho by ucastnici mechanismu agregace poptavky a
spole¢ného nakupu zemniho plynu méli byt pozadani, aby poskytli zaruku, Ze splni svou
povinnost nenabizet ani nedodavat zemni plyn z Ruské federace nebo Béloruska ani
pfipadné dodavky LNG ze zatizeni LNG nachazejicich se v Ruské federaci nebo

Bélorusku.

Komisi by mél byt napomocen fidici vybor slozeny ze zastupcti ¢lenskych stati a Komise s
cilem usnadnit koordinaci a vyménu informaci v souvislosti s agregaci poptavky po
zemnim plynu. Ucast ¢lenskych statl by méla byt dobrovolna a zavisi zejména na

programu zasedani fidiciho vyboru.
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(64)

(65)

Vodik je nosicem energie s odliSnymi vlastnostmi, nez ma zemni plyn, pokud jde o kvalitu,
prostfedky dopravy a skladbu poptavky. Stale také existuje znacny rozdil mezi ndklady na
vyrobu vodiku z obnovitelnych zdroju a nizkouhlikového vodiku a trzni cenou méné
udrzitelnych alternativ, coz mize vyzadovat veiejny zadsah v podob¢ poskytovani pobidek
do doby, nez budou elektrolyzéry a dalsi souvisejici vodikové technologie a vstupy

dostate¢né konkurenceschopné.

Unie ma nicmén¢ znacny potencial v oblasti vyroby vodiku z obnovitelnych zdroji a
nizkouhlikového vodiku. V této souvislosti zahajila Komise v bfeznu 2023 iniciativu
Evropské vodikové banky. Evropska vodikova banka popisuje fadu ¢innosti, jejichz
prostfednictvim Komise usnadiiuje vytvotfeni unijniho trhu s vodikem, umoznuje dodavky
od spolehlivych mezinarodnich partnerii a shromazd’uje a §ifi informace o vyvoji trhu s
vodikem v Unii a financovani vodikovych projektii. Tyto €¢innosti jsou provadény v rdmci
prislusnych stavajicich pravnich nastroji, jako je smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87/ES?3. Dobrovolné nastroje uplatfiované na vodik v ramci Evropské vodikové
banky, zejména mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem, by se m¢ly zaméfit na
urychleni roz$ifovani vyroby vodiku v Unii a rozvoje trhu s vodikem, mimo jiné zvySenim
transparentnosti poptavky po vodiku, jeho dodavek, toki a cen, a mély by hrat koordina¢ni
ulohu, propojovat vyrobce a spotiebitele a usnadiiovat kombinovani se stavajicimi

finan¢nimi nastroji.

25

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve SpoleCenstvi a o
zméng smernice Rady 96/61/ES (Uf. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(66) V souvislosti s ¢innosti vykonavanou v ramci Evropské vodikové banky by Komise méla
mit moznost zfidit mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem, ktery se zaméii na
vyrobu v Unii. Vzhledem k vlastnostem vodiku a trhu s vodikem by mé¢l byt tento
mechanismus zaveden na omezenou dobu, aby bylo mozné urcit neju¢innéjsi nastroje pro
identifikaci poptavky po vodiku a jeho nabidky v Unii a prozkoumat nejvhodnéjsi trzni a

infrastrukturni uspotadani.

(67) Ptistup dodavatelll a odbératelii k informacim v rdmci mechanismu na podporu rozvoje
trhu s vodikem by mél byt podminén souhlasem dotéenych podnika a dodrzovanim

pravnich ptedpisti Unie v oblasti hospodarské soutéze.

(68) Komise by méla byt schopna mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem zavést
sama, nebo prostfednictvim relevantnich poskytovatell sluzeb. Pokud se Komise rozhodne
tento mechanismus zavést prostiednictvim urcitého poskytovatele sluzeb, méla by se
pouzit ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se smluv s poskytovateli sluzeb, kritérii pro

vybér poskytovatell sluzeb a kol poskytovatelt sluzeb.
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(69) Mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem by mohl sestavat z nastrojii zamétenych
na transparentnost, viditelnost rozvoje trhu a dobrovolné posouzeni poptavky. M¢l by byt
provadén v ramcei Evropské vodikové banky. Evropska vodikova banka by méla
koordinovat informace o nabidce vodiku, poptavce po ném a o jeho tocich a cenach, aby
posilila davéru v rozvijejici se trh s vodikem a zajistila vétsi viditelnost poptavky pro jeho
vyrobce a odbératele. Mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem by mél

zohlediiovat vyspélost a likviditu trhu s vodikem, jakoZz i dostupnost infrastruktury.

(70) Pokud Komise ziidi koordinacni skupinu pro zalezitosti tykajici se mechanismu na
podporu rozvoje trhu s vodikem, méla by se tato koordinacni skupina vénovat konkrétné

vodiku.
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(71) V kontextu mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem by se mélo rovnéz odrazit Gsili
Unie zaméfené na postupné ukonceni stavajici zavislosti na dodavkéach zemniho plynu z
Ruské¢ federace, zabranéni tomu, aby takova zavislost opét vznikla, a na ochranu
zékladnich bezpecnostnich zajma Unie a Clenskych stati, a to i s ohledem skutecnost, ze
Ruska federace zneuziva dodavky energie jakoZzto zbrang€, o cemz svéd¢i omezeni dodavek
zemniho plynu a naruSovani jeho toki. Komise by proto méla mit moznost pfijmout
rozhodnuti, na zaklad¢ kterého by byly v ramci mechanismu omezeny ¢innosti souvisejici
s posuzovanim nabidek na dodavky vodiku pochézejici z Ruské federace nebo Béloruska,
aby podpotfila rozvoj trhu s vodikem prostfednictvim provadéciho rozhodnuti. Toto
rozhodnuti by mélo byt pfijato pouze tehdy, je-li to nezbytné k ochrané zékladnich
bezpecnostnich z4jmi Unie a ¢lenskych stati, a mélo by byt zaloZeno na stejnych
zéasadach, jaké plati pro u€ast v mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu
zemniho plynu, avSak pfizpsobeno ¢innostem provadénym prostiednictvim mechanismu
na podporu rozvoje trhu s vodikem. Zejména je tieba pfizptisobit harmonogram pro pfijeti
a predbézné posouzeni takového rozhodnuti planovanému zahéjeni fungovani tohoto

mechanismu.
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(72) Pted ukoncenim fungovani mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem a nejpozdéji
do 31. prosince 2029 by Komise mé¢la Evropskému parlamentu a Rad¢ predlozit zpravu, v
niz posoudi vykonnost tohoto mechanismu, a zejména jeho prispévek k rozvoji trhu s
vodikem v Unii. Na zaklad¢ tohoto posouzeni by Komise méla byt schopna predlozit
legislativni navrh na vytvotreni mechanismu dobrovolné agregace poptavky a spole¢ného

nakupu vodiku.

(73) Integrace rostoucich objemt plynu z obnovitelnych zdrojt a nizkouhlikového plynu do
soustavy zemniho plynu Unie zméni kvalitu zemniho plynu piepravovaného a
spotfebovavaného v Unii. Pro zaji§téni neomezeného preshrani¢niho toku zemniho plynu,
zachovani interoperability trhii a umoznéni integrace trhu je nezbytné zvysit
transparentnost kvality plynu a nakladd na jeji fizeni, zajistit harmonizovany ptistup k
ulohdm a povinnostem regula¢nich organti a provozovatelil soustav a posilit preshrani¢ni
koordinaci. Pfi zaji§téni harmonizovaného piistupu ke kvalité plynu pro pteshrani¢ni
propojovaci body by méla byt zachovana flexibilita ¢lenskych statt, pokud jde o

uplatiiovani norem kvality plynu v jejich vnitrostatnich soustavach zemniho plynu.
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(74) Pfimichavani vodiku do soustavy zemniho plynu by mélo byt az posledni moznosti, nebot’
je méné ucinné ve srovnani s pouzitim vodiku v Cisté podobé¢ a snizuje jeho hodnotu.
Ovliviiuje rovnéz provoz infrastruktury pro zemni plyn, vyuziti kone¢nymi uzivateli a
interoperabilitu pieshrani¢nich soustav. Proto je tieba upfednostnit vyrobu a pouzivani
vodiku v jeho ¢isté podobé a jeho dopravu prosttednictvim specializované vodikové
soustavy. M¢lo by byt vynalozeno maximalni Gsili, aby se zabranilo pouZzivéani vodiku tam,
kde existuji energeticky u€inngjsi alternativy. Mé¢lo by byt zachovano pravo Clenskych
statli pfijmout rozhodnuti o tom, zda pouzivat ptfimichavani vodiku do vnitrostatnich
soustav zemniho plynu. Harmonizovany pfistup k pfimichavani vodiku do soustavy
zemniho plynu ve formé celounijniho povoleného stropu v pieshrani¢nich propojovacich
bodech mezi ¢lenskymi staty, v nichz by provozovatelé ptepravnich soustav museli
ptijimat zemni plyn, do néhoz by byl pfimichdn vodik v Girovni niz§i nez uvedeny strop, by
zaroven omezil riziko segmentace trhu. Sousedni pfepravni soustavy by mély mit i nadale
moznost dohodnout se na vyssich nebo nizsich trovnich pfimichévani vodiku pro
pteshrani¢ni propojovaci body. Pti zvazovani takovychto dohod by ¢lenské staty mély
konzultovat jiné clenské staty, u nichZ je pravdépodobné, Ze budou danym opatfenim

dotceny, a zohlednit situaci v téchto ¢lenskych statech.
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(75)

(76)

Pro usnadnéni G€inné piepravy zemniho plynu napfi¢ soustavami zemniho plynu v ramci
Unie, a tim i pro vétsi integraci vnitiniho trhu je nezbytna uzké pteshrani¢ni koordinace a
postup urovnavani sport mezi provozovateli prepravnich soustav o kvalitu plynu, véetné
piimési biometanu a vodiku. K fadnému fungovani otevieného a ucinného vnitiniho trhu
se zemnim plynem by mély ptispét zvySené pozadavky na transparentnost parametri
kvality plynu, v¢etné spalného tepla, Wobbeho indexu a obsahu kysliku, jakoz i na pfimé&si
vodiku a jejich vyvoj v pribéhu Casu ve spojeni s povinnostmi v oblasti sledovani a

podavani zprav.

Clenské staty by mély mit i nadale moznost pouzivat své piivodni specifikace kvality
plynu, pokud se jejich regulacni orgdny nebo agentura ACER rozhodnou zachovat
preshrani¢ni omezeni zptisobené rozdily v trovnich nebo postupech pfimichavani vodiku.
Moznost zachovani tohoto pteshranicniho omezeni je obzvlasté dilezita v clenskych
statech s jedinym propojovacim bodem nebo v piipadé, Ze objemy zemniho plynu vstupuji
predevsim prostiednictvim jediného propojovaciho bodu. Aby byly zajistény neomezené
preshrani¢ni toky a zachovana integrita vnitiniho trhu s energii, mély by byt dotéené
regulaéni organy a piipadné agentura ACER zmocnény k tomu, aby mohly pribézné
opetovn¢ zahajit spoleny postup urovnavani sporti s cilem zohlednit vyvoj na trzich se

zemnim plynem a v oblasti technologii.
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Pravidla pro interoperabilitu a pfedavani udajii pro soustavu zemniho plynu, jez jsou
stanovena v nafizeni Komise (EU) 2015/703%¢, jsou nezbytnd, zejména pokud jde o
propojovaci dohody, v¢etn¢ pravidel pro fizeni tokti, zasad pro méfeni mnozstvi a kvality
zemniho plynu, pravidel pro proces sesouhlaseni a pro piidélovani mnozstvi zemniho
plynu, postupt sdélovani informaci v piipadé¢ mimotadnych okolnosti; pro spolecny soubor
jednotek, kvalitu plynu, véetné pravidel pro fizeni omezeni pieshrani¢niho obchodu v
dasledku rozdilt v kvalité plynu a v disledku rozdila v odorizaci, kratkodobého a
dlouhodobého sledovani kvality plynu a poskytovani informaci; pro piedavani tdaji a
podavani zprav o kvalité plynu; pro transparentnost, komunikaci, poskytovani informaci a

spolupraci mezi ptislusSnymi ucastniky trhu.

Aby se zajistilo optimdalni fizeni unijni vodikové sit¢ a umoznilo pteshrani¢ni obchodovani
s vodikem a jeho pfeshrani¢ni dodavky v Unii, méla by byt zfizena sit ENNOH. Sit’
ENNOH by méla plnit své tkoly v souladu s pravidly Unie v oblasti hospodarské soutéze.
Ukoly sit¢ ENNOH by mély byt pfesné vymezeny a pracovni metody této sité by mély
zajistit jeji efektivnost, transparentnost a reprezentativnost. V piipad¢ potfeby mohou sit’
ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH spole¢né vypracovat kodexy sité tykajici se

meziodvétvovych otazek.

26

Natizeni Komise (EU) 2015/703 ze dne 30. dubna 2015, kterym se stanovi kodex sit¢ pro
pravidla tykajici se interoperability a pfedavani idaji (Uf. vést. L 113, 1.5.2015, s. 13).
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(79) Aby se zajistilo, ze v sitit ENNOH budou zastoupeny vSechny ¢lenské staty, které v
soucasné dob¢ rozvijeji vodikové prepravni sit¢, mély by mit odchylné od obecného
pravidla o Clenstvi v sitit ENNOH stanoveného timto nafizenim moznost jmenovat
provozovatele vodikové piepravni sité, na néhoz se jakozto na ¢lena sit¢ ENNOH vztahuje
vyjimka z ¢lanku 68 smérnice (EU) 2024/..." za pfedpokladu, Ze provozovatel je usazen v
Clenském state, v némz zadny jiny provozovatel vodikové prepravni sit€ neni ¢lenem sité
ENNOH. Clenské staty, které dosud nemaji specializovaného provozovatele vodikové
piepravni sité, ale které planuji vodikovou ptepravni sit’ vybudovat v souladu s jejich
integrovanymi vnitrostatnimi plany v oblasti energetiky a klimatu, by mély mit moznost
jmenovat subjekt, jenz bude v ramci sit¢ ENNOH pfidruzenym partnerem, aby byly
informovany o praci vykonané v ramci sit¢ ENNOH a mohly se Gi¢astnit schiizi
shromézdéni, rady a vybort a zapojit se do pracovnich skupin, dokud se jejich
provozovatelé vodikovych siti nestanou ¢leny sit¢ ENNOH. Za timto ti¢elem mohou

Clenské staty vyslat zastupce vnitrostatniho sdruzeni zabyvajiciho se otdzkami vodiku.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Aby byla zajisténa vétsi transparentnost pti rozvoji vodikoveé sité v Unii, méla by sit’
ENNOH vypracovat, zvefejnit a pravideln¢ aktualizovat nezdvazny desetilety plan rozvoje
sit¢ pro vodik pro celou Unii (dale jen ,,plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii®), ktery
by byl zamétfeny na potteby rozvijejicich se trhii s vodikem. Do tohoto planu by mély byt
zahrnuty funkéni vodikové pfepravni sité a nezbytna propojovaci vedeni, které maji
vyznam z obchodniho hlediska. Za i¢elem vypracovani unijnich seznami projekti
spole¢ného zajmu a projektl ve spolecném zajmu by se sit ENNOH méla podilet na
vypracovani analyzy nakladl a piinost energetického systému v celé §ifi véetné vzajemné
propojené¢ho modelu trhu s energii, ktery zahrnuje infrastrukturu pro pfenos a piepravu
elektiiny, pfepravu zemniho plynu a dopravu vodiku, jakoZz i skladovéani, LNG a
elektrolyzéry, a na vypracovani scénait desetiletych planii rozvoje sité a zpravy o
zjistovani nedostatkil v infrastruktufe, jak je stanoveno v €lancich 11, 12 a 13 nafizeni
(EU) 2022/869. Za timto uc¢elem by méla sit ENNOH uzce spolupracovat s Evropskou siti
provozovatelii elektroenergetickych pirenosovych soustav (dale jen ,,sit ENTSO pro
elektiinu®) a se sitit ENTSO pro zemni plyn, aby usnadnila integraci energetického

systému.
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V zajmu usnadnéni integrace energetického systému, vyuziti synergii a podpory celkové
ucinnosti systému by sit ENNOH, sitt ENTSO pro elekttinu a sit ENTSO pro zemni plyn
meély uzce spolupracovat na integrovaném planovani siti pro celou Unii. Tato spoluprace
by méla zahrnovat ptipravu spolecnych scénarii pro elektiinu, vodik a zemni plyn,
koordinované zpravy o nedostatcich v infrastruktute, konzistentni ndvrhy metodik pro
vypracovani analyzy naklada a pfinost energetického systému v celé §ifi a integrovany
model podle ¢lanka 11, 12 a 13 nafizeni (EU) 2022/869. Aby byla tato spoluprace G¢inna,
mély by sitt ENNOH, sitt ENTSO pro elekttinu a sit ENTSO pro zemni plyn zfidit
spole¢né pracovni skupiny, které by tyto vystupy pripravovaly. Béhem ptechodného
obdobi do 1. ledna 2027 by sit ENTSO pro zemni plyn méla vypracovat plan rozvoje sité
pro vodik pro celou Unii na rok 2026. Za timto ucelem by sit' ENTSO pro zemni plyn méla
plné zapojit provozovatele vodikovych ptepravnich siti a sit ENNOH, jakmile bude tato
sit’ ztizena. Plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii na rok 2026 by se m¢l skladat ze
dvou samostatnych kapitol, jedné pro vodik a jedné pro zemni plyn. Sit ENNOH by méla
vypracovat plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii na rok 2028 v souladu s

integrovanym planovanim siti pro celou Unii podle tohoto natizeni.

Na tikolech provadénych siti ENNOH pro zemni plyn maji zjem vSichni uc€astnici trhu.
Velmi dilezité jsou proto uc¢inné konzulta¢ni postupy. Sit ENNOH by méla ve spolupraci
s dalSimi ptislusSnymi ucastniky trhu a jejich sdruZzenimi usilovat o ziskavani zkuSenosti s
planovanim, rozvojem a provozem infrastruktury a méla by je dale rozvijet i zaclenovat do

svych pracovnich zkuSenosti.
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Vzhledem k tomu, Ze u¢innéjsiho pokroku by mohlo byt dosazeno piistupem na regionalni
urovni, méli by provozovatelé¢ vodikovych piepravnich siti zfidit v ramci celkové struktury
spoluprace regionalni struktury a zaroven zajistit, aby byly vysledky na regionalni urovni
slu¢itelné s kodexy sité a plany rozvoje sité pro vodik pro celou Unii. Clenské staty by

m¢ély podporovat spolupraci a sledovat ti¢innost sit€ na regionalni trovni.

Pozadavky na transparentnost jsou nezbytné k zajisténi toho, aby se mezi ucastniky trhu
mohla prohlubovat diivéra ve vznikajici trhy s vodikem v Unii. Je nutny rovny piistup

k informacim o fyzickém stavu a fungovani vodikové soustavy, aby vSichni G€astnici trhu
mohli vyhodnotit celkovou situaci v oblasti poptavky a nabidky a zjistit diivody vyvoje
trzni ceny. Informace by mély byt vzdy zvetejiiovany smysluplnym, snadno piistupnym a

nediskrimina¢nim zpiisobem.

Sit ENNOH by méla zfidit centralni internetovou platformu pro zptistupnéni vSech tdaju,

které jsou relevantni pro ucastniky trhu k ziskani i¢inného pristupu k vodikové siti.

Podminky pfistupu k vodikovym sitim v rané fazi rozvoje trhu s vodikem by mély
uzivatelim vodikovych siti zajistit u€inny provoz, nediskriminaci a transparentnost a
soucasné¢ zachovat dostate¢nou flexibilitu pro provozovatele vodikovych siti. Omezeni
maximalni doby trvani smluv o kapacité by mélo snizit riziko smluvniho ptekroceni a

nadmérné rezervace kapacity.
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Aby byl uzivatelim vodikové sité zajiStén nediskriminacni pfistup a transparentnost, mély
by byt v tomto nafizeni stanoveny obecné podminky pro poskytovani piistupu tietich stran

k zatizenim pro skladovéani vodiku a vodikovym terminalim.

Provozovatelé vodikovych siti by méli spolupracovat pti vypracovavani kodex sité pro
ucely poskytovani a fizeni transparentniho a nediskrimina¢niho pfeshrani¢niho piistupu k
vodikovym sitim a pfi zajistovani koordinovaného rozvoje vodikové sit¢ v Unii, véetné
vytvaieni propojovacich kapacit. Jeden rok po ztizeni sit¢ ENNOH by Komise m¢la
sestavit prvni seznam priorit pro urceni oblasti, které maji byt zahrnuty do vypracovani
kodexti vodikové sité, jak stanovi toto natizeni. Kodexy sit¢ by mély byt v souladu

s ramcovymi pokyny vypracovanymi agenturou ACER. Agentura ACER by se méla na
zékladé€ 0daju zapojit do ptfezkumu navrhu kodext sité, véetné jejich souladu s rimcovymi
pokyny, a méla by mit moznost tyto kodexy doporucit Komisi k pfijeti. Dale by méla
agentura ACER provadét posuzovani zmén kodext sité, pricemz by méla mit moznost
doporucit je Komisi k pfijeti. Provozovatelé vodikovych siti by méli provozovat své

vodikové sité podle téchto kodex sité.

Ucelem kodext sité vypracovanych sitit ENNOH neni nahradit nezbytné vnitrostatni

kodexy sité v jinych nez pteshrani¢nich otadzkach.
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Kvalita vodiku pfepravovaného a spotfebovavaného v Unii se miiZe liSit v zavislosti na
vyrobni technologii a zvlastnostech piepravy. Harmonizovany ptistup na trovni Unie k
fizeni kvality vodiku v pteshrani¢nich propojovacich vedenich by proto mél vést k

pieshrani¢nimu toku vodiku a k integraci trhu.

Pokud to regula¢ni organ povazuje za nezbytné, provozovatelé vodikovych ptepravnich siti
by mohli byt odpovédni za fizeni kvality vodiku ve svych sitich v rdmci platnych norem
kvality vodiku, aby tak byla zajisténa spolehliva a stabilni kvalita vodiku pro koncové

spottebitele.

Pro usnadnéni dopravy vodiku napfi¢ vodikovymi ptrepravnimi sitémi v rdmci Unie, a tim
1 pro vétsi integraci vnitiniho trhu, je nezbytna uzka preshrani¢ni koordinace a postup
urovnavani sporti mezi provozovateli vodikovych ptepravnich siti. K fadnému fungovani
otevieného a u¢inného vnitiniho trhu s vodikem by mély pfispét zvySené pozadavky na
transparentnost parametrt kvality vodiku a jejich vyvoj v prib¢hu ¢asu ve spojeni s

povinnostmi v oblasti sledovani a podavani zprav.
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S cilem zménit jiné nez podstatné prvky tohoto natizeni nebo jej doplnit o jiné nez
podstatné prvky nekterych specifickych oblasti, jez jsou klicové pro integraci trhu, by méla
byt na Komisi pifenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani EU, pokud jde o poskytnuti pokynii stanovujicich podrobnosti postupu, ktery
maji dodrzovat provozovatelé piepravnich soustav nebo provozovatelé vodikovych
prepravnich siti, zménu Grovni slev za ic¢elem zmirnéni strukturalni nerovnovahy piijma
provozovatelil pfepravnich soustav, stanoveni definice zemépisnych oblasti, na néz se
vztahuji jednotlivé struktury regionalni spoluprace, a to s ohledem na stévajici struktury
regionalni spolupréce, zavedeni kodext sit€ a pokynu pro zemni plyn a vodik, zménu
ramcovych pokynt stanovenych v pfiloze a stanoveni pokynii, pokud jde o novou
infrastrukturu pro zemni plyn a vodik. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v rdmci
ptipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne

13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti?’. Pro zajisténi rovné i¢asti na
vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci by mél obdrzet Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych sttt a jejich odbornici by méli mit
automaticky pfistup na setkani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave akti v

pfenesené pravomoci.

27

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci v souladu s ¢lankem 291 Smlouvy o fungovani EU.
Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a

Rady (EU) &. 182/2011%8.

Kodexy sité¢ a pokyny by se mély vztahovat na vstupni body do tfetich zemi a vystupni
body ze tietich zemi. U¢innému kratkodobému uplatiiovani mohou branit zvlastni
okolnosti, v¢etné existence stavajicich dlouhodobych smluvnich ujednani nebo pravnich
problémt pii zavadéni postupu urovnavani sport s provozovateli prepravnich siti nebo
dodavateli zemniho plynu usazenymi ve tfetich zemich. Je-li to odiivodnéno objektivnimi
divody, mély by mit regulacni orgdny moznost pozadat Komisi o vyjimku z uplatiiovani
kodexi sité nebo pokynt nebo z jejich zvlastnich ustanoveni, jestlize nemohou byt
provedeny ve vstupnich bodech do tretich zemi a vystupnich bodech ze tietich zemi. Tyto
vyjimky by mély byt ¢asové omezeny na minimalni dobu nezbytnou k odstranéni

stavajicich prekazek pro uplatiiovani kodext sit€¢ nebo pokynii.

V z4jmu zajisténi u€inného provozu evropskych vodikovych siti by provozovatelé
vodikovych siti méli byt odpovédni za provoz, idrzbu a rozvoj vodikové prepravni sité v
uzké spolupraci s dalsimi provozovateli vodikovych siti, jakoz i s dal§imi provozovateli
soustav, s nimiz jsou jejich sité propojeny, a to i za ucelem usnadnéni integrace

energetického systému.

28

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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97)

Je v zajmu fadného fungovani vnitiniho trhu, aby existovaly normy, které jsou
harmonizovény na trovni Unie. Jakmile je zvefejnén odkaz na takovou normu v Urednim
vestniku Evropskeé unie, mélo by jeji dodrzeni zakladat predpoklad shody s odpovidajicimi
pozadavky stanovenymi v provadécich opatienich ptijatych podle tohoto natizeni, ackoli
by mély byt povoleny i jiné zplisoby prokazovani této shody. V souladu s ¢lankem 10
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1025/2012%° mtize Komise pozadat
evropské normalizacni organizace, aby vypracovaly technické specifikace, evropské normy
a harmonizované normy. Jednou z hlavnich uloh harmonizovanych norem by mélo byt
pomahat provozovatelim pfi uplatiovani provadécich opatieni piijatych podle tohoto

nafizeni a smérnice (EU) 2024/...".

29

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o
evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady
87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1673/2006/ES (Ut. vést. L 316,
14.11.2012, s. 12).

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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(98) Stavajici normaliza¢ni ramec Unie, ktery vychdzi z natizeni (EU) €. 1025/2012,
predstavuje standardni rdmec pro vypracovani norem, které stanovi predpoklad shody
s ptrisluSnymi pozadavky tohoto nafizeni nebo stanovenymi ve zvlastnich aktech
v prenesené pravomoci nebo provadécich aktech ptijatych podle tohoto natizeni. Evropské
normy by se mély fidit trhem a mély by zohlednovat vefejny z4jem, jakoz i politické cile,
jez jsou jasné uvedeny v zadosti Komise adresované jedné nebo vice evropskym
normaliza¢nim organizacim, aby ve stanovené lhuté a na zaklad¢ konsensu vypracovaly
harmonizované normy. Neexistuji-li vSak relevantni odkazy na harmonizované normy
nebo je-li normaliza¢ni proces zablokovan nebo dochdzi-li ke zpozdéni pii stanovovani
vhodnych harmonizovanych norem, méla by mit Komise moznost prostfednictvim aktt
v prenesené pravomoci nebo provadécich akta stanovit spolecné specifikace pro
pozadavky tohoto nafizeni, pokud pfi tom nalezité respektuje llohu a funkce evropskych
normalizacnich organizaci. Tato moznost by méla byt chapana jako vyjimecné zalozni
feSeni, které ma provozovatelim usnadnit uplatiovani relevantnich opatfeni podle akt
v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktl pfijatych podle tohoto natizeni a smérnice
(EU) 2024/...*. Pokud je zpozdéni pii stanovovani harmonizovanych norem zptisobeno
technickou slozitosti dané normy, méla by to Komise ptedtim, nez zacne uvazovat o

stanoveni spole¢nych specifikaci, vzit v uvahu.

(99) Aby byly pln¢ zohlednény pozadavky konec¢nych uzivatelti vodiku na jeho kvalitu, mély
by technické specifikace a normy pro kvality vodiku ve vodikové siti zohlednit jiz
existujici normy stanovujici takovéto pozadavky konecnych uzivatelti, naptiklad normu

EN 17124.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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(100)  Provozovatelé vodikovych piepravnich siti by méli vybudovat dostatecnou pteshrani¢ni
kapacitu pro dopravu vodiku, kterd by vyhovovala vsem ekonomicky pfiméfenym a

technicky proveditelnym pozadavkiim na tuto kapacitu, a umoznila tak integraci trhu.

(101) S ohledem na potencial vodiku jako nosiCe energie a na moznost, ze se Clenské staty zapoji
do obchodu s vodikem se tfetimi zemémi, je nezbytné vyjasnit, Ze oznamovaci povinnosti
podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/6843° v souvislosti s
mezivladnimi dohodami v oblasti energetiky tykajicimi se zemniho plynu se vztahuji i na
mezivladni dohody tykajici se vodiku, v¢etné sloucenin vodiku, jako jsou amoniak a tekuté
organické nosice vodiku. Uvedené rozhodnuti by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem

zménéno.

30 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/684 ze dne 5. dubna 2017, kterym se
zavadi mechanismus vymeény informaci o mezivladnich dohodéach a nezavaznych néstrojich
mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti energetiky a kterym se zruSuje rozhodnuti
¢.994/2012/EU (Uk. vést. L 99, 12.4.2017, s. 1).
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(102)

Je tieba vyrazné podporovat investice do velkych novych infrastrukturnich projektt

a zéaroven zajistit fddné fungovani vnitinich trhi se zemnim plynem a vodikem. Za

ucelem posileni pozitivniho Gc¢inku infrastrukturnich projekti, pro néz byla udélena
vyjimka, na hospodaiskou soutéz a bezpecnost dodavek by mél byt ve fazi planovani
projektu ovéien zajem trhu a méla by byt zavedena pravidla pro fizeni pfekroceni kapacity.
Pokud se infrastruktura nachazi na tzemi vice nez jednoho ¢lenského statu, méla by zadost
o vyjimku jako krajni feSeni a pouze za urcitych okolnosti vyfizovat agentura ACER

s cilem 1épe zohlednit preshrani¢ni dopady této vyjimky a usnadnit administrativni
vyfizovani dané zadosti. Vzhledem k mimotadné rizikovému profilu realizace téchto
novych vyznamnych infrastrukturnich projektt, pro néz byla udélena vyjimka, by navic
mélo byt mozné, aby byly u dotéenych projekti podnikiim, které maji zdjem o dodavku a
vyrobu, do€asn¢ umoznény Uplné nebo ¢astecné odchylky od pravidel pro oddéleni.

Z divodi bezpecnosti dodavek by se méla moznost docasnych odchylek uplatiovat
zejména na nové plynovody v ramci Unie, které slouzi k piepravé zemniho plynu ze tretich
zemi do Unie. Vyjimky a odchylky udélené podle smérnic Evropského parlamentu a Rady
2003/55/ES*! a 2009/73/ES3? by mély nadale platit po dobu, na kterou byly na zakladé
ptislusné vyjimky nebo odchylky udéleny.

31

32

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES ze dne 26. Cervna 2003 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruseni smérnice 98/30/ES (Ut. vést. L 176,
15.7.2003, s. 57).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. €ervence 2009 o
spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice 2003/55/ES
(Ut. vést. L 211, 14.8.2009, s. 94).
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(103)

Eskalace ruské vojenské agrese viici Ukrajiné od tinora 2022 vedla k poklesu dodavek
zemniho plynu z této zemé¢ a zdroje z prodeje zemniho plynu byly pouzity k financovani
valky, kterou Rusko vede na hranicich Unie. Zejména se zastavily toky zemniho plynu

v plynovodech z Ruska ptes Bélorusko a v plynovodu Nord Stream 1 a trvale se snizuji
dodavky zemniho plynu ptes Ukrajinu, coz vazné ohrozuje bezpecnost dodavek energie

v Unii jako celku. Toto snizovani doddvek zemniho plynu zneuZzivané jakoZzto zbran

a manipulace s trhy prostfednictvim umyslného narusovani tokti zemniho plynu odhalily

v Unii a jejich ¢lenskych statech zna¢nou zranitelnost a zavislost s jasnym potencidlem
pfimého a zavazného dopadu na jejich zédkladni mezinarodni bezpecnostni zajmy.
ZkusSenosti z minulosti rovnéz ukazuji, ze zemni plyn mtize byt zneuzivan jakozto zbran

a k manipulaci s trhy s energii, naptiklad nadmérnym hromadénim kapacit v infrastruktute
zemniho plynu na tikor zédkladnich mezinarodnich bezpecnostnich zjmi Unie. Za Gc¢elem
zmirnéni dopadu téchto udalosti, a to ve stavajicim kontextu i do budoucna, by ¢lenské
staty mely mit vyjimecné moznost piijmout piimétena opatieni, jejichz prostiednictvim by
docasné omezily podavani nabidek na kapacitu pfedem ze strany jakéhokoli jedin¢ho
uzivatele sit¢ ve vstupnich bodech a v terminalech LNG pro dodavky z Ruské federace

a Béloruska, je-li to nezbytné k ochran¢ zakladnich bezpecnostnich zajmi téchto ¢lenskych
stath a Unie, pfi¢emz je vSak nutné zohlednit i potfebu zajistit bezpe¢nost dodavek v Unii.

V odtvodnénych ptipadech by mélo byt mozné tato doc¢asna opatieni prodlouzit.
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(104)

Tato moznost by se méla vztahovat pouze na Ruskou federaci a Bélorusko, aby ¢lenské
staty mohly prostfednictvim pfiméfenych opatieni reagovat na jakékoli ohrozeni svych
zékladnich bezpecnostnich zajmu a z4jmt Unie, které z dané situace vyplyva, mimo jiné
snizenim své zavislosti na ruskych fosilnich palivech, napt. provedenim vcasné akce

v souladu s cili planu REPowerEU. Zadna z t&chto omezeni by neméla byt v rozporu

s mezindrodnimi zavazky Unie nebo ¢lenskych statti a méla by byt v souladu s ¢lankem
XXI Vseobecné dohody o clech a obchodu. Pted uplatnénim jakéhokoli takového omezeni
by ¢lenské staty mély konzultovat Komisi a také jiné Clenské staty, smluvni strany
Energetického spolecenstvi, smluvni strany Dohody o Evropském hospodaiském prostoru
a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, pokud by mohly byt timto
omezenim dotéeny, a zohlednit situaci v téchto ¢lenskych statech a tietich zemich, zejména
pokud jde o bezpe¢nost dodavek. Clenské staty by mély pii posuzovani piiméfenosti

a rozsahu jakéhokoli pldnovaného omezeni nélezité zohlednit mozné Gcinky svého opatieni
na jiné Clenské staty, a zejména dodrzovat zdsadu energetické solidarity, mimo jiné i

s ohledem na zajisSténi bezpecnosti dodavek.

Evropské odvétvi energetiky prochazi vyznamnou transformaci na vysoce t¢inné
dekarbonizované hospodarstvi zalozené na obnovitelnych zdrojich energie, pfi¢emz se
snazi zajistit bezpec¢nost dodavek energie a konkurenceschopnost. Ackoliv kyberneticka
bezpecnost v pododvétvi elektroenergetiky diky kodexu sité pro pieshraniéni tok elekttiny
Jiz pokrocila, k zajiSténi bezpe€nosti energetického systému Unie jsou zapotiebi zavazna

odvétvova pravidla pro pododvétvi zemniho plynu.
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V reakci na vyznamné zvySeni cen energie v celé Unii, které bylo zaznamenano na podzim
2021, a jeho negativni dopady zdiiraznilo sdéleni Komise ze dne 13. fijna 2021 s ndzvem
., Reseni nartistu cen energie: soubor opatieni a podpory* vyznam fadné fungujiciho
vnitiniho trhu s energii a lepsi koordinace bezpecnosti pieshrani¢nich dodavek pro
odolnost vii¢i budoucim otfesim. Ve dnech 20. a 21. fijna 2021 ptijala Evropska rada
zavery, v nichz vyzvala Komisi, aby urychlen¢ zvazila opatieni, kterd zvysi odolnost
energetického systému Unie a vnitiniho trhu s energii, a to v¢etn¢ opatieni, ktera zvysSuji
bezpecnost dodavek. V reakci na invazi Ruska na Ukrajinu Komise dne 8. biezna 2022
ptedlozila plan REPowerEU s cilem postupné ukoncit zavislost Unie na ruskych fosilnich
palivech a urychlit pfechod na Cistou energii. S cilem pfispét k diisledné a v€asné reakci na
tuto krizi a mozné nové krize na urovni Unie by do tohoto nafizeni a do natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/19383% méla byt zavedena zvlastni pravidla pro
zlepseni spoluprace a odolnosti, zejména pokud jde o pravidla tykajici solidarity. Nafizeni

(EU) 2017/1938 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

33

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 ze dne 25. fijna 2017 o opatienich
na zajisténi bezpecnosti dodavek zemniho plynu a o zruseni nafizeni (EU) €. 994/2010
(Ut. vést. L 280, 28.10.2017, s. 1).
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(107)

Jak prokazuji celounijni simulace z let 2017, 2021 a 2022, regionalni spoluprace a
solidarni opatieni maji zdsadni vyznam pro zajiSténi odolnosti Unie v piipadé vazného
zhorSeni situace v oblasti dodavek. Solidarni opatieni pouzitelna v ptipad¢ stavu nouze by
m¢éla zajistit pfeshrani¢ni dodavky zdkaznikiim chranénym v ramci solidarity, jako jsou
domacnosti. Clenské staty by mély pfijmout nezbytna opatieni pro provadéni ustanoveni
tykajicich se mechanismu solidarity, a to i prostfednictvim dohody dot¢enych clenskych
statdl na technickych, pravnich a finanénich ujednanich. Clenské staty by mély uvést
podrobnosti téchto ujednani ve svych planech pro stav nouze. V ptipad¢ ¢lenskych stati,
které se nedohodly na dvoustrannych dohodéach, by méla byt v z4jmu zajisténi takto ucinné

solidarity pouzita standardni pravidla podle tohoto nafizeni.

V dusledku téchto solidarnich opatieni proto mize ¢lenskému statu vzniknout povinnost
vyplatit kompenzaci tém, ktefi byli t€émito opatienimi dotéeni. Aby bylo zajisténo, ze
kompenzace vyplacena ¢lenskym statem zadajicim o solidarni pomoc ¢lenskému statu
poskytujicimu solidarni pomoc byla spravedliva a pfiméfend, mély by mit regulacni organy
a agentura ACER jakozto nezavislé organy pravomoc provadét audit pozadované a
vyplacené kompenzace a v ptipad¢€ potteby pozadat o opravu, zejména s ohledem na
uroven nepiimych ndkladt vzniklych v disledku poskytovani solidarity na zakladé
netrznich opatieni. Nové zavedena spoluprace mezi ¢lenskymi staty, které nejsou ptimo
propojeny a pouZzivaji trzni opatieni podle tohoto nafizeni, rovnéz pomaha snizit
potencialné vysoké néklady, které by mohly vzniknout, pokud by byla pouzivana

nakladnéjsi netrZni opatieni.
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V ramci natizeni (EU) 2017/1938 by mélo byt zavedeno poskytovani dobrovolnych
ptispévkl zemniho plynu ¢lenskym statim, které nejsou piimo propojeny, s vyuzitim
trznich opatieni, zejména s cilem zabranit tomu, aby pfimo propojené Clenské staty musely
pouzivat netrzni opatieni, pokud by jiny ¢lensky stat, ktery neni pfimo propojen, mohl ze
solidarnich diivodt poskytnout objemy zemniho plynu s vyuzitim trznich opatieni.
Dobrovolnou povahou trznich opatieni a vyslednym ptispévkem zemniho plynu nejsou
dotCeny povinnosti ¢lenskych statti v€as posoudit a uvést, zda a jakym zptisobem je mozné
prostiednictvim trznich opatfeni pozadovany zemni plyn poskytnout. Cilem takového
mechanismu je snizit nepfimé a celkové naklady na solidaritu tim, Ze se zabrani vyuzivani
nakladnéj$ich netrznich opatieni. Solidarita mezi ¢lenskymi staty, které nejsou ptimo
propojeny, rozdéluje zatéz mezi vice ¢lenskych statl a usnadnuje ptistup ¢lenskych stata,

které nemaji zatizeni LNG, k celosvétovym dodavkam LNG.
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Ptistup k posouzeni bezpecnosti dodavek plynu zalozeny na zohlednéni rizik a zavedeni
preventivnich a zmirfiujicich opatfeni by mél zahrnovat scénare posuzujici dopad snizeni
poptavky po zemnim plynu prostiednictvim Uspor energie nebo opatieni v oblasti
energetické u¢innosti, véetné celounijnich simulaci na zaklad¢ scénaiti naruseni dodavek
zemniho plynu a infrastruktury podle tohoto nafizeni. Pfezkouméanim scénéii pro uspory
energie a energetickou ucinnost se zajisti, Ze celounijni simulace, jakoz i nasledna
vnitrostatni a spole¢na posouzeni rizik a preventivni opatieni obstoji i v budoucnu a budou
v souladu se zasadou ,,energetickd i€innosti v prvni fadé* a s cili Unie v oblasti klimatické
neutrality stanovenymi v natizeni (EU) 2021/1119 a soucasné piisp€ji k postupnému
ukonceni zavislosti Unie na ruskych fosilnich palivech. Toto natfizeni rovnéz umoziiuje
¢lenskym statiim, aby snizily zbytnou spotfebu plynu chranénych zakaznika s cilem

usnadnit dosazeni vétSich tspor zemniho plynu, zejména béhem krize.
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(110)  Rizika pro bezpecnost dodavek plynu zptisobené ruskou vojenskou agresi viici Ukrajing,
kterd odlivodiiovala zmény natizeni (EU) 2017/1938 zavedené natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/103234, pfetrvavaji dodnes. Kromé toho by méla byt
zvazena dodatecna rizika, jako jsou dalsi naruSeni kritické infrastruktury, a to s ohledem na
akty sabotéaze proti plynovodiim Nord Stream v zati 2022 a naruseni plynovodu
Balticconnector v fijnu 2023, jakoz i na zhorSeni geopolitického prostiedi a situace v
oblasti hrozeb v dodavatelskych regionech, naptiklad v souvislosti s krizi na Blizkém
vychodé. Ke zpravé, kterou ma Komise piedlozit do 28. tinora 2025, by proto mél byt v

ptipadé potieby piipojen legislativni navrh na zménu natizeni (EU) 2017/1938.

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1032 ze dne 29. ¢ervna 2022, kterym se
meéni natizeni (EU) 2017/1938 a (ES) ¢. 715/2009, pokud jde o uskladiiovani zemniho plynu
(Ut. vést. L 173, 30.6.2022, s. 17).
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Néktera ustanoveni tohoto natfizeni vychazeji z krizovych opatieni zavedenych natizenim
Rady (EU) 2022/2576% v reakci na Gto¢nou valku Ruska proti Ukrajing a naslednou krizi v
oblasti dodavek zemniho plynu. Zatimco natizeni (EU) 2022/2576 tesilo bezprosttedni a
zéavaznou krizi v oblasti dodavek zemniho plynu, mimo jiné prostiednictvim odchylky od
stavajiciho stalého ramce, cilem tohoto nafizeni je transformovat n¢kterd z krizovych
opatfeni v trvalé prvky trhu se zemnim plynem. To se tyka zejména mechanismu agregace
poptavky a spolecného nakupu zemniho plynu, opatfeni na posileni vyuzivani zafizeni
LNG a zafizeni pro skladovani zemniho plynu, jakoz i dalSich solidarnich opatfeni v
pfipad¢ stavu nouze v oblasti zemniho plynu. Zavedeni téchto trvalych prvki trhu se
zemnim plynem vSak vyzaduje ¢as, mimo jiné kvili nezbytnym nabidkovym fizenim v
souvislosti se stalym mechanismem agregace poptavky a spolecného nakupu zemniho
plynu, kterd nebudou uzaviena pted koncem roku 2024. Kromée toho se ocekava, Ze rizika
spojena s dodavkami zemniho plynu budou v Unii pfetrvavat po cely rok 2024. Aby se
tedy dostate¢né zohlednila piipravna faze tykajici se téchto opatieni a zabranilo se
ptekryvani s opatfenimi zavedenymi nafizenim (EU) 2022/2576, méla by se ptislusna
ustanoveni tohoto nafizeni pouzit aZ od 1. ledna 2025. Ustanoveni tohoto natizeni tykajici
se zfizeni mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu a vybéru
poskytovatele sluzeb, ktery bude v ramci tohoto mechanismu plnit tkoly, by se m¢la
pouzit ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost, aby se zajistilo, Ze mechanismus bude

funkéni ode dne skonceni platnosti natizeni (EU) 2022/2576.

35

Naftizeni Rady (EU) 2022/2576 ze dne 19. prosince 2022 o posileni solidarity
prostrednictvim lepsi koordinace nakupu plynu, spolehlivych referencnich cen
a pfeshrani¢nich vymeén plynu (Uf. vést. L 335, 29.12.2022, s. 1).
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(112)  Proto by nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1227/20113% a nafizeni (EU)
2019/942 a (EU) 2022/869 m¢la byt odpovidajicim zptisobem pozménéna.

(113)  Jelikoz cilii tohoto nafizeni, totiz stanoveni spravedlivych pravidel pro podminky piistupu
k plynarenskym piepravnim soustavam, zafizenim pro skladovani a zatizenim LNG a
opatfeni tykajicich se mechanismu agregace poptavky a spolecného nakupu zemniho plynu
a mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem, nemtize byt dosazeno uspokojiveé
Clenskymi staty, ale spise jich, z divodu rozsahu a ucinki tohoto nafizeni mize byt Iépe
dosazeno na urovni Unie, mtize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni

téchto cilu,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

36 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1227/2011 ze dne 25. fijna 2011 o integrit&

a transparentnosti velkoobchodniho trhu s energii (UF. vést. L 326, 8.12.2011, s. 1).
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Kapitola I

Predmét, oblast piisobnosti a definice

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti
Toto nafizeni:

a) stanovi nediskriminac¢ni pravidla pro podminky pfistupu k soustavdm zemniho plynu a
vodikovym soustavam s pfihlédnutim ke zvla§tnostem vnitrostatnich a regionalnich trha,
aby bylo zajisténo fadné fungovani vnitinich trhti se zemnim plynem a vodikem a pfispélo

se k flexibilit¢ energetického systému, a

b) usnadiiuje vytvofeni a chod fadné fungujicich a transparentnich trhii se zemnim plynem a
vodikem s vysokou turovni bezpecnosti dodavek a stanovi mechanismy pro harmonizaci

pravidel pro pfistup k siti v rdmci pfeshrani¢niho obchodu se zemnim plynem a vodikem.
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Cile uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji:

a) stanoveni harmonizovanych zasad tykajicich se sazeb ¢i metodik pro vypocet sazeb a pro

piistup k siti pro zemni plyn, s vyjimkou zatizeni pro skladovani zemniho plynu;

b) zavedeni sluzeb pro pfistup tietich stran a harmonizované zasady pro ptidélovani kapacity

a fizeni pfekroCeni kapacity;

C) stanoveni pozadavki na transparentnost, pravidla pro vyrovnavani, vyrovnavaci poplatky a

usnadnéni obchodovani s kapacitou.

Toto nafizeni se s vyjimkou ¢l. 34 odst. 5 tohoto natfizeni vztahuje pouze na zatizeni pro skladovani
zemniho plynu a zafizeni pro skladovani vodiku uvedend v €l. 33 odst. 3 nebo 4 nebo v ¢lanku 37

smérnice (EU) 2024/... .

Clenské staty mohou uréit subjekt nebo organ zfizeny v souladu se smérnici (EU) 2024/...", jenz
spliuje pozadavky tohoto natizeni, za i€elem vykonu jedné nebo vice funkci, které obvykle
nalezeji provozovateli pfepravni soustavy nebo provozovateli vodikové ptepravni sité. Tento
subjekt nebo organ podléha certifikaci podle ¢lanku 14 tohoto nafizeni a musi byt uréen podle

¢lanku 71 smérnice (EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 2
Definice

1. Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1) ,regulacni bazi aktiv* sitova aktiva provozovatele prepravni soustavy, provozovatele
distribucni soustavy, provozovatele vodikové piepravni sité a provozovatele
vodikové distribucni sité vyuzivana k poskytovani regulovanych sitovych sluzeb,

ktera jsou zohlednéna pii vypoctu vynost ze sitovych sluzeb;
2)  ,,ptepravou” pieprava ve smyslu ¢l. 2 bodu 17 smérnice (EU) 2024/...%;

3) ,,pfepravni smlouvou* smlouva, kterou provozovatel pfepravni soustavy nebo
provozovatel vodikové sit¢ uzavira s uzivatelem sit¢ za i€elem ptepravy zemniho

plynu nebo dopravy vodiku;

4) ,kapacitou” maximalni pritok vyjadieny v béznych metrech krychlovych za
jednotku casu nebo v jednotkach energie za jednotku Casu, na ktery ma uzivatel sité

na zaklad¢ prepravni smlouvy pravo;

5) ,.nevyuZitou kapacitou* pevna kapacita, kterou uZivatel sit€ ziskal podle ptepravni

smlouvy, ale kterou nenominoval ve lhlit¢ stanovené ve smlouve;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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6) ,fizenim piekroceni kapacity fizeni portfolia kapacity provozovatele prepravni
soustavy za ucelem optimalniho a maximalniho vyuziti technické kapacity a

vCasného zjistovani budouciho piekroceni kapacity a bodii nasyceni;
7)  ,,sekundarnim trhem® trh s kapacitou obchodovanou mimo primarni trh;

8)  ,,nominaci‘ ozndmeni, kterym uzivatel sit€ provozovateli pfepravni soustavy
ohlasuje skute¢ny prutok, ktery chce do soustavy vtlacit nebo z ni odebrat, diive, nez

k takovému vtla¢eni nebo odebrani dojde;
9) ,renominaci‘ oznameni opravené nominace, které nasleduje po nominaci;

10) ,,integritou soustavy* takovy stav, ve kterém tlak a kvalita zemniho plynu nebo
vodiku zlistavaji v rozmezi minimalnich a maximalnich limitt, takze doprava

zemniho plynu nebo vodiku je po technické strance zarucena;

11) ,,vyrovnavacim obdobim* obdobi, ve kterém maji jednotlivi uzivatelé sité¢ vyrovnat
odbér urc¢itého mnozstvi zemniho plynu nebo vodiku vyjadieného v jednotkach
energie vtla¢enim stejného mnozstvi zemniho plynu nebo vodiku v souladu s

kodexem sité€;

12) ,uzivatelem sité* uzivatel sité¢ ve smyslu ¢l. 2 bodu 60 smérnice (EU) 2024/...%;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

,prerusitelnymi sluzbami* sluzby nabizené provozovatelem piepravni soustavy nebo,
v ptislusnych ptipadech, provozovatelem distribu¢ni soustavy nebo provozovatelem

vodikové sit€ v souvislosti s prerusitelnou kapacitou;

,prerusitelnou kapacitou‘ kapacita prepravy zemniho plynu nebo vodiku, kterou
muze provozovatel pfepravni soustavy nebo, v pfislusnych ptipadech, provozovatel
distribucni soustavy nebo provozovatel vodikové sit€ v souladu s podminkami

piepravni smlouvy pierusit;

,dlouhodobymi sluzbami‘ sluzby nabizen¢ provozovatelem piepravni soustavy nebo,
v ptislusnych ptipadech, provozovatelem distribu¢ni soustavy nebo provozovatelem

vodikové sit¢ na dobu jednoho roku a delsi;

,»Kratkodobymi sluzbami* sluzby nabizené provozovatelem ptfepravni soustavy nebo,
v pfisluSnych ptipadech, provozovatelem distribu¢ni soustavy nebo provozovatelem

vodikové sité na dobu kratsi nez jeden rok;

,pevnou kapacitou* kapacita prepravy a distribuce zemniho plynu a vodiku, ktera je
provozovatelem piepravni soustavy nebo, v ptislusnych ptipadech, provozovatelem
distribucni soustavy nebo provozovatelem vodikové sit€ smluvné zaru€ena jako

nepierusitelna;

»pevnymi sluzbami* sluzby nabizené provozovatelem piepravni soustavy nebo,
v pfisluSnych ptipadech, provozovatelem distribu¢ni soustavy nebo provozovatelem

vodikové sité v souvislosti s pevnou kapacitou;
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19)

,technickou kapacitou* maximalni pevna kapacita, kterou 1ze nabidnout uzivatelim
sité s prihlédnutim k integrité soustavy a provoznim pozadavkiim provozovatele
piepravni soustavy nebo, v ptislusnych ptipadech, provozovatele distribucni

soustavy nebo provozovatele vodikové sit¢;

20) ,,smluvni kapacitou* kapacita, ktera byla ptidélena uzivateli sit¢ na zaklad¢ prepravni
smlouvy;

21) ,,dostupnou kapacitou* ¢ast technické kapacity, ktera neni pfidélena a ktera je v
urcitém okamziku v soustave jesté k dispozici;

22) ,,smluvnim piekro¢enim kapacity* situace, kdy vyse poptavky po pevné kapacité
ptekracuje technickou kapacitu;

23) ,,primarnim trhem* trh s kapacitou obchodovanou pifimo provozovatelem piepravni
soustavy nebo, v ptislusnych ptipadech, provozovatelem distribu¢ni soustavy nebo
provozovatelem vodikové piepravni sit¢;

24) fyzickym ptekrocenim kapacity* situace, kdy v ur¢itém okamziku vysSe poptavky po
skute¢nych dodanich ptekracuje technickou kapacitu;

25) ,kapacitou zafizeni LNG* kapacita terminadlu LNG pro zkapalnéni zemniho plynu
nebo dovoz, vylozeni, podpirné sluzby, prozatimni skladovani a znovuplyiiovani
LNG;

26) ,,pracovnim objemem* objem zemniho plynu nebo vodiku, ktery miize uZivatel
skladovaciho zatizeni pouzit ke skladovani zemniho plynu nebo vodiku;
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27) ,tézebnim vykonem* objem zemniho plynu nebo vodiku, ktery miize uzivatel
skladovaciho zafizeni vytézit ze zafizeni pro skladovani zemniho plynu nebo ze

zatizeni pro skladovani vodiku, za ¢asovou jednotku;

28) ,,vtlacecim vykonem* objem zemniho plynu nebo vodiku, ktery mtze uzivatel
skladovaciho zafizeni vtlacit do zatizeni pro skladovani zemniho plynu nebo do

zafizeni pro skladovéni vodiku, za ¢asovou jednotku;

29) ,skladovaci kapacitou* jakakoli kombinace pracovniho objemu, tézebniho a

vtlaCeciho vykonu;

30) ,,vstupné-vystupnim systémem vstupné-vystupni systém ve smyslu ¢l. 2 bodu 57

smérnice (EU) 2024/...%;

31) ,,vyrovnavaci zonou‘“ vyrovnavaci zoéna ve smyslu ¢l. 2 bodu 58 smérnice (EU)

2024/...%;

32) ,,virtudlnim obchodnim mistem* virtualni obchodni misto ve smyslu ¢l. 2 bodu 59

smérnice (EU) 2024/...7;
33) ,,vstupnim bodem* vstupni bod ve smyslu ¢l. 2 bodu 61 smérnice (EU) 2024/...";

34) ,,vystupnim bodem* vystupni bod ve smyslu ¢l. 2 bodu 62 smérnice (EU) 2024/...7;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

,podminénou kapacitou* pevna kapacita, kterd zahrnuje transparentni a pfedem
stanovené¢ podminky pro poskytovani ptistupu z virtudlniho obchodniho mista a do

n¢j nebo omezenou pridélitelnost;

,»pridélitelnosti* libovolna kombinace jakékoli vstupni kapacity s jakoukoli vystupni

kapacitou nebo naopak;

,povolenymi vynosy* soucet vynosu z ptepravnich sluzeb a vynosti z neptepravnich
sluzeb za poskytovani sluzeb provozovatelem ptrepravni soustavy za urcité casové
obdobi v ramci daného regulovaného obdobi, na jejichz ziskdni ma takovy
provozovatel pfepravni soustavy narok podle rezimu necenového stropu a které jsou

stanoveny v souladu s ¢l. 78 odst. 7 pism. a) smérnice (EU) 2024/...%;

,»cilovymi vynosy* soucet o¢ekavanych vynosl z piepravnich sluzeb vypoctenych
v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢l. 17 odst. 1 a ocekavanych vynost
z nepiepravnich sluzeb poskytovanych provozovatelem piepravni soustavy za urcité

obdobi v ramci daného regula¢niho obdobi podle rezimu cenového stropu;
»hovou infrastrukturou® infrastruktura, ktera nebyla dokoncena ke dni 4. srpna 2003;

,zemnim plynem* zemni plyn ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice (EU) 2024/...7;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).
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41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

,»plynem z obnovitelnych zdroji* plyn z obnovitelnych zdrojii ve smyslu €l. 2 bodu 2
smérnice (EU) 2024/...%;

»soustavou zemniho plynu* soustava zemniho plynu ve smyslu ¢l. 2 bodu 3 smérnice

(EU) 2024/...;

,vodikovou soustavou‘ vodikova soustava ve smyslu ¢l. 2 bodu 4 smérnice (EU)

2024/...7;

»Zafizenim pro skladovani vodiku‘ zatizeni pro skladovéani vodiku ve smyslu ¢l. 2

bodu 5 smérice (EU) 2024/...7;

,provozovatelem zatizeni pro skladovani vodiku‘ provozovatel zatizeni pro

skladovani vodiku ve smyslu ¢l. 2 bodu 6 smérnice (EU) 2024/...";

,»vodikovym terminadlem* vodikovy terminal ve smyslu ¢l. 2 bodu 8 smérnice (EU)

2024/...7;

,provozovatelem vodikového termindlu* provozovatel vodikového terminalu ve

smyslu ¢l. 2 bodu 9 smérnice (EU) 2024/...";
,kvalitou vodiku‘ kvalita vodiku ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 smérnice (EU) 2024/...";

,»hizkouhlikovym vodikem* nizkouhlikovy vodik ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 smérnice

(EU) 2024/...";

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).
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50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

,hizkouhlikovym plynem‘ nizkouhlikovy plyn ve smyslu €l. 2 bodu 12 smérnice
(EU) 2024/...7%;

»provozovatelem ptepravni soustavy* provozovatel pfepravni soustavy ve smyslu

&l. 2 bodu 18 smérnice (EU) 2024/...";

,»t€zebni plynovodni siti* t€zebni plynovodni sit’ ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 smérnice

(EU) 2024/...7;
,.distribuci* distribuce ve smyslu ¢l. 2 bodu 19 smérnice (EU) 2024/...";

»provozovatelem distribu¢ni soustavy* provozovatel distribucni soustavy ve smyslu

¢L. 2 bodu 20 smérnice (EU) 2024/...%;
,,vodikovou siti* vodikova sit’ ve smyslu €l. 2 bodu 21 smémice (EU) 2024/...";
,,dopravou vodiku‘* doprava vodiku ve smyslu ¢l. 2 bodu 22 smérnice (EU) 2024/...";

,vodikovou ptfepravni siti“ vodikova pfepravni sit’ ve smyslu ¢l. 2 bodu 23 smérnice

(EU) 2024/...";

,vodikovou distribucni siti“ vodikova distribu¢ni sit’ ve smyslu ¢l. 2 bodu 24

smérnice (EU) 2024/...";

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).
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59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

67)

,provozovatelem vodikové sité“ provozovatel vodikové sité ve smyslu ¢l. 2 bodu 25

smérnice (EU) 2024/...%;

»provozovatelem vodikové piepravni sité* provozovatel vodikové piepravni sité ve

smyslu ¢l. 2 bodu 26 smérnice (EU) 2024/...7;

,provozovatelem vodikové distribu¢ni sité* provozovatel vodikové distribuéni sité

ve smyslu ¢l. 2 bodu 27 smérnice (EU) 2024/...";
,,dodavkami* dodavky ve smyslu ¢l. 2 bodu 28 smérnice (EU) 2024/...";

,»zafizenim pro skladovani zemniho plynu* zatizeni pro skladovani zemniho plynu ve

smyslu ¢l. 2 bodu 31 smérnice (EU) 2024/...";

,provozovatelem zatizeni pro skladovani zemniho plynu® provozovatel zafizeni pro

skladovani zemniho plynu ve smyslu ¢l. 2 bodu 32 smérnice (EU) 2024/...";
,.zafizenim LNG* zafizeni LNG ve smyslu ¢l. 2 bodu 33 smérnice (EU) 2024/...";

,provozovatelem zatizeni LNG* provozovatel zafizeni LNG ve smyslu ¢l. 2 bodu 34

smérnice (EU) 2024/...";

,.,soustavou** soustava ve smyslu ¢l. 2 bodu 35 smérice (EU) 2024/...";

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).
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68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

75)

76)

,podplirnymi sluzbami* podptrné sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 36 smérnice (EU)
2024/...%;

,propojovacim vedenim‘ propojovaci vedeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 39 smérnice (EU)

2024/...7;

,vodikovym propojovacim vedenim* vodikové propojovaci vedeni ve smyslu ¢l. 2

bodu 40 smérnice (EU) 2024/...%;

,uZivatelem soustavy* uzivatel soustavy ve smyslu ¢l. 2 bodu 46 smérnice (EU)

2024/...7;
,.,zakaznikem* zdkaznik ve smyslu ¢l. 2 bodu 47 smé&rice (EU) 2024/...";

,koneénym zakaznikem* kone¢ny zdkaznik ve smyslu ¢l. 2 bodu 50 smérnice (EU)

2024/...7;

,velkoodbératelem* velkoodbératel ve smyslu €l. 2 bodu 51 smérnice (EU)

2024/...%;
,kontrolou‘ kontrola ve smyslu ¢l. 2 bodu 55 smérnice (EU) 2024/...7;

,»dlouhodobou smlouvou* dlouhodobé smlouva ve smyslu ¢l. 2 bodu 56 smérnice

(EU) 2024/...";

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).
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77) ,,propojovacim bodem* propojovaci bod ve smyslu €l. 2 bodu 63 smérnice (EU)
2024/...%;

78) ,,virtudlnim propojovacim bodem* virtualni propojovaci bod ve smyslu ¢l. 2 bodu 64
smérnice (EU) 2024/...";

79) ,,4¢astnikem trhu* ucastnik trhu ve smyslu ¢l. 2 bodu 65 smérnice (EU) 2024/...7;

80) ,,interoperabilitou interoperabilita ve smyslu ¢l. 2 bodu 71 smérnice (EU) 2024/...";

81) ,,zasadou ,energeticka u¢innost v prvni fadé** zasada ,,energeticka ti¢innost v prvni
fadé ve smyslu €l. 2 bodu 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1999%7;

82) ,,zménou ucelu vyuziti“ zména ucelu vyuziti ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 natizeni (EU)
2022/869;

83) ,,vertikalng integrovanym podnikem* vertikalné integrovany podnik ve smyslu ¢l. 2
bodu 43 smérnice (EU) 2024/...".

2. Definice v odst. 1 bodech 4 az 24 ve vztahu k piepravé se pouziji obdobné ve vztahu ke

skladovacim zafizenim a zafizenim LNG.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23

(2021/0425(COD)).

37

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o sprave

energetické unie a opatfeni v oblasti klimatu, kterym se méni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a
2013/30/EU, smérnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruSuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1).
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Kapitola II
Obecna pravidla pro soustavy zemniho plynu

a vodikové soustavy

ObpiL 1
OBECNA PRAVIDLA PRO ORGANIZACI TRHU

A PRISTUP K INFRASTRUKTURE

Clanek 3

Obecné zasady

Clenské staty, regulaéni organy uréené podle ¢lanku 76 smérnice (EU) 2024/...* (dale jen
»regulaéni organy*), provozovatelé soustav zemniho plynu nebo vodikovych soustav a povétfeni
provozovatelé, jako jsou fidici pracovnici pro oblast trhu nebo provozovatelé rezervacnich

platforem, zajisti fungovani trhli se zemnim plynem a vodikem v souladu s témito zasadami:
a) tvorba cen zemniho plynu a vodiku je zalozena na nabidce a poptavce;

b) provozovatelé prepravnich soustav a provozovatelé distribu¢nich soustav, stejné jako
provozovatelé vodikovych ptepravnich siti a provozovatelé distribu¢nich vodikovych siti
vzajemné spolupracuji, aby uzivatelim sit¢ umoznili nezavisle rezervovat vstupni a
vystupni kapacitu; zemni plyn a, od roku 2033, i vodik se budou dopravovat

prostfednictvim vstupné-vystupniho systému, a nikoli smluvnimi cestami;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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d)

)

h)

sazby uctované ve vstupnich a vystupnich bodech soustavy zemniho plynu a vodikové

soustavy jsou strukturovany tak, aby pfispivaly k integraci trhu, zvySovaly bezpecnost

dodavek a podporovaly propojeni mezi sit€émi pro zemni plyn a mezi vodikovymi sitémi;

podniky, které ptisobi v tomtéz vstupné-vystupnim systému, obchoduji se zemnim plynem

a od roku 2033 i s vodikem ve virtualnim obchodnim miste; vyrobci plynu z obnovitelnych

zdroji a nizkouhlikového plynu maji k virtualnimu obchodnimu mistu rovny pfistup bez

ohledu na to, zda jsou pfipojeni k distribucni soustavé, nebo k prepravni soustave; se

zemnim plynem a od roku 2033 i s vodikem lze fyzicky obchodovat ve vstupnich bodech

ze tietich zemi nebo ve vystupnich bodech do tietich zemd;

uzivatelé sit¢ odpovidaji za vyrovnavani svych vyrovnavacich portfolii s cilem
minimalizovat potiebu toho, aby provozovatelé piepravni soustavy a provozovatelé

distribuc¢nich vodikovych siti provadéli vyrovnéavaci akce;

vyrovnavaci akce se provadéji na zaklade standardizovanych produktt v souladu s
kodexem sité pro vyrovnavani vypracovanym podle tohoto nafizeni a probihaji na
obchodni platformé nebo prostfednictvim vyrovnavacich sluzeb v souladu s uvedenym

kodexem sité€;

pravidla trhu se vyvaruji opatieni, ktera brani tvorbé cen na zéklad¢ nabidky zemniho

plynu a vodiku a poptavky po nich;

pravidla trhu zajist'uji, aby se na trzich se zemnim plynem a vodikem uplatiioval

energeticky ucinny ptistup zaméefeny na spotiebitele;
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)

k)

D

pravidla trhu podporuji vznik a fungovani likvidniho obchodovéni se zemnim plynem a

vodikem, ¢imz ptispivaji k tvorbé cen a jejich transparentnosti;

pravidla trhu umoziuji dekarbonizaci soustav zemni plyn a vodikovych soustav, mimo jiné
tim, Ze umoznuji integraci zemniho plynu a vodiku z obnovitelnych zdrojt energie do trhii,
vytvareji pobidky v oblasti uspory energie, energetické ucinnosti, snizovani poptavky,
flexibility poptavky a integrace energetického systému a usnadiuji dosazeni cilti Unie v

oblasti klimatu a energetiky;

pravidla trhu vytvareji vhodné pobidky k investicim, zejména k dlouhodobym investicim
do dekarbonizované a udrzitelné soustavy zemniho plynu a vodikové soustavy, ukladani
energie, energetické ucinnosti, snizovani poptavky a odezvy strany poptavky k pokryti
potieb trhu a potieb systémové integrace, a usnadiiuji spravedlivou hospodarskou soutéz a
bezpecnost doddvek a soucasné uplatiiuji zasadu ,,energeticka u¢innost v prvni fad¢*, aby

se zabranilo investi¢nim pobidkam, které vedou k uviznuti aktiv;

pravidla pro planovani sité se ptipadné zaméfuji na vyuzivani vodiku v odvétvich, v nichz
je dekarbonizace obtizn4, a pfihlizeji k potencialu snizovéani emisi sklenikovych plynt,
podporuji opatfeni ke snizovani poptavky po fosilnim plynu a ptispivaji k uvazlivému a
raciondlnimu vyuzivani ptirodnich zdroji a k dosahovani cilti Unie v oblasti klimatu a

energetiky;

jsou odstranény piipadné prekazky branici pfeshrani¢nim tokiim zemniho plynu a vodiku

mezi vstupné-vystupnimi systémy;

pravidla trhu usnadiiuji regionalni spolupraci a integraci.
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Clanek 4
Zvysent vyroby plynu z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikového plynu

v uhelnych regionech a regionech s vysokymi emisemi uhliku

Komise podporuje a podnécuje pronikani plynu z obnovitelnych zdroja a nizkouhlikového plynu,
zejména vodiku a biometanu, do energetického systému Unie, zejména v uhelnych regionech a
regionech s vysokymi emisemi uhliku, s cilem zvysit podil plynu z obnovitelnych zdroju,
piedevsim v primyslovych procesech, dalkovém vytapéni a skladovani energie, a urychlit tak v
prumyslovych odvétvich a odvétvich dalkového vytapéni postupné ukoncovani pouzivani pevnych
fosilnich paliv. Komise rovnéz podporuje pteménu fosilnich paliv na obnovitelny a nizkouhlikovy

vodik a biometan a vytvareni pracovni sily pfipravené na vodik.
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Clanek 5

Oddelent regulacnich bazi aktiv

Pokud provozovatel pfepravni soustavy, provozovatel distribu¢ni soustavy nebo
provozovatel vodikové sité poskytuje regulované sluzby v oblasti zemniho plynu, vodiku
nebo elektiiny, musi splnit pozadavek na oddé€leni Gcetnictvi stanoveny v ¢lanku 75
smérnice (EU) 2024/..." a ¢lanku 56 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/9443 a musi mit samostatnou regulaéni bazi aktiv pro aktiva v oblasti zemniho

plynu, vodiku nebo elektfiny. Tato samostatna regulacni baze aktiv zajisti, aby:

a)  vynosy ze sluzeb ziskané z poskytovani specifickych regulovanych sluzeb mohly byt
pouzity pouze k nahradé kapitalovych a provoznich vydaji souvisejicich s aktivy

zahrnutymi do regula¢ni baze aktiv, z niz byly regulované sluzby poskytovany;

b)  byla pfi pievodu aktiv do jiné regulacni baze aktiv stanovena jejich hodnota, ktera
podléha auditu a schvaleni regulacnim organem a je takova, aby nedochazelo ke

kiiZovému subvencovani.

Clensky stat nepovoli finanéni pfevody mezi regulovanymi sluzbami, které jsou oddélené

ve smyslu odstavce 1.

38

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smémice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. ¢ervna 2019 o
spoleénych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zméné smérnice 2012/27/EU (UF. vést.
L 158, 14.6.2019, s. 125).
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3. Clenské staty mohou provozovateliim vodikovych siti povolit, aby ndhradu naklada
spojenych s vodikovou siti rozlozili v ¢ase prosttednictvim sazeb za pfistup k siti a zajistili
tak, aby na pocatecni ndklady na rozvoj vodikovych siti fadné ptispivali i budouci
uzivatelé. Toto rozdéleni nakladl v ¢ase a souvisejici metodika podléhaji schvaleni
regula¢nim organem. K pokryti finan¢niho rizika provozovatelti vodikovych siti spojeného
s pocatecni nedostatecnou ndhradou nakladt vyplyvajici z uplatnéni rozdéleni naklada v
case mohou ¢lenské staty zavést opatieni, jako je statni zaruka, za predpokladu, ze jsou

tato opatfeni v souladu s ¢lankem 107 Smlouvy o fungovani EU.

4. Odchylné od odstavce 2 miize ¢lensky stat povolit mezi regulovanymi sluzbami, které jsou
oddélené ve smyslu odstavce 1, finan¢ni ptevody, pokud regulacni organ zjistil, ze
financovani siti prostfednictvim sazeb za pfistup k siti, jez plati pouze uzivatel¢ siti, neni
zivotaschopné. Regulacni organ ve svém posouzeni zvazi mimo jiné hodnotu planovanych
finan¢nich pfevodu, vysledné kiizové subvencovani mezi uzivateli piislusnych siti a

nakladovou efektivitu téchto finan¢nich pievodi.
Na finan¢ni pfevod ve smyslu tohoto odstavce se vztahuji tyto podminky:
a)  veskeré vynosy potiebné pro finan¢ni pfevod se vybiraji jako ucelovy poplatek;

b)  ucelovy poplatek se vybird pouze z vystupnich bodt ke kone¢nym zakaznikiim
nachézejicim se v tychZz Clenskych statech, v nichZ se nachézi ptijemce finan¢niho

pievodu;
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c) ucelovy poplatek a finan¢ni pfevod nebo metodiky pro jejich vypocet byly pred

vstupem v platnost schvaleny regulacnim organem;

d) schvéleny ucelovy poplatek a finan¢ni prevod a metodiky, pokud jsou metodiky

schvaleny, byly zvefejnény nejpozdéji ticet dnii pred datem jejich provedenti;

e) Clensky stat oznadmil skutecnost, Ze povolil finan¢ni pfevody, Komisi a agentuie

ACER.

5. Regula¢ni organ mtize schvalit finan¢ni ptevod a tcelovy poplatek uvedeny v odstavci 4

pouze tehdy, pokud:

a)  sazby za pfistup k siti se uctuji uzivatelim regulacni baze aktiv, ktera tézi z

finan¢niho ptevodu,

b)  soucet financnich pfevodi a piijmil ze sluzeb vybranych prostiednictvim sazeb za

ptistup k siti neni vyssi nez povolené nebo cilové vynosy;

c) finan¢ni pfevod je schvalen na omezenou dobu a tato doba neni delsi nez jedna

tietina zbyvajici doby odpisovani dotéené infrastruktury.
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6. Do ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] vyda agentura ACER
provozovatelim pfepravnich soustav, provozovatelim distribucnich soustav,
provozovatelim vodikovych siti a regulacnim orgdntim doporuceni ohledn¢ metodik pro

stanoveni rozdéleni nakladu v Case.

Doporuceni uvedend v prvnim pododstavci agentura ACER nejméné jednou za dva roky

aktualizuje.

Agentura ACER muze provozovatelim pifepravnich soustav, provozovatelim distribu¢nich
soustav, provozovatelim vodikovych siti a regulacnim organtim vydat doporuceni ohledné

metodik pro:

a)  urceni hodnoty aktiv, ktera jsou pfevedena do jiné regulacni baze aktiv, a uréeni

veskerych ziskl a ztrat, které mohou v dasledku tohoto pfevodu vzniknout;
b)  vypocet velikosti a maximalni doby trvani finanéniho pievodu a ucelového poplatku;

c)  kritéria pro pridélovani ptispévki na ucelovy poplatek mezi kone¢né zakazniky

ptipojené k regulacni bazi aktiv.
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Clanek 6

Sluzby pro pristup tretich stran, pokud jde o provozovatele prepravnich soustav
1. Provozovatelé ptepravnich soustav:
a)  nabizeji nediskrimina¢nim zptasobem kapacitu a sluzby vSem uzivateliim sit¢;

b)  poskytuji pevnou i prerusitelnou kapacitu. Cena za prerusitelnou kapacitu odrazi

pravdépodobnost pieruseni;
c)  nabizeji uzivateltim sité dlouhodobou i kratkodobou kapacitu.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. a), nabizi-li provozovatel piepravni soustavy stejnou
sluzbu riznym zdkaznikm, ¢ini tak za rovnocennych smluvnich podminek bud’ za pouziti
harmonizovanych ptepravnich smluv, nebo podle spolecného kodexu sit¢ schvaleného
regulacnim organem v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 78 nebo 79 smérnice

(EU) 2024/...".
2. Do ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise:

a)  vyhodnoti, jaky dopad na soustavu zemniho plynu ma rezim sazeb, podle néjz
nebudou uctovany zadné sazby za ptistup k pfepravnim soustavdm v propojovacich
bodech mezi ¢lenskymi staty nebo v propojovacich bodech se tfetimi zemémi, jejichz

soustavy propojuji dva nebo vice ¢lenskych stati; a

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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b)  predlozi zpravu Evropskému parlamentu a Radg.

K této zpravé mohou byt ptipadné pfipojeny legislativni navrhy na feSeni piekazek, které

byly v hodnoceni zjistény.

3. Ptepravni smlouvy uzaviené s nestandardnimi terminy zahajeni nebo na dobu kratsi, nez je
standardni ro¢ni pfepravni smlouva, nesméji vést k bezdiivodne vyssim nebo niz§im
sazbam, jez neodrazeji trzni hodnotu sluzby v souladu se zdsadami stanovenymi v ¢l. 17

odst. 1.

4. Pokud dva nebo vice propojovacich bodt propojuje tytéz dva sousedni vstupné-vystupni
systémy, dotceni provozovatelé sousednich ptfepravnich soustav nabidnou kapacitu
dostupnou v piislusnych propojovacich bodech v jednom virtudlnim propojovacim bodé.
Jakakoli smluvni kapacita v propojovacich bodech, bez ohledu na datum jejiho uzavfteni, se

ptevede do virtudlniho propojovaciho bodu.
Virtualni propojovaci bod je ziizen, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  celkova technicka kapacita ve virtualnich propojovacich bodech se rovna souctu
technickych kapacit v jednotlivych propojovacich bodech, které se na virtudlnich

propojovacich bodech podileji, nebo je vyssi nez tento soucet;

b)  virtualni propojovaci bod usnadituje hospodarné a ucelné vyuzivani soustavy, mimo

jiné s ohledem na pravidla stanovena v ¢lancich 10 a 11.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 87

CS



Sluzby pro ptistup tietich stran mohou byt pfipadné poskytovany s vyhradou vhodnych
zéaruk solventnosti uzivatelt sité. Tyto zaruky nesméji predstavovat bezdiivodnou prekazku

vstupu na trh a musi byt nediskriminacni, transparentni a piimérené.

Provozovatelé ptepravnich soustav musi mit ptistup k sitim jinych provozovateli prepravni
soustavy, pokud je to nezbytné pro plnéni jejich funkci, mimo jiné pokud jde

o pteshrani¢ni ptepravu.

Odstavci 1 az 6 neni dot¢ena moznost ¢lenskych statli pfijmout pfimeiend opatieni s cilem
docCasn¢ omezit na dobu urcitou, kterd mize byt v oditvodnénych piipadech prodlouzena,
dodavky zemniho plynu z Ruské federace nebo Béloruska omezenim nabidek na kapacitu
podavanych ptedem jakymkoli jednotlivym uzivatelem sité ve vstupnich bodech z Ruské
federace nebo Béloruska, je-1i to nezbytné pro ochranu jejich zakladnich bezpecnostnich

z4jmu a zdkladnich bezpecnostnich zajmi Unie, pokud tato opatieni:

a)  nepfiméfené nenarusuji fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem
a preshranicni toky zemniho plynu mezi ¢lenskymi staty a nenarusuji bezpecnost

dodavek do Unie nebo do ¢lenského statu;
b)  dodrzuji zdsadu energetické solidarity;

c) jsou piijata v souladu s pravy a povinnostmi Unie a ¢lenskych statii ve vztahu k

tfetim zemim.
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S ohledem na to, ze je zapotiebi zajistit bezpecnost dodavek do Unie, mohou byt opatieni
pfijata ¢lenskymi staty podle prvniho pododstavce zamétena na diverzifikaci dodavek
zemniho plynu s cilem postupné ukoncit zavislost na ruském zemnim plynu, pokud Ize
prokdzat, Ze jsou tato opatieni nezbytna k ochrané jejich zékladnich bezpecnostnich zajmu

a zékladnich bezpecnostnich z4jmu Unie.

Pted rozhodnutim o opatfeni uvedeném v prvnim pododstavci konzultuje dotéeny Clensky
stat Komisi, a pokud by mohly byt timto opatfenim dotCeny, také jiné ¢lenské staty,
smluvni strany Energetického spolecenstvi, tfeti zemé, které jsou smluvnimi stranami
Dohody o Evropském hospodatském prostoru, a Spojené kralovstvi Velké Britanie

a Severniho Irska. Dotceny ¢lensky stat v nejvyssi mozné mife zohledni situaci v téchto
clenskych statech a tfetich zemich a veskeré obavy, které v tomto ohledu tyto ¢lenské staty,

treti zeme nebo Komise vyjadtily.

Clanek 7
Sluzby pro prFistup tretich stran, pokud jde o provozovatele vodikovych siti

Provozovatelé vodikovych siti zajisti nediskrimina¢ni nabidku sluzeb vSem uZzivateliim siti
tak, aby se na tutéz sluzbu se vztahovaly rovnocenné smluvni podminky. Provozovatelé
vodikovych siti zvetfejni na svych internetovych strankach smluvni podminky a sazby

uctované za ptistup k siti a ptipadné vyrovnavaci poplatky.
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2. Ucastniktim trhu je déna k dispozici maximalni kapacita vodikové sité, s piihlédnutim

k integrité sit¢ a ucinnosti a bezpecnosti provozu sité.

3. Maximalni doba trvani smluv o kapacité ¢ini 20 let pro infrastrukturu dokoncenou pied 1.
lednem 2028 a 15 let pro infrastrukturu dokon¢enou k tomuto datu nebo po ném.
Regulaéni organy maji pravo stanovit krat§i maximalni dobu trvani, je-li to nezbytné k
zajisténi fungovani trhu s vodikem, k ochran¢ hospodatské soutéze a k zajisténi budouci
pieshrani¢ni integrace. Pti piijimani rozhodnuti o stanoveni krat$i maximalni doby trvéani
zohledni regulacni organy mimo jiné zdvazek uzivatell sité zajistit financovani sité a

negativni dopady na planovani a moznosti refinancovani.

4. Provozovatelé vodikovych piepravnich siti zavedou a zvetejni nediskriminacni a
transparentni postupy pro fizeni piekroceni kapacity, které t€Z usnadiuji nediskriminacni

pieshrani¢ni obchod s vodikem.

5. Provozovatelé vodikovych siti pravidelné posuzuji trzni poptavku po novych investicich s

ptihlédnutim k bezpecnosti dodavek a efektivité konecného vyuziti vodiku.
6. Od 1. ledna 2033 budou vodikové sit€ uspofadany jako vstupné-vystupni systémy.

7. Clenské staty se mohou rozhodnout neuplatiiovat odstavec 6 tohoto ¢lanku na vodikové
sit€, na které se vztahuje vyjimka podle ¢lanku 52 smérnice (EU) 2024/..." a které nejsou

ptipojeny k jiné vodikové siti.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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8. Od 1. ledna 2033 nebo, pokud se ¢lensky stat rozhodne uplatnit regulovany piistup tietich
stran k vodikovym sitim v souladu s ¢lankem 35 smérnice (EU) 2024/...%, pted 1. lednem
2033 se na sazby za pfistup k vodikovym sitim pouzije clanek 17 tohoto nafizeni a na
provozovatele vodikovych siti se vztahuji povinnosti provozovatell piepravnich soustav
stanovené v &l. 17 odst. 1, 2, 4 a 5 tohoto natizeni. Clanky 18 a 19 tohoto nafizeni se

nevztahuji na vodikové sit¢é. Tyto ¢lanky se vztahuji pouze na sit’ pro zemni plyn.

Pted pfijetim rozhodnuti o metodice stanovovani sazeb za piistup k vodikové siti pro
vstupni a vystupni body v pfeshranicnich propojovacich bodech mezi piimo propojenymi
¢lenskymi staty, v€etné piipadnych virtudlnich propojovacich bodi, konzultuji regulacni
organy s regulaénimi organy téchto ptimo propojenych ¢lenskych sttt a s prislusnymi
zucCastnénymi stranami. Regulaéni orgdny predlozi planovanou metodiku pro stanoveni
sazeb 1 agentute ACER. Odchylné od ¢lanku 17 mohou regula¢ni organy rozhodnout, Ze za
pristup k vodikové siti nebudou tctovat zadné sazby nebo, je-li kapacita ptidélovana

prostfednictvim aukci, ze stanovi nulové vyvolavaci ceny.

Pti rozhodovani o metodice stanovovani sazeb za ptistup k vodikové siti v propojovacim
bod¢ mezi ¢lenskymi staty uplatituji dot€ené regulacni organy zasady tykajici se sazeb
uvedené v ¢l. 17 odst. 1, 2, 4 a 5 a zohledni vysledek konzultaci uvedenych v druhém
pododstavci tohoto odstavce, zejména konzultaci s regulacnimi organy piimo propojenych
¢lenskych statii, a dopad zvolenych sazeb za pristup k siti na preshrani¢ni obchod a

fungovani trhu v pfimo propojenych ¢lenskych statech.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Regula¢ni organy piimo propojenych clenskych stati mohou v souladu s €l. 6 odst. 5
natizeni (EU) 2019/942 pozéadat agenturu ACER, aby k metodice stanovovani sazeb za
piistup k vodikové siti nebo vyvolavacich cen pro vstupni a vystupni body v
pieshrani¢nich propojovacich bodech mezi témito ¢lenskymi staty poskytla vécné
stanovisko. Agentura ACER o tom v ptislusném piipad¢ uvédomi v souladu s ¢l. 6 odst. 6
natfizeni (EU) 2019/942 Komisi. Kdyz agentura ACER poskytuje vécné stanovisko, pii
svém posouzeni nalezité piihlizi k zdsadam pro sazby uvedenym v ¢l. 17 odst. 1 a 2 tohoto

narizeni.

Dalsi podrobnosti potfebné k provedeni tohoto odstavce, zejména postup pro preshranicni
konzultace nebo pro pozadani agentury ACER o stanovisko, se stanovi v kodexu sité

ptijatém podle ¢l. 72 odst. 1.

Od 1. ledna 2033 musi provozovatelé vodikovych piepravnich siti pfi nabizeni svych
sluzeb splnovat pozadavky na provozovatele prepravnich soustav podle ¢lank 5, 10 a 13 a
musi zvefejiiovat sazby ke kazdému bodu sité na online platformé provozované Evropskou
siti provozovatelll vodikovych siti (ENNOH). Dokud nebude piijat kodex sité pro
pridélovani kapacity pro vodikové ptepravni sit€ podle €l. 72 odst. 1 pism. d) a nevstoupi v
platnost, mize k takovému zvetejnéni dojit prostfednictvim odkazl na zvetejnéni sazeb na

internetovych strankach provozovatelti vodikovych ptepravnich siti.
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Clanek 8
Sluzby pro pristup tretich stran, pokud jde o zarizeni pro skladovani zemniho plynu,

vodikové terminaly, zarizeni LNG a zarizeni pro skladovani vodiku

1. Provozovatel¢ zatrizeni LNG, provozovatelé vodikovych terminalti, provozovatelé zatizeni

pro skladovani vodiku a provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu:

a)  zajisti vSem uzivateliim sit¢ nediskriminac¢ni nabidku sluzeb uspokojujicich poptavku
na trhu; zejména pokud provozovatel zatizeni LNG, provozovatel vodikového
terminalu, provozovatel zafizeni pro skladovani vodiku nebo provozovatel zatizeni
pro skladovani zemniho plynu nabizi tutéz sluzbu riznym zakaznikm, ¢ini tak za

rovnocennych smluvnich podminek;

b)  nabizi sluzby, které jsou slucitelné s pouzivanim propojenych ptepravnich
soustav zemniho plynu a vodikovych pfepravnich soustav, a usnadiiuje ptistup
prostfednictvim spoluprace s provozovatelem piepravni soustavy nebo

provozovatelem vodikové sité; a

c)  zvefejiiyji potfebné informace, zejména udaje o pouzivani a dostupnosti sluzeb, a to
ve lhité odpovidajici odivodnénym obchodnim potfebam uzivatelll zafizeni LNG,
zafizeni pro skladovéani zemniho plynu, vodikovych terminala nebo zatizeni pro

skladovani vodiku, pfi¢emz na zvetejnéni dohliZi regulaéni organ.
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2. Kazdy provozovatel zatizeni pro skladovani zemniho plynu a provozovatel zatizeni pro

skladovani vodiku:

a)  poskytuje jak pevné, tak prerusitelné sluzby pro ptistup tfetich stran, pfiCemz cena

prerusitelné kapacity musi odrazet pravdépodobnost pieruseni;
b)  nabizi uzivatelim skladovacich zatizeni jak dlouhodobé, tak kratkodobé sluzby;

c)  nabizi uzivatelim skladovacich zatizeni sdruzené i odd¢lené sluzby skladovaci

kapacity.

3. Kazdy provozovatel zatfizeni LNG nabidne uzivateliim zatizeni LNG sdruZené i oddélené
sluzby v ramci zatizeni LNG v zavislosti na potiebach, které uzivatelé zatizeni LNG

vyjadiili.

4. Smlouvy o zatizenich LNG a zafizenich pro skladovani zemniho plynu a smlouvy o
zafizenich pro skladovani vodiku a vodikovych terminalech nesméji vést k bezdivodné

vys$§im sazbam, pokud jsou podepsany:
a)  mimo plyndrensky rok s nestandardnimi terminy zahajeni nebo
b)  nadobu kratsi, neZ je standardni rocni smlouva.

5. Sluzby pro ptistup tfetich stran mohou byt ptipadné poskytovany s vyhradou vhodnych
zaruk solventnosti uzivatelt sité. Tyto zaruky nesméji predstavovat bezdlivodnou piekazku

vstupu na trh a musi byt nediskrimina¢ni, transparentni a pfiméfené.
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Smluvni limity pro pozadovanou minimalni velikost kapacity zatizeni LNG nebo
vodikového terminélu a zatizeni pro skladovani zemniho plynu nebo vodiku jsou
odiivodnény technickymi omezenimi a umoziuji mensim uzivatelim skladovaciho zatizeni

ziskat pristup ke sluzbam v oblasti skladovani.

Odstavci 1 az 6 neni dot¢ena moznost, aby ¢lenské staty piijaly pfimétend opatieni s cilem
docasn¢ omezit na dobu urcitou dodavky z Ruské federace nebo Béloruska, ktera mohou
byt v odiivodnénych piipadech prodlouzena, omezenim nabidek podévanych jakymkoli
jednotlivym uzivatelem sité nebo poskytovani kapacity zafizeni LNG jakémukoli
jednotlivému uzivateli sité pro dodavky z Ruské federace nebo Bé€loruska, je-li to nezbytné
k ochran¢ zékladnich bezpec¢nostnich zajmu téchto ¢lenskych stati a Unie, a

za predpokladu, ze tato opatfeni:

a)  nepiiméfené nenarusuji fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem
a preshranicni toky zemniho plynu mezi ¢lenskymi staty a neohrozuji bezpecnost

dodavek do Unie nebo do ¢lenského statu;
b)  dodrzuji zdsadu energetické solidarity;

c)  jsou pfijata v souladu s pravy a povinnostmi Unie a ¢lenskych statl ve vztahu k

tfetim zemim.
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S ohledem na potiebu zajistit bezpecnost doddvek do Unie mohou byt opatieni pfijata

¢lenskymi staty podle prvniho pododstavce zamétena na diverzifikaci doddvek LNG s
cilem postupné ukoncit zavislost na ruském zemnim plynu, pokud Ize prokazat, ze tato
opatfeni jsou nezbytna k ochrané¢ jejich zékladnich bezpecnostnich a zakladnich

bezpecnostnich zajmi Unie.

Pted rozhodnutim o opatfeni uvedeném v prvnim pododstavci konzultuje dotéeny Clensky
stat Komisi, a pokud by mohly byt danym opattenim dotCeny, také jiné ¢lenské staty,
smluvni strany Energetického spolecenstvi, tfeti zemé, které jsou smluvnimi stranami
Dohody o Evropském hospodatském prostoru, a Spojené kralovstvi Velké Britanie

a Severniho Irska. Dotcené Clenské staty v nejvyssi mozné mite zohledni situaci v téchto
¢lenskych statech a tfetich zemich, jakoz i veSkeré namitky, které uvedené ¢lenské staty,

treti zeme nebo Komise v této souvislosti vznesly.
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Clanek 9
Posouzeni trzni poptavky po plynu z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikovem plynu

ze strany provozovatelii zarizeni LNG a provozovatelii zarizeni pro skladovani zemniho plynu

Provozovatel¢ zatizeni LNG a zatizeni pro skladovani zemniho plynu alespon jednou za dva roky
posoudi trzni poptavku po novych investicich, které¢ by v danych zatizenich umoznovaly vyuzivani
plynu z obnovitelnych zdrojti a nizkouhlikového plynu, v€etné sloucenin vodiku, jako je kapalny
¢pavek a tekuté organické nosic¢e vodiku. Tito provozovatelé informuji ptislusné regulacni organy o
vysledku posouzeni trzni poptavky. Pii planovani novych investic vyhodnoti provozovatelé zatizeni
LNG a provozovatelé zafizeni pro skladovani zemniho plynu trzni poptavku s cilem usnadnit
vyuzivani plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu ve svych zafizenich a vezmou

v tvahu bezpecnost dodavek. Provozovatelé zatizeni LNG a provozovatelé zatizeni pro skladovani
zemniho plynu zvetejni veskeré plany tykajici se novych investic, které by umoziovaly vyuzivani

plynu z obnovitelnych zdrojt a nizkouhlikového plynu v danych zatizenich.

Clanek 10
Zasady mechanismii pridelovani kapacity a postupu pro rizeni piekroceni kapacity,

pokud jde o provozovatele prepravnich soustav

1. Ugastnikam trhu je dana k dispozici maximalni kapacita ve viech vyznamnych bodech

uvedenych v €l. 33 odst. 3, s pfihlédnutim k integrité soustavy a u¢innosti provozu sité.
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2. Provozovatelé ptepravnich soustav zavedou a zvetejni nediskriminaéni a transparentni

mechanismy ptidélovani kapacity, které:

a)  poskytuji vhodné ekonomické signaly pro ucinné a maximalni vyuziti technické
kapacity, usnadiuji investice do nové infrastruktury a do alternativnich feSeni na
stran¢ poptavky, kterd nevyzaduji nové investice do infrastruktury, a usnadiuji

preshrani¢nimu obchodu se zemnim plynem,;

b)  jsou slucitelné s trznimi mechanismy véetné kratkodobych trhli a obchodovacich
stiedisek a zaroven jsou pruzné a schopné se piizptusobit podminkam rozvijejiciho se

trhu; a
c) jsou slucitelné se systémy Clenskych statd pro piistup k siti.

3. Provozovatelé piepravnich soustav provedou a zvefejni nediskriminaéni a transparentni
postupy pro fizeni ptekroceni kapacity, které usnadiiuji nediskrimina¢ni pfeshrani¢ni

obchod se zemnim plynem a vychézeji z téchto zasad:

a) v pripad¢ smluvniho ptekroceni kapacity nabidne provozovatel piepravni soustavy
nevyuzitou kapacitu na primarnim trhu alesponi v reZimu na nasledujici den a jako

pterusitelnou; a

b)  uZivatelé sit¢ mohou na sekundarnim trhu odprodat nebo pronajmout jimi nevyuZitou

smluvni kapacitu.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 98

CS



Pokud jde o prvni pododstavec pism. a), mohou ¢lenské staty od uzivateli sit€ pozadovat,

aby tuto skute¢nost oznamili nebo sdélili provozovateli ptepravni soustavy.

4. Provozovatelé ptrepravnich soustav pravidelné posuzuji trzni poptavku po novych
investicich s ptihlédnutim ke spolecnému scénafi vypracovanému pro desetilety
integrovany plan rozvoje sité podle ¢lanku 55 smérnice (EU) 2024/...*, jakoz i k

bezpecnosti dodavek.

Clanek 11
Zasady mechanismu pridélovani kapacity a postupii pro rizeni prekroceni kapacity,
pokud jde o zarizeni pro skladovani zemniho plynu, vodikové terminaly,

zarizeni pro skladovani vodiku a zarizeni LNG

1. Ucastniktim trhu je dana k dispozici maximalni kapacita zatfizeni pro skladovani zemniho
plynu, zafizeni LNG, zatizeni pro skladovani vodiku nebo vodikového termindlu,

s ptihlédnutim k integrité a provozu soustavy.

2. Provozovatelé zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro skladovani vodiku, provozovatelé
vodikovych terminalil a provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu provedou a

zvetejni nediskriminacni a transparentni mechanismy ptidélovani kapacity, které:

a)  poskytuji vhodné ekonomické signaly pro u¢inné a maximalni vyuziti kapacity a

usnadiiyji investice do nové infrastruktury;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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b)  jsou slucitelné s trznimi mechanismy vcéetné kratkodobych trhli a obchodovacich
sttedisek a zaroven jsou pruzné a schopné se ptizptsobit podminkdm rozvijejiciho se

trhu; a
c) jsou slucitelné se systémy pristupu k pfipojenym sitim.

3. Smlouvy o pouzivani termindlti LNG, vodikovych terminald, zafizeni pro skladovani
vodiku a zatizeni pro skladovani zemniho plynu obsahuji opatfeni s cilem predchazet
nadmérné rezervaci kapacity s ohledem na tyto zasady, které¢ se uplatiuji v ptipad¢

smluvniho piekroceni kapacity:

a)  provozovatel soustavy neprodlen¢ nabidne nevyuzitou kapacitu na primarnim trhu a
v piipad¢ zatizeni pro skladovani zemniho plynu nabidne tuto kapacitu alespon v

rezimu na nasledujici den a jako pferusSitelnou,
b)  uzivatelé mohou na sekundarnim trhu odprodat svou smluvni kapacitu;

c) do...[18 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] provozovatelé zaiizeni
LNG, provozovatelé vodikovych terminalii, provozovatelé zatizeni pro skladovani
vodiku a provozovatelé zatfizeni pro skladovani zemniho plynu jednotlivé nebo
spole¢né s dalSimi provozovateli zajisti, aby byla dostupna transparentni a
nediskriminaéni rezervac¢ni platforma pro uzivatele zatizeni LNG, vodikovych
terminali, zafizeni pro skladovani vodiku a zafizeni pro skladovani zemniho plynu,
ktera témto uZivatelim umozni odprodat jejich smluvni kapacitu na sekundarnim

trhu podle pism. b).
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Clanek 12

Obchodovani s pravy na kapacitu

Kazdy provozovatel piepravni soustavy, provozovatel zatizeni pro skladovani zemniho plynu,
provozovatel zatizeni LNG, provozovatel vodikové ptepravni sité, provozovatel vodikového
terminalu a provozovatel zatizeni pro skladovani vodiku uc€ini pfimétené kroky, aby umoznil volné
obchodovani s pravy na kapacitu a aby transparentnim a nediskrimina¢nim zptisobem tomuto
obchodovani napomahal. Kazdy takovy provozovatel vypracuje harmonizované smlouvy a
postupy pro dopravu, zatizeni LNG, vodikové terminaly, zafizeni pro skladovani zemniho plyn a
vodiku na primarnim trhu, aby usnadnil sekundarni obchodovani s kapacitou, a uzna pievod

primarnich prav na kapacitu, je-li mu to uzivatelem sit€¢ oznameno.

Harmonizované smlouvy a postupy se oznamuji regulaénim orgédnim.

Clanek 13

Pravidla vyrovnavani a vyrovndvaci poplatky

1. Pravidla vyrovnavani se stanovi spravedlivym, nediskrimina¢nim a transparentnim
zpusobem a vychdzeji z objektivnich kritérii. Pravidla vyrovnavéani odrazeji skutecné
potieby soustavy s ptfihlédnutim ke zdrojim, které ma provozovatel pfepravni soustavy k

dispozici. Pravidla vyrovnavani maji trzni zéklad.

2. Aby uZivatelé sit€ méli moZnost pfijmout v€asna napravna opatteni, poskytuji
provozovatelé piepravnich soustav dostatené, v€asné a spolehlivé on-line informace o

stavu vyrovnavani u jednotlivych uZivatelu sité.
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Uroven poskytovanych informaci odrdzi tiroven informaci, které ma provozovatel
prepravni soustavy k dispozici, a zuctovaci obdobi, za néz jsou vyrovnavaci poplatky

vypocteny.
Za poskytovani informaci podle tohoto odstavce se nevybiraji zadné poplatky.

Vyrovnavaci poplatky v nejvyssi mozné mite odrazeji naklady, ptiCemz zaroven
uzivatelim sité poskytuji vhodné pobidky k vyrovnani jejich dodavek a odbéra zemniho
plynu. Zabranuji kiizovému subvencovani mezi uzivateli sité a nebrani vstupu novych

ucastniku trhu na trh.

Regulaéni organy nebo ptipadné provozovatel piepravni soustavy zvetejituji metodiky

vypoctu vyrovnavacich poplatkti a kone¢nych hodnot.

Clenské staty zajisti, aby provozovatelé piepravnich soustav usilovali o harmonizaci
rezimil vyrovnavani a zefektivnéni struktur a urovni poplatki za vyrovnavani za ucelem
usnadnéni obchodovani se zemnim plynem, které se uskuteciiuje ve virtualnim obchodnim

miste.
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Clanek 14

Certifikace provozovatelii prepravnich soustav a provozovatelii vodikovych prepravnich siti

1. Komise pfezkouma oznameni o certifikaci provozovatele pfepravni soustavy nebo
provozovatele vodikové piepravni sité, jak je stanoveno v €l. 71 odst. 6 smérnice (EU)
2024/...*, ihned po jejim obdrzeni. Do 50 pracovnich dnti od obdrzeni oznameni Komise
ptislusnému regula¢nimu organu sdéli své stanovisko, pokud jde o slucitelnost oznameni s
¢l. 71 odst. 2 nebo ¢lankem 72, jakoz i s ¢lankem 60 smérnice (EU) 2024/... "u
provozovateli pfepravnich soustav nebo piipadné s ¢lankem 68 uvedené smérnice u

provozovatelii vodikovych ptepravnich siti.

Béhem piipravy svého stanoviska uvedeného v prvnim pododstavei mize Komise pozadat
agenturu ACER o stanovisko k rozhodnuti regula¢niho organu. V takovém ptipad¢ se lhiita

50 pracovnich dnli uvedend v prvnim pododstavci prodluzuje o dalSich 50 pracovnich dnd.

Pokud Komise nevyda stanovisko ve lhiitach uvedenych v prvnim a druhém pododstavci,

ma se za to, ze proti rozhodnuti regula¢niho organu nema zadné namitky.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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2. Regulacni organ ptijme ve lhité 50 pracovnich dnli od obdrZeni stanoviska Komise podle
odstavce 1 kone¢né rozhodnuti tykajici se certifikace provozovatele prepravni
soustavy nebo provozovatele vodikové pfepravni siteé, pfi¢emz v nejvyssi mozné mifte
zohledni toto stanovisko. Rozhodnuti regula¢niho organu a stanovisko Komise se zvetejni

spole¢né.

3. Kdykoliv béhem tohoto postupu mohou regulacni organy nebo Komise pozadat
provozovatele piepravni soustavy, provozovatele vodikové prepravni sit¢ nebo podniky
vykonavajici funkci vyroby ¢i dodavek o jakékoli informace vyznamné pro plnéni jejich

ukolt podle tohoto ¢lanku.

4. Regulaéni organy a Komise zachovavaji diveérnost informaci, které maji z obchodniho

hlediska citlivou povahu.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 80
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni poskytnutim ramcovych pokynt, které podrobné

stanovi postup pro uplatiiovani odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku.

6. Pokud Komise obdrzi ozndmeni o certifikaci provozovatele ptepravni soustavy, jak je
stanoveno v ¢l. 60 odst. 9 smérnice (EU) 2024/...*, pfijme rozhodnuti tykajici se

certifikace. Regula¢ni organ splni rozhodnuti Komise.

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smérice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/2
(2021/0425(COD)).
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Clanek 15

Certifikace provozovatelu zarizeni pro skladovani zemniho plynu

Clenské staty zajisti, aby kazdy provozovatel zafizeni pro skladovani zemniho plynu,
vcetn¢ provozovateld zafizeni pro skladovani zemniho plynu, ktefi jsou kontrolovani
provozovatelem piepravni soustavy, byl certifikovan v souladu s postupem stanovenym

v tomto ¢lanku, a to bud’ regulacnim organem, nebo jinym piisluSnym orgadnem ur¢enym
dotéenym clenskym statem podle €l. 3 odst. 2 natizeni (EU) 2017/1938 (v obou piipadech

dale jen ,,certifikacni organ®).

Tento clanek se vztahuje rovnéz na provozovatele zatizeni pro skladovani zemniho plynu
kontrolované provozovateli pfepravnich soustav, kteti ziskali certifikaci podle smérnice

2009/73/ES nebo smérnice (EU) 2024/...".

Certifikacni organ vyda do 1. unora 2023 nebo do 150 pracovnich dnil od obdrzeni
oznameni podle odstavce 9 navrh rozhodnuti o certifikaci pro provozovatele zatizeni pro
skladovani zemniho plynu, kteti provozuji podzemni zatizeni pro skladovani plynu

s kapacitou vyssi nez 3,5 TWh, pokud byla celkova kapacita téchto zatizeni pro skladovani
bez ohledu na pocet provozovatell zatfizeni pro skladovani zemniho plynu k 31. bfeznu
2021 a k 31. bfeznu 2022 naplnéna na trovni, kterd byla v priméru nizsi nez 30 % jejich

maximalni kapacity.

Pokud jde o provozovatele zatizeni pro skladovani zemniho plynu uvedené v prvnim
pododstavci, certifikacni organ vynalozi veskeré usili, aby navrh rozhodnuti o jejich

certifikaci vydal do 1. listopadu 2022.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Pokud jde o provozovatele zatfizeni pro skladovani zemniho plynu jiné nez ty uvedené
v prvnim pododstavci, certifikacni organ vyda navrh rozhodnuti o jejich certifikaci

do 2. ledna 2024 nebo do 18 mésicti od obdrzeni oznameni podle odstavce 8 nebo 9.

3. Pti zvazovani rizika pro bezpecnost zasobovani energii v Unii zohledni certifikacni organ
riziko pro bezpecnost dodavek zemniho plynu na unijni, celostatni nebo regionalni trovni,

jakoz i zmirilovani tohoto rizika vyplyvajiciho mimo jiné z:

a)  vlastnictvi, dodavek nebo jinych obchodnich vztaha, které by mohly negativné
ovlivnit motivaci a schopnost provozovatele zatizeni pro skladovani zemniho plynu

naplnit podzemni zatizeni pro skladovani zemniho plynu;

b)  prav a povinnosti Unie ve vztahu k tieti zemi, které vyplyvaji z mezinarodniho prava,
véetné jakékoli dohody uzaviené s jednou nebo nékolika tfetimi zemémi, jiz je Unie

smluvni stranou a jez se zabyva otdzkami bezpecnosti zdsobovani energii;

c)  prav a povinnosti dotéenych ¢lenskych statt vici treti zemi, které vyplyvaji z dohod,
jez dotCeny clensky stat uzaviel s jednou nebo nékolika tietimi zemeémi, jsou-li tyto

dohody v souladu s pravem Unie; nebo

d)  jakychkoli jinych konkrétnich skute¢nosti a okolnosti ptipadu.
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4. Certifikacni organ certifikaci zamitne, pokud dospéje k zavéru, Ze by osoba ptimo ¢i
nepiimo vykonavajici kontrolu nad provozovatelem zatizeni pro skladovani zemniho plynu
nebo uplatiujici ve vztahu k nému jakékoli pravo mohla ohrozit bezpecnost zasobovani
energii nebo zakladni bezpecnostni zajmy Unie nebo kteréhokoli ¢lenského statu.
Certifika¢ni orgdn mize misto toho vydat rozhodnuti o certifikaci za podminek, které
zajisti dostatecné zmirnéni rizik, jez by mohla negativné ovlivnit naplnéni podzemnich
zatizeni pro skladovani zemniho plynu, pokud lze uskutecnitelnost téchto podminek plné
zajistit uinnym provadénim a monitorovanim. Tyto podminky mohou zahrnovat zejména
pozadavek, aby vlastnik nebo provozovatel zatizeni pro skladovani zemniho plynu ptevedl

spravu doty¢ného zatizeni pro skladovani zemniho plynu.

5. Pokud certifikaéni organ dospéje k zavéru, Ze rizika pro dodavky zemniho plynu nelze
prostfednictvim podminek podle odstavce 4 zmirnit, a to ani pozadavkem, aby vlastnik
nebo provozovatel zatfizeni pro skladovani zemniho plynu ptevedl spravu dotyc¢ného

zafizeni pro skladovani zemniho plynu, a certifikaci proto zamitne:

a) ulozi vlastnikovi nebo provozovateli zatizeni pro skladovani zemniho plynu nebo
jakékoli osobé, o niz se domniva, Ze by mohla ohrozit bezpecnost zdsobovani energii
nebo zakladni bezpecnostni z4jmy Unie nebo kteréhokoli ¢lenského statu, aby
prevedli sviij podil nebo prava ve vztahu k vlastnictvi zatizeni pro skladovani
zemniho plynu nebo k vlastnictvi provozovatele zatizeni pro skladovani zemniho

plynu, a stanovi lhiitu pro tento pfevod;

b)  ve vhodnych ptipadech nafidi pfedbézna opatieni s cilem zajistit, aby dokud nedojde
k pfevodu podilu nebo prav, nemohla takova osoba vykonavat kontrolu nad
vlastnikem nebo provozovatelem zatizeni pro skladovani zemniho plynu nebo

uplatiiovat ve vztahu k nému zadna prava; a
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c) ptijme vhodna kompenzacni opatfeni v souladu s vnitrostatnim pravem.

Certifika¢ni organ neprodlen¢ ozndmi Komisi svilij ndvrh rozhodnuti o certifikaci spolu se

vSemi relevantnimi informacemi.

Komise ptredlozi certifikacnimu organu do 25 pracovnich dnti od uvedeného oznameni své
stanovisko k navrhu rozhodnuti o certifikaci. Certifika¢ni orgén stanovisko Komise

zohledni v nejvyssi mozné mife.

Certifika¢ni organ vyda rozhodnuti o certifikaci do 25 pracovnich dnti od obdrzeni

stanoviska Komise.

Pted uvedenim nové vybudovaného podzemniho zatfizeni pro skladovani zemniho plynu do
provozu musi provozovatel zatizeni pro skladovani zemniho plynu ziskat certifikaci

v souladu s odstavci 1 az 7. Svlij zdmér uvést zafizeni pro skladovani zemniho plynu

do provozu ozndmi provozovatel zatfizeni pro skladovani zemniho plynu certifika¢nimu

organu.

Provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu ozndmi ptislusnému certifikacnimu
organu kazdou planovanou transakci, kterd by vyzadovala nové posouzeni jejich souladu

s poZzadavky na certifikaci stanovenymi v odstavcich 1 az 4.
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10.

1.

Certifikacni organy nepfetrzité¢ monitoruji dodrZzovani pozadavki na certifikaci
stanovenych v odstavcich 1 az 4 ze strany provozovatelll zatizeni pro skladovani zemniho
plynu. Certifikacni organy znovu zahdji certifikacni fizeni, aby novée posoudily soulad

s pozadavky, v téchto piipadech:

a)  po obdrzeni oznameni provozovatele zatizeni pro skladovani zemniho plynu podle

odstavce 8 nebo 9;

b)  zvlastniho podnétu, pokud je jim zndmo, ze by planovana zména prav nebo vlivu
ve vztahu k provozovateli zafizeni pro skladovani zemniho plynu mohla vést

k nedodrzeni pozadavkl uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3;
c) nazaklad¢ odiivodnéné zadosti Komise.

Clenské staty pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby zajistily nepietrzity provoz
podzemnich zatizeni pro skladovani zemniho plynu na svém tuzemi. Tato podzemni
zafizeni pro skladovani zemniho plynu mohou ukoncit provoz, pouze tehdy, pokud
nevyhovuji technickym a bezpe¢nostnim pozadavkiim nebo pokud certifikacni organ

na zakladé svého posouzeni a s ptihlédnutim ke stanovisku Evropskeé sité provozovatela
plynarenskych ptepravnich soustav (dale jen ,,sit ENTSO pro zemni plyn‘) dospé&je

k zavéru, Ze toto ukonceni provozu neoslabi bezpecnost dodavek zemniho plynu na unijni

nebo vnitrostatni irovni.

Neni-li ukonéeni provozu povoleno, pfijmou se ve vhodném piipad¢ néalezitd kompenzacéni

opatteni.
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12. Komise mtize vydat pokyny tykajici se uplatiiovani tohoto ¢lanku.

13. Tento ¢lanek se nevztahuje na ¢asti zatizeni LNG, které se vyuzivaji k uskladiiovani.

Clanek 16

Spoluprdce provozovatelii prepravnich soustav

1. Provozovatelé piepravnich soustav spolupracuji s ostatnimi provozovateli ptepravnich
soustav a provozovateli infrastruktury pti koordinovani udrzby ptislusnych siti, aby se
minimalizovaly vypadky pfepravnich sluzeb poskytovanych uzivatelim sité a

provozovateliim pfepravnich soustav v jinych oblastech.

2. Provozovatelé prepravnich soustav spolupracuji mezi sebou i s ostatnimi provozovateli
infrastruktury, aby se maximalizovala technicka kapacita v ramci vstupné-vystupniho

systému a co nejvice minimalizovala spotieba energie pro provoz soustavy zemniho plynu.
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ODpDIL 2

PRISTUP K SITI

Clanek 17

Sazby za pristup k sitim

1. Sazby nebo metodiky jejich vypoctu pouzivané provozovateli piepravnich soustav a
schvalené regulaénimi organy podle ¢l. 78 odst. 7 smérnice (EU) 2024/...* a rovnéz sazby
zvetejiiované podle €l. 31 odst. 1 uvedené smérnice jsou transparentni, berou v ivahu
potiebu integrity soustavy a jejiho zlepSovani a odrazeji skutecné néklady, pokud tyto
naklady odpovidaji ndkladim efektivniho provozovatele sité se srovnatelnou strukturou a
jsou transparentni, véetné odpovidajici navratnosti investic. Sazby nebo metodiky jejich

vypoctu se pouzivaji nediskrimina¢nim zpisobem.

Sazby lze rovnéz urcovat trznimi prosttedky, jako jsou aukce, pokud jsou takové

prostfedky a vynosy z nich plynouci schvaleny regulaénim organem.

Sazby nebo metodiky pouzivané k vypoctu sazeb usnadiiuji u¢inné obchodovani se
zemnim plynem a hospodarskou soutéz a soucasné zabraiuji kiiZzovému subvencovani
mezi uZivateli sit¢ a poskytuji pobidky k investicim a k zachovani nebo vytvareni

interoperability piepravnich soustav.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Sazby pro uzivatele sit¢ nesmé&ji byt diskriminacni a stanovi se oddélené pro jednotlivé
vstupni body do piepravni soustavy nebo jednotlivé vystupni body z ni. Mechanismy
pridélovani nakladl a metodiku stanovovani sazeb, pokud jde o vstupni body a vystupni
body, schvaluji regulacni organy. Regulacni orgény zajisti, aby nebyly sitové sazby

vypocitavany na zaklad¢ smluvnich tras.

Sazby za pfistup k siti nesmi omezit likviditu trhu ani narusit pfeshraniéni obchod mezi
riznymi pfepravnimi soustavami. Aniz je dot¢en ¢l. 78 odst. 7 smérnice (EU) 2024/...*
usiluji provozovatelé piepravnich soustav v uzké spolupraci s ptisluSnymi vnitrostatnimi
organy aktivné o sblizeni struktur sazeb a zdsad ukladani poplatki, pokud by rozdily ve

struktufe sazeb narusovaly obchod napfi¢ pfepravnimi soustavami.

U ptepravnich a distribu¢nich sazeb zalozenych na kapacité ve vstupnich bodech

z podzemnich zafizeni pro skladovani zemniho plynu, ve vystupnich bodech do nich a ve
vstupnich bodech ze zatizeni LNG muze regulacni organ do 31. prosince 2025 uplatnit
slevu ve vysi az 100 %, nejsou-li takova zatizeni pro skladovani nebo takova zatizeni LNG
ptipojena k vice nez jedné piepravni nebo distribucni soustaveé a vyuzivana jako konkurent

propojovaciho bodu, a to pouze v pfislusném rozsahu.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Od 1. ledna 2026 mtize regulacni organ u prepravnich a distribu¢nich sazeb zalozenych na
kapacité ve vstupnich bodech z podzemnich zatizeni pro skladovani zemniho plynu a ve
vystupnich bodech do nich a ve vstupnich bodech ze zatizeni LNG uplatnit slevu az do
vyse 100 % za ucelem zvySeni bezpecnosti dodavek. Regulacni organ pfezkouma tuto
slevu ze sazeb a jeji prispévek k bezpecnosti dodavek béhem kazdého regula¢niho obdobi
v ramci pravidelnych konzultaci provadénych podle kodexu sité ptijatého podle ¢l. 71

odst. 2 prvniho pododstavce pism. d).

Regula¢ni organy mohou sloucit sousedni vstupné-vystupni systémy s cilem umoznit
uplnou nebo ¢astecnou regionalni integraci v ptipadech, kdy mohou byt v propojovacich
bodech mezi dot¢enymi vstupné-vystupnimi systémy zruSeny sazby. V ndvaznosti

na vefejné konzultace vedené regulacnimi organy nebo provozovateli pfepravnich soustav,
mohou regulacni organy schvalit spole¢nou sazbu a u¢inny vyrovnavaci mechanismus
mezi provozovateli prepravnich soustav slouzici k pferozdélovani nékladt z divodu

zrusenych propojovacich bodd.

Clenské staty s vice nez jednim propojenym vstupné-vystupnim systémem nebo vice nez
jednim provozovatelem sit€ v ramci jednoho vstupné-vystupniho systému mohou zavést
jednotnou sitovou sazbu s cilem vytvofit rovné podminky pro uzivatele sité za
predpokladu, Ze byl schvalen plan rozvoje sité a zaveden vyrovnavaci mechanismus mezi

provozovateli siti.
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Clanek 18
Slevy ze sazeb na plyn z obnovitelnych zdrojit a nizkouhlikovy plyn

1. Pti stanovovani sazeb se uplatni sleva pro plyn z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikovy

plyn na:

a)  vstupni body ze zafizeni na vyrobu plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového

plynu;

b)  pfepravni sazby zaloZené na kapacité ve vstupnich a vystupnich bodech zatizeni pro
skladovéani zemniho plynu, neni-li toto skladovaci zatizeni pfipojeno k vice nez jedné

prepravni nebo distribucni siti a vyuzivano jako konkurent propojovaciho bodu.

Na ptislusné sazby zalozené na kapacité se sleva podle prvniho pododstavce pism. a)
stanovi na 100 % za ucelem zvySeni vtlaceni plynu z obnovitelnych zdroji a na 75 %

v pfipad¢€ nizkouhlikového plynu.

Sleva podle prvniho pododstavce pism. b) se stanovi na 100 % v ¢lenskych statech, v nichz

byl poprvé do soustavy vtla¢en plyn z obnovitelnych zdroji nebo nizkouhlikovy plyn.

2. Podrobnosti o slevach poskytnutych v souladu s odstaveem 1 tohoto ¢lanku mohou byt
stanoveny v kodexu sité pro struktury sazeb podle ¢l. 71 odst. 2 prvniho pododstavce

pism. d).
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3. Do ... [pét let ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] a poté kazdych pét let Komise
znovu prezkouma urovné slev stanovené v odstavcich 1 az 4. Komise vyda zpravu
obsahujici prehled o provadéni slev a posoudi, zda je troven téchto slev s ohledem na
nejnovejsi vyvoj na trhu stale pfimérend. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 80 za ucelem zmény tohoto natfizeni Gipravou

urovni slev stanovenych v odstavcich 1 a 4 tohoto ¢lanku.

4. Od ... [jeden rok po vstupu tohoto natizeni v platnost] ziskaji uzivatelé sit¢ od
provozovatele ptepravni soustavy slevu ve vysi 100 % ze sazby zaloZené na kapacité v
propojovacich bodech mezi ¢lenskymi staty pro plyn z obnovitelnych zdroji a 75 % pro
nizkouhlikovy plyn, a to poté, co dot¢enému provozovateli pfepravni soustavy poskytnou
doklad o udrzitelnosti na zaklad¢ platného certifikatu o udrzitelnosti pro plyn z
obnovitelnych zdrojii podle ¢lankt 29 a 30 smérnice (EU) 2018/2001 a registrovaného v
databazi Unie uvedené v ¢lanku 31a této smérnice a pro nizkouhlikovy plyn na zaklad¢

platného certifikatu ziskaného podle ¢lanku 9 smérnice (EU) 2024/... .
Pokud jde o slevy uvedené v prvnim pododstavci:

a)  provozovatelé pfepravnich soustav jsou povinni poskytnout slevu pouze na nejkratsi
moznou trasu, pokud jde o ptekroceni hranic mezi mistem, kde byl zvlastni doklad v
podobé¢ prohlaseni o udrzitelnosti na zaklad¢ certifikatu uvedeného v prvnim
pododstavci poprvé zaznamenan do databaze Unie a kde byl zruSen, nebot’ byl
povazovan za pouzity, za pfedpokladu, ze pfedmétem slevy neni piipadna aukéni

prémie;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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b)  provozovatelé piepravnich soustav poskytnou pfislusnému regulaénimu organu
informace o skute¢nych a ocekavanych objemech plynu z obnovitelnych zdroji a
nizkouhlikového plynu, jakoz i o dopadu uplatnéni slevy ze sazby na jejich vynosy, a

regulacni orgdny monitoruji a posuzuji dopad slevy na stabilitu sazeb;

c) jakmile se vynosy provozovatele pfepravni soustavy z téchto zvlastnich sazeb snizi
0 10 % v dusledku uplatnéni slevy, dotceni a vSichni sousedni provozovatelé
piepravnich soustav vyjednaji vzajemny vyrovnavaci mechanismus mezi

provozovateli piepravnich soustav;

d)  dalsi podrobnosti potiebné k provedeni slevy na plyn z obnovitelnych zdroji a na
nizkouhlikovy plyn, jako je vypocet zpisobilé kapacity, na kterou se sleva vztahuje,

a pozadované postupy se stanovi v kodexu sité stanoveném podle ¢lanku 71.

Dotceni provozovatelé prepravnich soustav se dohodnou na vyrovnavacim mechanismu
mezi provozovateli prenosovych soustav do tii let od snizeni jejich vynosii ze zvlastnich
sazeb 0 10 %, jak je uvedeno v druhém pododstavci pism. ¢) tohoto odstavce. Neni-li v
této 1hite dosazeno dohody, rozhodnou ptislusné regulaéni organy do dvou let od uplynuti
uvedené lhity spole¢né o vhodném vzijemném vyrovnavacim mechanismu mezi
provozovateli ptepravnich soustav. Nedosdhnou-li regulacni organy dohody, pouzije se
¢lanek 6 natizeni (EU) 2019/942. Pokud regula¢ni organy nedosdhnou dohody do dvou let,
nebo podaji-li spole€nou Zadost, pfijme agentura ACER samostatné rozhodnuti v souladu s

¢l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942.
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5. Odchylné od odstavct 1 a 4 tohoto ¢lanku se mohou regula¢ni organy rozhodnout
neuplatiovat slevy nebo stanovit slevy nizsi, nez jsou slevy stanovené v odstavcich 1 a 4
tohoto ¢lanku, pokud je tato odchylka v souladu s obecnymi zdsadami pro sazby
uvedenymi v ¢lanku 17, a zejména se zasadou zohlednéni nakladd, je-1i splnéno jedno z

téchto kritérii:

a)  odchylka je nezbytna pro efektivni provoz pfepravni soustavy, pro zajisténi
stabilniho finan¢niho radmce pro stavajici investice, nebo aby se zabranilo
nepiiméenym kiizovym subvencim, naruSenim pieshrani¢niho obchodu nebo

neu¢innému vyrovnavacimu mechanismu mezi provozovateli ptepravnich soustav;

b) uplatiovani slev stanovenych v odstavcich 1 a 4 neni nezbytné vzhledem
k dosaZzenému pokroku pfi zavadéni plynu z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikového
plynu v dot€eném c¢lenském staté nebo k existenci alternativnich podpiirnych
mechanismi pro rozsifeni vyuzivani plynu z obnovitelnych zdroji nebo

nizkouhlikového plynu.

Clanek 19

Vynosy provozovateli prepravnich soustav

1. Od ... [jeden rok od data vstupu tohoto nafizeni v platnost] zajisti pfisluSny regulacni organ
transparentnost metodik, parametri a hodnot pouzivanych ke stanoveni povolenych nebo
cilovych vynosti provozovatell prepravnich soustav. Regula¢ni organ zvetejni informace
uvedené v piiloze I, nebo pozada o zvetejnéni piislusSnym provozovatelem piepravni
soustavy s vyhradou ochrany udajl, které ptislusny regulacni organ povazuje za citlivé
z obchodniho hlediska. Tyto informace se zptistupni ve voln¢ piistupném, stahovatelném
a needitovatelném forméatu a pokud mozno v jednom nebo vice bézn¢ srozumitelnych

jazycich.
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2. Naéklady provozovatele piepravni soustavy podléhaji srovnani efektivnosti mezi
provozovateli prepravnich soustav. Toto srovnani efektivnosti provede agentura ACER.
Do ... [tii roky od data vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdé Ctyii roky zveiejni
agentura ACER studii srovnavajici nakladovou efektivnost provozovatell piepravnich
soustav, s vyhradou ochrany udaju, které agentura ACER povazuje za citlivé z obchodniho
hlediska. Pfislusné regulacni organy a provozovatelé piepravnich soustav poskytnou
agentuie ACER pro toto srovnani vSechny nezbytné udaje. Pti pravidelném stanovovani
povolenych nebo cilovych vynost provozovatell ptepravnich soustav zohledni piislusné

regulacni organy toto srovnani a vnitrostatni situaci.

3. Ptislusné regulacni organy posoudi dlouhodoby vyvoj piepravnich sazeb na zaklade
ocekavanych zmén jejich povolenych nebo cilovych vynosii a poptdvky po zemnim plynu
v pfislusném regulacnim obdobi, a pokud je to mozné, do roku 2050. Za icelem provedeni
tohoto posouzeni uvede regulacni organ informace o strategii popsané v integrovaném
vnitrostatnim planu v oblasti energetiky a klimatu dot¢eného ¢lenského statu a scénéie, na
nichz je zalozen desetilety plan rozvoje sité vypracovany v souladu s ¢lankem 55 smérnice

(EU) 2024/...*.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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OpDIiL 3
PROVOZ PREPRAVNICH SOUSTAV, ZARIZENI PRO SKLADOVANI ZEMNiHO PLYNU,

ZARIZENI LNG A VODIKOVYCH TERMINALU

Clanek 20

Pevna kapacita pro plyn z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikovy plyn do prepravni soustavy

1. Provozovatelé piepravnich soustav zajisti pevnou kapacitu pro pfistup zatizeni pro vyrobu
plynu z obnovitelnych zdroju a nizkouhlikového plynu piipojenych k jejich siti. Za timto
ucelem provozovatelé pfepravnich soustav ve spolupraci s provozovateli distribucnich
soustav vypracuji postupy a opatieni, véetné investic, aby zajistili zpétny tok z distribu¢ni
sit¢ do pfepravni sité¢. Vyznamné investice se zohledni v desetiletém planu rozvoje sité

podle ¢l. 55 odst. 2 pism. a) smérnice (EU) 2024/...*.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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2. Odstavcem 1 neni dotcena moznost provozovatell prepravnich soustav vyvijet alternativy
k investicim do zpétného toku, jako jsou feSeni inteligentnich siti nebo pfipojeni k jinym
provozovateliim siti, véetné ptimého piipojeni zafizeni na vyrobu plynu z obnovitelnych
zdroji a nizkouhlikového plynu k ptepravni siti. Pevny piistup ke kapacitim mize byt
omezen na nabizeni kapacit s provoznimi omezenimi, aby byla zajiSténa bezpecnost
infrastruktury a hospodarska efektivita. Regulac¢ni organ zodpovida za prezkum a
schvalovani podminek pro podminénou kapacitu provozovatelii pfepravnich soustav a
zajisti, aby byla vesSkera omezeni pevné kapacity nebo provozni omezeni zavadéna
provozovateli pfepravni soustavy na zéklad¢ transparentnich a nediskriminacnich postupii
a nevytvarely se jimi neodivodnéné ptekazky pro vstup na trh. Pokud vyrobni zafizeni

nese ndklady spojené se zajisténim pevné kapacity, neplati zddna omezeni.

Clanek 21

Preshranicni koordinace, pokud jde o kvalitu plynu v soustave zemniho plynu

1. Provozovatelé prepravnich soustav spolupracuji, aby se zabranilo omezenim
pteshrani¢nich toka v dusledku rozdili v kvalité plynu v propojovacich bodech mezi
¢lenskymi staty. Provozovatelé ptepravnich soustav pfi své spolupréci zohledni

charakteristiky zafizeni kone¢nych zékaznikti odebirajicich zemni plyn.

Tento ¢lanek se nepouzije na piimeési vodiku, u nichz obsah vodiku pfimichavaného

v ramci soustavy zemniho plynu pfesahuje 2 % objemove.
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Clenské staty zajisti, aby rozdilné technické specifikace, véetné parametrt kvality plynu,
jako je obsah kysliku a pfimés vodiku v soustavé zemniho plynu, nebyly vyuzivany k
omezovani pieshrani¢nich tokti zemniho plynu. Kromée toho ¢lenské staty zajisti, aby
piimési vodiku v ramci soustavy zemniho plynu spliiovaly technické specifikace ptijatelné

pro zékazniky.

Pokud dotéeni provozovatelé piepravnich soustav nemohou omezeni preshrani¢nich toki
v disledku rozdilt v kvalité plynu v rdmci standardniho provozu zabranit, neprodlené
o tom informuji dotcené regulacni organy. Poskytnuté informace zahrnuji popis

a odtivodnéni opatteni, ktera jiz provozovatelé piepravnich soustav podnikli.

Dotcéené regulacni organy se do Sesti mésicii od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 3

spole¢né dohodnou, zda omezeni uznaji.

Pokud jde o omezeni pieshrani¢nich toka v dusledku rozdili v ptimési vodiku v soustaveé
zemniho plynu, kterd jsou uznana podle odstavce 4, provozovatelé prepravnich soustav
akceptuji toky zemniho plynu s obsahem vodiku v propojovacich bodech mezi ¢lenskymi
staty v soustavé zemniho plynu, s vyhradou odstavci 6 az 13 a po dokonéeni postupu

stanoveného v téchto odstavcich.
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6. Pokud dotéené regulacni organy uznaji omezeni podle odstavce 4, pozadaji dotcené

provozovatele prepravnich soustav, aby do dvanacti mésicti od data uznani omezeni podle

uvedeného odstavce provedli v nasledujicim sledu tato opatieni:

a)

b)

d)

spolupracovali a vypracovali technicky proveditelna feSeni, beze zmén ve
specifikacich kvality plynu, kterd mohou zahrnovat zavazky v oblasti tokll a upravu
zemniho plynu, aby bylo uznané omezeni zruseno, a ptihlédli k informacim
poskytnutym kone¢nymi zakazniky, ktefi jsou piimo pfipojeni k soustavé zemniho
plynu dotéeného provozovatele prepravni soustavy, nebo jakymikoli jinymi

zucastnénymi stranami, které by mohly byt timto procesem ovlivnény;

u téchto technicky proveditelnych feseni spole¢né provedli analyzu nakladi
a ptinosii, aby byla uréena ekonomicky efektivni feSeni, pticemz je tieba uvést

rozlozeni ndkladl a pfinosti mezi jednotlivé kategorie dotcenych stran;
provedli odhad ¢asové narocnosti zavedeni kazdého potencialniho feSen;

uskutecnili vefejnou konzultaci, zejména s dot¢enymi kone¢nymi zékazniky
ptipojenymi k soustavé zemniho plynu, ohledné zjisténych proveditelnych feSeni a

vysledky této konzultace zohlednili;

na zéklad¢ analyzy nakladl a ptinost a vysledkt vefejné konzultace predlozili svym
dotéenym regula¢nim organtim ke schvaleni a dalSim ptislusnym vnitrostatnim
organiim kazdého dotceného clenského statu pro informaci spolecny navrh na feseni

v podobé¢ zruseni uznaného omezeni, véetné ¢asového harmonogramu provedeni.
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7. Pokud dotéeni provozovatelé piepravnich soustav nedosdhnou dohody umoziujici
predlozit spole¢ny navrh podle odst. 6 pism. e), kazdy provozovatel pfepravni soustavy

o tom neprodlené informuje sviij regulacni organ.

8. Dotcené regulacni organy v souladu s ¢l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942 piijmou do
Sesti mésict ode dne, kdy obdrzely informace uvedené v odstavci 7 tohoto ¢lanku,
spole¢né koordinované rozhodnuti o zruseni uznané¢ho omezeni, pficemz zohledni analyzu
nakladi a pfinost vypracovanou dotenymi provozovateli prepravnich soustav a vysledky

vefejné konzultace provedené podle odst. 6 pism. d) tohoto ¢lanku.

9. Odchylné od odstavce 8 tohoto ¢lanku mohou dotcené regulacni organy v ptipadé omezeni
preshrani¢nich tokd v disledku rozdilti v pfimési vodiku v ramci soustavy zemniho plynu
spole¢né prohlasit, Zze by neméla byt pfijata zddna dalsi opatfeni k odstranéni téchto
omezeni. Spole¢né koordinované rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942 se
prijme do Sesti mésicii ode dne, kdy regulacni organy obdrzely informace uvedené v
odstavci 7 tohoto ¢lanku, a zohledni analyzu naklada a pfinost a vysledky vetejné
konzultace vedené podle odst. 6 pism. d) tohoto ¢lanku. Dotéené regulacni organy kazdé

Ctyfi roky ptezkoumaji rozhodnuti o zachovani uznaného omezeni podle tohoto odstavce.
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10. Spole¢né koordinované rozhodnuti dotéenych regula¢nich organti uvedené v odstavci 8
zahrnuje rozhodnuti o pridéleni investi¢nich nakladu, které ponese kazdy provozovatel
piepravni soustavy v ramci provedeni dohodnutého feSeni, a o jejich promitnuti do
povolenych nebo cilovych vynosi provozovatelll ptepravnich soustav, pficemz se
ptihlédne k hospodarskym, socidlnim a environmentdlnim nédkladim a ptinosim feSeni

v dot¢enych ¢lenskych statech a jeho dusledkim z hlediska sazeb.

11. Agentura ACER muze regulacnim organtim poskytnout doporuceni ohledn¢ podrobnosti

rozhodnuti o pfid€leni naklad uvedeného v odstavci 10.

12. Pokud dotéené regulaéni organy nebyly schopny dosahnout dohody uvedené v odstavci 4
tohoto ¢lanku, rozhodne o omezeni agentura ACER v souladu s ¢l. 6 odst. 10 nafizeni
(EU) 2019/942. Pokud agentura ACER omezeni uzna, vyzve dotéené provozovatele
ptepravnich soustav, aby do dvanécti mésict provedli v uvedeném sledu opatieni

stanovena v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

13. Pokud dot¢ené regulacni organy nemohou piijmout spolecné koordinované rozhodnuti
podle odstavci 8 a 10 tohoto ¢lanku, rozhodne agentura ACER v souladu s postupem
stanovenym Vv €l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942 o feSeni tykajicim se odstranéni
uznané¢ho omezeni a o ptidéleni investi¢nich naklada, které ponese kazdy provozovatel
piepravni soustavy v ramci provedeni dohodnutého feSeni, nebo o konstatovani, Ze nemaji
byt prijata zadna dalsi opatteni, podle odstavce 9 tohoto ¢lanku. Agentura ACER kazdé
Ctyfi roky pfezkouma rozhodnuti o zachovani uznané¢ho omezeni ptijaté podle tohoto

odstavce.
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14. Dalsi podrobnosti pottebné k provedeni tohoto ¢lanku véetné podrobnosti o analyze
nakladi a piinosi se stanovi v kodexu sité vypracovaném podle ¢l. 71 odst. 2 tohoto

narizeni.

Clanek 22

Predpoklad shody postupii s harmonizovanymi normami pro zemni plyn

Pro postupy, které jsou v souladu s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly
zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, plati predpoklad shody s pozadavky

uvedenymi v provadécich aktech piijatych podle ¢l. 71 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a).

Clanek 23

Spolecné specifikace pro biometan

1. Komise mlize ptijimat provadéci akty, kterymi stanovi spole¢né specifikace pro usnadnéni
nakladové efektivniho zaclenéni velkych objemil biometanu do stavajici soustavy zemniho
plynu, a to i v pfeshrani¢nich propojovacich bodech, nebo muze tyto specifikace stanovit

v kodexu sité podle ¢l1. 71 odst. 2 prvniho pododstavce pism. a), pokud:

a)  sena tyto poZadavky nevztahuji harmonizované normy nebo jejich ¢asti, na néz byly

zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie;
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b)  Komise pozadala podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) €. 1025/2012 jednu nebo vice
evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani ndvrhu harmonizované normy

pro tyto pozadavky a byla rovnéz splnéna alesponi jedna z téchto podminek:
1) zadost Komise nebyla pfijata zadnou z evropskych normalizacnich organizaci;

i1))  Komise zjisti nepiiméiena zpozdéni pii piijimani pozadovanych

harmonizovanych norem;

i)  evropska normalizacni organizace piedlozila normu, kterd plné¢ neodpovida

zadosti Komise; nebo

c¢) Komise v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 11 odst. 5 natfizeni (EU) ¢. 1025/2012
rozhodla, Zze zachova s omezenim nebo zrusi odkazy na harmonizované normy nebo

jejich casti, které se na dané pozadavky vztahuyji.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou pfijimany

pfezkumnym postupem podle ¢l. 81 odst. 3.

2. V rané fazi ptipravy navrhu provadéciho aktu, kterym se stanovi spolecné specifikace
uvedené v odstavcei 1, Komise shromézdi postoje pisluSnych subjektii nebo skupin
odborniki ztizenych podle relevantnich odvétvovych pravnich ptedpisii Unie a fadné
konzultuje se vSemi pfisluSnymi zucastnénymi subjekty. Na zaklad¢ této konzultace

ptipravi Komise navrh provadéciho aktu.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 126

CS



3. Pro postupy, které jsou v souladu se spoleénymi specifikacemi nebo jejich ¢astmi, plati
predpoklad shody s pozadavky stanovenymi v provadécich aktech pftijatych podle ¢l. 71
odst. 2 prvniho pododstavce pism. a) v rozsahu, v jakém se tyto spolecné specifikace nebo

jejich Casti na uvedené pozadavky vztahuji.

4. Pokud je harmonizovana norma pfiijata evropskou normaliza¢ni organizaci a ptedloZena
Komisi za Gi¢elem toho, aby byl odkaz na ni zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie,
posoudi Komise harmonizovanou normu v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012. Poté,
co je v Urednim véstniku Evropské unie zvefejnén odkaz na harmonizovanou normu, zrusi
Komise provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo jejich ¢asti, které se

vztahuji na tytéz pozadavky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

5. Pti stanovovani spolecnych specifikaci podle tohoto ¢lanku Komise v nejvyssi mozné mife
zohledni bezpec¢nostni pozadavky nezbytné pro bezpecny provoz soustavy zemniho plynu,

zejména pokud jde o bezpecny provoz zatizeni pro skladovani zemniho plynu v celé Unii.

Clanek 24

Evropska sit provozovateli plynarenskych prepravnich soustav

Vsichni provozovatelé pfepravnich soustav spolupracuji na irovni Unie prostfednictvim sité
ENTSO pro zemni plyn s cilem podpofit dotvoieni a fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim
plynem a pteshrani¢niho obchodu a zajistit, aby byla pfepravni sit’ pro zemni plyn optimalné fizena,

jeji provoz byl koordinovan a dobfie se technicky rozvijela.
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Clanek 25
Organizace site ENTSO pro zemni plyn

1. Sitt ENTSO pro zemni plyn z vlastniho podnétu nebo na zéklad¢ odivodnéné zadosti
Komise nebo agentury ACER zvetejni a predlozi Komisi a agentufe ACER jakykoli navrh
na zménu stanov sité ENTSO pro zemni plyn, navrh seznamu jejich ¢lentt nebo navrh

jejiho jednaciho fadu, véetné postupti pro konzultace s jinymi zacastnénymi subjekty.

2. Do ¢ty mésict od obdrzeni dokumentti uvedenych v odstavci 1 a po formalni konzultaci s
organizacemi zastupujicimi v§echny zucastnéné subjekty, zejména uzivatele systému
vcetné jeho zakaznikl, poskytne agentura ACER Komisi stanovisko k navrhu na zménu

stanov, seznamu ¢lend nebo jednaciho fadu sit€ ENTSO pro zemni plyn.

3. Komise vyda své stanovisko k navrhu na zménu stanov, seznamu ¢lenti a jednaciho fadu
sit¢ ENTSO pro zemni plyn, v némZ zohledni stanovisko agentury ACER uvedené v

odstavci 2, a to do tii mésict od obdrzeni dotéeného stanoviska.

4. Do tii mésicti od obdrzeni kladného stanoviska Komise pfijme sit ENTSO pro zemni

plyn své revidované stanovy a jednaci fad a zvetejni je.
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Clanek 26
Ukoly sitée ENTSO pro zemni plyn

1. Sit ENTSO pro zemni plyn vypracuje na zadost Komise v souladu s ¢l. 71 odst. 9 kodexy

sit¢ pro oblasti uvedené v ¢l. 71 odst. 1 a 2.

Kodex sité uvedeny v ¢l. 71 odst. 2 prvnim pododstavci pism. d) se vypracuje spolecné se

sitt ENNOH.

2. Za ucelem dosazeni cilti uvedenych v clanku 24 muze sit ENTSO pro zemni plyn
vypracovat kodexy sité pro oblasti uvedené v €l. 71 odst. 1 a 2, pokud se tyto kodexy
netykaji oblasti, na néz se vztahuje zadost Komise. Tyto kodexy sité jsou predkladany
agenture ACER, ktera k nim vyda stanovisko. Sit ENTSO pro zemni plyn k tomuto

stanovisku nalezité ptihlédne.
3. Sit ENTSO pro zemni plyn pfijima:

a)  spolecné nastroje provozovani sit¢ v zajmu koordinace provozu sité za béznych a
nouzovych podminek, véetné spolecné stupnice pro klasifikaci mimotadnych

udalosti, a vyzkumné plany;

b)  kazdé dva roky nezdvazny desetilety plan rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii
uvedeny ve ¢lanku 32 (déle jen ,,plan rozvoje sité€ pro zemni plyn* pro celou Unii)

vcetné vyhledu pfiméfenosti dodavek v Evropé;

c¢)  doporuceni tykajici se koordinace technické spoluprace mezi provozovateli

pfepravnich soustav Unie a pfepravnich soustav tfetich zemi;

PE-CONS 105/1/23 REV 1 129

CS



d)

g)

h)

doporuceni provozovatelim piepravnich soustav ohledné jejich technické spoluprace

s provozovateli distribu¢nich soustav a provozovateli vodikovych siti;
ro¢ni pracovni program;

vyro¢ni zpravu;

kazdoroc¢ni letni a zimni vyhledy dodavek;

do 1. ledna 2025 a poté kazdé¢ dva roky zpravu o sledovani kvality plynu, véetné
vyvoje parametrt kvality plynu, vyvoje Grovné a objemu vodiku ptfimichdvaného do
soustavy zemniho plynu, progn6z ocekavaného vyvoje parametra kvality plynu a
objemu vodiku pfimichdvaného do soustavy zemniho plynu, dopadu pfimichavéni
vodiku na pteshrani¢ni toky, jakoz i informaci o ptipadech souvisejicich s rozdily ve
specifikacich kvality plynu nebo ve specifikacich Grovni pfimichévani a o tom, jak
byly tyto ptipady vyfeSeny, a to s cilem spliiovat pozadavky na kvalitu riznych

kone¢nych pouziti;

vyro¢ni zpravu zahrnujici idaje o mnozstvi plynu z obnovitelnych zdroja

a nizkouhlikového plynu vtlaceného do sit€ pro zemni plyn.
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Zprava o sledovani kvality plynu uvedend v prvnim pododstavci pism. h) rovnéz zahrnuje
vyvoj oblasti uvedenych ve zminéném pismenu, je-li to relevantni pro distribucni sit’, a to
na zaklad¢ informaci poskytnutych Evropskym subjektem pro provozovatele distribuc¢nich
soustav v Unii (déle jen ,,subjekt EU DSO*) zfizenym podle ¢l. 52 odst. 1 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/943%;

4. Vyhled primétenosti dodavek v Evrop€ uvedeny v odst. 3 pism. b) zahrnuje celkovou
piiméfenost soustavy zemniho plynu z hlediska stavajicich dodavek zemniho plynu a
planované poptavky po zemnim plynu, a to na obdobi nasledujicich péti let i na obdobi od
peti do deseti let od data vypracovani tohoto vyhledu. Tento vyhled pfiméienosti dodavek
v Evropé¢ vychazi z vnitrostatnich vyhledi dodavek vypracovanych jednotlivymi
provozovateli pfepravnich soustav. Vyhled pfimétenosti dodavek v Evropé konkrétné

stanovi sledovani pokroku v ro¢ni vyrob€ udrzitelného biometanu.

Pokud jak evropsky vyhled pifiméienosti dodavek, tak kone¢né aktualizované integrované
vnitrostatni plany v oblasti energetiky a klimatu ukazi, ze ro¢ni produkce dostatecné
neroste nebo ze spotfeba zemniho plynu vzhledem k dostupnému potencialu dostate¢né
nekles4, mize Komise vydat ¢lenskym statim doporuceni podle ¢lanku 34 natizeni (EU)

2018/1999, je-li to nezbytné k dosazeni cilti energetické unie.

Plan rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii zahrnuje vytvareni modelll integrované
sité, vCetn¢ vodikovych siti, vypracovavani scénarii, vyhled pfimefenosti dodavek v
Evropé a posouzeni odolnosti soustavy. Tento plan prosazuje zasadu ,,energetickd ti¢innost

v prvni fadé* a integraci energetickych systémd;

39 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 ze dne 5. ¢ervna 2019 o vnitinim
trhu s elekttinou (Ut. vést. L 158, 14.6.2019, s. 54).
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Roc¢ni pracovni program uvedeny v odst. 3 pism. €) obsahuje seznam a popis kodext sité,
jez maji byt vypracovany, plan koordinace provozu sité a seznam ¢innosti v oblasti
vyzkumu a vyvoje, které maji byt v pribéhu daného roku realizovany, a orientacni ¢asovy

harmonogram.

Aniz je dotceno pravo Clenskych statl zavést vnitrostatni kodexy pro otazky, jez se
nedotykaji pteshrani¢niho obchodu, vypracuji se kodexy sité pro otazky pieshranic¢nich siti

a integrace trhi.

Sit ENTSO pro zemni plyn sleduje a analyzuje provadéni kodexti a réimcovych pokynt
ptijatych Komisi v souladu s €l. 71 odst. 13 nebo ¢lankem 74 a jejich dopad na
harmonizaci platnych pravidel, jejichz cilem je usnadnit integraci trhu. Sit ENTSO pro
zemni plyn ozndmi sva zjiSténi agentufe ACER a vysledky analyzy zahrne do vyro¢ni

zpravy uvedené v odst. 3 pism. f) tohoto ¢lanku.

Sit ENTSO pro zemni plyn poskytuje agentuie ACER veskeré informace, které si vyzada

za ucelem plnéni svych tkola podle ¢l. 27 odst. 1.
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0. Agentura ACER posuzuje narodni desetileté plany rozvoje sité s cilem posoudit jejich
soulad s planem rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii. Zjisti-li agentura ACER mezi
desetiletym planem rozvoje sit¢ nékteré¢ho Clenského statu a planem rozvoje sité¢ pro zemni
plyn pro celou Unii nesrovnalosti, doporuci nalezitym zpisobem upravit tento narodni plan
rozvoje sit€ nebo plan rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii. Pokud je takovy narodni
desetilety plan rozvoje sité vypracovan v souladu s ¢lankem 55 smérnice (EU) 2024/...*
agentura ACER pfislusnému regulacnimu organu doporuci, aby ho upravil v souladu s ¢l.

55 odst. 5 uvedené smérnice a informoval o tom Komisi.

10. Sit ENTSO pro zemni plyn poskytne Komisi na jeji zddost stanovisko k piijeti ramcovych
pokynil uvedenych v ¢lanku 74.

1. Sit ENTSO pro zemni plyn spolupracuje s Evropskou siti provozovatelli
elektroenergetickych ptenosovych soustav (dale jen ,,sitt ENTSO pro elektiinu®) a se siti

ENNOH.
Clanek 27
Sledovani sit¢ ENTSO pro zemni plyn provadené agenturou ACER

1. Agentura ACER sleduje sité plnéni tkoll sit¢ ENTSO pro zemni plyn uvedenych v ¢l. 26

odst. 1, 2 a 3 a informuje o svych zjisténich Komisi.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Agentura ACER sleduje, jak sit ENTSO pro zemni plyn provadi kodexy sité vypracované
podle €l. 26 odst. 2 a kodexy sité, které byly vypracovany v souladu s ¢l. 71 odst. 1 az 12,
které vSak nebyly pfijaty Komisi podle ¢l. 71 odst. 13. Pokud sit ENTSO pro zemni plyn

neprovede nektery z téchto kodext sité, agentura ACER pozada sit ENTSO pro zemni

plyn o fadn¢ odiivodnéné vysvétleni, pro¢ kodex neprovedla.

Agentura ACER sleduje a analyzuje provadéni kodexii a rimcovych pokynti piijatych
Komisi v souladu s ¢lanky 70, 71, 73 a 74 a jejich dopad na harmonizaci platnych pravidel,
jejichz cilem je usnadnéni integrace trhu a energetického systému, jakoz i nediskriminace,

ucinnd hospodarska soutéz a fadné fungovani trhu, a informuje o nich Komisi.

2. Sit ENTSO pro zemni plyn piedklada agentute navrh desetiletého planu rozvoje sité pro
zemni plyn pro celou Unii, ndvrh ro¢niho pracovniho programu, véetné informaci o
konzulta¢nich postupech a dal§ich dokumentii uvedenych v €l. 26 odst. 3, aby k nim

agentura ACER vydala stanovisko.
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Do dvou mé&sicti ode dne jejich obdrzeni poskytne agentura ACER siti ENTSO pro zemni
plyn a Komisi fadné odiivodnéné stanovisko a doporuceni, pokud ma za to, Ze navrh
ro¢niho pracovniho programu nebo navrh planu rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii
piedlozeny siti ENTSO pro zemni plyn nepiispiva k nediskriminaci, i¢inné hospodarské
soutézi a fadnému fungovani trhu nebo nezajistuje dostatecnou uroven pieshrani¢niho
propojeni umoziujiciho pfistup tfetim stranam. Sit ENTSO pro zemni plyn stanovisko a

doporuceni agentury ACER tadné zohledni.

Clianek 28

Regulacni organy

Pti plnéni svych tkolt a pfi vykonu svych pravomoci podle tohoto natfizeni zajist'uji regulacni
organy soulad s timto nafizenim, s kodexy sité a s rimcovymi pokyny pfijatymi podle ¢lankt 70 az

74.

Tyto organy spolupracuji vhodnym zptisobem navzajem mezi sebou a s Komisi a

agenturou ACER v souladu s kapitolou V smérnice (EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Cldnek 29
Konzultace provadené siti ENTSO pro zemni plyn

1. Pti vypracovavani kodexi sit¢, navrhu planu rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii a
ro¢niho pracovniho programu podle ¢l. 26 odst. 1, 2 a 3 vede sit ENTSO pro zemni plyn
otevienym a transparentnim zptisobem rozsahlé a vcasné veiejné konzultace v souladu s
jednacim fadem uvedenym v €l. 25 odst. 1 se v§emi piislusSnymi Gcastniky trhu a zejména s
organizacemi zastupujicimi jednotlivé zacastnéné subjekty. Konzultace zahrnuji regulacni
organy a dalsi vnitrostatni organy, dodavatelské a vyrobni podniky, uzivatele sité, véetné
zékazniki, provozovatele distribu¢ni soustavy, v¢etné ptislusnych odvétvovych sdruzeni,
odbornych subjektti a platforem zucastnénych subjektt. Sit ENTSO pro zemni plyn
zvetejni navrhy kodext sité€, planu rozvoje sit€ pro zemni plyn pro celou Unii a rocniho
pracovniho programu, aby se k nim mohly zic€astnéné strany vyjadfit, pficemz jim
poskytne dostatek ¢asu na u¢innou uéast na konzultaénim procesu. Uéelem uvedené
konzultace je to, aby byly v ramci rozhodovaciho procesu zjistény nazory a navrhy

relevantnich za¢astnénych stran.

2. Vsechny dokumenty a zapisy z jedndni tykajici se konzultaci uvedenych v odstavci 1 se
zvetejnuji.
3. Pted piijetim ro¢niho pracovniho programu a kodext sit¢ uvedenych v €l. 26 odst. 1,2 a 3

uvede sit ENTSO pro zemni plyn, jakym zptisobem byly ptfipominky ziskané béhem
konzultaci zohlednény. Pokud ptfipominky nebyly zohlednény, uvede diivody.
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Cldnek 30
Ndaklady site ENTSO pro zemni plyn

Naklady, které souviseji s ¢innostmi sit¢ ENTSO pro zemni plyn uvedenymi v ¢lancich 24, 25, 26,
70 a 71 tohoto natfizeni a v ¢lanku 11 nafizeni (EU) €. 2022/869, se zohledni pii vypoctu sazeb a
nesou je provozovatelé prepravnich soustav. Regulacni organy tyto naklady schvali, pokud jsou

pfijatelné a pfimétené.

Clanek 31

Regionalni spoluprace provozovatelii prepravnich soustav

1. S cilem ptispét k ¢innostem uvedenym v €l. 26 odst. 1, 2 a 3 navazuji provozovatelé

prepravnich soustav regionalni spolupraci v ramci sit¢ ENTSO pro zemni plyn.

2. Provozovatelé piepravnich soustav podporuji provozni ujednéni s cilem zajistit optimalni
fizeni sit€ a podpofit rozvoj energetickych burz, koordinované ptidélovani pteshrani¢ni
kapacity prostfednictvim nediskrimina¢nich trznich feSeni, s nalezitou pozornosti
vénovanou specifickym vyhodam implicitnich aukei pro kratkodobé pridélovani a integraci

mechanismi vyrovnavani.

3. V z4jmu dosazeni cilti uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 80 za ucelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim definice zemé&pisné oblasti, na kterou se vztahuji jednotlivé
struktury regiondlni spoluprace, a to s ohledem na stavajici struktury regionalni spoluprace.

Kazdy ¢lensky stat mize podporovat spolupraci ve vice nez jedné zemépisné oblasti.
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Za ucelem vypracovani aktl v pfenesené pravomoci uvedenych v prvnim pododstavci

Komise konzultuje agenturu ACER a sit ENTSO pro zemni plyn.

Clanek 32

Plan rozvoje site pro zemni plyn pro celou Unii

Kazdé dva roky sit ENTSO pro zemni plyn pfijme a zveiejni plan rozvoje sité pro zemni plyn pro
celou Unii. Tento plan zahrnuje vytvareni modell integrované sité, vypracovavani scénait, vyhled
piimétrenosti dodavek v Evropé a posouzeni odolnosti soustavy, véetné infrastruktury, kterd ma byt

vyfazena z provozu.

Plan rozvoje sité pro zemni plyn pro celou Unii zejména:

a) vychdzi z investi¢nich planii jednotlivych ¢lenskych statt a kapitoly IV nafizeni (EU)
2022/869;
b) pokud jde o pteshrani¢ni propojovaci vedeni, vychazi rovnéz z opodstatnénych potieb

jednotlivych uzivatelu sité¢ a zahrnuje dlouhodobé zavazky investorti podle ¢l. 55 odst. 7

smérnice (EU) 2024/...*; a
C) poukazuje na nedostateCnou miru investic, zejména pokud jde o pfeshrani¢ni kapacitu.

Pokud jde o druhy pododstavec pism. c¢), miiZze byt k planu rozvoje sité pro zemni plyn pro celou
Unii pfiloZena analyza prekazek, které brani zvySeni pfeshrani¢ni kapacity sité a které jsou

zpiisobeny rozdilnymi schvalovacimi postupy ¢i praxi.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 33

Pozadavky na transparentnost, pokud jde o provozovatele prepravnich soustav

Provozovatelé ptepravnich soustav zveiejni podrobné udaje o kapacité a nabizenych
sluzbach a ptislusnych uplatiovanych podminkach spole¢né s technickymi udaji, které

uzivatelé sité potiebuji k ziskani uc¢inného ptistupu k siti.

Provozovatelé prepravnich soustav nebo piislusné regulacni organy zvetejiuji piimérené a
dostatec¢né podrobné informace o stanovovani sazeb, metodice a struktuie, aby zajistili
transparentni, objektivni a nediskriminacni sazby a usnadnili efektivni vyuzivani sité

pro zemni plyn.

U poskytovanych sluzeb kazdy provozovatel pirepravni soustavy pravidelné, prubézné,
uzivatelsky srozumitelnym a standardizovanym zptsobem zvetejnuje pro vSechny
vyznamné body, v€etné vstupnich a vystupnich bodi, ¢iselné tdaje o technické, smluvni a

dostupné kapacité v souladu s ramcovymi pokyny stanovenymi v piiloze 1.

Vyznamné body v pfepravni soustave, pro které se musi udaje zvetejiiovat, schvali

ptislusné organy po konzultaci s uzivateli sité.

Provozovatelé ptepravnich soustav vzdy zvetejnuji informace vyZadované timto natfizenim
smysluplnym, kvantifikovatelné jasnym, snadno pfistupnym a nediskriminacnim

zpiisobem.
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6. Provozovatelé prepravnich soustav zvetejituji predbézné a nasledné informace o nabidce a
poptavce vychazejici z nominaci a ptidélovani, vyhledu a realizovanych tokl do soustavy a
z ni. Regulacni orgén zajist'uje, aby vSechny tyto informace byly zvetejnény. Zvetejiiované

informace jsou stejn¢ podrobné jako informace dostupné provozovateli pfepravni soustavy.

Provozovatelé piepravnich soustav zvetejiiuji piijata opatieni, jakoz i ndklady a vynosy

vzniklé pfi vyrovnavani soustavy.

Dotceni ucastnici trhu poskytuji provozovatelim piepravnich soustav tidaje podle tohoto

¢lanku.

7. Provozovatelé piepravnich soustav zverejni podrobné informace o kvalité zemniho plynu
prepravovaného v jejich sitich, které by mohly mit dopad na uzivatele sité, a to podle

¢lankl 16 a 17 natizeni Komise (EU) 2015/703.
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Clanek 34
Pozadavky na transparentnost, pokud jde o zarizeni pro skladovani zemniho plynu,

zarizeni pro skladovani vodiku, zarizeni LNG a vodikové terminaly

Provozovatel¢ zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu,
provozovatelé vodikovych terminali a provozovatel zatfizeni pro skladovani vodiku
zvetejni podrobné udaje o vSech nabizenych sluzbach a relevantnich uplatiiovanych
podminkach spole¢né s technickymi udaji, které uzivatelé zatizeni LNG, zatizeni pro
skladovani zemniho plynu, zafizeni pro skladovani vodiku a vodikovych terminali
potiebuji k ziskani i¢inného piistupu k zatizenim LNG, zatizenim pro skladovani zemniho
plynu, zafizenim pro skladovani vodiku a k vodikovym termindliim. Regula¢ni organy
mohou tyto provozovatele pozadat, aby zvetejnili veskeré dalsi relevantni informace pro

uzivatele soustavy.

Provozovatelé zatizeni LNG poskytnou uzivatelsky piivétivé néstroje pro vypocet sazeb za

dostupné sluzby.

U poskytovanych sluzeb provozovatelé zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro
skladovéani zemniho plynu, provozovatelé vodikovych termindlii a provozovatelé zatizeni
pro skladovani vodiku pravidelng, pritbézné, uZivatelsky srozumitelnym

a standardizovanym zpiisobem zveiejnuji ¢iselné informace o smluvni a dostupné kapacité
zatizeni LNG, zafizeni pro skladovani zemniho plynu, zatizeni pro skladovani vodiku a

vodikovych terminali.

Provozovatelé zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu,
provozovatelé vodikovych terminalii a provozovatelé zatizeni pro skladovani vodiku
zvetejni informace vyZadované timto nafizenim smysluplnym, kvantifikovateln€ jasnym,

snadno pfistupnym a nediskrimina¢nim zpiisobem.
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Provozovatelé zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu,
provozovatelé vodikovych terminalii a provozovatelé zatfizeni pro skladovani vodiku
zvetejni mnozstvi zemniho plynu nebo vodiku v kazdém zafizeni LNG, zatizeni pro
skladovani zemniho plynu, zafizeni pro skladovani vodiku a vodikovém terminalu, nebo ve
skupiné skladovacich zatizeni, pokud to odpovida zplsobu, jakym je zajistovan pfistup pro
uzivatele sité, vtlaCeni a t€zby a dostupnou kapacitu zatizeni LNG, zafizeni pro skladovani
zemniho plynu, zatizeni pro skladovani vodiku a vodikovém terminalu, v€etné zafizeni, k
nimz tfeti strany nemaji pfistup. Tyto informace se rovnéz sdéluji provozovatelim
prepravnich soustav nebo provozovateli vodikové sité v ptipad¢ zatizeni pro skladovani
vodiku a vodikovych terminald, kteti je zverejiuji v souhrnné podobé¢ pro soustavu nebo
podsoustavu, jez jsou vymezeny podle ptisluSnych bodl. Tyto informace se aktualizuji

alespoil jednou denné.

Pokud je uzivatel zatizeni pro skladovani zemniho plynu nebo zatizeni pro skladovéni
vodiku jeho jedinym uzivatelem, mize predlozit regulacnimu orgadnu odivodnénou zadost
o daveérné zpracovani udajit uvedenych v prvnim pododstavci. Pokud regulaéni organ
dospéje k zavéru, zZe tato zadost je odiivodnénd, zejména s ohledem na nutnost zajistit
rovnovahu mezi zajmy legitimni ochrany obchodniho tajemstvi, jehoz zpfistupnéni by
mohlo neptiznive ovlivnit celkovou obchodni strategii uzivatele skladovaciho zatizeni, s
cilem vytvofit konkuren¢ni vnitini trhy se zemnim plynem a s vodikem, mtize
provozovateli zafizeni pro skladovani zemniho plynu nebo provozovateli zatfizeni pro
skladovani vodiku umoznit po dobu maximalné jednoho roku nezvetejiiovat idaje uvedené

v prvnim pododstavci.
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Druhym pododstavcem neni dotcena povinnost podle prvniho pododstavce s vyjimkou
ptipad, kdy jsou tidaje v souhrnné podobé¢ totozné s tidaji o jednotlivych zatizenich pro

skladovani zemniho plynu nebo vodiku, jejichz nezvefejnéni schvalil regulacni orgén.

Aby byly zajistény prahledné, objektivni a nediskrimina¢ni sazby a usnadnéno ucinné
vyuzivani infrastruktury, zvetejni provozovatelé zatizeni LNG, provozovatelé zatizeni pro
skladovéani zemniho plynu, provozovatelé vodikovych termindli a provozovatelé zatizeni
pro skladovani vodiku nebo piislusné regulacni organy dostate¢né podrobné informace o
stanovovani, metodach vypoctu a struktufe sazeb za infrastrukturu s regulovanym
pfistupem tietich stran; zafizeni LNG, jimZ byla udélena vyjimka podle ¢lanku 78 tohoto
nafizeni a ¢lanku 22 smérnice 2003/55/ES, jakoz i ¢lanku 36 smérnice 2009/73/EC, a
provozovatelé zatizeni pro skladovani zemniho plynu v ramci sjednaného rezimu piistupu
tretich stran zvefejni sazby za infrastrukturu, aby byla zajisténa dostate¢na mira

transparentnosti.

Kazdy z provozovatela zatizeni LNG a provozovatel zatizeni pro skladovani zemniho
plynu zvefejni transparentnim, souvislym a uZzivatelsky vstiicnym zptisobem informace
pozadované v tomto ¢lanku na jednotné evropské platformé, kterou tito provozovatelé

zajistuii.
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Clanek 35

Zaznamy vedené provozovateli soustav

Provozovatelé ptepravnich soustav, provozovatelé zafizeni pro skladovani zemniho plynu a
provozovatelé zatizeni LNG uchovavaji po dobu péti let pro potfeby vnitrostatnich organti, véetné
regulacnich organti a vnitrostatnich organti pro hospodaiskou soutéz, a Komise zaznamy

s veskerymi informacemi uvedenymi v ¢lancich 33 a 34 a v bod¢ 3 piilohy L.

ObppiL 4

PROVOZ DISTRIBUCNI SOUSTAVY

Clanek 36

Pevna kapacita pro plyn z obnovitelnych zdrojii a nizkouhlikovy plyn do distribucni soustavy

1. Provozovatelé distribu¢nich soustav zajisti pevnou kapacitu pro pfistup zatizeni pro vyrobu
plynu z obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu pfipojenych k jejich siti. Za timto
ucelem provozovatelé distribu¢nich soustav ve vzajemné spolupraci a ve spolupraci s
provozovateli pfepravnich soustav vypracuji postupy a opatteni, véetné investic, aby
zajistili zpétny tok z distribucni sité do piepravni sité. Vyznamné investice do prepravni
sité pro zemni plyn vyplyvajici z potfeby dodatecnych kapacit v distribucni siti se zohledni

v desetiletém planu rozvoje sit€ v souladu s ¢1. 55 odst. 2 pism. a) smérnice (EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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2. Odstavcem 1 neni dotcena moznost provozovateld distribucnich soustav vyvijet alternativy
k investicim do zpétného toku, jako jsou feSeni inteligentnich siti nebo pfipojeni k jinym
provozovateliim siti. Pevny piistup ke kapacitam mtize byt omezen na nabizeni kapacit s
provoznimi omezenimi, aby byla zajisténa bezpecnost hospodaiské infrastruktury a
hospodarska efektivita. Regulacni orgéan zajisti, aby byla veskerd omezeni pevné kapacity
nebo provozni omezeni zavadéna provozovateli distribu¢ni soustavy na zékladé
transparentnich a nediskriminacnich postupti a nevytvarely se jimi neodiivodnéné prekazky
pro vstup na trh. Pokud vyrobni zafizeni nese naklady spojené se zajiSténim pevné

kapacity, neplati zd&dné omezeni.

Clanek 37

Spoluprdace mezi provozovateli distribucnich soustav a provozovateli prepravnich soustav

Provozovatelé distribu¢nich soustav spolupracuji s ostatnimi provozovateli distribu¢nich soustav a
provozovateli ptepravnich soustav pfi koordinovani tidrzby, rozvoji soustavy, realizaci novych
pfipojeni, vyfazovani a provozu soustavy s cilem zarucit jeji integritu, maximalizovat kapacitu a

minimalizovat vyuzivéani topného plynu.

Clanek 38

Pozadavky na transparentnost, pokud jde o provozovatele distribucnich soustav

Pokud jsou provozovatelé distribu¢nich soustav odpovédni za fizeni kvality plynu ve svych sitich,
zvetejni podrobné informace o kvalité zemniho plynu pfepravovaného v jejich sitich, které by

mohly mit dopad na uZivatele sité, a to podle ¢lanki 16 a 17 nafizeni Komise (EU) 2015/703.
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Clanek 39

Evropsky subjekt pro provozovatele distribucnich soustav

Provozovatel¢ distribu¢nich soustav provozujici plynarenskou soustavu spolupracuji na urovni Unie
prostiednictvim subjektu EU DSO, pficemz spolupraci na tirovni Unie mohou prostfednictvim
tohoto subjektu rozvijet také provozovatelé vodikovych distribuénich siti; cilem této spoluprace je
podpoftit dokonceni a fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem, spole¢né rozvijet trh s

vodikem a podpofit optimalni fizeni a koordinovany provoz distribu¢nich a ptepravnich soustav.

Registrovani ¢lenové se mohou ucastnit subjektu EU DSO piimo, nebo je miize zastupovat

vnitrostatni sdruzeni uréené ¢lenskym statem nebo sdruzeni na trovni Unie.

Naklady souvisejici s ¢innostmi subjektu EU DSO nesou provozovatelé distribu¢nich soustav a
provozovatelé vodikovych distribu¢nich siti, ktefi jsou registrovani jako jeho ¢lenové, a zohlednuji
se pii vypoctu sazeb. Regulacni organy tyto naklady schvali, pokud jsou pfijatelné a piimétené, a v

ptipadé jejich neschvaleni uvedou zdiivodnéni.

Clanek 40
Zmény hlavnich pravidel a postupii pro subjekt EU DSO

1. Hlavni pravidla a postupy pro subjekt EU DSO podle ¢lanku 54 natizeni (EU) 2019/943 se
pouziji rovnéz na provozovatele distribu¢nich soustav provozujici soustavu zemniho plynu

a provozovatele vodikovych distribu¢nich siti.
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Strategicka poradni skupina uvedena ve €l. 54 odst. 2 pism. f) natizeni (EU) 2019/943
sestava rovnéz ze zastupcil sdruzeni zastupujicich provozovatele evropskych distribu¢nich
soustav, ktefi provozuji soustavu zemniho plynu, nebo provozovatele vodikovych

distribuc¢nich siti.

Do ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] subjekt EU DSO piedlozi
Komisi a agentufe ACER navrh aktualizovanych stanov vcetné kodexu chovani, seznam
registrovanych ¢lenti, navrh aktualizovaného jednaciho fadu, véetné postupti pro
konzultace se siti ENTSO pro elektiinu, siti ENTSO pro zemni plyn a dalSimi

zucastnénymi subjekty, a ndvrh aktualizovanych finan¢nich pravidel.

Navrh aktualizovaného jednaciho fadu subjektu EU DSO zajisti spravedlivé a vyvazené
zastoupeni vSech zucastnénych provozovatell distribucnich soustav, véetné téch, kteti
vlastni nebo provozuji soustavy zemniho plynu, a provozovatelii vodikovych distribu¢nich

siti.

Do ¢tyt mésicti od obdrzeni dokumentt predlozenych podle odstavece 3 poskytne agentura
ACER po konzultaci s organizacemi zastupujicimi vS§echny zic¢astnéné subjekty, zejména

uzivatele distribu¢ni soustavy, véetné zakazniki, své stanovisko Komisi.

Do tii meésicl od obdrzeni stanoviska agentury ACER vyda Komise stanovisko k
dokumentiim pfedloZzenym podle odstavce 3, v némz stanovisko ACER podle odstavce 4

zohledni.

Do tii mésicli od obdrZeni kladného stanoviska Komise provozovatelé distribu¢nich
soustav pfijmou a zvefejni aktualizované stanovy subjektu EU DSO, jednaci fad a finan¢ni

pravidla.
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Dokumenty uvedené v odstavci 3 se piedkladaji Komisi a agentufe ACER v pfipadé, Zze
jsou k nim navrhovany zmény, nebo na odiivodnénou zadost jedné z nich. Komise a
agentura ACER mohou vydat stanovisko v souladu s postupem stanovenym v odstavcich

3,4a5s.

Clanek 41
Dalsi ukoly subjektu EU DSO

Subjekt EU DSO plni tkoly uvedené v ¢l. 55 odst. 1 pism. a) az e) natizeni (EU) 2019/943
a vykonava ¢innosti uvedené v ¢l. 55 odst. 2 pism. ¢), d) a €) uvedeného nafizeni, a to i

pokud jde o distribu¢ni soustavy zemniho plynu nebo vodikové distribu¢ni sité.

Krom¢ ukoli uvedenych v €l. 55 odst. 1 natizeni (EU) 2019/943 se subjekt EU DSO
ucastni vypracovavani kodext sité, které jsou relevantni pro provoz a pldnovani
distribucnich siti a pro koordinovany provoz piepravnich a distribucnich siti podle tohoto

nafizeni a pfispivaji ke zmirnéni fugitivnich emisi metanu ze soustavy zemniho plynu.

Pfi i¢asti na vypracovavani novych kodext sité podle ¢lanku 71 tohoto natizeni musi
subjekt EU DSO spliiovat pozadavky na konzultace stanovené v ¢lanku 56 natizeni (EU)

2019/943.
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3. Krom¢ ¢innosti uvedenych v €l. 55 odst. 2 natizeni (EU) 2019/943 subjekt EU DSO:

a)  spolupracuje se siti ENTSO pro zemni plyn a siti ENNOH na sledovani provadéni
kodext sité a pokynt piijatych podle tohoto nafizeni, které jsou relevantni pro
provoz a planovani distribu¢nich siti pro zemni plyn a vodik a koordinovany provoz
prepravnich siti a distribu¢nich siti a vodikovych ptepravnich siti a vodikovych

distribucnich siti;

b)  spolupracuje se siti ENTSO pro zemni plyn a siti ENNOH a pfijima osvédcené
postupy v oblasti koordinovaného provozu a planovani piepravnich soustav a
distribucnich soustav a vodikovych ptepravnich siti a vodikovych distribucnich siti,
véetné zalezitosti, jako je vyména udajii mezi provozovateli a koordinace

distribuovanych zdrojl energie;

c) pracuje na urceni osvéd€enych postupti pro provadéni vysledkl posouzeni podle
¢l. 23 odst. 1b smérnice (EU) 2018/2001 a ¢lanku 25 smérnice (EU) 2023/1791,
jakoz 1 pro spolupraci mezi provozovateli soustav pro distribuci elektfiny,
distribucnich soustav zemniho plynu, vodikovych distribu¢nich siti a systémi
dalkového vytapéni a chlazeni, a to i pro Gcely posouzeni podle ¢l. 24 odst. 8
smérnice (EU) 2018/2001, véetné¢ doporuceni pro vhodné umisténi elektrolyzért s

cilem zajistit vyuzivani zbytkového tepla pro dalkové vytapéni.
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4. Subjekt EU DSO poskytne siti ENTSO pro zemni plyn vstupy pro ucely podavani zprav o
kvalité plynu, pokud jde o distribucni sité, jsou-li provozovatelé distribu¢nich soustav

odpovédni za fizeni kvality plynu, jak je uvedeno v ¢l. 26 odst. 3.

5. Subjekt EU DSO poskytne sitit ENNOH vstupy pro ucely podavani zprav o kvalité vodiku
ptijimanych podle ¢l. 59 odst. 1, pokud jde o vodikové distribucni sité, jsou-li
provozovatelé vodikovych distribu¢nich siti odpovédni za fizeni kvality vodiku podle

&lanku 50 smérnice (EU) 2024/...*.

ODDIL 5
MECHANISMUS AGREGACE POPTAVKY A SPOLECNEHO NAKUPU ZEMNIHO PLYNU

A MECHANISMUS NA PODPORU ROZVOJE TRHU S VODIKEM

Clanek 42

Mechanismus agregace poptavky a spolecného ndkupu zemniho plynu

Komise ztidi mechanismus dobrovolné agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu

podle ¢lanki 43 az 49.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 43

Smlouva s poskytovatelem sluzeb

Odchyln¢ od ¢lanku 176 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046 mtize Komise prostfednictvim
zadavaciho fizeni podle nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 uzavtit smlouvu o nezbytnych
sluzbach se subjektem nebo subjekty usazenymi v Unii za Gcelem plnéni tikolu

stanoveného v ¢lanku 42 tohoto nafizeni.

Pokud Komise vybere poskytovatele sluzeb, ucini tak na zaklad¢ kritérii, ktera chrani
integritu vnitiniho trhu, zajistuji hospodaiskou soutéz a bezpecnost dodavek a jsou v
souladu s ¢lankem 44. Komise urc¢i pozadavky na poskytovatele sluzeb v ptisluSnych

specifikacich pro nabidky.
Cldnek 44
Kritéria pro vybeér poskytovatele sluzeb
Komise vybere poskytovatele sluzeb ze subjektt, které splnuji tato kritéria zptisobilosti:

a)  poskytovatel sluzeb musi byt usazen a mit své skute¢né sidlo na uzemi ¢lenského

statu;
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b)  pro poskytovatele sluzeb a jeho subdodavatele nesmi platit, ze:

1) senan¢ vztahuji omezujici opatfeni Unie piijata podle ¢lanku 29 Smlouvy o
EU nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, ktera spocivaji v zdkazu jim
piimo nebo nepiimo zpiistupnit nebo prevadét financni prostiedky nebo
hospodartské zdroje nebo jim piimo ¢i nepiimo poskytovat finan¢ni prostiedky

nebo finanéni pomoc nebo ve zmrazeni majetku; nebo

i1)  jsou piimo ¢i nepfimo vlastnéni nebo ovladani fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami, subjekty ¢i organy, na néz se takova omezujici opatfeni Unie

vztahuji, nebo jednaji jejich jménem ¢i na jejich pokyn.

2. Aniz jsou dotceny dal$i povinnosti nalezité péce, zavedou se smluvni povinnosti mezi
Komisi a poskytovateli sluzeb, které zajisti, Ze poskytovatel sluzeb pfi plnéni svych ukoli
v souladu s ¢lankem 45 pfimo ani nepfimo nezpftistupni zaddné financni prostfedky ani
hospodatské zdroje fyzickym ¢i pravnickym osobam, subjektiim ¢i orgdniim ani ve

prospéch fyzickych ¢i pravnickych osob, subjektt ¢i organd:

a)  nanéZ se vztahuji omezujici opatfeni Unie pfijatd podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU
nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, ktera spocivaji v zdkazu jim piimo nebo
nepiimo zpfistupnit nebo pievadét financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nebo
Jim pfimo €1 nepiimo poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc nebo ve

zmrazeni majetku; nebo

b)  které jsou piimo ¢i nepfimo vlastnény nebo ovladany fyzickymi ¢i pravnickymi
osobami, subjekty ¢i organy, na néZ se takova omezujici opatieni Unie vztahuji, nebo

jednaji jejich jménem ¢i na jejich pokyn.
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3. Poskytovatel sluzeb nesmi byt soucasti vertikalné integrovaného podniku, s vyjimkou

subjektu oddéleného v souladu s kapitolou IX smérnice (EU) 2024/...*.

Clanek 45
Ukoly poskytovatele sluzeb

1. Poskytovatel sluzeb organizuje ukoly spocivajici v agregaci poptavky a spole¢ném nakupu
zemniho plynu. Poskytovatel sluzeb mlize zejména, avSak nikoli vyluéné, provadét tyto

¢innosti:
a)  posouzeni a agregaci poptavky plynarenskych podniki a podnikil odebirajicich

zemni plyn;

b)  shromazdovani nabidek od dodavatelti nebo producentii zemniho plynu s cilem sladit

tyto nabidky s agregovanou poptavkou;

c) pridélovani nabidek dodavek Gcastnikiim agregace poptavky s ptihlédnutim k
pomérnému rozdéleni mezi mensi a vétsi castniky v zavislosti na piedlozenych

objemech poptavky;

d)  poskytovani jakychkoli souvisejicich podplrnych sluzeb, véetné sluzeb

usnadiujicich uzavirani smluv o nadkupu zemniho plynu.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 46

Ucast v mechanismu agregace poptavky a spolecného ndkupu zemniho plynu

1. Ucast v mechanismu agregace poptavky a spoleéného nakupu zemniho plynu je oteviena
nediskriminacnim zpisobem plynarenskym podnikiim a podnikiim odebirajicim zemni
plyn usazenym v Unii. Tyto podniky jsou vylouceny z Gcasti jako dodavatelé, vyrobci a

kupujici, pokud:

a)  se nan¢ vztahuji omezujici opatieni Unie piijatd podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU
nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, kterd spocivaji v zdkazu jim piimo nebo
nepiimo zpfistupnit nebo prevadet financni prostiedky nebo hospodarské zdroje nebo
jim pfimo ¢i neptimo poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finan¢ni pomoc nebo ve

zmrazeni majetku; nebo

b)  jsou pfimo ¢i nepiimo vlastnény nebo ovladany fyzickymi ¢i pravnickymi osobami,
subjekty ¢i organy, na néz se takova omezujici opatieni Unie vztahuji, nebo jednaji

jejich jménem ¢i na jejich pokyn.

2. Zavedou se smluvni zévazky s cilem zajistit, aby Zadné financ¢ni prostiedky ani
hospodatské zdroje nepiindsely prospéch ani nebyly pfimo ani nepiimo zpiistupnény

fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i orgdnim, pokud:

a)  se nan¢ vztahuji omezujici opatieni Unie piijatd podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU
nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, kterd spocivaji v zdkazu jim ptimo nebo
nepiimo zpfistupnit nebo pfevadet financni prostiedky nebo hospodarské zdroje nebo
Jjim pfimo €1 nepfimo poskytovat financni prostfedky nebo finan¢ni pomoc nebo ve

zmrazeni majetku; nebo

b)  jsou pfimo €1 nepfimo vlastnény nebo ovladany fyzickymi ¢i pravnickymi osobami,
subjekty ¢i organy, na néz se takova omezujici opatieni Unie vztahuji, nebo jednaji

jejich jménem ¢i na jejich pokyn.
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Plynarenské podniky a podniky odebirajici zemni plyn usazené ve smluvnich strandch
Energetického spolecenstvi se mohou ucastnit mechanismu agregace poptavky

a spolecného nadkupu zemniho plynu za pfedpokladu, ze jsou zavedena nezbytna opatieni
nebo ujedndni umoznujici jejich tcast v mechanismu agregace poptavky a spole¢ného

nakupu zemniho plynu podle tohoto oddilu.

Plynérenské podniky a podniky odebirajici zemni plyn, kter¢ se ucastni agregace poptavky,
mohou transparentnim zptisobem koordinovat prvky podminek kupni smlouvy nebo
vyuzivat smlouvy o spoleéném nékupu s cilem dosahnout lepsich podminek u svych
dodavatelt, pokud je to v souladu s pradvem Unie, v¢etné pravnich predpistt Unie v oblasti

hospodaiské soutéze, zejména s ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani EU.

Ucastnici mechanismu agregace poptavky a spoleéné¢ho ndkupu zemniho plynu ozndmi

Komisi nebo ptipadné piislusnému poskytovateli sluzeb tyto prvky uzavienych smluv:
a) objem;

b)  protistrany;

c)  trvani.

Ucastnici mechanismu agregace poptavky a spole¢ného ndkupu zemniho plynu, mohou
Komisi nebo ptipadné pfislusnému poskytovateli sluzeb oznamit, Ze vyrovnavani a

nabidkova fizeni nevedly k uzavieni smlouvy o dodavkéach.
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7. Ptijemce informaci nahlaSovanych podle odstavce 5 a 6 zajisti, aby byl pfistup k diivérnym
informacim pfisn¢ omezen na poskytovatele sluzeb a utvary Komise, pro které je ptistup
k témto informacim zcela nezbytny. S témito informacemi se zachézi s nalezitou

duveérnosti.

Clanek 47

Docasné omezeni ucasti v mechanismu agregace poptavky a spolecného nakupu zemniho plynu

1. V z4jmu ochrany zakladnich bezpecnostnich zajmi Unie a jejich ¢lenskych stati a ochrany
bezpecnosti dodavek nesmi mechanismus agregace poptavky a spolecného nakupu
zemniho plynu do 31. prosince 2025 nabizet dodavky zemniho plynu pochazejiciho
z Ruské federace nebo Béloruska a dodavky LNG ze zatizeni LNG, ktera se nachéazeji

v Ruské federaci nebo Bélorusku.

2. Vylouceni uvedené v odstavci 1 se vztahuje na vSechny dodavky LNG pochazejici z
jakéhokoli zatizeni LNG, které¢ se nachazi v Ruské federaci nebo Bélorusku a na dodavky
zemniho plynu vstupujici do ¢lenskych statii nebo smluvnich stran Energetického

spolecenstvi prostiednictvim téchto vstupnich bodii:
a)  Greifswald;

b) Lubmin II;

c) Imatra;
d) Narva;
e)  Virska;
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g)

h)

)
k)

D

Luhamaa;

Sakiai;

Kotlovka;

Kondratki;

Wysokoje;

Tieterowka;

Mozyr;

Kobryn;

Sudza (RU)/(UA)
Bélgorod (RU)/(UA);
Valujki (RU)/(UA);
Serebrjanka (RU)/(UA);
Pisarevka (RU)/(UA);
Sochranovka (RU)/(UA);
Prochorovka (RU)/(UA);
Platovo (RU)/(UA);

StrandZa 2 (BG)/Malkoclar (TR).
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Clanek 48

Moznost omezit ucast v mechanismu agregace poptavky a spolecného nakupu zemniho plynu

1. Od 1. ledna 2026 miize Komise prostfednictvim provadéciho aktu rozhodnout o docasném
vylouceni zemniho plynu pochazejiciho ze zatizeni LNG, které se nachdzi v Ruské
federaci nebo Bélorusku, nebo dodavek LNG ze zatizeni LNG, které se nachazi v Ruské
federaci nebo Bélorusku, z Gcasti v mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu
zemniho plynu, je-li to nezbytné k ochrané zakladnich bezpe¢nostnich z4jmii nebo

bezpecnosti dodavek Unie nebo nékterého clenského statu, pokud tato opatteni:

a)  nepfiméfené nenarusuji fadné fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem
a preshranicni toky zemniho plynu mezi ¢lenskymi staty a nenarusuji bezpecnost

dodavek do Unie nebo do nékterého Clenského statu;
b)  dodrzuji zdsadu energetické solidarity;

c)  jsou pfijata v souladu s pravy a povinnostmi Unie nebo ¢lenskych stati ve vztahu

k tfetim zemim.

2. S dostate¢nym piedstihem pied prvnim kolem nabidkového fizeni v roce 2026 Komise
posoudi, zda jsou splnény vSechny podminky stanovené v odstavci 1, aby mohla
rozhodnout o opatfenich v ném uvedenych. Kazdé takové rozhodnuti je platné po dobu

nejvyse jednoho roku a v odiivodnénych piipadech mize byt prodlouzeno.
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Komise pribézné posuzuje, zda jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1, a o svych
posouzenich fadné informuje Evropsky parlament a Radu, véetné posouzeni uvedeného v

prvnim pododstavci tohoto odstavce.

S ohledem na potiebu zajistit bezpecnost dodavek do Unie mohou byt opatieni piijata
Komisi podle odstavce 1 zaméfena na diverzifikaci dodavek zemniho plynu nebo LNG
s cilem snizit zavislost na ruském zemnim plynu, pokud Ize prokazat, Ze tato opatieni jsou

nezbytna k ochrané zakladnich bezpe¢nostnich z4jmii Unie a ¢lenskych stati.
Rozhodnuti uvedena v odstavci 1 obsahuji seznam:

a)  vSech vstupnich bodl z Ruské federace nebo z Béloruska nebo jinych tietich zemi
slouzicich jako tranzitni zemé¢, které se nepouziji k dodavkam zemniho plynu, které

jsou predmétem agregace poptavky a spolecny ndkup; a
b)  vSech zatizeni LNG nachézejicich se v Ruské federaci nebo Bélorusku.

Dodavatelé nebo producenti zemniho plynu, kteti se ucastni mechanismu agregace
poptavky a spoleéného ndkupu zemniho plynu, poskytnou zaruku souladu s ¢lankem 47 a

rozhodnutimi pfijatymi podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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5. Komise pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi ucinného uplatiiovani tohoto ¢lanku a ¢lanku 47
a muze po dodavatelich nebo producentech zemniho plynu, ktefi se u€astni mechanismu
agregace poptavky a spolecného ndkupu zemniho plynu, pozadovat veskeré nezbytné
informace, které ji v tomto tkolu pomohou, véetné piedlozeni ptisluSnych ptrepravnich

dokladt kupujicim pti dodani dodavek zemniho plynu, je-li to technicky proveditelné.

Clanek 49
Ridici vybor

1. V z4jmu usnadnéni koordinace a vymeény informaci v souvislosti s mechanismem agregace

poptavky a spole¢ného ndkupu zemniho plynu je Komisi ndpomocen fidici vybor.

2. Ridici vybor se sklada ze zastupca lenskych statil a jednoho zastupce Komise. Udast
¢lenskych statil je dobrovolnd a zavisi zejména na programu zasedani fidiciho vyboru.
Komise mlize pozvat zastupce smluvnich stran Energetického spolecenstvi k ui€asti na
zasedani fidiciho vyboru, ktera se tykaji vSech otdzek spolecného zajmu. Zasedanim

fidiciho vyboru predsedd Komise.
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Cldanek 50
Zaruky

Clenské staty mohou Gi¢astnikiim mechanismu agregace poptavky a spoleéného nakupu zemniho
plynu usazenym na jejich tzemi nebo jinym relevantnim zicastnénym subjektiim poskytnout
podporu likvidity, véetné zaruk, v prislusnych piipadech v souladu s pravidly statni podpory,
zejména pokud prislusny organ dotéeného ¢lenského statu vyhlasil jednu z krizovych trovni

uvedenych v €l. 11 odst. 1 natizeni (EU) 2017/1938.
Cldnek 51
Podavani zprav

Komise pravideln¢ podava zpravy fidicimu vyboru a ptedklad4d Evropskému parlamentu a Radé

vyro¢ni zpravu o fungovani mechanismu agregace poptavky a spole¢né¢ho ndkupu zemniho plynu.
Tato zpréva zahrnuje alespon:

a) informace o poctu plynéarenskych podniki a objemech zemniho plynu tc¢astnicich se

mechanismu agregace poptavky a spole¢ného nakupu zemniho plynu;

b) informace o poctu uzavienych smluv a vyslednych objemech zemniho plynu, které byly

nasmlouvany resp. dodany do Unie;
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C) popis platnych pravidel v nabidkovych fizenich pro Gcastniky agregace poptavky a

dodavatele nebo producenty zemniho plynu;

d) piehled celkovych ndkladi na mechanismus agregace poptavky a spolecného nakupu

zemniho plynu, v¢etné vydajua vzniklych poskytovateli sluzeb;

e) jakykoli vyznamny vyvoj ve fungovani mechanismu agregace poptavky a spole¢ného

nakupu zemniho plynu.

Clanek 52

Mechanismus na podporu rozvoje trhu s vodikem

1. Komise muze zfidit mechanismus na podporu trhu s vodikem, véetné prvkt uvedenych v
odstavci 2, ktery ma byt provadén v ramei ¢innosti Evropské vodikové banky. Tento

dobrovolny mechanismus muze fungovat do 31. prosince 2029.

2. Komise mlize uzavtit smlouvu s ptislusSnym poskytovatelem sluzeb analogicky k postupu

uvedenému v ¢lancich 43 a 44 na provedeni zejména, avsak nikoli vylu¢né, téchto prvki:

a)  shromazd'ovani a zpracovani udaji o trhu tykajicich se naptiklad dostupnosti
infrastruktury nebo vyvoje tokl a cen vodiku s cilem zvysit transparentnost rozvoje

trhu s vodikem,;

b)  shromazd’ovani a posuzovani poptavky od odbérateli;
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c) shromazd'ovani nabidek vodiku od dodavatelt;

d) pfistup dodavatelt a odbérateltl k relevantnim a nezbytnym informacim
shromazdénym podle tohoto odstavce, s vyhradou jejich souhlasu a v souladu

s pravidly Unie v oblasti hospodarské soutéze.

3. Aby prispély k cilim dekarbonizace stanovenym v tomto nafizeni, mohou ¢lenské staty
zajistit podporu likvidity, véetné zaruk, pro vodik v rdmci ¢innosti Evropské vodikové

banky a ve vhodnych ptipadech také v souladu s pravidly statni podpory.

4. Koordinaci a vyménu informaci v souvislosti s mechanismem uvedenym v odstavci 1
muze usnadnit ptislusna koordinac¢ni skupina oddélend od skupin odbornikt zabyvajicich

se zemnim plynem.

V ptipadé vodiku se tato koordina¢ni skupina ziidi a vykonava svou ¢innost v ramci

¢innosti Evropské vodikové banky.

5. Pied skoncenim platnosti mechanismu uvedeného v odstavci 1 predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu, v niz posoudi fungovani tohoto mechanismu.
Komise v ni zejména posoudi ptispévek tohoto mechanismu k rozvoji trhu s vodikem

v Unii.

K tomuto posouzeni mize byt piipadné pfipojen legislativni navrh na vytvoreni

mechanismu dobrovolné agregace poptavky a spole¢ného nakupu vodiku.
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Clanek 53

Ucast na mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem

1. Ucast na mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem je oteviena nediskrimina¢nim
zpusobem vodikovym podnikiim a podnikiim spotfebovavajicim vodik usazenym v Unii.

Tyto podniky jsou vylouceny z ucasti jako dodavatelé a odbératelé, pokud:

a)  se nan¢ vztahuji omezujici opatfeni Unie pfijata podle clanku 29 Smlouvy o EU
nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, kterd spocivaji v zékazu jim piimo nebo
nepiimo zpfistupnit nebo prevadét financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nebo
jim pfimo ¢i nepfimo poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finan¢ni pomoc nebo ve

zmrazeni majetku; nebo

b)  jsou pfimo ¢i nepiimo vlastnény nebo ovladany fyzickymi ¢i pravnickymi osobami,
subjekty €i organy, na néz se takova omezujici opatfeni Unie vztahuji, nebo jednaji

jejich jménem ¢i na jejich pokyn.

2. Zavedou se smluvni zavazky s cilem zajistit, aby zadné finan¢ni prostfedky ani
hospodaiské zdroje neptfindsely ptimy ¢i nepiimy prospéch ani nebyly pfimo ¢i nepiimo

zptistupnény fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektiim ¢i organtiim, pokud:

a)  se nan¢ vztahuji omezujici opatieni Unie piijata podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU
nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, ktera spocivaji v zdkazu jim pfimo nebo
nepiimo zpfistupnit nebo pievadét financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nebo
Jim pfimo ¢i nepfimo poskytovat financni prostfedky nebo finan¢ni pomoc nebo ve

zmrazeni majetku; nebo

b)  jsou pfimo ¢i nepfimo vlastnény nebo ovladany fyzickymi ¢i pravnickymi osobami,
subjekty Ci organy, na n€z se takova omezujici opateni Unie vztahuji, nebo jednaji

jejich jménem ¢i na jejich pokyn.
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3. Vodikové podniky a podniky, které spotiebovavaji vodik, usazené ve smluvnich stranach
Energetického spolecenstvi se mohou ucastnit mechanismu na podporu rozvoje trhu s
vodikem za predpokladu, Ze jsou zavedena nezbytna opatieni nebo ujednani umoznujici
jejich ucast na mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem podle tohoto ¢lanku a

¢lanka 52 a 54.

Clanek 54

Moznost omezit ucast na mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem

1. Komise muze prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnout o do¢asném vylouceni
nabidek na dodavani vodiku, ktery pochézi z Ruské federace nebo Béloruska, z ucasti na
shromazd’ovani v rdmci mechanismu na podporu rozvoje trhu s vodikem, je-li to nezbytné
k ochrané zékladnich bezpe¢nostnich z4jml nebo bezpecnosti dodavek Unie nebo

nekterého ¢lenského statu, pokud tato opatieni:

a)  nepriméfen¢ nenarusuji fadné fungovani vnitiniho trhu s vodikem a nenarusuji

bezpecnost dodavek do Unie nebo do nékterého clenského statu;
b)  dodrzuji zdsadu energetické solidarity;

c)  jsou pfijata v souladu s pravy a povinnostmi Unie nebo ¢lenskych stati ve vztahu k

tfetim zemim.
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2. S dostate¢nym piedstihem pied prvnim kolem shromazd’ovani nabidek Komise posoudi,
zda jsou splnény vSechny podminky stanovené v odstavci 1, aby mohla rozhodnout o
opattenich v ném uvedenych. Kazd¢ takové rozhodnuti je platné po dobu nejvyse jednoho

roku a v odiivodnénych piipadech mize byt prodlouzeno.

Komise pribézné posuzuje, zda jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1, a o svych
posouzenich fadné informuje Evropsky parlament a Radu, véetné€ posouzeni uvedeného v

prvnim pododstavci tohoto odstavce.

3. Komise pfijme vhodna opatieni k zajisténi ic¢inného uplatiovani tohoto ¢lanku.
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Kapitola III

Pravidla pro vodikové sité

Clanek 55

Preshranicni koordinace kvality vodiku

1. Provozovatelé vodikovych ptepravnich siti spolupracuji, aby zabranili omezenim
pieshrani¢nich tokti vodiku v diisledku rozdila v jeho kvalité, tak aby splnili pozadavky na

kvalitu riznych kone¢nych pouziti v souladu s platnymi normami kvality vodiku.

2. Pokud dotéeni provozovatelé vodikovych piepravnich siti nemohou omezeni
preshrani¢nich tokt v disledku rozdili v kvalité vodiku v ramci standardniho provozu
zabranit, neprodlené o tom informuji dot¢ené regulacni organy. Poskytnuté informace
zahrnuji popis a odiivodnéni opatieni, ktera jiz provozovatelé vodikovych ptepravnich siti

podnikli.

3. Dotcené regulacni organy se do Sesti mésicti od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 2

spole¢né dohodnou, zda omezeni uznaji.
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4. Pokud dotcené regulacni orgadny uznaji omezeni podle odstavce 3, vyzvou dot¢ené

provozovatele vodikovych piepravnich siti, aby do dvanacti méesicti od data uznani

omezeni podle uvedeného odstavce provedli v uvedeném sledu tato opatieni:

a)

b)

spolupracovali a vypracovali technicky proveditelna feseni, aby bylo uznané

omezeni zru$eno;

u téchto technicky proveditelnych feSeni spolecné provedli analyzu naklada
a pfinost, aby byla ur¢ena ekonomicky efektivni feSeni, piicemz je tieba uvést

rozlozeni nakladil a pfinosti mezi jednotlivé kategorie dotCenych stran;
provedli odhad ¢asové narocnosti zavedeni kazdého potencialniho fesent;

uskutecnili vefejnou konzultaci ohledné zjisténych proveditelnych feSeni a vysledky

této konzultace zohlednili;

na zéklad¢ analyzy nakladl a ptinost a vysledkil vefejné konzultace predlozili
dotéenym regula¢nim organitim ke schvaleni a dal§im pfisluSnym vnitrostatnim
organiim kazdého dotceného ¢lenského statu pro informaci spolecny navrh na feseni
v podobé zruseni uznaného omezeni, véetné casového harmonogramu jeho

provedeni.

5. Pokud dot¢eni provozovatelé vodikovych ptepravnich siti nedosdhnou dohody umoziujici

predlozit spole¢ny ndvrh podle odst. 4 pism. e), kazdy provozovatel vodikové prepravni

sit¢ o tom neprodlené informuje sviij regulacni organ.
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6. Dotc¢ené regulacni organy v souladu s ¢l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942 ptijmou do
Sesti mésict ode dne, kdy obdrzely informace uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku,
spole¢né koordinované rozhodnuti o zruseni uznaného omezeni, piicemz zohledni analyzu
nakladii a pfinost vypracovanou dotcenymi provozovateli vodikovych piepravnich siti

a vysledky vetejné konzultace provedené podle odst. 4 pism. d) tohoto ¢lanku.

7. Spole¢né koordinované rozhodnuti dotéenych regulacnich organti podle odstavce 6
zahrnuje rozhodnuti o pfid€leni investi¢nich nakladu, které ponese kazdy provozovatel
vodikové prepravni sité¢ v rdmci provedeni dohodnutého feseni, a o jejich promitnuti
do sazeb po 1. lednu 2033, pricemz se ptihlédne k hospodaiskym, socidlnim

a environmentalnim nékladiim a pfinostim feseni v dot¢enych ¢lenskych statech.

8. Agentura ACER mitiZe regula¢nim organiim poskytnout doporuceni ohledné podrobnosti

rozhodnuti o pfid€leni naklad uvedeného v odstavci 7.

0. Pokud dotéené regulaéni organy nebyly schopny dosahnout dohody uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku, rozhodne o omezeni agentura ACER v souladu s ¢l. 6 odst. 10 nafizeni
(EU) 2019/942. Pokud agentura ACER omezeni uzna, vyzve dotéené provozovatele
vodikovych ptepravnich siti, aby do dvanacti mésicti provedli v uvedeném sledu opatieni

stanovena v odstavci 4 tohoto ¢lanku.
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10. Pokud dotéené regulacni organy nejsou schopny ptijmout spole¢né koordinované
rozhodnuti uvedené v odstavcich 6 a 7 tohoto ¢lanku, rozhodne o feSeni tykajicim se
zruSeni uznané¢ho omezeni a o piidéleni investi¢nich nakladd, které ponese kazdy
provozovatel vodikové prepravni sité v rdmci provedeni dohodnutého feSeni, agentura

ACER v souladu s ¢l. 6 odst. 10 natizeni (EU) 2019/942.

11. Dalsi podrobnosti nezbytné k provedeni tohoto ¢lanku, véetné podrobnosti o spolecné
zéavazné specifikaci kvality vodiku pro pteshrani¢ni propojovaci vedeni, analyz naklada
a pfinost zruseni omezeni pieshrani¢nich tokt v disledku rozdilt v kvalité vodiku,
pravidel pro interoperabilitu pfeshrani¢ni vodikové infrastruktury, a dale o propojovacich
dohodach, jednotkach, ptedavani udaji, komunikaci a poskytovani informaci mezi
ptisluSnymi ucastniky trhu jsou stanoveny v kodexu sité vypracovaném podle ¢l. 72 odst. 1

pism. b).

Cldnek 56
Spoluprdce mezi provozovateli vodikovych distribucnich siti

a provozovateli vodikovych prepravnich siti

Provozovatelé vodikovych distribu¢nich siti spolupracuji s ostatnimi provozovateli vodikovych
distribu¢nich siti a s provozovateli vodikovych ptfepravnich siti pii koordinovani udrzby, rozvoji
vodikovych siti, realizaci novych piipojeni a vyfazovani a provozu vodikové soustavy s cilem
zaruCit integritu vodikové soustavy, maximalizovat kapacitu a minimalizovat spotfebu energie pro

provoz vodikové soustavy.
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Clanek 57

Evropska sit provozovateli vodikovych siti

1. Provozovatelé vodikovych ptepravnich siti spolupracuji na tirovni Unie prostiednictvim
Evropské sité provozovatelit vodikovych siti (ENNOH) s cilem podpofit rozvoj a fadné
fungovani vnitiniho trhu s vodikem a preshrani¢niho obchodu a zajistit, aby byla evropska
vodikova pfepravni sit’ optimalné fizena, jeji provoz byl koordinovan a dobfe se technicky

rozvijela.

2. Sit ENNOH uzce spolupracuje se siti ENTSO pro elekttinu a siti ENTSO pro zemni plyn
pfi urovani synergii a podpofe integrace soustavy napiic nosici energie s cilem usnadnit

celkovou ucinnost energetického systému.

3. Sit ENNOH se sklada z provozovatelll vodikovych piepravnich siti certifikovanych podle
¢lanku 71 smérnice (EU) 2024/...".

Provozovatelé vodikovych piepravnich siti jsou zpasobili stat se clenem sit¢ ENNOH od

zahdjeni certifika¢niho postupu provadéného regulacnim organem pod podminkou:

a)  nasledné pozitivni certifikace v souladu s ¢lankem 14 tohoto nafizeni a ¢lankem 71
smérnice (EU) 2024/..." provedené do 24 mésict od okamziku, kdy se stal ¢lenem

sit¢ ENNOH; a

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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b)  rozvoje projektl vodikové infrastruktury s kone¢nym investi¢nim rozhodnutim do

Ctyt let od okamziku, kdy se stal ¢lenem sit¢ ENNOH.

Pokud do 24 mésict od okamziku, kdy se stal ¢lenem sit¢ ENNOH nebylo piijato konecné
rozhodnuti o certifikaci uvedené v druhém pododstavci pism. a) nebo pokud do Ctyt let

od okamziku, kdy se stal ¢lenem sit¢ ENNOH nebylo pfijato kone¢né rozhodnuti

o investici uvedené v druhém pododstavci pism. b), clenstvi provozovatele vodikové

piepravni sité v sitit ENNOH zanikne.

4. Odchylné od odstavce 3 tohoto ¢lanku je provozovatel vodikové piepravni sité, ktery
vyuziva vyjimku z ¢lanku 68 smérnice (EU) 2024/..., zpisobily stat se vyjimeéné ¢lenem
sit¢ ENNOH, za predpokladu, Ze je usazen v ¢lenském staté, v némz neni ¢lenem sité
ENNOH Zadny jiny provozovatel vodikové ptepravni sité¢ podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.
Clenské staty mohou jmenovat takového provozovatele vodikové prepravni sité a kazdé
takové jmenovani predloZi siti ENNOH, Komisi a agentufe ACER. Clenské staty mohou
takové jmenovani kdykoli odvolat. Pokud provozovatel vodikové piepravni sité nepfijal
konecné rozhodnuti o investici do projektu vodikové infrastruktury do Etyt let od
okamziku, kdy se stal clenem sit¢ ENNOH, skon¢i ¢lenstvi tohoto provozovatele v siti

ENNOH.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clenské staty, které neuréily provozovatele vodikové piepravni sité, ale které planuji
rozvoj vodikové prepravni sit¢ v souladu se svymi integrovanymi vnitrostatnimi plany v
oblasti energetiky a klimatu, mohou jmenovat subjekt jako piidruzeného partnera v rdmci
sit¢ ENNOH. Dotceny ¢lensky stat predlozi ndvrh na jmenovani podle tohoto odstavce siti
ENNOH, Komisi a agentuie ACER. Dotc¢eny ¢lensky stat mize takové jmenovani kdykoli
odvolat. Toto jmenovani pozbyva platnosti, jakmile se provozovatel vodikové piepravni

sit¢ usazeny v dotCeném clenském staté stane ¢lenem sit¢ ENNOH.

Pti vykonu svych funkci podle prava Unie jedna sit ENNOH v z4jmu vytvofeni fadné
fungujiciho a integrovaného vnitiniho trhu s vodikem a pfispiva k i¢innému

a udrzitelnému dosazeni cild stanovenych v ramci politiky v oblasti klimatu a energetiky,
zejména prispénim k uc¢inné integraci vodiku vyrobeného z obnovitelnych zdrojt energie

a zvySeni energetické ucinnosti pti zachovani bezpe€nosti vodikové soustavy. Sit ENNOH

musi disponovat nalezitymi lidskymi a finan¢nimi zdroji k plnéni svych ukolu.

Do 1. zati 2024 ptedlozi provozovatelé vodikovych prepravnich siti Komisi a agentuie
ACER navrh stanov sit¢ ENNOH, ktera se ma zfidit, seznam jejich ¢lent a navrh jejiho

jednaciho fadu, véetné postupll pro konzultace se zi¢astnénymi subjekty.

Provozovatelé vodikovych piepravnich siti pfedlozi Komisi a agentufe ACER veskeré

navrhy zmén stanov, seznamu ¢lentl nebo jednaciho fadu sit€¢ ENNOH.
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9. Do ¢tyt mésicli od obdrzeni navrhli uvedenych v odstavci 7 a nadvrhli zmén stanov,
seznamu ¢lent nebo jednaciho fadu uvedenych v odstavcei 8 k nim agentura ACER po
konzultaci s organizacemi zastupujicimi vSechny zicastnéné subjekty, zejména uzivatele

vodikové soustavy véetné zakaznikil, poskytne stanovisko Komisi.

10. Do tfi mésicti ode dne obdrzeni stanoviska agentury ACER uvedeného v odstavci 9 vyda
Komise vlastni stanovisko k navrhiim a ndvrhu zmén stanov, seznamu ¢lent a jednaciho

fadu, v némz stanovisko poskytnuté agenturou ACER zohledni.

11. Do tii mésicti od obdrzeni kladného stanoviska Komise provozovatelé vodikovych

prepravnich siti stanovy, seznam ¢lenti a jednaci fad sit¢ ENNOH pfijmou a zvefejni je.

12. Dokumenty uvedené v odstavci 7 se predkladaji Komisi a agentuie ACER v pfipad¢, ze
jsou k nim navrhovany zmény, nebo na odiivodnénou zéddost Komise nebo agentury

ACER. Komise a agentura ACER vydaji své stanoviska v souladu s odstavci 9, 10 a 11.

Cldnek 58
Prechod na sit ENNOH

Do ztizeni sit¢ ENNOH je za vypracovani plani rozvoje sit€ pro zemni plyn a pro vodik pro celou
Unii uvedenych v ¢lancich 32 a 60 odpovédna sit ENTSO pro zemni plyn. Pfi plnéni tohoto ukolu
zajisti sitt ENTSO pro zemni plyn G¢inné konzultovani a zahrnuti vSech Gi€astnikl trhu véetné

ucastnika trhu s vodikem.
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Clének 59
Ukoly sité ENNOH

1. Sit ENNOH plni tyto ukoly:

a)

vypracovava kodexy sité pro oblasti uvedené v ¢lanku 72 v z4jmu dosazeni cilt

uvedenych v ¢lanku 57;

b)  spolecné se siti ENTSO pro zemni plyn vypracovava kodexy sit¢ uvedené v ¢l. 72
odst. 1 pism. f);

c) kazdé dva roky pfijima a zvefejituje nezavazny desetilety plan rozvoje sité pro vodik
pro celou Unii uvedeny v ¢lanku 60 (dale jen ,,plan rozvoje sité pro vodik pro celou
Unii*), v€etné vyhledu piiméienosti dodavek v Evropé;

d)  spolupracuje se sitit ENTSO pro elektiinu, se siti ENTSO pro zemni plyn
a se subjektem EU DSO;

e)  vypracovava doporuceni pro provozovatele vodikovych ptepravnich siti ohledné
jejich technické spoluprace s provozovateli vodikovych distribucnich siti,
provozovateli pfepravnich soustav a provozovateli distribu¢nich soustav v Unii;

f)  vypracovava doporuceni tykajici se koordinace technické spoluprace mezi
provozovateli siti Unie a provozovateli vodikovych siti ze tfetich zemi,

g)  pfijima ro€ni pracovni program;
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h)  pfijima vyro¢ni zpravu;

1)  pfijimé ro¢ni vyhled dodévek vodiku pokryvajici ¢lenské staty, v nichz se vodik

pouziva pii vyrobé elektiiny;

J)  pfijima zpravu o sledovani kvality vodiku, a to do 15. kvétna 2026 a poté kazdé dva
roky, véetné vyvoje a progndz predpokladaného vyvoje parametri kvality vodiku
a informaci o pfipadech souvisejicich s rozdily ve specifikaci kvality vodiku a o tom,

jak byly tyto ptipady vyteseny;

k)  podporuje kybernetickou bezpecnost a ochranu udaji ve spolupraci s prislusnymi

organy a regulovanymi subjekty;

1)  vypracovava a prosazuje osvédcené postupy pii zjiStovani, sledovani a omezovani

unikua vodiku.

2. Sit ENNOH sleduje a analyzuje provadéni kodex sité a ramcovych pokynt piijatych
Komisi v souladu s ¢lanky 72, 73 a 74 a jejich dopad na harmonizaci platnych pravidel,
jejichz cilem je usnadnit rozvoj a integraci trhu s vodikem. Sit ENNOH oznami sva
zjisténi agentufe ACER a vysledky analyzy zahrne do vyrocni zpravy uvedené v odst. 1

pism. h) tohoto ¢lanku.

3. Sit ENNOH zvetejiuje zapisy ze schiizi svého shromazdéni, rady a vyboru a pravidelné

informuje vefejnost o svych rozhodnutich a ¢innostech.
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4. Ro¢ni pracovni program uvedeny v odst. 1 pism. g) obsahuje seznam a popis kodext sité,
jez maji byt vypracovany, plan koordinace provozu vodikové sité a seznam ¢innosti
v oblasti vyzkumu a vyvoje, které maji byt v pribeéhu daného roku realizovany,

a orientaCni Casovy harmonogram.

5. Sit ENNOH poskytuje agentufe ACER veskeré informace, které si vyzada za ti¢elem
plnéni svych ukolt podle ¢lanku 64. Aby mohla sit ENNOH tento pozadavek splnit,

poskytnou ji provozovatelé¢ vodikovych ptepravnich siti veskeré potiebné informace.
6. Sit ENNOH poskytne Komisi na jeji zadost stanovisko k pfijeti ramcovych pokyni
uvedenych v ¢lanku 74.
Clanek 60

Plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii

1. Plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii zahrnuje vytvareni modeld integrované
vodikové sité, vypracovavani scénail, vyhled pfimétenosti vyrobnich kapacit v Evropé¢ a

posouzeni odolnosti soustavy.
Plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii zejména:

a)  vychazi z vnitrostatnich planii rozvoje vodikové piepravni sit€ uvedenych v ¢lanku

55 smérnice (EU) 2024/...* a z kapitoly IV nafizeni (EU) 2022/869;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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b)  pokud jde o pteshrani¢ni propojovaci vedeni, vychdzi rovnéz z opodstatnénych
potieb jednotlivych uzivatelt sité€ a zahrnuje dlouhodobé zavazky investorti podle ¢l.

55 odst. 7 smérnice (EU) 2024/...%; a

c) poukazuje na nedostateCnou miru investic, predev§im pokud jde o nezbytnou
ptreshranicni kapacitu za i€elem realizace prioritnich koridort pro vodik a

elektrolyzéry uvedenych v bod¢ 3 ptilohy I natizeni (EU) 2022/869.

Pokud jde o druhy pododstavec pism. ¢), muze byt k planu rozvoje sité¢ pro vodik pro celou
Unii ptilozena analyza piekazek, které brani zvySeni preshranicni kapacity sité a které jsou
zpusobeny rozdilnymi schvalovacimi postupy ¢i praxi. Tento pfezkum mutize byt ptipadné
doplnén komplexnim pldnem na odstranéni téchto prekazek a urychleni realizace

prioritnich koridora pro vodik a elektrolyzéry.

2. Agentura ACER poskytuje v relevantnich ptipadech stanoviska k vnitrostdtnim planiim
rozvoje vodikové prepravni sité s cilem posoudit jejich soulad s planem rozvoje sité pro
vodik pro celou Unii. Zjisti-li agentura ACER mezi vnitrostatnim planem rozvoje vodikové
ptepravni sité a planem rozvoje sit€ pro vodik pro celou Unii nesrovnalosti, doporuci

néktery z nich nélezitym zplisobem upravit.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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3. Sit ENNOH pfi vytvaieni planu rozvoje sité pro vodik pro celou Unii spolupracuje se siti
ENTSO pro elekttinu a siti ENTSO pro zemni plyn, a to zejména na vypracovani analyzy
nakladi a pfinost energetického systému v celé §ifi a vzdjemné propojené¢ho modelu trhu
s energii a energetickych siti, ktery zahrne infrastrukturu pro pfenos elektiiny, ptepravu
zemniho plynu a dopravu vodiku, jakoz i skladovani zemniho plynu, skladovéani vodiku,
LNG a vodikové termindly a elektrolyzéry uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/869,
scénari pro desetileté plany rozvoje sit€¢ uvedenych v ¢lanku 12 uvedeného nafizeni

a zjiStovani nedostatkl v infrastruktufe uvedeném v ¢lanku 13 uvedeného natizeni.

Clanek 61

Integrované planovani siti pro celou Unii

1. Béhem ptechodného obdobi do 1. ledna 2027 sit ENTSO pro zemni plyn vypracuje s
plnym zapojenim provozovateli vodikovych ptepravnich siti a spolecné se siti ENNOH,
jakmile bude zfizena, plan rozvoje sit¢ pro vodik pro celou Unii na rok 2026. Tento plan se
sklada ze dvou samostatnych kapitol, jedné pro vodik a jedné pro zemni plyn. Sit ENTSO
pro zemni plyn neprodlené pieda siti ENNOH veskeré informace, v¢etné tidaju a analyz,
které shromazdila béhem piipravy plant rozvoje sité pro vodik pro celou Unii do 1. ledna

2027.

2. Sit ENNOH vypracuje plan rozvoje sité pro vodik pro celou Unii do roku 2028 podle

tohoto ¢lanku a ¢lanku 60.
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3. Sit ENNOH spolupracuje uzce se siti ENTSO pro elektfinu a siti ENTSO pro zemni plyn
na vypracovani integrovanych plani rozvoje sit€ pro celou Unii podle ¢lankii 32 a 60
tohoto nafizeni a ¢lanku 30 natizeni (EU) 2019/943. Tato spoluprace zahrnuje zejména

tyto ¢innosti:

a)  sit ENNOH spole¢né se siti ENTSO pro elekttinu a siti ENTSO pro zemni plyn
vypracuje jednotny soubor spolecnych scénatii pro desetileté plany rozvoje sité podle

¢lanku 12 natizeni (EU) 2022/869;

b) sit ENNOH, sit ENTSO pro elektiinu i sit ENTSO pro zemni plyn vypracuji kazda
koordinovanou zpravu o nedostatcich v infrastruktufe v ramci desetiletych plant

rozvoje sité pro celou Unii podle ¢lanku 13 natizeni (EU) 2022/869;

c) sit ENNOH zvefejni do Sesti mésicii od schvaleni zpravy o spole¢nych scénétich
podle ¢l. 12 odst. 6 natfizeni (EU) 2022/869 a poté kazdé dva roky zpravy o
nedostatcich v infrastruktufe vypracované v ramci desetiletych planti rozvoje sité pro

celou Unii;
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d)

g)

h)

sit ENNOH vypracuje jednotny odvétvovy navrh metodiky pro analyzu nékladd a
ptinost vodiku pro cely energeticky systém a spolecné se siti ENTSO pro elektfinu a
sitit ENTSO pro zemni plyn a konzistentni a postupn¢ integrovany model podle
¢lanku 11 nafizeni (EU) 2022/869, které budou v souladu s metodikami
vypracovanymi jak siti ENTSO pro elektfinu, tak sitit ENTSO pro zemni plyn podle
¢lanku 11 natfizeni (EU) 2022/869, a zajisti transparentnost, pokud jde o ndkladovée
nejefektivnéjsi feSeni napfic nosic¢i energie, véetné feseni, kterd nejsou zalozena na

infrastrukture;

metodiky uvedené v pismenu d) tohoto odstavce se pouziji pro pfipravu kazdého
nasledného planu rozvoje sité pro vodik pro celou Unii vypracovaného sitit ENNOH

podle ¢lanku 60 tohoto nafizeni;

sit ENNOH vypracuje spolené scéndie, zpravy o nedostatcich v infrastruktuie,
jednotny navrh odvétvové metodiky a integrovany model v souladu s ¢lanky 11, 12 a

13 natizeni (EU) 2022/869;

pokud je tieba piijmout rozhodnuti k zajisténi G€innosti systému ve smyslu ¢l. 2
bodu 4 smérnice (EU) 2023/1791 napfi¢ energetickymi nosici, Komise zajisti, aby
sit ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH uzce

spolupracovaly;

sit ENNOH, sit’' ENTSO pro elektfinu a sit ENTSO pro zemni plyn G€innym,
inkluzivnim a transparentnim zpiisobem spolupracuji, usnadiuji pfijimani rozhodnuti
na zakladé konsensu a vypracuji nezbytné pracovni ujedndni s cilem umoznit tuto

spolupraci a zajistit jejich spravedlivé zastoupeni.
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Sit ENNOH miiZe spole¢né se siti ENTSO pro elekttinu a siti ENTSO pro zemni plyn
ziizovat pracovni skupiny pro plnéni svych povinnosti podle prvniho pododstavce pism. a),

b) a d) a zajisti v nich spravedlivé a rovné zastoupeni odvétvi vodiku, elektfiny a plynu.

Cldnek 62
Ndaklady na sit ENNOH

Néklady, které souviseji s plnénim ukolt sit¢ ENNOH uvedenymi v ¢lanku 59 tohoto nafizeni, se
zohledni pfi vypoctu sazeb a nesou je provozovatelé vodikovych prepravnich siti. Regula¢ni organy

tyto ndklady schvali, pokud jsou pfijatelné a primétené.

Cldnek 63
Konzultace sit¢e ENNOH

1. Pti vypracovavani navrhii vyplyvajicich z kol uvedenych v ¢lanku 59 vede sitt ENNOH
v rané fazi a v souladu s jednacim fadem podle ¢lanku 57 otevienym a transparentnim
zpisobem rozsahlé vetejné konzultace se vSemi piislusnymi ucastniky trhu, a zejména
s organizacemi zastupujicimi vSechny zucastnéné subjekty. Konzultace se zaméii na
zjisténi nazorl a navrhll vSech relevantnich zii¢astnénych subjektl v rozhodovacim
procesu a pied konecnym pftijetim navrhu zohledni pfipominky téchto subjektt. Tyto
konzultace zahrnuji rovnéz regulacni organy a dalsi vnitrostatni organy, vyrobce, uzivatele

sité véetné zakaznikli, odborné subjekty a platformy zic¢astnénych subjekta.
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Vsechny dokumenty a zapisy z jednani tykajici se konzultaci uvedenych v odstavci 1 se

zvetejnuji.

Pted pfijetim navrhii podle ¢lanku 59 uvede sit ENNOH, jakym zptisobem byly
piipominky ziskané béhem konzultaci zohlednény. Pokud ptipominky nebyly zohlednény,

uvede davody.

Clanek 64
Monitorovani sit¢ ENNOH agenturou ACER

Agentura ACER sleduje plnéni tkoli sit¢ ENNOH uvedenych v ¢lanku 59 a informuje o

svych zjisténich Komisi.

Agentura ACER sleduje, jak sit ENNOH provadi kodexy sité a ramcové pokyny pfijaté
Komisi v souladu s ¢lanky 72, 73 a 74. Pokud sit ENNOH neprovede né&ktery z téchto
kodext sité nebo ramcovych pokynt, agentura ACER pozada sit ENNOH o fadné
odtivodnéné vysvétleni, pro€ jej neprovedla. Agentura ACER sdéli toto vysvétleni Komisi

a vyda k nému své stanovisko.

Sit ENNOH ptedklada agentuie ACER navrh planu rozvoje sité pro vodik pro celou Unii,
navrh ro¢niho pracovniho programu, véetn¢ informaci o konzulta¢nich postupech, a dalsi

dokumenty uvedené v ¢lanku 59, aby k nim agentura vydala stanovisko.
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Do dvou mésicii ode dne jejich obdrzeni poskytne agentura ACER siti ENNOH a Komisi
radné odivodnéné stanovisko a doporuceni, pokud ma za to, ze navrh rocniho pracovniho
programu nebo navrh planu rozvoje sité pro vodik pro celou Unii predlozené siti ENNOH
nepfispivaji k nediskriminaci, i¢inné hospodarské soutézi a fadnému fungovani trhu nebo
nezajist'uji dostateCnou uroven preshrani¢niho propojeni. Sit ENNOH stanovisko a

doporuceni agentury ACER tadné zohledni.

Clanek 65

Regionalni spoluprace provozovatelit vodikovych prepravnich siti

1. S cilem ptispét k ukolim uvedenym v ¢lanku 59 navazuji provozovatelé vodikovych

ptepravnich siti regionalni spolupraci v rdmeci sit¢ ENNOH.

2. Provozovatelé vodikovych piepravnich siti podporuji provozni ujednani s cilem zajistit
optimalni fizeni sité a zajist'uji interoperabilitu propojené vodikové soustavy Unie za
ucelem usnadnéni obchodni a provozni spoluprace mezi provozovateli sousednich

vodikovych piepravnich siti.

Clanek 66

Pozadavky na transparentnost, pokud jde o provozovatele vodikovych siti

1. Provozovatelé vodikovych siti zvetejni podrobné udaje o nabizenych sluzbach
a ptislusnych uplatiiovanych podminkéch spolecné s technickymi udaji, které uzivatelé

vodikove sité potiebuji k ziskani i¢inného piistupu k siti.
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Provozovatelé vodikovych siti nebo piislusné regulacni organy zvetejituji od 1. ledna 2031
uplné informace o stanovovani sazeb, metodice a struktuie, aby zajistili transparentni,

objektivni a nediskriminacni sazby a usnadnili U€¢inné vyuzivani vodikové site.

Provozovatelé vodikovych siti zvetejiiuji podrobné informace o kvalité vodiku

prepravovaného jejich sitémi, coz mize mit dopad na uzivatele sité.

Vyznamné body ve vodikové siti, pro které se musi udaje zvetrejiiovat, schvali ptislusné

organy po konzultaci s uzivateli vodikové sité.

Provozovatelé vodikovych siti vzdy zveiejnuji informace vyzadované timto natizenim
smysluplnym, kvantifikovateln€ jasnym, snadno piistupnym a nediskrimina¢nim

zpisobem.

Provozovatelé vodikovych siti zvetejiiuji predbézné a nasledné informace o nabidce
a poptavce, vcetné pravidelnych vyhledl a zaznamenanych informaci. Regula¢ni orgén
zajistuje, aby vSechny tyto informace byly zvefejnény. Zveiejnované informace jsou stejné

podrobné jako informace dostupné provozovateli vodikovych siti.

Dotceni i¢astnici trhu poskytuji provozovateliim vodikovych siti udaje podle tohoto

¢lanku.
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8. Dalsi podrobnosti nezbytné k zavedeni pozadavki na transparentnost provozovatell
vodikovych siti, véetné dalSich podrobnosti o obsahu, ¢etnosti a formé poskytovani
informaci provozovateli vodikovych siti jsou stanoveny v kodexu sit¢ vypracovaném

v souladu s ¢l. 72 odst. 2.

Clanek 67

Zaznamy vedené ve vodikové soustave

Provozovatelé vodikovych siti, provozovatelé zatizeni pro skladovéani vodiku a provozovatelé
vodikovych terminali uchovavaji po dobu péti let pro potieby vnitrostatnich organa, véetné
regulacnich organti a vnitrostatnich organti pro hospodaiskou soutéz, a Komise, zdznamy

s veskerymi informacemi uvedenymi v ¢lancich 34 a 66 a v bodu 4 ptilohy L.

Clanek 68

Predpoklad shody postupii s harmonizovanymi normami pro vodik

Pro postupy, které jsou v souladu s harmonizovanymi normami nebo jejich ¢astmi, na néz byly
zveiejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, plati predpoklad shody s pozadavky

stanovenymi v aktech v pfenesené pravomoci piijatych v souladu s ¢l. 72 odst. 1 pism. b).
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Cldnek 69
Spolecné specifikace pro vodik

1. Komise muze stanovit spole¢né specifikace v kodexu sité podle €l. 72 odst. 1 pism. b)
tohoto nafizeni nebo muze piijmout provadéci akty, kterymi se stanovi spolecné

specifikace pro pozadavky podle ¢lanku 50 smérnice (EU) 2024/...*, pokud:

a)  se na tyto pozadavky nevztahuji harmonizované normy nebo jejich ¢asti, na néz byly

zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie;

b)  Komise pozadala podle ¢l. 10 odst. 1 natfizeni (EU) ¢. 1025/2012 jednu nebo vice
evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani ndvrhu harmonizované normy

pro tyto pozadavky a byla rovnéz splnéna alespoii jedna z téchto podminek:

1)  zé&dost Komise nebyla pfijata zddnou z evropskych normaliza¢nich organizaci,

i1)  Komise zjisti nepifimétend zpozdeéni pfi piijimani poZzadovanych
harmonizovanych norem;

iii) evropskd normaliza¢ni organizace ptedlozila normu, ktera pln¢ neodpovida

zadosti Komise nebo

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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c) Komise v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 11 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 1025/2012
rozhodla, Ze zachova s omezenim nebo zrusi odkazy na harmonizované normy nebo

jejich Casti, které se na dané pozadavky vztahuji.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou piijimany

pfezkumnym postupem podle ¢l. 81 odst. 3.

V rané fazi ptipravy nadvrhu provadéciho aktu, kterym se stanovi spole¢né specifikace
uvedené v odstavci 1, Komise shromazdi postoje ptislusnych subjektii nebo skupin
odbornikti ztizenych podle relevantnich odvétvovych pravnich predpisti Unie a fadné
konzultuje se vSemi piislusnymi zacastnénymi subjekty. Na zaklad¢ této konzultace

ptipravi Komise navrh provadéciho aktu.

Pro postupy, které jsou v souladu se spole¢nymi specifikacemi nebo jejich ¢astmi, plati
ptedpoklad shody s pozadavky stanovenymi v aktech v pienesené pravomoci pfijatych
podle ¢l. 72 odst. 1 pism. b) v rozsahu, v jakém se tyto spole¢né specifikace nebo jejich

¢asti na uvedené pozadavky vztahuji.

Pokud je harmonizovana norma piijata evropskou normaliza¢ni organizaci a navrzena
Komisi za uéelem toho, aby na ni byl zveiejnén odkaz v Urednim véstniku Evropské unie,
posoudi Komise harmonizovanou normu v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012. Poté,
co je v Urednim véstniku Evropské unie zveiejnén odkaz na harmonizovanou normu, zrusi
Komise provadéci akty uvedené v odstavcei 1 tohoto ¢lanku nebo jejich ¢asti, které se

vztahuji na tytéz poZadavky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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Kapitola IV

Kodexy sité a ramcové pokyny

Clanek 70

Prijimant kodexu sité a ramcovych pokynii

1. Komise muze piijimat akty v pfenesené pravomoci nebo provadéci akty s vyhradou
zmocnéni stanovenych v ¢lancich 71 az 74. Tyto akty mohou byt piijaty bud’ jako kodexy
sité¢ na zaklad¢ znéni navrhl vypracovanych siti ENTSO pro zemni plyn nebo sitit ENNOH,
nebo pokud je tak stanoveno v seznamu priorit vypracovaném podle ¢l. 71 odst. 3,
subjektem EU DSO, piipadné€ ve spolupraci se sitit ENTSO pro zemni plyn, siti ENNOH a
agenturou ACER postupem stanovenym v ¢lancich 71, 72 a 73, nebo jako pokyny

postupem stanovenym v ¢lanku 74.
2. Kodexy sité a ramcové pokyny:

a)  poskytuji minimalni stupent harmonizace pozadované pro dosazeni cilii tohoto

narizeni;
b)  zohlediuji pfipadné regiondlni zvlastnosti;
c)  nepiekracuji ramec toho, co je nezbytné pro ucely pismene a); a

d)  vztahuji se na vSechny propojovaci body v Unii a na vstupni body do tfetich zemi a
vystupni body z tfetich zemi od ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni

v platnost].
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3. Do ... [18 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] mohou regula¢ni organy
Komisi ptedlozit zadost o vyjimku z uplatiiovani kodext sité a ramcovych pokynt
uvedenych v odstavci 1 ve vstupnich bodech do tfetich zemi a vystupnich bodech z tietich
zemi podle odst. 2 pism. d). Zadost o vyjimku se predklada sou¢asné Komisi a agentuie
ACER. Do tfi mésicti ode dne obdrzeni zadosti o vyjimku poskytne agentura ACER

Komisi odivodnéné stanovisko.

Komise ptijme rozhodnuti o zadosti o vyjimku poté, co zohledni odiivodnéné stanovisko

agentury ACER a posoudi, zda regulacni organ:

a)  prokazal, Ze kodex sité nebo ramcovy pokyn ¢i konkrétni prvek téchto aktl nelze ve
vstupnich bodech do tietich zemi a ve vystupnich bodech z tfetich zemi ¢inné
uplatiiovat; v piipad¢ propojovacich bodi se tfetimi zemeémi, které maji povinnost
ptizplisobit se acquis Unie v oblasti energetiky, véetné tohoto nafizeni, na zaklad¢
dohody uzaviené mezi Unii a t€émito tfetimi zemémi, avSak uplatiiovani nebo
provadéni dosud nebylo dokonceno, se v zadosti o vyjimku uvede, kterd ustanoveni
tohoto nafizeni nejsou v dotéené tieti zemi ucinné uplatiiovana nebo provedena nebo
které technické predpisy ¢i jejich neexistence ve tfeti zemi brani uplatiiovani

konkrétnich ustanoveni ptislusného kodexu sité nebo ramcového pokynu;

b)  vysvétlil, jaka opatfeni byla ptijata k odstranéni prekazek branicich uplatiovani

konkrétnich ustanoveni ptisluSného kodexu sit€¢ nebo rdmcového pokynu;
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c)  prokazal, Ze vyjimka nemé negativni dopad na fddné fungovani vnitiniho trhu se

zemnim plynem ani na bezpecnost dodavek Unie nebo nékterého ¢lenského statu.

Vyjimka je omezena na konkrétni ustanoveni, ktera nelze u€inné provést, a udéluje se na

omezenou dobu.

Clanek 71

Zavedeni kodexu sité pro zemni plyn

1. Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 80 akty v pienesené pravomoci

za ucelem doplnéni tohoto natfizeni zavedenim kodexii sit¢€ v téchto oblastech:

a)  pravidla pro bezpecnost a spolehlivost soustavy, véetné pravidel pro provozni
zabezpeceni sité, jakoz i1 pravidla pro spolehlivost soustavy zajistujici kvalitu sluzeb
site;

b)  pravidla pro pfipojeni k siti, v€etné pravidel pro pfipojeni zafizeni na vyrobu plynu z

obnovitelnych zdrojt a nizkouhlikového plynu a postupy podavani zadosti o

pfipojeni;

c)  provozni postupy v piipadé stavu nouze vcetné planti na ochranu soustavy, plant

obnovy, trznich interakci, vymény informaci a komunikacnich néstroji a zatizeni;

d) pravidla pro obchod tykajici se technického a provozniho zabezpeceni sluzeb

pfistupu k soustavé a vyrovnavani soustavy;
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e)  energetickd ucinnost siti pro zemni plyn a prvkd, jakoz i energeticka uc¢innost, pokud
jde o planovani sité a investice umozilujici energeticky nejucinné;jsi feseni z hlediska

systemu;

f)  aspekty pfeshrani¢nich tokli zemniho plynu tykajici se kybernetické bezpecnosti,
véetné pravidel pro spole¢né minimalni pozadavky, planovani, sledovani, podédvani

zprav a fesSeni krizi.
2. Komise muze piijimat provadéci akty, kterymi zavede kodexy sité v téchto oblastech:

a)  pravidla pro interoperabilitu soustavy zemniho plynu, kterymi se provadéji clanek 21
tohoto nafizeni a ¢lanky 10, 39 a 44 smérnice (EU) 2024/...%, vCetné téch, ktera se
zabyvaji propojovacimi dohodami, pravidly pro fizeni tokd a zasadami méfeni
mnozstvi a kvality zemniho plynu, pravidly pfidélovani a vyrovnavani, spoleénymi
soubory jednotek, pfedavanim udaji, kvalitou zemniho plynu véetné pravidel
upravujicich omezeni preshrani¢niho obchodu v disledku rozdilt v kvalité zemniho
plynu nebo v odorizaci, ptipadné rozdilti v objemu vodiku pfimichavaného do
plynarenské soustavy, analyz nakladi a pfinost zruSeni omezeni pteshrani¢nich tokd,
klasifikace podle Wobbeho indexu, opatfeni ke zmirnéni rizik, minimalni pfijatelné
urovng parametri kvality zemniho plynu k zajisténi volného pteshrani¢niho toku
biometanu, jako je napt. obsah kysliku, kratkodobého a dlouhodobého sledovani
kvality zemniho plynu, poskytovani informaci a spoluprace mezi ptislusnymi
ucastniky trhu, podavani zprav o kvalit¢ zemniho plynu, transparentnosti, postupt

sdélovani informaci v€etné v piipadé¢ mimotadnych udalosti;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).

PE-CONS 105/1/23 REV 1 192

CS



b)  pravidla pro pfidélovani kapacit a fizeni pfekroceni kapacity, kterymi se provadeji
¢lanky 8 az 11 tohoto nafizeni a ¢lanek 31 smérnice (EU) 2024/...", v¢etné pravidel
spoluprace v oblasti udrzby a vypoctu kapacity s dopadem na ptidé€lovani kapacity,
standardizace kapacitnich produktii a jednotek véetné koordinace, metodika
pridélovani véetn¢ aukénich algoritmu, poradi a postup v ptipadée stavajici,
pririistkové, pevné a prerusitelné kapacity, platformy pro rezervaci kapacity, rezimy
vytvaieni nadmérné poptavky a zpétného odkupu, kratkodobé a dlouhodobé rezimy
ztraty v ptipadé nevyuziti a jakykoliv jiny rezim fizeni prekroceni kapacity

zabranujici nadmérné rezervaci kapacit;

c) pravidla vyrovnavani, véetné se soustavou souvisejicich pravidel postupti nominace,
pravidel pro vyrovnavaci poplatky, postupl vyporadani, které jsou spojeny s dennim
vyrovnavacim poplatkem a pravidel provozniho vyrovnavéani mezi provozovateli
pfepravnich soustav, kterymi se provadi ¢lanky 8 az 11 tohoto natizeni a ¢l. 39 odst.

5 smérnice (EU) 2024/...%,;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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d)  pravidla tykajici se harmonizovanych struktur pfepravnich sazeb, kterymi se
provadgji ¢lanky 17 a 18 tohoto natizeni a ¢l. 78 odst. 7 smérnice (EU) 2024/...",
vcetné pravidel uplatnovani metodiky referen¢nich cen, souvisejicich pozadavkt na
konzultace a zvetejiiovani, a to i pro povolené nebo cilové vynosy, jakoz i vypoctu
vyvoléavacich cen standardnich kapacitnich produktii, slev na LNG termindly a
skladovani, postupti pro zavadéni poskytovani slev na plyn z obnovitelnych zdroji a
nizkouhlikovy plyn, ptipadné véetné spolecnych zasad vzajemnych vyrovnavacich
mechanismi mezi provozovateli pfenosovych soustav podle ¢l. 17 odst. 4 a ¢lanku

18 tohoto nafizeni;
e) pravidla pro ur¢ovani hodnoty prevedenych aktiv a i¢elového poplatku.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se ptijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 81 odst. 3.

3. Komise po konzultaci s agenturou ACER, siti ENTSO pro zemni plyn, sitt ENNOH,
subjektem EU DSO a dal$imi pfisluSnymi zacastnénymi subjekty vypracuje kazdé tfi roky
seznam priorit stanovujici oblasti uvedené v odstavcich 1 a 2 s cilem zahrnout je do

kodexi sité pfi jejich vypracovani.

Pokud pfedmét kodexu sité ptimo souvisi s provozem distribu¢ni soustavy a nesouvisi
primarné s pfepravni soustavou, mize Komise pozadovat, aby subjekt EU DSO ve
spolupraci se siti ENTSO pro zemni plyn svolal vybor pro vypracovani navrhu a pfedlozil

navrh kodexu sité¢ ACER.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Komise pozada agenturu ACER, aby ji v pfimétené lhité neptesahujici Sest mésicti od
obdrzeni zadosti Komise ptedlozila nezavazné ramcové pokyny, které stanovi jasné a
objektivni zasady pro vypracovani kodexu sit¢ vztahujicich se k oblastem ur¢enym v
seznamu priorit. Zadost Komise mize zahrnovat podminky, které maji ramcové pokyny
upravovat. Tyto ramcové pokyny musi prispivat k integraci trhu, nediskriminaci, u¢inné
hospodartské soutézi a fadnému fungovani trhu. Na odiivodnénou zadost agentury ACER

muze Komise lhiitu k pfedlozeni ramcovych pokynt prodlouZit.

Agentura ACER otevienym a transparentnim zptsobem konzultuje raimcové pokyny se siti
ENTSO pro zemni plyn, siti ENNOH, subjektem EU DSO a dal§imi zucastnénymi

subjekty po dobu alespont dvou mésic.
Agentura ACER piedlozi rdimcové pokyny Komisi, pokud je o to v souladu s odstavcem 4
pozadana.

Domniva-li se Komise, ze ramcové pokyny nepiispivaji k integraci trhu, nediskriminaci,
ucinné hospodatské soutézi a fddnému fungovani trhu, mize pozadat agenturu ACER, aby

je v pfimétené lhité prezkoumala a opétovné je Komisi predlozila.

Pokud agentura ACER neptedlozi nebo opétovné neptedlozi ramcové pokyny ve lhité

stanoven¢ Komisi podle odstavce 4 nebo 7, vypracuje dané ramcové pokyny Komise.
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9. Komise pozada sit ENTSO pro zemni plyn, nebo pokud je tak stanoveno v seznamu priorit
uvedenému v odstavci 3, subjekt EU DSO ve spolupréci se siti ENTSO pro zemni plyn,
aby v piiméefené lhiuté nepiesahujici dvanact mésicti od obdrzeni zadosti Komise predlozila

agentuie ACER navrh kodexu sité€, ktery je v souladu s ptisluSnymi rdimcovymi pokyny.

10. Sit ENTSO pro zemni plyn, nebo pokud je tak stanoveno v seznamu priorit uvedeném
v odstavci 3, subjekt EU DSO ve spolupraci se siti ENTSO pro zemni plyn, svola vybor
pro vypracovavani navrhu, aby pomohl s vypracovanim kodexu sité. Vybor pro
vypracovavani nadvrhu sestava ze zastupct agentury ACER, sit¢ ENTSO pro zemni plyn,
sit¢ ENNOH a pfipadné subjektu EU DSO, jakoZz i omezeného poctu hlavnich dotcenych
zucastnénych subjekt. Sitt ENTSO pro zemni plyn, nebo pokud je tak stanoveno
v seznamu priorit uvedeném v odstavci 3, subjekt EU DSO ve spolupréci se siti ENTSO
pro zemni plyn vypracuje na zadost Komise podle odstavce 9 navrhy kodext sité pro

oblasti uvedené v odstavcich 1 a 2.

11. Agentura ACER reviduje navrh kodexu sité s cilem zajistit, aby byl v souladu
s ptislusnymi ramcovymi pokyny a aby pfispival k integraci trhu, nediskriminaci, 1€inné
hospodaiské soutézi a fddnému fungovani trhu, a revidovany kodex sité predlozi Komisi
do Sesti mésicti od obdrzeni nadvrhu. V navrhu predlozeném Komisi agentura ACER
zohledni pfipominky vyjadiené vSemi zi€astnénymi stranami béhem vypracovavani
navrhu kodexu sité vedeného siti ENTSO pro zemni plyn nebo subjektem EU DSO, a vede
s piislusSnymi zacastnénymi subjekty konzultace o revidovaném znéni navrhu kodexu sité,

ktery ma byt predloZzen Komisi.
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12. Pokud sit ENTSO pro zemni plyn nebo subjekt EU DSO nevypracuje kodex sité ve lhuté
stanovené Komisi podle odstavce 9, miize Komise pozadat agenturu ACER, aby pfipravila
navrh kodexu sit¢ na zaklad¢ ptislusnych rdamcovych pokyni. ACER muze zah4jit dalsi
konzultace za ticelem vypracovani navrhu kodexu sité podle tohoto odstavce. ACER
predlozi navrh kodexu sité ptipraveny podle tohoto odstavce Komisi a miize doporucit jeho

prijeti.

13. Pokud sit ENTSO pro zemni plyn nebo subjekt EU DSO nevypracovaly kodex sité nebo
agentura ACER nevypracovala ndvrh kodexu sité, jak je uvedeno v odstavci 12, miize
Komise z vlastniho podnétu nebo na doporuceni agentury ACER podle odstavce 11

pfijmout jeden nebo vice kodexi sité pro oblasti uvedené v odstavci 1 a 2.

14. Navrhne-li Komise pfiijeti kodexu z vlastniho podnétu, jak je uvedeno v odstavci 13,
konzultuje navrh kodexu s agenturou ACER, se siti ENTSO pro zemni plyn a se vSemi

prislusnymi zac¢astnénymi subjekty po dobu alespon dvou mésicti.

15. Timto ¢lankem neni doteno pravo Komise piijimat a ménit raimcové pokyny podle
¢lanku 74. Neni jim dotéena moZnost, aby sit ENTSO pro zemni plyn vypracovala
nezavazna pravidla v oblastech stanovenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku za
predpokladu, Ze se tato pravidla nevztahuji na oblasti, jichZ se tyka zddost Komise podana
sitt ENTSO pro zemni plyn. Sitt ENTSO pro zemni plyn ptedlozi kazda takova pravidla

agentuie ACER k vyjadreni stanoviska a toto stanovisko nalezité zohledni.
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Clanek 72

Zavedeni kodexu sité pro vodik

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 80 akty v pifenesené pravomoci

za ucelem doplnéni tohoto natfizeni zavedenim kodexi sit¢ v téchto oblastech:

a)  energeticka ucinnost vodikovych siti a prvki, jakoz i energeticka ti€innost, pokud jde
o planovani sité a investice umoznujici energeticky nejucinnéjsi feseni z hlediska

soustavy;

b)  pravidla pro interoperabilitu vodikové sité, v€etné téch, ktera se zabyvaji
propojovacimi dohodami, jednotkami, pfedavanim udaji, komunikaci, poskytovanim
informaci mezi ptisluSnymi ucastniky trhu a jejich spolupraci, jakoz i kvalitou
vodiku, véetné spolecnych specifikaci v propojovacich bodech a standardizace,
odorizace, analyzy nakladi a pfinosti zruSeni omezeni pfeshrani¢nich tokt

v dusledku rozdilt v kvalité vodiku a podavani zprav o kvalité vodiku;

c) pravidla pro systém finan¢nich nahrad pro preshrani¢ni vodikovou infrastrukturu

uvedeny v ¢lanku 59 smérnice (EU) 2024/...%;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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d)

g)

h)

pravidla pro pfidélovani kapacit a fizeni piekroceni kapacity, véetné pravidel
spolupréce v oblasti udrzby a vypoctu kapacity s dopadem na ptidélovani kapacity,
standardizace kapacitnich produktii a jednotek véetné koordinace, metodika
pridélovani véetné aukénich algoritmi, potadi a postup v ptipad¢ stavajici,
prirtstkové, pevné a prerusitelné kapacity, platformy pro rezervaci kapacity, rezimy
vytvareni nadmérné poptavky a zpétného odkupu, kratkodobé a dlouhodobé rezimy
ztraty v ptipadé nevyuziti a jakykoliv jiny rezim fizeni prekroceni kapacity

zabranujici nadmérné rezervaci kapacit;

pravidla tykajici se harmonizovanych struktur sazeb za ptistup k vodikové siti,

véetné sazeb v propojovacich bodech uvedenych v €l. 7 odst. 8, pravidla uplatiovani
metodiky referen¢nich cen, souvisejicich pozadavkii na konzultace a zvetfejiovani, a
to 1 pro povolené nebo cilové vynosy, jakoz i vypoctu vyvolavacich cen standardnich

kapacitnich produkti a povolenych vynost;
pravidla pro uréovani hodnoty ptrevedenych aktiv a ucelového poplatku;
pravidla pro stanoveni mechanismu rozd¢leni naklada v Case;

pravidla vyrovnavani, v€etné se siti souvisejicich pravidel postupii nominace,
pravidel pro vyrovnavaci poplatky a pravidel provozniho vyrovnavani mezi sitémi
provozovateld vodikovych siti, pravidel pro vyrovnavaci poplatky, postupt
vypotadani, které jsou spojeny s dennim vyrovnavacim poplatkem a pravidel

provozniho vyrovnavani mezi sitémi provozovateli vodikovych siti;
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1)  aspekty pieshrani¢nich tokid vodiku tykajici se kybernetické bezpecnosti, véetné
pravidel pro spole¢né¢ minimalni pozadavky, planovani, sledovani, podavani zprav

a feSeni krizi.

2. Komise muze ptijimat provadéci akty, jimiz stanovi kodexy sité v oblasti pravidel
transparentnosti, kterymi se provadi ¢lanek 66, v¢éetné dalSich podrobnosti o obsahu,
cetnosti a formé poskytovani informaci provozovateli vodikovych siti, a kterymi se provadi
bod 4 ptilohy I, v€etné podrobnosti o formé a obsahu informaci nezbytnych pro a¢inny
pristup uzivatela sité k siti, informaci, které se o vyznamnych bodech zvetejiuji, a

podrobnosti o ¢asovych planech.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se pfijimaji poradnim

postupem podle ¢l. 81 odst. 2.

3. Komise po konzultaci s agenturou ACER, sitit ENNOH, a ptipadné se siti ENTSO pro
zemni plyn nebo se subjektem EU DSO a dal$imi ptisluSnymi zucastnénymi subjekty
vypracuje kazdé tfi roky seznam priorit stanovujici oblasti uvedené v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku s cilem zahrnout je do kodex sité pfi jejich vypracovéni. Prvni seznam
priorit pro vypracovani kodexii vodikové sité sestavi Komise do jednoho roku po zfizeni

sit¢ ENNOH, jak je stanoveno v ¢lanku 57.
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Komise pozada agenturu ACER, aby ji v pfimétené lhité neptesahujici Sest mésicti od
obdrzeni zadosti Komise ptedlozila nezavazné ramcové pokyny, které stanovi jasné a
objektivni zasady pro vypracovani kodexu sit¢ vztahujicich se k oblastem urenym v
seznamu priorit. Zadost Komise mize zahrnovat podminky, které maji ramcové pokyny
upravovat. Tyto ramcové pokyny musi pfispivat k integraci trhu, nediskriminaci, u¢inné
hospodaftské soutézi a fddnému fungovani trhu. Na odiivodnénou zadost agentury ACER

muze Komise lhiitu k pfedlozeni ramcovych pokynt prodlouZit.

Agentura ACER otevienym a transparentnim zptisobem konzultuje ramcové pokyny se siti
ENNOH a ptipadné se siti ENTSO pro zemni plyn a s dal§imi zi¢astnénymi subjekty po

dobu alespont dvou mésic.
Agentura ACER piedlozi ramcové pokyny Komisi, pokud je o to v souladu s odstavcem 4
pozadana.

Domniva-li se Komise, ze ramcové pokyny nepiispivaji k integraci trhu, nediskriminaci,
ucinné hospodarské soutézi a faddnému fungovani trhu, mize pozadat agenturu ACER, aby

je v pfimétené lhité prezkoumala a opétovné je piedlozila Komisi.

Pokud agentura ACER neptedlozi nebo opetovné neptedlozi ramcové pokyny ve lhtté

stanoven¢ Komisi podle odstavce 4 nebo 7, vypracuje dané ramcové pokyny Komise.
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9. Komise pozada sit ENNOH, aby v pfimétené lhiité neptesahujici dvanact mésict od
obdrzeni zadosti Komise ptedlozila agentufe ACER névrh kodexu sité, ktery je v souladu

s prisluSnymi rdmcovymi pokyny.

10. Sit ENNOH svola vybor pro vypracovavani ndvrhu, aby ji pomohl pii vypracovani kodexu
sité. Vybor pro vypracovavani nadvrhu sestava ze zastupct agentury ACER, sit¢ ENTSO
pro zemni plyn, sit¢ ENTSO pro elektfinu a ptipadné subjektu EU DSO, jakoz i
omezeného poctu hlavnich dotéenych zucastnénych subjekt. Sit ENNOH vypracuje
navrhy kodext sité pro oblasti uvedené v odstavcich 1 a 2, pokud o to Komise pozada

podle odstavce 9.

11. Agentura ACER reviduje navrh kodexu sité s cilem zajistit, aby byl v souladu
s ptislusnymi ramcovymi pokyny a aby pfispival k integraci trhu, nediskriminaci, i€¢inné
hospodaiské soutézi a fddnému fungovani trhu, a revidovany kodex sité predlozi Komisi
do Sesti mésicti od obdrzeni nadvrhu. V navrhu ptedlozeném Komisi agentura ACER
zohledni ptipominky vyjadiené vSemi zacastnénymi stranami béhem vypracovavani
navrhu kodexu sité vedeného siti ENNOH a vede s pfisluSnymi zucastnénymi subjekty

konzultace o revidovaném znéni navrhu kodexu sité, ktery ma byt predlozen Komisi.

12. Pokud sit ENNOH nevypracuje kodex sité ve lhut¢ stanovené Komisi podle odstavce 9,
muze Komise pozadat agenturu ACER, aby pfipravila navrh kodexu sité na zaklad¢
prislusnych ramcovych pokynt. Agentura ACER miize podle tohoto odstavce zah4jit za
ucelem ptipravy ndvrhu kodexu sité dalsi konzultace. Agentura ACER ptedlozi navrh

kodexu sité pfipraveny podle tohoto odstavce Komisi a miize doporucit jeho pfijeti.
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13.

14.

15.

Pokud sit ENNOH nevypracovala kodex sité nebo agentura ACER nevypracovala navrh
kodexu sité, jak je uvedeno v odstavci 12, miize Komise z vlastniho podnétu nebo
na doporuceni agentury ACER podle odstavce 11 piijmout jeden nebo vice kodext sité pro

oblasti uvedené v odstavci 1 a 2.

Navrhne-li Komise pfijeti kodexu sité z vlastniho podnétu, jak je uvedeno v odstavei 13,
konzultuje navrh kodexu s agenturou ACER, siti ENNOH, siti ENTSO pro zemni plyn a se

vSemi prisluSnymi zucastnénymi subjekty po dobu nejméné dvou meésicti.

Timto ¢lankem neni dotéeno pravo Komise piijimat a ménit ramcové pokyny podle
¢lanku 74. Neni jim dot¢ena moznost, aby sit ENNOH vypracovala nezdvazna doporuceni
v oblastech stanovenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku za ptedpokladu, Ze se tato
doporuceni nevztahuji na oblasti, jichZ se tyka Zadost podana sitt ENNOH Komisi. Sit’
ENNOH pftedlozi kazdé takové doporuceni agentuie ACER k vyjadfeni stanoviska a toto

stanovisko nalezité zohledni.
Cldnek 73
Zmény kodexii siteé

Komisi je svéfena pravomoc ménit kodexy sité v oblastech uvedenych v €l. 71 odst. 1 a2 a

¢l. 72 odst. 1 a 2 ptislusnymi postupy stanovenymi v uvedenych ¢lancich.
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2. Navrh zmén daného kodexu sité piijatého podle ¢lanka 70, 71, 72 a tohoto ¢lanku mohou
agentufe ACER predlozit osoby, které¢ na ném mohou mit zajem, vcetné sit¢ ENTSO pro
zemni plyn, sit¢ ENNOH, subjektu EU DSO, regula¢nich orgénti, provozovateli
piepravnich soustav, provozovatell distribu¢nich soustav, uzivatelll soustav a spotiebitelti.

Agentura ACER mize navrhnout zmény rovnéz z vlastni iniciativy.

3. Agentura ACER miize Komisi pfedlozit odivodnéné navrhy zmén, pficemz vysvétli,
v jakém smyslu jsou takové navrhy v souladu s cili kodext sité podle ¢lanku 70 tohoto
nafizeni. Povazuje-li navrh zmén za ptipustny a navrhuje-li zmény z vlastni iniciativy,
vede agentura ACER konzultace se vSemi piisluSnymi za¢astnénymi subjekty v souladu

s ¢lankem 14 natizeni (EU) 2019/942.

Clanek 74
Ramcové pokyny
1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat zavazné ramcové pokyny v oblastech uvedenych
v tomto ¢lanku.
2. Komisi je svéfena pravomoc piijmout rdmcové pokyny v oblastech, v nichZ by tyto akty

mohly byt vypracovany i postupem pro kodexy sité podle ¢lankt 71 a 72. Tyto ramcové
pokyny se piijimaji v podobé¢ akti v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktd,

v zavislosti na konkrétnim zmocnéni stanoveném v tomto nafizeni.
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3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 80 akty v pienesené pravomoci

za ucelem doplnéni tohoto nafizeni zavedenim ramcovych pokyni v téchto oblastech:

a)  podrobné udaje o sluzbach pro piistup tietich stran vcetné druhu, trvani a ostatnich

nalezitosti téchto sluzeb podle ¢lankt 6, 7 a §;

b)  podrobné udaje o zdsadach pro mechanismy ptidélovani kapacity a uplatiovani
postuptl pro fizeni prekroceni kapacity v ptipadé smluvniho ptekroceni kapacity

podle ¢lankt 10 a 11;

c)  podrobné udaje o poskytovani informaci a vymezeni technickych udaja, které
uzivatel sité potfebuje k ziskani i¢inného piistupu k siti, a urceni vSech vyznamnych
bodtl z divodu pozadavki na transparentnost, véetn¢ informaci, které se o vSech
vyznamnych bodech zvefejiuji, a Casového planu zvetejnovani téchto informaci

v souladu s ¢lanky 33 a 34;

d) podrobné udaje o metodice stanovovani sazeb v souvislosti s preshrani¢nim

obchodem se zemnim plynem v souladu s ¢lanky 17 a 18.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 80 akty v ptenesené pravomoci
za uc¢elem zmény ramcovych pokynt stanovenych v pfiloze I s cilem upfesnit tyto

podrobnosti:

a) informace, které¢ maji byt v souladu s ¢lanky 33 a 34 zvetejnény ohledné metodiky

pouzivané ke stanoveni regulovanych vynost provozovatele ptepravni soustavy;

PE-CONS 105/1/23 REV 1 205

CS



b)  zasady pro mechanismy piidélovani kapacity a pro postupy pro fizeni piekroceni
kapacity, kterymi se provadéji ¢lanky 10 a 11;

c) technické informace, které uzivatelé sité potrebuji k ziskani uc¢inného ptistupu
k soustavé zemniho plynu, kterymi se provadi ¢l. 33 odst. 1;

d)  vymezeni vSech vyznamnych bodi, informaci, které maji byt zvefejnény, a casového
planu tykajiciho se pozadavkil na transparentnost, kterymi se provadi ¢lanek 33;

e) format a obsah technickych informaci o pfistupu k siti, jez maji zvetejnit
provozovatelé vodikovych siti, kterymi se provadi clanek 66.

5. Pii zméné ramcovych pokynti vede Komise konzultace s:

a)  agenturou ACER, siti ENTSO pro zemni plyn a subjektem EU DSO a tam, kde je to
relevantni, s jinymi zi€astnénymi subjekty, pokud jde o rAamcové pokyny tykajici se
zemniho plynu;

b)  agenturou ACER, sitit ENNOH a subjektem EU DSO a tam, kde je to relevantni,

s jinymi zucastnénymi subjekty, pokud jde o ramcové pokyny tykajici se vodiku.

Clanek 75

Pravo clenskych statii na stanoveni podrobnéjsich opatieni

Timto nafizenim nejsou dotéena prava ¢lenskych statii zachovat nebo zavést opatieni obsahujici

podrobnéjsi ustanoveni, nez ta, kterd jsou uvedena v tomto nafizeni, v ramcovych pokynech podle

¢lanku 74 nebo v kodexech sité uvedenych v ¢lancich 70 az 73, za ptedpokladu, ze tato opatteni

jsou v souladu s pravem Unie.
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Clanek 76

Poskytovani informaci a ditvérnost udajii

Clenské staty a regulaéni organy poskytnou na zadost Komisi informace nezbytné pro
ucely vymahani tohoto nafizeni, v€etné¢ rdmcovych pokyni a kodext sité ptijatych podle

tohoto nafizeni.

Pro poskytnuti informaci stanovi Komise piiméfenou lhtitu, pficemz ptihlédne ke

slozitosti a naléhavosti pozadovanych informaci.

Pokud dotéeny Clensky stat nebo regulacni orgén informace neposkytne ve lhiit€ stanovené
Komisi, mtze si Komise veskeré¢ informace nezbytné pro ti€ely vymahani tohoto natizeni

vyzadat piimo od dotcenych podnikda.

Pti zasilani zadosti o informace podniku Komise soucasn¢ zasle kopii zadosti Clenskému
statu nebo dotcenému regula¢nimu organu ¢lenského statu, na jehoz tizemi se nachazi sidlo

podniku.

Ve své zadosti o informace Komise uvede pravni zaklad, stanovi lhiitu, v niz maji byt
informace poskytnuty, ucel své Zadosti a sankce podle €l. 77 odst. 2 pro ptipad poskytnuti

nespravnych, netiplnych nebo zavadégjicich informaci.
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Pozadované informace poskytnou majitelé podnikl nebo jejich zastupci, a jedné-li se o
pravnické osoby, fyzické osoby zmocnéné je zastupovat podle zakona nebo podle
zakladatelské listiny nebo stanov. Pokud jsou pravni zastupci zmocnéni poskytnout
informace za svého klienta, ten i nadale nese plnou odpovédnost v ptipad¢, Ze informace

jsou neuplné, nespravné nebo zavadéjici.

Neposkytne-li podnik pozadované informace ve lhiité stanovené Komisi nebo jsou-li
poskytnuté informace neuplné, muze si Komise informace, které¢ maji byt poskytnuty,
vyzadat prostfednictvim rozhodnuti. V tomto rozhodnuti urci, které informace jsou nutné, a
stanovi primétenou lhitu pro jejich poskytnuti. Uvede sankce podle ¢1. 77 odst. 2. Rovnéz

uvede pravo na prezkum rozhodnuti Soudnim dvorem Evropské unie.

Komise soucasné zasle kopii rozhodnuti ¢lenskému statu, v némz se nachazi bydlisté

osoby nebo sidlo podniku, nebo regula¢nimu orgénu tohoto ¢lenského statu.

Informace uvedené v odstavcich 1 a 2 mohou byt pouzity pouze pro ucely vymahani tohoto

nafizeni.

Komise nesmi sdélovat informace ziskané podle tohoto natizeni, pokud podléhaji

profesnimu tajemstvi.
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Clanek 77

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni, kodexi sité a ramcovych pokyni
piijatych podle ¢lankt 70 az 74 a rdimcovych pokynt stanovenych v ptiloze I a pfijmou
veskera opatfeni nezbytna k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt
Gginné, pfiméfené a odrazujici. Clenské staty neprodlené oznami uvedena pravidla a

uvedena opatfeni Komisi a neprodlené ji oznami veskeré jejich pozd¢€jsi zmeény

Komise miize rozhodnutim ulozit podnikiim pokuty ve vysi nejvyse 1 % celkového obratu
za predchozi ucetni obdobi, jestlize imysIné nebo z nedbalosti poskytnou nespravné,
neuplné nebo zavadéjici informace jako odpoveéd’ na zadost o informace podle ¢1. 76 odst.
4 nebo je neposkytnou ve 1hité stanovené rozhodnutim podle ¢l. 76 odst. 6 prvniho
pododstavce. Pfi stanoveni vyse pokuty Komise zohledni zavaznost poruSeni kodexi sité a
ramcovych pokynt pfijatych podle ¢lankt 70 a 74 a ramcovych pokyni stanovenych

v priloze I.

Sankce podle odstavce 1 a rozhodnuti piijatd podle odstavce 2 nemaji trestnépravni

povahu.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 209

CS



Kapitola V

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 78

Nova plynarenska a vodikova infrastruktura

1. Vétsim novym plynarenskym infrastrukturam, konkrétné propojovacim vedenim,
zatizenim LNG a zatizenim pro skladovani zemniho plynu mohou byt na zéklad¢ zadosti
udéleny na stanovenou dobu vyjimky z uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni, krome
¢l. 34 odst. 5 a 6, a z uplatilovani ¢l. 31 odst. 1, ¢lanku 32, ¢lanku 33, ¢lanku 60, ¢l. 78
odst. 7a 9 a¢l. 79 odst. 1 smérnice (EU) 2024/...*.

VéEtsim novym vodikovym infrastrukturam, tedy propojovacim vedenim, vodikovym
terminaliim a podzemnim zatizenim pro skladovani vodiku mohou byt na zakladé€ zadosti
udéleny na stanovenou dobu vyjimky z uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni, kromé ¢l.

34 odst. 5 a 6, a z uplatilovani ¢lanki 35, 36, 37 a 68 smérnice (EU) 2024/...".
Vsechny tyto vyjimky lze udélit pouze pti splnéni v§ech nasledujicich podminek:

a)  investice posiluje hospodaiskou soutéz v oblasti dodavek zemniho plynu nebo

vodiku a bezpecnost dodavek;

b) investice ptispiva k dekarbonizaci a plnéni cili Unie v oblasti klimatu a energetiky a

bylo o ni rozhodnuto na zaklad¢ zasady ,,energeticka ucinnost v prvni fade*;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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d)

g)

uroven rizika spojeného s investici je takova, Ze k investici by bez ud¢leni vyjimky

nedoslo;

infrastruktura je ve vlastnictvi fyzické nebo pravnické osoby, ktera je alespoii ve své
pravni form¢ odd€lena od provozovatell soustav, v jejichz soustavach bude

infrastruktura vybudovana;
od uzivatelli dané infrastruktury jsou vybirany poplatky;

vyjimka neni na ijmu hospodarské soutézi na relevantnich trzich, u nichz se
ocekava, ze budou investici dotéeny, fadnému fungovani vnitiniho integrovaného
trhu s energii pro zemni plyn nebo vodik, fadnému fungovani dotéenych

regulovanych soustav, dekarbonizaci nebo bezpe¢nosti dodavek v Unii;

infrastruktura neobdrZela finan¢ni pomoc Unie na provedeni praci podle natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/115340,

Podminky uvedené ve tfetim pododstavci se posoudi s ohledem na zasadu energetické

solidarity. Pfislusné vnitrostatni organy zohledni situaci v ostatnich dotc¢enych ¢lenskych

statech a mozné neptiznivé dopady vyvazi ptiznivymi dopady na svém tzemi.

40 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 ze dne 7. ¢ervence 2021, kterym
se zfizuje Nastroj pro propojeni Evropy a zrusuji nafizeni (EU) €. 1316/2013 a (EU)
¢. 283/2014 (Ut. vést. L 249, 14.7.2021, s. 38).
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Vyjimka uvedend v odstavci 1 se tykd rovnéz vyznamnych zvyseni kapacity stavajici
infrastruktury a zmén infrastruktury, které umoziuji rozvoj novych zdroji dodavek plynu z

obnovitelnych zdroji a nizkouhlikového plynu.

Regulac¢ni organ mtize v jednotlivych piipadech rozhodnout o vyjimce uvedené

v odstavcich 1 a 2.

Pted ptijetim rozhodnuti o vyjimce konzultuje regulacni organ nebo piipadné jiny

piislusny organ dotceného ¢lenského statu:

a)  regulacni organy Clenskych statd, u jejichz trhii se ocekava, ze budou novou

infrastrukturou dotéeny, a

b)  prislusné organy tietich zemi, v nichz je dot¢end infrastruktura ptipojena k siti Unie
spadajici do jurisdikce ¢lenského statu a zacina nebo konci ve tfeti zemi nebo

v nékolika tfetich zemich.

Pokud konzultované organy tietich zemi na konzultaci v pfimétené dobé nebo ve
stanovené lhiit€¢ nepiesahujici tfi mésice nezareaguji, mize dotceny regulacni organ

pfijmout nezbytné rozhodnuti.

Nachazi-li se dot¢end infrastruktura na izemi vice nez jednoho ¢lenského statu, mize
agentura ACER vydat pro regulacni organy dotcenych ¢lenskych stat poradni stanovisko,
a to do dvou mésicti od obdrzeni zadosti o udé€leni vyjimky poslednim z ptislusnych
regulacnich organii. Toto poradni stanovisko muize byt pouzito jako vychodisko pro

rozhodnuti regulacnich orgéand.
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Pokud vSechny dotcené regulacni organy dosahnou shody ohledné zadosti o vyjimku

v pribéhu Sesti mésicti ode dne, kdy ji obdrzel posledni z regulacnich organi, informuji

o svém rozhodnuti agenturu ACER. Jestlize je dotCena infrastruktura dalkovym
piepravnim plynovodem mezi ¢lenskym statem a tieti zemi, mize regulacni orgén nebo
pfipadné jiny ptisluSny organ clenského statu, v némz se nachézi prvni propojovaci bod se
siti ¢lenskych stati, pred ptijetim rozhodnuti o vyjimce konzultovat pfisluSny organ této
tieti zemé s cilem zajistit v pfipad¢ dotcené infrastruktury jednotné uplatinovani tohoto
nafizeni na izemi tohoto ¢lenského statu a pfipadné v teritoridlnim moii tohoto ¢lenského
statu. Pokud konzultovany organ tfeti zemé na konzultaci v pfiméfené dobé nebo ve
stanovené¢ lhiité¢ nepresahujici tfi mésice nezareaguje, mize dotéeny regulacni organ

pfijmout nezbytné rozhodnuti.

Agentura ACER vykonava v souladu s ¢lankem 10 natizeni (EU) 2019/942 tkoly svéfené

timto ¢lankem regula¢nim orgdniim clenskych stati:

a)  pokud vSechny dotcené regulacni organy nedokazaly dosahnout dohody do Sesti

mésicl ode dne, kdy zddost o vyjimku obdrZzel posledni z nich, nebo
b)  na spole¢nou zadost dot¢enych regulacnich organii.

Vsechny dotcené regulacni organy mohou spole¢né pozadat o prodlouzeni lhiity uvedené

v tfetim pododstavci pism. a), a to nejvyse o tii mésice.
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5. Agentura ACER pfed piijetim rozhodnuti konzultuje piislusné regulacni organy a Zadatele.

6. Vyjimka se miize tykat celé kapacity nebo casti kapacity nové infrastruktury nebo stavajici

infrastruktury s vyznamné zvysenou kapacitou.

Pti rozhodovani o udéleni vyjimky se v kazdém jednotlivém ptipad¢ posoudi potieba
stanovit podminky ohledné délky trvani vyjimky a nediskrimina¢niho pfistupu

k infrastruktufe. Pfi rozhodovani o téchto podminkach se zejména zohledni dodate¢na
kapacita, kterd ma byt vybudovana, nebo zmény stavajici kapacity, predpokladana doba

projektu a vnitrostatni podminky.

Pred poskytnutim vyjimky stanovi regulac¢ni orgén pravidla a mechanismy pro spravu

a pridélovani kapacity. Tato pravidla musi vyzadovat, aby vSichni potencidlni uzivatelé
infrastruktury byli vyzvéni k tomu, aby projevili zdjem na nasmlouvani kapacity ptred tim,
nez je kapacita v nové infrastruktufe pfid€lena, a to rovnéz pro vlastni potiebu. Regulacni
organ musi vyzadovat, aby pravidla pro fizeni ptekro¢eni kapacity zahrnovala povinnost
nabidnout nevyuzitou kapacitu na trhu, a aby uzivatel¢ infrastruktury byli opravnéni

k obchodovéni se svymi smluvnimi kapacitami na sekundarnim trhu. Pfi hodnoceni kritérii
uvedenych v odst. 1 pism. a), ¢) a f) tohoto ¢lanku zohledni regulaéni orgén vysledky

postupu pridélovani kapacity.

Rozhodnuti o vyjimce, véetné podminek uvedenych v druhém pododstavci, musi byt fadné

odlivodnéno a zvetejnéno.
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Ve své analyze, zda Ize oCekavat, ze vEtsi nova infrastruktura zvysi bezpecnost dodavek
podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, ptislusny organ zvazi, do jaké miry nova
infrastruktura podle piedpokladii zlepsi plnéni povinnosti Clenskych statt vyplyvajicich

z natizeni (EU) 2017/1938, a to jak na regionalni, tak na vnitrostatni Grovni.

Pokud je pro piijeti rozhodnuti o vyjimce ptislusny jiny orgén nez regulacni organ, mohou
Clenské staty stanovit, ze jejich regulacni organ nebo piipadné agentura ACER mé
piedlozit stanovisko k dané zadosti o udéleni vyjimky piislusnému organu dotéené¢ho
¢lenského statu pred piijetim formalniho rozhodnuti o vyjimce. Toto stanovisko se zvetejni

spolu s rozhodnutim.

Ptislusny organ preda Komisi kopii kazdé zadosti o udéleni vyjimky neprodlen¢ po jejim
obdrzeni. Ptislusny orgdn neprodlen¢ oznami Komisi rozhodnuti o vyjimce spolu se viemi
souvisejicimi informacemi. Tyto informace mohou byt Komisi ptedlozeny v souhrnné

formé, aby mohla rozhodnuti o vyjimce posoudit, a zahrnuji zejména:

a)  presné diivody, na jejichz zakladé regulacni organ nebo ¢lensky stat udélil nebo
zamitl vyjimku, spolu s odkazem na ptislusny bod ¢i body odstavce 1, které stanovi
podminky, na nichz se toto rozhodnuti zaklada, véetné finan¢nich tidaji

odtvodiujicich potebu vyjimky;

b)  provedenou analyzu dopadu udé€leni vyjimky na hospodatskou soutéz a fadné

fungovani vnitiniho trhu;
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10.

c)  diavody pro délku trvani vyjimky a podil na celkové kapacité infrastruktury, pro

kterou je vyjimka udélena;

d) vysledek konzultaci s dot¢enymi regulacnimi organy, pokud se vyjimka vztahuje na

propojovaci vedeni;
e)  prinos infrastruktury k diverzifikaci dodavek.

Do 50 pracovnich dnti od prvniho dne po obdrzeni ozndmeni podle odstavce 9 muze
Komise ptijmout rozhodnuti pozadujici, aby oznamujici organy zménily nebo zrusily
rozhodnuti o vyjimce. Pfed pfijetim rozhodnuti o vyjimce si Komise miize vyzadat
stanovisko Evropského védeckého poradniho vyboru pro zménu klimatu ziizeného podle
¢lanku 10a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009*!, ohledné toho, zda
vyjimka pfispiva k dosaZeni klimatickych a energetickych cili Unie. Tato lhita mize byt
prodlouzena o dalSich 50 pracovnich dni, pokud si Komise vyzadéa dopliujici informace.
Dodate¢na lhtita zacina bézet prvnim dnem po obdrzeni Gplnych informaci. Pivodni lhiitu

1ze rovnéz prodlouzit se souhlasem Komise a oznamujicich organd.

Nejsou-li pozadované informace poskytnuty ve lhité stanovené v zadosti, povazuje se
oznameni za vzaté zpét, ledaze pfed uplynutim uvedené lhity je lhiita bud’ prodlouZena se
spole¢nym souhlasem Komise a regulac¢niho organu, nebo regulacni organ v fadné

odiivodnéném prohlaSeni informuje Komisi, Ze povazuje oznameni za Gplné.

41

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009
o Evropske agentuie pro Zivotni prostfedi a Evropske informacni a pozorovaci siti
pro Zivotni prostredi (Uf. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13).
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Regulacni organ do jednoho mésice zajisti soulad s rozhodnutim Komise o zméné nebo

zruseni rozhodnuti o vyjimce a uvédomi o tom Komisi.

Komise zachovava diivérnost informaci, které maji z obchodniho hlediska citlivou povahu.
Souhlas Komise s rozhodnutim o vyjimce pozbyva ucinku:

a)  dvaroky od jeho pfijeti, pokud do té doby nezacala vystavba infrastruktury;

b)  pétlet po jeho piijeti, pokud v té dobé jesté infrastruktura nebyla uvedena do
provozu, pokud Komise nerozhodne, Ze veskeré zpozdéni je zpiisobeno zdvaznymi

ptekazkami mimo kontrolu osoby, jiZ byla vyjimka udélena.

11. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 80
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni o ramcové pokyny k uplatiiovani podminek uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku a ke stanoveni postupu pro uplatiiovani odstavcii 3, 6, 8 a 9

tohoto ¢lanku.

Clanek 79
Vyjimky

Toto natfizeni se nepouZije na plynarenské piepravni soustavy v ¢lenskych statech po dobu trvani

vyjimek udélenych v souladu s ¢lankem 86 smérnice (EU) 2024/...*.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 80

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 14 odst. 5, €l. 18 odst. 3, €l.
31 odst. 3, €l. 71 odst. 1, ¢1. 72 odst. 1, €l. 74 odst. 3 a4 a ¢l. 78 odst. 11 je svéfena Komisi

na dobu neurcitou od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 14 odst. 5, ¢l.
18 odst. 3, ¢l. 31 odst. 3, ¢1. 71 odst. 1, ¢l. 72 odst. 1, ¢l. 74 odst. 3 a4 a ¢l. 78 odst. 11
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva ug¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod€ o zdokonaleni tvorby pravnich ptredpisti ze dne 13. dubna 2016.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné¢ Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 14 odst. 5, ¢€l. 18 odst. 3, ¢I. 31 odst. 3, €l. 71
odst. 1, €l. 72 odst. 1, €l. 74 odst. 3 a 4 nebo ¢l. 78 odst. 11 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve 1hiit¢ dvou mésicti
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.
Clinek 81
Projedndvani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor ziizeny ¢lankem 91 smérnice (EU) 2024/...*. Tento vybor je

vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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Clanek 82

Prezkum a podavani zprav

1. Do 31. prosince 2030 provede Komise pfezkum tohoto nafizeni a predlozi Evropskému

parlamentu a Radé zpravu, ke které piipoji, je-li to vhodné, legislativni navrhy.

2. Do ... [pét let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] mize Komise vypracovat zpravu,
v niz posoudi, jak 1ze umoznit siln¢jsi integraci systému a vyuzit dalsi synergie v odvétvich
vodiku, elektfiny a zemniho plynu a jak 1ze posilit spolupraci mezi siti ENTSO pro
elektfinu, sitit ENTSO pro zemni plyn a siti ENNOH nebo jejich integraci. K této zpravé

ptipoji, je-li to vhodné, legislativni navrhy.

Cldnek 83
Zmény narizeni (EU) ¢. 1227/2011

Natizeni (EU) €. 1227/2011 se méni takto:

1) V ¢l. 2 bodu 1 pism. b) a bodech 4 a 5, €l. 3 odst. 3 a 4 pism. ¢), ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 5
se pojem ,,elektfina nebo zemni plyn“ nahrazuje pojmem ,,elektiina, vodik nebo zemni
plyn“.

2) V ¢l. 6 odst. 2 pism. a) a b) se pojem ,,trhy s elektfinou a plynem* nahrazuje pojmem ,,trhy

s elektfinou, vodikem a zemnim plynem®.
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Clanek 84
Zmeéna narizeni (EU) 2017/1938

Natizeni (EU) 2017/1938 se méni takto:

1)

Clanek 1 nafizeni se nahrazuje timto:

,,Clanek 1
Predmet

Timto nafizenim se zavadéji ustanoventi, jejichz cilem je zajistit bezpe¢nost dodavek plynu
v Unii zaji§ténim fadného a nepftetrzitého fungovani vnitiniho trhu s plynem, umoZnénim
provedeni mimotadnych opatfeni v situacich, v nichz trh pozadované dodéavky plynu jiz
nemuze zajistit, véetn¢ solidarniho opatfeni jako krajniho feSeni, a jasnym vymezenim

a rozdélenim odpovédnosti mezi plynarenské podniky, ¢lenské staty a Unii, pokud jde

o preventivni opatfeni a reakci na konkrétni naruSeni dodavek plynu. Toto nafizeni také
zavadi v duchu solidarity transparentni mechanismy pro koordinaci pldnovani stavli nouze

na vnitrostatni, regionalni a unijni urovni a reakce na tyto stavy nouze.*
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2) Clanek 2 se méni takto:
a)  bod 1 se zruSuje;
b)  dopliuje se novy bod, ktery zni:

,,32) ,.plynem* zemni plyn ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smémice (EU) 2024/..."*.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s plynem z obnovitelnych zdroj, zemnim plynem a
vodikem a o zmén¢ smérnice (EU) 2023/1791 a o zruseni smérnice 2009/73/ES
(Ut. vést. L ..., ELIL ...).«

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smémice uvedené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) a do poznamky pod Carou vlozte Cislo, datum a odkaz na vyhlaseni
uvedené smérnice v Ufednim véstniku.
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3) Clanek 7 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Do 1. listopadu 2026 provede sit ENTSOG simulaci scénarii naruseni dodavek
plynu a infrastruktury pro celou Unii, v¢etné scénaiti dlouhotrvajiciho naruseni
jediného zdroje dodéavek. Tato simulace zahrnuje urcéeni a posouzeni koridorti
pro nouzové dodavky plynu a rovnéz urci, které ¢lenské staity mohou fesit
zjisténa rizika, a to 1 v souvislosti se skladovanim plynu a LNG, jakoZ i scénait
pirezkoumavajici dopad snizeni poptavky po plynu v disledku Gspor energie
nebo opatieni v oblasti energetické ucinnosti. Sit ENTSOG vymezi scénaie
naruseni dodavek plynu a infrastruktury a metodiku pro simulaci ve spolupraci
se skupinou GCG. Sit ENTSOG zajisti nalezitou miru transparentnosti
a pristup ke svym piedpokladiim modelovéani pouzitym v jejich scénéfich.
Simulace scénaiti naruseni dodavek plynu a infrastruktury pro celou Unii se
opakuji kazdé ¢tyti roky, dokud nebude vzhledem k okolnostem nutné

provadét Castéjsi aktualizace.*;
b) v odstavci 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€) zohlednénim rizik, ktera jsou spojena s kontrolou nad infrastrukturou dtilezitou
pro zabezpeceni dodavek plynu v mife, v niZ mohou mimo jiné zahrnovat
rizika nedostatecnych investic, naruseni diverzifikace, zneuziti stavajici
infrastruktury véetn€ nadmérné rezervace skladovacich kapacit nebo poruseni

prava Unie;".
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4) Clanek 8 se méni takto:
a)  odstavec 1 se zrusuje;
b) v odstavci 3 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

»Regionalni kapitola ¢i kapitoly obsahuji nalezitd a i€¢inna preshrani¢ni opatieni, a to
1 v souvislosti se skladovanim plynu a LNG, kterd jsou podminéna dohodou mezi
¢lenskymi staty, které opatfeni provadéji a patii ke stejnym nebo riznym rizikovym
skupinam, jez jsou na zakladé simulace uvedené v ¢l. 7 odst. 1 a posouzeni

spole¢nych rizik danym opatienim dotCeny.
5) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 8a

Opatrieni v oblasti kybernetické bezpecnosti

1.  Pfi vytvéafeni planu preventivnich opatfeni a planu pro stav nouze Clenské staty zvazi

vhodna opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 19 akty v pfenesené
pravomoci za uc¢elem doplnéni tohoto natizeni o odvétvova pravidla pro aspekty
preshranicnich tokl plynu tykajici se kybernetické bezpecnosti, v€etné pravidel pro

spole¢né minimalni poZadavky, planovani, sledovani, podavani zprav a feSeni krizi.
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3. Zaucelem vypracovani aktl v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 2 tohoto

¢lanku Komise uzce spolupracuje s agenturou, Agenturou Evropské unie pro

kybernetickou bezpecnost (ENISA), siti ENTSOG a s omezenym poctem dotcenych

hlavnich zicastnénych subjekti, jakoz i se subjekty, které jiz maji kompetence v

oblasti kybernetické bezpecnosti v ramci svého mandatu, jako jsou bezpecnostni

operacni stfediska (SOC) pfislusna pro regulované subjekty a tymy pro reakce na

pocitacové bezpecnostni incidenty (tymy CSIRT), jak je uvedeno v ¢lanku 10

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555".

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince
2022 o opattenich k zajisténi vysoké spolecné tirovné kybernetické bezpecnosti
v Unii a o zméné natizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o
zru$eni smémice (EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut. vést. L 333,
27.12.2022, s. 80).

6) V ¢lanku 9 se odstavec 1 méni takto:

a)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€)

ostatni preventivni opatfeni, kterd maji odstranit rizika uréena v posouzeni
rizik, jako napftiklad opatfeni tykajici se nutnosti 1épe propojit sousedni ¢lenské
staty, dale zlepSovat energetickou u¢innost, zabranit nadmérné rezervaci
kapacity, snizovat poptavku po plynu a mozZnosti diverzifikovat trasy pfepravy
plynu a zdroje dodavek plynu, jakoz i ptipadného regionalniho vyuziti
stavajicich skladovacich kapacit a kapacit zafizeni LNG k zachovani dodavek

plynu vSem zékazniklim v nejvyssi mozné mife;*
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b)  doplituje se nové pismeno, které zni:

,»l)  informace o opatfenich v oblasti kybernetické bezpecnosti uvedenych v ¢lanku

8a.
7) V ¢lanku 11 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»7a. Odchylné od €l. 6 odst. 1, 2 a 3, €l. 6b odst. 1 tretiho pododstavce pism. a), ¢l. 6¢
odst. 2 druhého pododstavce pism. b) a ¢l. 10 odst. 1 pism. 1) mohou ¢lenské staty
vyjimecné rozhodnout o pfijeti doCasnych opatieni ke snizeni zbytné spotieby plynu
chranénych zakaznikli, zejména je-li vyhlasena jedna z krizovych urovni podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo stav nouze na regionalni irovni nebo na urovni Unie
podle ¢lanku 12. Tato docasné opatfeni se omezi na zbytnou spotfebu plynu a

zohledni tyto prvky:

a)  dopad naruSeni na dodavatelské fetézce, které¢ maji pro spolec¢nost zasadni

vyznam;

b)  mozné negativni dopady v jinych ¢lenskych statech, zejména na dodavatelské

fetézce v navazujicich odvétvich, kterd maji pro spole¢nost zasadni vyznam;
c) potencialni dlouhodobé skody na primyslovych zatizenich;

d)  moznosti sniZeni spotieby a ndhrady vyrobkid v Unii.
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Tato vyjimecna opatfeni mohou byt piijata az poté, co ptislusné organy posoudi

podminky pro stanoveni takovych zbytnych objemi plynu.

V dusledku opatieni uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce je tfeba
zabranit sniZzeni zbytné spotieby plynu zranitelnych zakaznik, jak je vymezuji

Clenské staty v souladu s ¢lankem 26 smérnice (EU) 2024/...*.*
8) V €l. 12 odst. 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Do ti1 dnli od oznameni zadosti Komise ¢lensky stat nebo prisluSny organ své opatieni
zméni a oznami to Komisi, nebo Komisi informuje o divodech, pro¢ s zddosti nesouhlasi.
V tom piipadé mize Komise do tii dnli od ozndmeni diivodi, pro¢ ¢lensky stat nebo
ptislusny organ s zadosti nesouhlasi, svou zadost zménit nebo vzit zpét nebo svolat
schiizku s ¢lenskym statem nebo pfisluSnym orgédnem, a pokud to povazuje za nutné, i se
skupinou GCG, aby s nimi zaleZitost projednala. Komise svou Zadost o jakoukoli zménu
opatieni podrobné odtivodni. Clensky stat nebo piislusny organ zméni své opatieni nebo
prijme opatieni, aby zajistil soulad s odstavcem 5, pokud je to technicky mozné a bezpecné
vzhledem k integrité plynarenské soustavy. Clensky stat nebo piislusny organ informuji o

ptijatych opatfenich Komisi.*

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
PE-CONS 105/1/23 REV 1 227

CS



9) Clanek 13 se méni takto:

a)  odstavce 3, 4 a 5 se nahrazuji timto:

»3. Solidarni opatfeni je pfijimano jako krajni feseni, které se pouzije za

predpokladu, ze zadajici ¢lensky stat:

a)

b)

d)

vyhlasil stav nouze podle ¢lanku 11;

1 ptes uplatnéni opatieni uvedeného v ¢l. 11 odst. 3 nebyl schopen pokryt
deficit dodavek plynu svym zakazniklim chranénym v ramci solidarity
nebo, pokud néktery clensky stat pfijal doasna opatieni ke snizeni
zbytné spotieby plynu, chranénych zakaznikt v souladu s ¢l. 11 odst. 7a,
dodéavek nezbytnych objemu spotieby plynu zakaznikli chranénych v

ramci solidarity;

vycCerpal vSechna trzni opatieni (,,dobrovolné opatieni‘), vSechna netrzni
opatieni (,,povinna opatfeni®) a dalsi opatfeni obsazena v jeho planu pro

stav nouze;

ozndmil Komisi a pfislusnym organtim vsech ¢lenskych statd, s nimiz je
propojen bud’ piimo, nebo v souladu s odstavcem 2 pies tieti zemi, svou
vyslovnou zadost o solidarni pomoc, ke které pfipojil popis provedenych

opatfeni uvedenych v pismenu c) tohoto odstavce.
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3a. Clenské staty, které jsou povinny poskytnout solidarni pomoc podle odstavce
1, jsou opravnény odecist od nabidky solidarni pomoci dodavky svym
zékazniktim chranénym v ramci solidarity nebo, pokud ¢lensky stat ptijal
docasna opatieni ke snizeni zbytné spotteby plynu chranénych zakaznikt v
souladu s €l. 11 odst. 7a, dodavky nezbytnych objemu spotieby plynu

zakaznikiim chranénym v rameci solidarity.

4.  Clenské staty, které obdrzi zadost o solidarni opatfeni, poskytnou nabidky v co
nejvetsi mife a co nejdéle na zédkladeé dobrovolnych opatieni na strané

poptavky, nez pristoupi k netrznim opatfenim.

Pokud se ukaze, ze trzni opatfeni jsou nedostate¢na k tomu, aby ¢lensky stat
poskytujici solidarni pomoc pokryl deficit dodavek plynu zékaznikiim
chrdnénym v rdmci solidarity v Zadajicim ¢lenském staté, mize Clensky stat
poskytujici solidarni pomoc v zajmu splnéni povinnosti stanovenych

v odstavcich 1 a 2 zavést netrzni opatieni.
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5.  Pokud by zadajicimu ¢lenskému statu mohl solidarni pomoc poskytnout vice
nez jeden Clensky stat, pokusi se zadajici ¢lensky stat po konzultaci se vSemi
¢lenskymi staty, od nichz se vyzaduje, aby poskytovaly solidarni pomoc, ziskat
co nejvyhodnéjsi nabidku z hlediska nakladu, rychlosti dodani, spolehlivosti a
diverzifikace dodavek plynu. Pokud se ukaze, Zze dostupné trzni nabidky
nepostacuji k pokryti deficitu dodavek plynu zadkaznikiim chranénym v ramci
solidarity v zadajicim ¢lenském staté nebo, pokud zadajici ¢lensky stat piijal
docasna opatieni ke snizeni zbytné spotteby plynu chranénych zakaznikt v
souladu s €l. 11 odst. 7a, deficitu dodavek nezbytnych objemu spotieby plynu
svym zakaznikiim chranénym v ramci solidarity, jsou ¢lenské staty, od nichz se

vyzaduje, aby poskytly solidarni pomoc, povinny aktivovat netrzni opatieni.*;
b)  odstavec 8 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se navéti nahrazuje timto:

»Solidarni pomoc podle tohoto natizeni se poskytuje na zakladé kompenzace.
Clensky stat zadajici o solidarni pomoc bezodkladné& vyplati spravedlivou
kompenzaci ¢lenskému statu poskytujicimu solidarni pomoc, nebo

bezodkladnou platbu této kompenzace zajisti.

Pokud se dva €lenské staty dohodly na nezbytnych technickych a pravnich
ujednanich podle odstavce 10 (dohoda o solidarit¢), musi tato spravedliva

kompenzace zahrnovat alespon:*;
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ii)  druhy a tfeti pododstavec se nahrazuji timto:

»Spravedliva kompenzace podle prvniho a druhého pododstavee zahrnuje
mimo jiné vSechny pfiméfené naklady, které pti provadéni tohoto clanku
Clenskému statu poskytujicimu solidarni pomoc vzniknou v disledku
povinnosti vyplatit kompenzaci vyplyvajici ze zdkladnich prav zaru¢enych
pravem Unie a z platnych mezinarodnich zavazk, a dalsi pfiméfené naklady
vzniklé v disledku vyplaceni kompenzace podle vnitrostatnich pravidel pro

poskytovani kompenzace.

Za ucelem provadéni prvniho, druhého a tfetiho pododstavce tohoto odstavce
prijmou ¢lenské staty nezbytné opatieni, a to zejména technicka, pravni
a finan¢ni ujednéni podle odstavce 10. V ramci téchto opatieni mohou byt

stanovena praktickd ujednani pro bezodkladnou thradu.*;
c)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,»8a. Pokud se dva ¢lenské staty nedohodly na nezbytnych technickych, pravnich a
finan¢nich ujednénich podle ¢lanku 10 prostiednictvim dohody o solidarité,
vztahuji se na dodavky plynu v souladu s povinnosti stanovenou v odstavcei 1 v

pfipad¢ stavu nouze podminky stanovené v tomto odstavci.

Kompenzace za solidarni opatieni nesmi piekrocit pfimétené néklady. Pokud
se Clensky stat zadajici o solidarni pomoc a ¢lensky stat poskytujici solidarni

pomoc nedohodnou jinak, kompenzace zahrnuje:

a)  cenu za plyn v ¢lenském staté poskytujicim solidarni pomoc;
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b) ndklady na skladovani a dopravu;

¢) naklady na souvisejici soudni ¢i rozhod¢i fizeni tykajici se ¢lenského

statu poskytujiciho solidarni pomoc;

d) jiné nepfimé nadklady, které nejsou zahrnuty v cené plynu, jako je nahrada
finan¢nich nebo jinych skod vyplyvajicich z povinného cilené¢ho snizeni

odbéru zdkaznikl v souvislosti s poskytovanim solidarni pomoci.

Pokud se ¢lensky stat zadajici o solidarni pomoc a ¢lensky stat poskytujici
solidarni pomoc nedohodnou na jiné cené, cena plynu dodaného do ¢lenského
statu zadajiciho o solidarni pomoc odpovida cené na dennim trhu v ¢lenském
staté poskytujicim solidarni pomoc za den ptedchazejici Zadosti o solidarni
pomoc nebo odpovidajici cené na dennim trhu na nejbliz8i dostupné burze, na
nejbliz§im dostupném virtudlnim obchodnim bodé€ nebo v dohodnutém uzlu
za den predchézejici zadosti o solidarni pomoc. Kompenzaci za objemy plynu
dodané v souvislosti s zadosti o solidarni pomoc uhradi pfimo ¢lensky stat
zadajici o solidarni pomoc ¢lenskému statu nebo subjektu poskytujicimu
solidarni pomoc, ktery oba ¢lenské staty uvedou ve své odpovédi na zadost

o solidarni pomoc a v potvrzeni o pfijeti a o pievzatém objemu.
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Clensky stat, jemuz je zadost o solidarni opatieni uréena, poskytne solidarni
opatieni co nejdiive, nejpozdéji vsak v uvedené dodaci lhité pro danou zadost.
Clensky stat mtize odmitnout poskytnuti solidarni pomoci ¢lenskému statu,

ktery o tuto pomoc pozada, za piedpokladu, Ze prokaze, ze:

a)  nema dostatek plynu pro objemy, které maji byt dodany zdkaznikiim

chranénym v ramci solidarity, nebo

b)  nema dostateCnou dostupnou propojovaci kapacitu, jak je stanoveno

v €l. 13 odst. 7, nebo pritok plynu je omezen tfeti zemi.

Toto odmitnuti je piisné omezeno na objemy plynu ovlivnéné jednim nebo

obéma omezenimi uvedenymi ve ¢tvrtém pododstavci.

Kromé¢ standardnich pravidel stanovenych v tomto odstavci se ¢lenské staty
mohou dohodnout na technickych ujednanich a koordinaci poskytovani
solidarni pomoci. Timto odstavcem nejsou dotéena stavajici ujednani pro

bezpecny a spolehlivy provoz plyndrenské soustavy.

8b. Pokud se dva ¢lenské staty nedohodly na nezbytnych technickych, pravnich a
finan¢nich ujednanich podle odstavce 10 prostfednictvim dohody o solidarité,
Clensky stat zadajici o uplatnéni solidarnich opatieni pod4 jinému ¢lenskému

statu zadost o solidarni pomoc, v niz uvede alespon tyto informace:

a)  kontaktni tidaje ptislusného organu ¢lenského statu;
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b) v relevantnich pfipadech kontaktni udaje ptisluSnych provozovatelt

ptfepravni soustavy ¢lenského statu;

¢) vrelevantnich ptfipadech kontaktni udaje tfeti strany jednajici jménem

Clenského statu;

d)  dodaci lhlitu v€etné harmonogramu prvni mozné dodavky

a predpokladanou dobu trvani dodéavek;
e) misto dodani a propojovaci bod;
f)  objem plynu v kWh pro kazdy propojovaci bod;
g)  kvalitu plynu.

Zadost o solidarni pomoc se zasila soucasné¢ ¢lenskym statim, které mohou
ptipadné poskytnout solidarni opatfeni, Komisi a krizovym manazerim

uréenym podle ¢l. 10 odst. 1 pism. g).

Clenské staty, které obdrzi zadost o solidarni pomoc, zaslou odpovéd’, v niz
jsou uvedeny kontaktni informace podle prvniho pododstavce pism. a), b) c)

a objem a kvalita, které 1ze dodat do propojovacich bodi, a to v pozadované
dobé podle prvniho pododstavce pism. d) az g). Je-li objem, ktery muize byt
dodan dobrovolnymi opatifenimi, nedostatecny, uvede se v odpovédi objem
vyplyvajici z mozného omezeni, uvolnéni strategickych zasob nebo z uplatnéni

jinych opatfeni.
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Zadosti o solidarni pomoc se podavaji nejpozdgji 48 hodin pied uvedenou

dodaci lhtitou pro plyn.

Na zadosti o solidarni pomoc je nutné reagovat do 18 hodin. Potvrzeni o
objemu, ktery chce odebrat clensky stat zadajici o solidarni pomoc, se provede
do Sesti hodin od pfijeti nabidky solidarni pomoci a nejpozdéji 24 hodin pied
uvedenou dodaci lhiitou pro plyn. Zadost 1ze podat na dobu jednoho dne nebo
nekolika dni a reakce musi odpovidat pozadované dobé trvani. Poskytuje-li
solidarni pomoc nékolik ¢lenskych stati a je-1i uzavieno dvoustranné ujednani
o solidarité s jednim nebo n¢kolika z nich, maji tato ujednani mezi clenskymi
staty, které se na dvoustranné dohod¢ dohodly, ptednost. Standardni pravidla
stanovend v tomto odstavci se pouziji pouze ve vztahu k ostatnim ¢lenskym

statim poskytujicim solidarni pomoc.

Komise miize provadéni solidarni pomoci usnadnit, zejména prostiednictvim
vzoru dohody o solidarité, ktery je pfistupny na zabezpecené on-line platformé,

jez umozni ptedavani zadosti a nabidek v redlném case.

8c. Byla-li poskytnuta solidarni pomoc v souladu s odstavci 1 a 2, podléha
konec¢na vyse spravedlivé kompenzace zaplacend zadajicim clenskym statem
nasledné kontrole, kterou provedou vnitrostatni regulacni organy poskytujiciho
a zadajiciho clenského statu do tfi mésicti po skonceni stavu nouze.
PE-CONS 105/1/23 REV 1 235

CS



Pokud vnitrostatni regulacni organy nedosahnou dohody o vypoctu konecné
vyse spravedlivé kompenzace, neprodlené o tom informuji dotcené ptislusné
organy, Komisi a agenturu. V takovém piipadé nebo na zéklad¢ spole¢né
zadosti vnitrostatnich regulacnich organti vypocita agentura piiméfenou uroven
spravedlivé kompenzace nepiimych nakladl vzniklych v disledku poskytnuti
solidarni pomoci a do tfi mésicti ode dne, kdy ji byl navrh pfedéan, poskytne
veécné stanovisko. Pred pfijetim vécného stanoviska vede agentura konzultace s
prislusnymi vnitrostatnimi regulacnimi organy a dotCenymi piislusnymi

organy.

Ttimé&si¢ni lhita uvedena v druhém pododstavei mize byt v pripadé, ze si
agentura vyzada doplnujici informace, prodlouzena o dalsi dva mésice. Tato
dodateéna lhiita za¢ina prvnim dnem po obdrzeni GipInych informaci. Zadajici
Clensky stat je ohledné vysledku nasledné kontroly konzultovan a vyda k nému
stanovisko. V ndvaznosti na konzultaci s zadajicim ¢lenskym statem je organ,
ktery provadi tuto naslednou kontrolu, opravnén pozadat o opravu vysSe
kompenzace s ohledem na stanovisko zddajiciho ¢lenského statu. Zaveéry této
nasledné kontroly jsou predany Komisi, ktera je zohledni ve své zprave o stavu

nouze podle ¢l. 14 odst. 3.;
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d)  odstavce 10 a 11 se nahrazuji timto:

,10. Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajisténi dodavek plynu

zéakazniktim, ktefi jsou v zadajicim Clenském staté chranéni v ramci solidarity v

souladu s odstavci 1 a 2, a vynalozi veskeré usili, aby se dohodly na

technickych, pravnich a finan¢nich ujednanich. Tato technicka, pravni

a finan¢ni ujednani se dohodnou mezi ¢lenskymi staty, které jsou propojeny

piimo nebo v souladu s odstavcem 2 pies tieti zemi, a jsou popsana v jejich

prislusnych planech pro stav nouze. Tato ujednani mohou mimo jiné zahrnovat

tyto prvky:

a)  provozni bezpenost siti;

b)  ceny plynu, které maji byt pouzity, a metodiku pro jejich stanoveni,
s ohledem na dopad na fungovani trhu;

c)  vyuziti propojeni v¢etné obousmérné kapacity a podzemniho skladovani
plynu;

d) objemy plynu nebo metodiku pro jejich stanoveni;

e) kategorie nakladu, které budou muset byt zahrnuty do spravedlivé
a bezodkladné kompenzace a mohou zahrnovat Skody za omezeni
pramyslové vyroby;
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f)  uvedeni metody, jak by mohla byt spravedliva kompenzace vypocitana.

Finan¢ni ujednéni dohodnuté mezi clenskymi staty pied predlozenim zadosti
o solidarni pomoc obsahuje ustanoveni, ktera umoznuji vypocet spravedlivé
kompenzace pfinejmensim za veskeré pfislusné a primefené naklady vzniklé
pfi poskytovani solidarni pomoci, a zavazek, ze tato kompenzace bude

vyplacena.

V ramci kazdého mechanismu kompenzace se poskytnou pobidky k tc¢asti na
trznich feSenich, jako jsou aukce a mechanismy na stran¢ poptavky. Tento
mechanismus nesmi vytvaret nevhodné pobidky, véetné pobidek finan¢niho
razu, vedouci Gcastniky trhu k tomu, aby odlozili sva opatieni do doby, kdy
budou pouzita netrzni opatfeni. VSechny mechanismy kompenzace nebo

alespoti jejich shrnuti jsou obsazeny v planech pro stav nouze.

Pokud po ukonéeni nasledné kontroly vzniknou v dusledku soudniho fizeni
podle odst. 8 druhého pododstavce pism. ¢) nové a vyznamné pfimérené
naklady, které maji byt zahrnuty do spravedlivé kompenzace, informuje o tom
poskytujici €lensky stat neprodlené Zadajici €lensky stat. Vnitrostatni regulacni
organy a ptipadné agentura provedou novou naslednou kontrolu podle odstavce
8c. Vysledkem této nové nasledné kontroly neni dotéena povinnost
poskytujiciho ¢lenského statu nahradit Skody zakaznikiim podle vnitrostatniho

prava a jejich pravo na spravedlivou odménu.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 238

CS



11. Pokud muze ¢lensky stat pokryt spotiebu plynu svych zakaznikl chranénych
v ramci solidarity z vlastni tézby, neni povazovano za nezbytné uzavirat za
ucelem obdrzeni solidarni pomoci technicka, pravni a finan¢ni ujednani se
¢lenskymi staty, s nimiz je propojen piimo, nebo v souladu s odstavcem 2 pies
tfeti zemi. Tim neni dotéena povinnost ptislusného ¢lenského statu poskytovat

solidarni pomoc jinym ¢lenskym statim podle tohoto ¢lanku.*;
e) odstavce 12, 13 a 14 se zrusSuji;
f)  odstavec 15 se nahrazuje timto:

,»15. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se prestanou uplatiiovat
okamzité po vyhlaseni konce stavu nouze, nebo pokud Komise dospéje
v souladu s €l. 11 odst. 8 prvnim pododstavcem k zavéru, ze vyhlaseni stavu

nouze neni opravnéné nebo jiz prestalo byt opravnéné.
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10) Vkladé se novy clanek, ktery zni:

Clanek 13a
Spoluprdce mezi neprimo propojenymi clenskymi staty s vyuzitim trznich opatreni

(dobrovolna opatreni)

1.  Aniz je dotCena zasada energetické solidarity, pouzije se tento ¢lanek, pokud ¢lenské
staty, které jsou nepiimo propojeny pies jiny clensky stat a obdrzely zaddost o
dobrovolny ptispévek podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, piispivaji k poskytovani
pozadovanych objemt plynu podle €l. 13 odst. 1 nebo 2 s vyuzitim dobrovolnych

opatieni uvedenych v ¢l. 13 odst. 3 pism. c).

2. Clensky stat zadajici o solidarni pomoc podle ¢lanku 13 miZe zaslat zadost o
dobrovolny ptispévek na zakladé¢ trznich opatfeni soucasné jednomu nebo vice
jinym, nepfimo propojenym clenskym statiim s cilem hledat nejvyhodnéjsi nabidku
nebo kombinaci nabidek na zéklad¢ nakladd, rychlosti dodavek, spolehlivosti a

diverzifikace dodavek plynu podle ¢l. 13 odst. 4.

Zadosti podle prvniho pododstavce tohoto &lanku se predkladaji nepiimo
propojenym clenskym statim, které jsou potencidln¢ schopny poskytovat objemy
plynu na zéklad¢€ dobrovolnych opatieni, Komisi a krizovym manazerim uréenym
podle ¢l. 10 odst. 1 pism. g) nejpozdéji 48 hodin pied uvedenou dodaci lhiitou pro
plyn. Tyto Zadosti musi obsahovat alesponl informace uvedené v ¢l. 13 odst. 8b

prvnim pododstaveci.
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Clenské staty, které obdrzi zadost podle prvniho pododstavce tohoto ¢lanku, odpovi
zadajicimu ¢lenskému statu a do 18 hodin informuji Komisi a krizové manazery
urcené podle Cl. 10 odst. 1 pism. g) o tom, zda mohou ucinit nabidku na objemy
plynu na zaklad¢é dobrovolnych opatieni. V odpovédi musi byt uvedeny alespon
informace podle ¢l. 13 odst. 8a. Clenské staty mohou ve své odpovédi uvést, ze

nejsou schopny pfispivat s vyuzitim trznich opatieni.

3. Pokud soucet objemii plynu vyplyvajicich z nabidek podle ¢l. 13 odst. 1 a2 a
nabidek podle tohoto ¢lanku nedosahne pozadovanych objemil, automaticky se

vyberou nabidky podle tohoto ¢lanku.

Pokud soucet objemt plynu vyplyvajicich z nabidek podle ¢l. 13 odst. 1 a2 a
nabidek podle tohoto ¢lanku piekro¢i poZzadované objemy, zohledni se pii vybéru
nabidek podle ¢l. 13 odst. 4 nabidky podle tohoto ¢lanku a zadajici Clensky stat po
konzultaci se vSemi zaucastnénymi ¢lenskymi staty vyhleda nejvyhodnéjsi nabidku
nebo kombinaci nabidek mezi nabidkami podle ¢lanku 13 nebo tohoto ¢lanku na
zéklad€ nékladi, rychlosti dodani, spolehlivosti a diverzifikace. Pokud Zadajici
Clensky stat vybere ptispévky podle tohoto ¢lanku, zddost podle ¢l. 13 odst. 1 a2 se

odpovidajicim zptisobem snizi.
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Zadajici ¢lensky stat informuje dotéené ¢lenské staty o tom, které objemy vybral, do
Sesti hodin od obdrZeni nabidky a nejpozdéji 24 hodin pted uvedenou dodaci lhiitou

pro plyn.

Pokud neptimo propojeny ¢lensky stat poskytne zadajicimu ¢lenskému statu
dobrovolny ptispévek na zakladé trznich opatfeni podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku,
nesmi spravedliva kompenzace piesdhnout pfiméfené naklady a mtize zahrnovat
naklady uvedené v €l. 13 odst. 8a druhém pododstavci. Konecna vyse spravedlivé

kompenzace podléha mechanismu nasledné kontroly popsanému v ¢l. 13 odst. 8c.

Provozovatelé prepravnich soustav dotéenych ¢lenskych statt spolupracuji a
vymenuji si informace prostfednictvim systému regionalni koordinace v oblasti
zemniho plynu zfizeného siti ENTSOG podle ¢l. 3 odst. 6 s cilem urcit dostupné
propojovaci kapacity do Sesti hodin od podani zadosti ¢lenského statu nebo Komise.
Sit ENTSOG o tom informuje Komisi a pfislusné organy dotcenych ¢lenskych

CENT9

statu.
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11)

12)

V ¢l. 14 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,,P0 skonceni stavu nouze prislusny organ uvedeny v odstavci 1 co nejdiive, a nejpozdéji
Sest tydnii po skonceni stavu nouze, poskytne Komisi podrobné posouzeni stavu nouze

a ucinnosti provedenych opatieni, v€etné posouzeni hospodaiského dopadu stavu nouze,
dopadu na odvétvi elektroenergetiky a pomoci poskytnuté Unii a jejim ¢lenskym statim
nebo obdrzené od Unie a jejich ¢lenskych statt. Uvedené posouzeni obsahuje v
prislusnych ptipadech podrobny popis okolnosti, jez vedly k aktivaci mechanismu
uvedeného v ¢lanku 13, a podminek, za nichz byly chybéjici dodavky plynu piijaty, véetné
zaplacené ceny a finan¢ni kompenzace, a v piislusnych ptipadech divody, pro¢ nabidky
solidarni pomoci nebyly piijaty nebo pro¢ plyn nebyl dodan. Toto posouzeni se zpiistupni
skupin€ GCG a zohledni se v aktualizacich plant preventivnich opatieni a planii pro stav

nouze.“
V ¢lanku 17a se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

»2. Zpréava, kterd ma byt predlozena Komisi do 28. tinora 2025, obsahuje rovnéz obecné
posouzeni uplatiiovani ¢lanki 6a az 6d, €l. 7 odst. 1 a odst. 4 pism. g), ¢lanku 13,
¢lanku 13a, €l. 16 odst. 3, ¢lanku 17a, ¢lanku 18a, €l. 20 odst. 4 a ptiloh Ia a Ib. Ke

zprave se prilozi, je-li to vhodné, legislativni navrh na zménu tohoto natfizeni.*
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13) Clanek 19 se méni takto:
a) v odstavci 2 se za prvni vétu vklada nova véta, kterd zni:

»Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 8a odst. 2 je svéfena
Komisi na dobu péti let po¢inaje dnem ... [datum vstupu tohoto piepracované¢ho

nafizeni v platnost].*;
b) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

»3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3

odst. 8, €l. 7 odst. 5, €l. 8 odst. 5 a €l. 8a odst. 2 kdykoli zrusit.*;
c) v odstavci 6 se prvni véta nahrazuje timto:

,0. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 3 odst. 8, €l. 7 odst. 5, ¢l. 8 odst. 5
nebo ¢l. 8a odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied

uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi.*
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14) Ptiloha VI se méni takto:

a) v oddile 5 prvnim pododstavci pism. a) druhém pododstavci se za druhou odrazku
»opatfeni za ucelem diverzifikace tras piepravy plynu a zdroji dodavek* vklada nova

odrazka, ktera zni:
,»— opatieni za i¢elem predchdzeni nadmérné rezervaci kapacity,*;

b)  voddile 11.3 prvnim pododstavci pism. a) druhém pododstavci se za druhou odrazku
»opatfeni za ucelem diverzifikace tras piepravy plynu a zdroji dodavek* vklada nova

odrazka, ktera zni:

,»— opatieni za ¢elem predchazeni nadmérné rezervaci kapacity;*.
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Clanek 85
Zmeny narizeni (EU) 2019/942

Natizeni (EU) 2019/942 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) vydava stanoviska a doporuceni ur¢ena provozovateliim ptenosovych ¢i piepravnich
soustav, ENTSO pro elekttinu, ENTSO pro zemni plyn, Evropské siti provozovatela
vodikovych siti (ENNOH), subjektu EU DSO, regiondlnim koordina¢nim centrtim,
nominovanym organizatorim trhu s elektfinou a subjektim ziizenym provozovateli
prepravnich soustav zemniho plynu, provozovatelim zafizeni LNG, provozovateliim
zafizeni pro skladovani zemniho plynu nebo provozovatelim zafizeni pro skladovani

vodiku nebo provozovatelim vodikovych siti;*.
2) V €l. 3 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Regulacni orgdny, ENTSO pro elektiinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH, regionalni
koordinac¢ni centra, subjekt EU DSO, provozovatelé piepravnich soustav zemniho plynu,
provozovatelé vodikovych siti, nominovani organizatofti trhu s elektfinou a subjekty
zfizené provozovateli prepravnich soustav zemniho plynu, provozovatelé zafizeni LNG,
provozovatelé zatfizeni pro skladovani zemniho plynu nebo provozovatelé zatizeni

pro skladovani vodiku nebo provozovatelé vodikovych terminalii poskytnou ACER na jeji
zéadost veskeré stejn¢ podrobné informace potiebné k plnéni jejich tkoll podle tohoto

nafizeni, pokud o n€ jiZ ACER nepozéadala a neobdrzela je.
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3)

Clanek 4 se méni takto:

a)

odstavce 1, 2 a 3 nahrazuji timto:

”1-

ACER poskytne Komisi stanovisko k navrhu stanov, seznamu ¢lent a navrhu
jednaciho fadu ENTSO pro elektiinu v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/943, k navrhu stanov, seznamu ¢lenti a navrhu jednaciho fadu ENTSO
pro zemni plyn v souladu s €. 25 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2024... *, k navrhu stanov, seznamu ¢lentd a navrhu jednaciho fadu
ENNOH v souladu s ¢l. 57 odst. 9 natizeni (EU) 2024/...*+ a k navrhu stanov,
seznamu ¢lent a ndvrhu jednaciho fadu subjektu EU DSO v souladu s €l. 53

odst. 3 nafizeni (EU) 2019/943 a ¢l. 40 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/..."".

Agentura ACER sleduje plnéni tikolt ENTSO pro elektfinu v souladu s
¢lankem 32 natizeni (EU) 2019/943, ENTSO pro zemni plyn v souladu s
¢lankem 27 nafizeni (EU) 2024/..."" a sit¢ ENNOH v souladu s ¢lankem 64
natizeni (EU) 2024/..."" a subjektu EU DSO, jak je stanoveno v ¢lanku 55
nafizeni (EU) 2019/943 a ¢lanku 41 nafizeni (EU) 2024/..."".

++

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) a do poznamky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni
uvedeného nafizeni v Utednim véstniku.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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3. ACER muze poskytnout stanovisko:

a)  pro ENTSO pro elekttinu v souladu s ¢l. 30 odst. 1 pism. a) natizeni (EU)
2019/943, pro ENTSO pro zemni plyn v souladu s €l. 26 odst. 2 natizeni
(EU) 2024/...* a pro ENNOH v souladu s ¢l. 59 odst. 1 uvedeného

nafizeni ke kodexum sité;

b)  pro ENTSO pro elektfinu v souladu s ¢l. 32 odst. 2 natizeni (EU)
2019/943, pro ENTSO pro zemni plyn v souladu s €l. 26 odst. 2 natizeni
(EU) 2024/..." a pro ENNOH v souladu s ¢l. 60 odst. 2 nafizeni (EU)
2024/..." k navrhu planu rozvoje sité pro celou Unii a k dal§im
prislusnym dokumentiim uvedenym v ¢l. 30 odst. 1 natizeni (EU)
2019/943 a v ¢l. 26 odst. 3 a ¢l. 59 odst. 1 nafizeni (EU) 2024/..." s
prihlédnutim k cilim zakazu diskriminace, u¢inné hospodarské soutéze a
radného a bezpecného fungovani vnitinich trhi s elektfinou, vodikem a

zemnim plynem;

¢)  pro subjekt EU DSO k névrhu ro¢niho pracovniho programu a dalSich
ptislusnych dokumenti uvedenych v €l. 55 odst. 2 natizeni (EU)
2019/943 a ¢l. 41 odst. 3 nafizeni (EU) 2024/...7, s piihlédnutim k cilim
zékazu diskriminace, u¢inné hospodaiské soutéze a fddného a
bezpecného fungovani vnitiniho trhu s elektfinou, vodikem a zemnim

plynem.*;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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b)  odstavce 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:

,0.  Prislusné regulacni organy se koordinuji, aby spole¢né zjistily, zda ENTSO pro
elektiinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH, subjekt EU DSO nebo regionalni
koordinac¢ni centra porusuji své povinnosti vyplyvajici z prava Unie, a ¢ini
vhodna opatfeni podle ¢l. 59 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 62 odst. 1 pism. f) smérnice
(EU) 2019/944 nebo cl. 78 odst. 1 pism. e) smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2024/..."*.

ACER na zadost jednoho nebo vice regulac¢nich organi nebo z vlastniho
podnétu vyda ENTSO pro elektfinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH,
subjektu EU DSO nebo regionalnim koordina¢nim centriim odiivodnéné

stanovisko, jakoz 1 ptisluSné doporuceni, ve véci plnéni jejich povinnosti.

Ut. vést.: Vlozte prosim &islo smémice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)) a do poznamky pod Carou vlozte Cislo, datum a odkaz na vyhlaseni
uvedené smérnice v Ufednim véstniku.
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7. Zjisti-li odlivodnéné stanovisko ACER piipad mozného poruSeni povinnosti
siti ENTSO pro elektfinu, siti ENTSO pro zemni plyn, sitt ENNOH, subjektem
EU DSO nebo regiondlnim koordinacnim centrem, dotcené regulacni organy
jednomyslné¢ ptijmou koordinovana rozhodnuti stanovici, zda dochazi k
poruseni ptislusnych povinnosti, a pokud ano, jaké opatieni ma ENTSO pro
elekttinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH, subjekt EU DSO nebo regionalni
koordinac¢ni centrum k népravé tohoto poruseni ucinit. Nedosahnou-li regulacni
organy jednomysiné dohody o téchto koordinovanych rozhodnutich do ctyt
mesic ode dne, kdy obdrzi odiivodnéné stanovisko ACER, postoupi véc

ACER k rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 10.
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8. Nenapravi-li ENTSO pro elektiinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH, subjekt
EU DSO nebo regionalni koordinacni centrum do tif mésicti poruseni
povinnosti zjisténé v souladu s odstavcem 6 nebo 7 tohoto ¢lanku nebo
neucini-li regulacni organ v ¢lenském staté, v némz méa dany subjekt sidlo,
kroky k zajisténi souladu, vyda ACER tomuto regulacnimu orgénu doporucent,
aby v souladu s ¢l. 59 odst. 1 pism. c) a ¢l. 62 odst. 1 pism. f) smérnice (EU)
2019/944 nebo s ¢l. 78 odst. 1 pism. f) smérnice (EU) 2024/..." u€inil kroky s
cilem zajistit, aby ENTSO pro elektiinu, ENTSO pro zemni plyn, ENNOH,
subjekt EU DSO nebo regionalni koordinac¢ni centrum plnily své povinnosti, a

informuje o tom Komisi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... 0 vnitfnim
trhu s plynem z obnovitelnych zdroji, zemnim plynem a vodikem, o zméné
natfizeni (EU) ¢. 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 a (EU) 2022/869
a rozhodnuti (EU) 2017/684 a o zrueni nafizeni (ES) ¢&. 715/2009 (UFt. vést. L,
.., ELI: ...).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s plynem z obnovitelnych zdrojli, zemnim plynem a
vodikem a 0 zméné smérnice (EU) 2023/1791 a o zruseni smérnice 2009/73/ES
(Ut. vést. L, ..., ELI: ...).“

* %k

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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4) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  ACER se tcastni vypracovavani kodext sit¢ v souladu s ¢lankem 59 natizeni (EU)
2019/943 a s ¢lanky 71 a 72 natizeni (EU) 2024/...* a pokynt v souladu s ¢l. 61 odst.
6 nafizeni (EU) 2019/943 a ¢l. 74 odst. 5 nafizeni (EU) 2024/...". Zejména:

a)  predklada Komisi nezavazné rdmcové pokyny, je-li o to pozadéana podle ¢l. 59
odst. 4 natizeni (EU) 2019/943 nebo podle ¢l. 71 odst. 4 ¢i €l. 72 odst. 4
nafizeni (EU) 2024/...." ACER piezkouma ramcové pokyny a znovu je
predlozi Komisi, je-li o to pozadana podle ¢l. 59 odst. 7 nafizeni (EU)

2019/943 nebo podle ¢l. 71 odst. 7 &i ¢l. 72 odst. 7 nafizeni (EU) 2024/...%;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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b)  reviduje kodex sité v souladu s ¢l. 59 odst. 11 natizeni (EU) 2019/943 nebo
s €l. 71 odst. 11 €i €l. 72 odst. 11 natizeni (EU) 2024/...*. Ve své revizi ACER
zohledni pfipominky vyjadfené vSemi zicastnénymi stranami béhem
vypracovavani revidovaného kodexu sité, které vede ENTSO pro elektiinu,
ENTSO pro zemni plyn, ENNOH nebo subjekt EU DSO, a konzultuje
s prisluSnymi zainteresovanymi subjekty znéni, které ma byt ptedlozeno
Komisi. Za timto ucelem mtize ACER vyuzit vybor pro vypracovani navrhu
ziizeny podle kodext site, je-1i to vhodné. ACER poda Komisi zpravu o
vysledku konzultaci. Nasledné ji predlozi revidovany kodex sité v souladu s ¢l.
59 odst. 11 natizeni (EU) 2019/943 nebo s ¢l. 71 odst. 11 ¢i €l. 72 odst. 11
nafizeni (EU) 2024/...". Pokud ENTSO pro elektfinu, ENTSO pro zemni plyn,
ENNOH nebo subjekt EU DSO kodex sité nevypracovaly, ACER pfipravi a
predlozi Komisi navrh kodexu sité, je-1i o to pozadana podle ¢l. 59 odst. 12
natizeni (EU) 2019/943 nebo podle ¢l. 71 odst. 12 ¢i €l. 72 odst. 12 natizeni
(EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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c)  poskytne Komisi fadné odiivodnéné stanovisko v souladu s ¢l. 32 odst. 1
natizeni (EU) 2019/943 nebo s ¢l. 27 odst. 1 ¢i ¢l. 64 odst. 2 natizeni (EU)
2024/...*, pokud ENTSO pro elektiinu, ENTSO pro plyn, ENNOH nebo
subjekt EU DSO neprovedly kodex sit¢ vypracovany podle ¢l. 30 odst. 1 pism.
a) natizeni (EU) 2019/943 nebo podle ¢l. 26 odst. 1 ¢i €l. 59 odst. 1 pism. a)
nafizeni (EU) 2024/... " nebo kodex sit&, ktery byl stanoven v souladu s ¢l. 59
odst. 3 az 12 nafizeni (EU) 2019/943 nebo s ¢1. 71 odst. 3 az 12 €i €l. 72 odst. 3
az 12 nafizeni (EU) 2024/...", ktery vSak nebyl Komisi pfijat podle ¢l. 59 odst.
13 natizeni (EU) 2019/943 nebo podle ¢l. 71 odst. 13 ¢i €l. 72 odst. 13 nafizeni
(EU) 2024/...".

d)  monitoruje a analyzuje provadéni kodext sité piijatych Komisi v souladu s
¢lankem 59 nafizeni (EU) 2019/943 a s ¢lanky 71 a 72 nafizeni (EU) 2024/..."
a pokynt pfijatych v souladu s ¢lankem 61 natizeni (EU) 2019/943 a s ¢lankem
74 nafizeni (EU) 2024/..." a jejich vliv na harmonizaci pouzitelnych pravidel
zamétenych na usnadnéni integrace trhu, jakoZ i na nediskriminaci, i€¢innou

hospodatskou soutéz a fadné fungovani trhu, a podava o tom zpravu Komisi.*

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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5) Clanek 6 se méni takto:
a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Do 5. Cervence 2022 a poté kazd¢ Ctyti roky predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o nezavislosti regulacnich organa podle ¢l. 57 odst.

7 smérnice (EU) 2019/944 a podle ¢l. 76 odst. 6 smérnice (EU) 2024/...*.*;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. ACER poskytne na zadost jednoho nebo vice regulacnich orgédnti nebo Komise
véené stanovisko k tomu, zda je rozhodnuti pfijaté regulacnim organem v
souladu s kodexy sité a pokyny uvedenymi v natizeni (EU) 2019/943, natizeni
(EU)2024/...**, smémici (EU) 2019/944 nebo smérnici (EU) 2024/...7, s jinymi
ptisluSnymi ustanovenimi téchto natizeni nebo smérnic nebo s ¢lankem 13

nafizeni (EU) 2017/1938.%;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).

++
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c)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

,»9a. ACER vyda doporuceni provozovatelim pienosovych ¢i ptepravnich soustav,
provozovateliim distribu¢nich soustav, provozovateliim vodikovych siti a
regula¢nim orgdniim ohledn¢é metodiky pro stanoveni rozd€leni néklada v Case

podle ¢l. 5 odst. 6 prvniho pododstavce nafizeni (EU) 2024/...".

ACER mitize vydat doporuéeni provozovateliim pienosovych ¢i ptepravnich
soustav, provozovateliim pfepravnich soustav, provozovateliim distribu¢nich
soustav, provozovatelim vodikovych siti a regulacnim organtim ohledné
regulacni baze aktiv podle €l. 5 odst. 6 tfetiho pododstavce natizeni (EU)
2024/...".

9b. ACER muzZe vydat doporuceni regulacnim organtim ohledné ptidéleni nakladi
na feSeni omezeni preshranicnich toka v disledku rozdili v kvalité zemniho

plynu podle ¢l. 21 odst. 11 nafizeni (EU) 2024/...".

9c. ACER mize vydat doporuceni regulaénim organiim ohledné pridéleni nakladi
na feSeni omezeni preshranicnich toka v disledku rozdilt v kvalité vodiku

podle ¢l. 55 odst. 8 nafizeni (EU) 2024/...".

9d. ACER zvetejiiuje zpravy o sledovani prekroceni kapacity v propojovacich

bodech podle bodu 2.2.1 odst. 2 piilohy I nafizeni (EU) 2024/...".;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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d) odstavec 10 se méni takto:

1)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,»ACER ma pravomoc pfijimat samostatna rozhodnuti o regulacnich otazkéach,

které¢ maji dopad na preshrani¢ni obchod nebo bezpecnost pieshranicni

soustavy a které vyzaduji spole¢né rozhodnuti alespon dvou regula¢nich

organti, pokud jim byla tato pravomoc svéfena na zaklad¢ jednoho z téchto

pravnich akti:

a)

b)

d)

legislativniho aktu Unie pfijatého fadnym legislativnim postupem;

kodexi sité a pokynii uvedenych v ¢lancich 59 az 61 natizeni (EU)
2019/943 a piijatych pted 4. cervencem 2019 a pozdé&jSich revizi téchto

kodexii a pokyn;

kodexii sit€ a pokynil uvedenych v ¢lancich 59 az 61 natizeni (EU)
2019/943 a prijatych jako provadéci akty podle ¢lanku 5 natizeni (EU)
¢. 182/2011;

ramcovych pokynt podle piilohy I natizeni (EU) 2024/...*; nebo

kodexii sité a rimcovych pokynil uvedenych v €lancich 71 az 74 natizeni

(EU) 2024/..."

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23

(2021/0424(COD)).
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i1) v druhém pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) pokud piislusné regulacni orgdny nedokdzaly dosahnout dohody do Sesti
mésict ode dne, kdy byla véc postoupena poslednimu z téchto
regulacnich organii, nebo do ¢tyf mésict, pokud jde o piipady podle . 4
odst. 7 tohoto nafizeni, nebo podle ¢l. 59 odst. 1 pism. ¢) ¢i €l. 62 odst. 1
pism. f) smérnice (EU) 2019/944 nebo ¢l. 78 odst. 1 pism. f) smérnice
(EU) 2024/...%;

ii1)  tieti a ¢tvrty pododstavec se nahrazuji timto:

,,Prislusné regula¢ni orgdny mohou spole¢n¢ pozadat, aby doba uvedena

v druhém pododstavci pism. a) tohoto odstavce byla prodlouzena o dobu
nejvyse Sesti mésicll, vyjma piipadil podle €l. 4 odst. 7 tohoto natizeni, nebo
podle ¢l. 59 odst. 1 pism. c¢) nebo €l. 62 odst. 1 pism. f) smérnice (EU)
2019/944 nebo ¢l. 78 odst. 1 pism. f) smérnice (EU) 2024/...".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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V ptipadé, Ze pravomoci k rozhodovani v pfeshrani¢nich otazkach ve smyslu
prvniho pododstavce tohoto odstavce byly svéfeny regulaénim orgdnim v
novych kodexech sité a pokynech uvedenych v ¢lancich 59 az 61 natizeni (EU)
2019/943, jez byly piijaty jako akty v pfenesené pravomoci po 4. ¢ervenci
2019, ma ACER pravomoc pouze na zakladé dobrovolnosti podle druhého
pododstavce pism. b) tohoto odstavce, na zadost podanou nejméné 60 %
prislusnych regulac¢nich organa. Pokud se véc tyka jen dvou regulacnich

organl, muze se v dané zalezitosti obratit na ACER kterykoli z nich.*;
e) v odstavci 12 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) vyda rozhodnuti do Sesti mésicti ode dne postoupeni véci nebo do Ctyt mésich
od tohoto dne, pokud jde o ptipady podle ¢l. 4 odst. 7 tohoto natfizeni nebo
podle ¢l. 59 odst. 1 pism. c) €1 €l. 62 odst. 1 pism. f) smérnice (EU) 2019/944
nebo podle ¢l. 78 odst. 1 pism. f) smérnice (EU) 2024/...%; a*;

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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6) V ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Pt plnéni svych tkoll, zejména pii vypracovavani ramcovych pokynt podle ¢lanku
59 natizeni (EU) 2019/943 nebo podle ¢lankt 71 a 72 nafizeni (EU) 2024/...*, a pii
navrhovani zmén kodext sité podle ¢lanku 60 natizeni (EU) 2019/943 nebo podle
¢lanku 73 nafizeni (EU) 2024/..." ACER vede v rané fazi otevienym a
transparentnim zpisobem rozsahlé konzultace s ucastniky trhu, provozovateli
pienosovych ¢i prepravnich soustav, provozovateli vodikovych pfepravnich siti,
spottebiteli, kone¢nymi uzivateli a ptipadn¢ organy pro hospodaiskou soutéz, aniz
jsou dotCeny jejich pravomoci, zejména pokud se jeji ukoly tykaji provozovatelii

prenosovych i piepravnich soustav a vodikovych piepravnich siti.*;

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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7)

Clanek 15 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

ACER v uzké spolupraci s Komisi, ¢lenskymi staty a piislusSnymi
vnitrostatnimi organy, véetné regulacnich organii, a aniz jsou dot¢eny
pravomoci organti pro hospodaiskou soutéz, monitoruje velkoobchodni a
maloobchodni trhy s elektfinou a zemnim plynem, zejména trovei a tvorbu
maloobchodnich a velkoobchodnich cen, s cilem pomoci piislusSnym organiim
odhalit pfipadné protisoutézni, nekalé nebo netransparentni chovani
hospodarskych subjektl na trhu a s ohledem na dodrzovani prav spottebiteli
stanovenych ve smérnici (EU) 2019/944 a smérnici (EU) 2024/...*, dopad
vyvoje na trhu na zékazniky v domécnosti, ptistup k sitim, véetné ptistupu pro
elektfinu vyrobenou z obnovitelnych zdrojii energie, pokrok dosazeny ohledné
propojovacich vedeni, potencidlni prfekazky branici preshranicnimu obchodu,
véetné dopadu pfimichavani vodiku do soustavy zemniho plynu a ptekazek
branicich pfeshrani¢nimu toku biometanu, regulacni omezeni pro nové
ucastniky trhu a mensi uc€astniky trhu, véetné obcanskych spolecenstvi pro
energii a energetickych spolecenstvi vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie,
statni zasahy zkreslujici ceny tak, Ze neodrazeji fakticky nedostatek nabidky,
naptiklad zasahy uvedené v ¢l. 10 odst. 4 natizeni (EU) 2019/943, a vykon
¢innosti Clenskych statl v oblasti bezpecnosti dodavek elektfiny na zakladé
vysledkl evropského posouzeni zdrojové pirimétenosti podle ¢lanku 23
uvedeného natizeni, zejména s pfihlédnutim k hodnoceni ex post podle ¢lanku

17 natizeni (EU) 2019/941.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 104/23
(2021/0425(COD)).
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ACER v uzké spolupréci s Komisi, ¢lenskymi staty a pfisluSnymi
vnitrostatnimi organy, véetné regulacnich organi, a aniz jsou dotceny
pravomoci organti pro hospodaiskou soutéz, monitoruje trhy s vodikem,
zejména dopad vyvoje na trhu na zakazniky, ptistup k vodikové siti, v¢etné
pfistupu k siti pro vodik vyrobeny z obnovitelnych zdroji energie, pokrok
dosazeny ohledné propojovacich vedeni a potencidlni piekéazky branici

pieshrani¢nimu obchodu.*;
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. ACER kazdoro¢né zvetejiuje zpravu o vysledcich monitorovani podle
odstavce 1. V této zprave uvede veskeré prekazky dokonceni vnitinich trhii s

elektfinou, zemnim plynem a vodikem.*;
c) doplnuji se nové odstavce, které zngji:

,0.  ACER zvefejiuje studie srovnavajici nakladovou u¢innost provozovateli
prenosovych ¢i prepravnich soustav v Unii podle ¢l. 19 odst. 2 natizeni (EU)

2024/...*.

7. ACER vydava stanoviska, kterd stanovi harmonizovany format pro
zvefejiiovani technickych udajt o piistupu k vodikovym piepravnim sitim, a
zvetejni zpravu o sledovani ptekro€eni kapacity v propojovacich bodech podle

ramcovych pokynli stanovenych v pfiloze I nafizeni (EU) 2024/..." .

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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Clanek 86
Zmeny narizeni (EU) 2022/869

Natizeni (EU) 2022/869 se méni takto:

1)

Clanky 11, 12 a 13 se nahrazuji timto:

,,Clanek 11

Analyza nakladii a prinosii energetického systéemu v celé siri

Sit ENTSO pro elektiinu a Evropska sit” provozovatel vodikovych siti (dale jen ,,sit’
ENNOH®) uvedené v ¢lanku 57 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/...** vypracuji konzistentni jednotné odvétvové navrhy metodiky, vcetné
modelu energetické sité a trhu uvedeného v odstavci 10 tohoto ¢lanku, pro
harmonizovanou analyzu nakladi a piinosti energetického systému v celé $ifi na
urovni Unie u projektti na seznamu Unie, které spadaji do kategorii energetické
infrastruktury stanovenych v bodé 1 pism. a), b), d) a f) a v bod¢ 3 ptilohy II tohoto

narizeni.

Metodiky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou zpracovany v souladu
se zasadami stanovenymi v pfiloze V, jsou zaloZené na spole¢nych predpokladech
umoziujicich srovnavani projektl a jsou v souladu cili Unie v oblasti energetiky a
klimatu pro rok 2030 a jejim cilem klimatické neutrality do roku 2050 a s pravidly a

ukazateli stanovenymi v piiloze IV.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)) a do poznamky pod ¢arou vlozte ¢islo, datum a odkaz na vyhlaseni
uvedeného natizeni v Ufednim véstniku.
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Metodiky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavee se pouZiji pro piipravu
kazdého nasledujiciho desetiletého planu rozvoje sité pro celou Unii, ktery vypracuje
sit ENTSO pro elektiinu podle ¢lanku 30 nafizeni (EU) 2019/943 nebo sit ENNOH
podle ¢lanku 60 nafizeni (EU) 2024/...*.

Do 24. dubna 2023 sitt ENTSO pro elektfinu poté, co béhem konzulta¢niho postupu
uvedeného v odstavci 2 shromazdi informace od piislusnych zucastnénych stran,
zvetejni své konzistentni jednotné odvétvové navrhy metodiky a predlozi je
Clenskym statim, Komisi a agentuie. Kazda metodika analyzy naklada a ptinost
vodiku v ramci celého energetického systému vypracovand siti ENTSO pro zemni
plyn do 1. zafi 2024 se schvaluje postupem stanovenym v tomto ¢lanku. Do

1. prosince 2025 sit ENNOH zvetejni a predlozi ¢lenskym statim, Komisi a agentufe
svij konzistentni jednotny odvétvovy navrh metodiky poté, co shromazdi podnéty od
pfislusnych zucastnénych stran béhem konzulta¢niho postupu podle ¢l. 61 odst. 3

pism. d) nafizeni (EU) 2024/..".

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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Pted predlozenim svych navrhli metodik ¢lenskym statim, Komisi a agentuie

v souladu s odstavcem 1 zvetejni sitt ENTSO pro elekttinu a sit ENNOH piedbézné
navrhy metodik a vedou rozsahlé konzultace a pozadaji o doporuceni ¢lenské staty a
alespon organizace zastupujici vSechny pfislusné zicastnéné strany, véetné
Evropského subjektu pro provozovatele distribu¢nich soustav ztizeného podle ¢l. 52
odst. 1 natizeni (EU) 2019/943 (dale jen ,,subjekt EU DSO), sdruzeni zapojenych
do trha s elektfinou, zemnim plynem a vodikem, vytapénim a chlazenim a
zachycovanim a ukladanim uhliku, za¢astnénych stran v oblasti zachycovani a
vyuzivani uhliku, nezavislych agregatord, subjektli odezvy na poptavku, organizaci
zapojenych do feSeni energetické u€innosti, sdruzeni spotiebitell energie, zastupcii
obcanské spolecnosti, a pokud to bude povazovéano za vhodné, vnitrostatni regulacni

organy a dalsi vnitrostatni organy.

Do tii mésict od zvetfejnéni predbéznych navrhiti metodik podle prvniho pododstavce
muze kterakoliv za¢astnéna strana uvedena v prvnim pododstavci predlozit

doporuceni.

Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu ztizeny podle ¢lanku 10a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009** muize z vlastniho

podnétu predlozit stanovisko k navrhlim metodik.
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Clenské staty a zi¢astnéné strany uvedené v prvnim pododstavci pfipadné predlozi a
zvetejni sva doporuceni a Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu
piedlozi své stanovisko agentuie a ptipadné sitit ENTSO pro elektfinu nebo siti

ENNOH a zpfiistupni je vefejnosti.

Konzultacni postup je otevieny, v€asny a transparentni. Sit ENTSO pro elekttinu

a sit ENNOH vypracuji a zvetejni zpravu o konzulta¢nim postupu.

Pokud sit ENTSO pro elekttinu a sitt ENNOH doporuceni ¢lenskych stati,
zucastnénych stran nebo vnitrostatnich organti ¢i stanovisko Evropského védeckého
poradniho vyboru pro zménu klimatu nezohledni nebo je zohledni pouze ¢astecné,

oduvodni to.

3. Do tfi mésicli ode dne obdrzeni ndvrhli metodik spolu se vstupy ziskanymi béhem
konzultaci a se zpravou o této konzultaci poskytne agentura stanovisko siti ENTSO
pro elektfinu a siti ENNOH. Agentura sdéli své stanovisko siti ENTSO pro elektiinu,
siti ENNOH, ¢lenskym statim a Komisi a zvefejni je na svych internetovych

strankach.

4. Do tifi mésicti od obdrZeni navrhii metodik mohou ¢lenské staty predlozit sva
stanoviska siti ENTSO pro elekttinu, sitt ENNOH a Komisi. V zadjmu usnadnéni
konzultaci miiZze Komise usporadat zvlastni zasedani skupin za Gcelem projednani

navrhu metodik.
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Do tfi mésicti ode dne obdrzeni stanovisek agentury a ¢lenskych stati podle odstavct
3 a4 pozméni sit ENTSO pro elektfinu a sit ENNOH své metodiky tak, aby plné
zohlediiovaly stanoviska agentury a Clenskych stata, a ptedlozi je spolu se
stanoviskem agentury Komisi ke schvaleni. Komise vyda své rozhodnuti do tii
mésicit od predlozeni metodiky siti ENTSO pro elekttinu, siti ENTSO pro zemni
plyn ¢i siti ENNOH.

Do dvou tydnii od schvaleni Komisi v souladu s odstavcem 5 zveiejni sit ENTSO
pro elektiinu a sit ENNOH své¢ pfislusné metodiky na svych internetovych strankach.
Zvetejni prislusné vstupni tidaje a dalsi relevantni udaje o siti, toku zatizeni a trhu v
dostate¢né presné podobé, pricemz dodrzuji omezeni podle vnitrostatniho prava a
ptislusnych dohod o mlc¢enlivosti. Komise a agentura zajisti zachovani divérnosti
obdrzenych udaji na své strané i u osob, které pro né€ na zaklad¢ téchto udajt

provadéji analyzy.
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Metodiky se pravidelné aktualizuji a zdokonaluji postupem podle odstavct 1 az 6.
Musi v nich byt zejména provedeny zmény po piedlozeni modelu energetické sité a
trhu uvedeného v odstavci 10. Agentura mize z vlastniho podnétu nebo na zaklade
fadné odiivodnéné zadosti vnitrostatnich regulac¢nich organa nebo zicastnénych stran
a po formalni konzultaci s organizacemi zastupujicimi vSechny ptislu§né zicastnéné
strany uvedené v odstavci 2 prvnim pododstavci a s Komisi o tyto aktualizace a
zdokonaleni pozadat, s uvedenim diivodii a harmonogramu. Agentura zvetejni
zéadosti vnitrostatnich regulacnich organii nebo zcastnénych stran a vSechny
ptislusné dokumenty, které nejsou citlivé z obchodniho hlediska, na jejichz zakladé

pozadala o aktualizaci nebo zdokonaleni.

U projekti, které spadaji do kategorii energetické infrastruktury stanovenych v bodé
1 pism. ¢) a e) a v bodech 2, 4 a 5 ptilohy II, zajisti Komise vypracovani metodik pro
harmonizovanou analyzu nakladi a piinost energetického systému v celé $ifi na
urovni Unie. Tyto metodiky jsou v souladu s metodikami vypracovanymi siti
ENTSO pro elektfinu a siti ENNOH, pokud jde o pfinosy a naklady. Agentura

s podporou vnitrostatnich regulac¢nich orgdnt prosazuje soulad téchto metodik

s metodikami vypracovanymi siti ENTSO pro elektfinu a siti ENNOH. Tyto
metodiky se vypracuji transparentnim zptisobem, véetné rozsahlych konzultaci

s Clenskymi staty a v§emi relevantnimi zuc¢astnénymi stranami.
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10.

Kazd¢ tfi roky agentura stanovi a zvefejni soubor ukazateld a odpovidajicich
referenc¢nich hodnot pro srovnani jednotkovych investi¢nich nakladd u srovnatelnych
projektii kategorii energetické infrastruktury uvedenych v ptiloze II. Pfedkladatelé

projektii poskytnou pozadované uidaje vnitrostatnim regulacnim orgdntim a agenture.

Agentura zvetejni prvni ukazatele pro kategorie infrastruktury uvedené v bodech 1, 2
a 3 ptilohy II do 24. dubna 2023 v rozsahu, v némz jsou k dispozici udaje pro
vypocet spolehlivych ukazatelti a referencnich hodnot. Tyto referen¢ni hodnoty
mohou sit ENTSO pro elektiinu a sit ENNOH pouzit k analyzam nakladi a pfinost

provadénym pro nasledné desetileté plany rozvoje sité¢ pro celou Unii.

Agentura zvetejni prvni ukazatele pro kategorie energetické infrastruktury uvedené

v bodech 4 a 5 ptilohy II do 24. dubna 2025.

Po rozséhlych konzultacich se zii¢astnénymi stranami uvedenymi v odst. 2 prvnim
pododstavci sit ENTSO pro elekttinu, sitt ENTSO pro zemni plyn a sitt ENNOH do
31. tijna 2025 spolecné predlozi Komisi a agentuie konzistentni a postupné
integrovany model, ktery zajisti soulad mezi jednotnymi odvétvovymi metodikami
zalozenymi na spole¢nych ptedpokladech, zahrne infrastrukturu pro ptenos elektfiny
a prepravu zemniho plynu a dopravu vodiku, zafizeni pro skladovani zemniho plynu,
zkapalnény zemni plyn a elektrolyzéry a bude pokryvat prioritni koridory a oblasti
energetické infrastruktury podle ptilohy I vymezené v souladu se zasadami

stanovenymi v piiloze V.
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11. Model uvedeny v odstavci 10 zahrnuje alespont vzajemné vazby ptislusnych odvétvi
ve vSech fazich planovani infrastruktury, konkrétné scénare, technologie a prostorové
rozliSeni, zjiStovani nedostatkl v infrastruktute, zejména pokud jde o pfeshranicni

kapacity, a posouzeni projektu.

12.  Poté, co model podle odstavce 10 schvali Komise postupem stanovenym
v odstavcich 1 az 5, bude tento model zahrnut do metodik uvedenych v odstavci 1,

které budou odpovidajicim zpisobem pozménény.

13.  Alespon kazdych pét let, poCinaje dnem schvaleni podle odstavce 10, a v pfipadé
nutnosti ¢astéji, se tento model a konzistentni jednotné odvétvové metodiky

pro analyzu nakladu a ptinost aktualizuji postupem uvedenym v odstavci 7.

14. Do 1. ledna 2027 se tento ¢lanek pouzije s vyhradou pfechodnych ustanoveni podle

¢lanku 61 natizeni (EU) 2024/...*.

Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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Clanek 12

Scéndre pro desetileté plany rozvoje sité

1.  Agentura po rozsahlych konzultacich za ucasti Komise, ¢lenskych statt, sit¢ ENTSO
pro elektiinu, sit¢ ENTSO pro zemni plyn, subjektu EU DSO a alespon organizaci
zastupujicich sdruzeni pisobici na trzich s elektfinou, zemnim plynem a vodikem,
vytapénim a chlazenim a zachycovanim a ukladdnim uhliku a zi€astnénych stran
v oblasti zachycovani a vyuzivani uhliku, nezavislych agregatort, subjekti odezvy
na poptavku, organizaci zapojenych do feSeni v oblasti energetické ucinnosti,
sdruzeni spotiebitell energie a zastupcli ob¢anské spolecnosti zvetejni do 24. ledna
2023 ramcové pokyny pro spole¢né scénaie, které vypracuji sit ENTSO pro
elektfinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH. Tyto rdmcové pokyny podle
potieby pravidelné¢ aktualizuji. Do konzultacniho postupu o pfipadné aktualizaci

ramcovych pokynil se rovnéz zapoji sitt ENNOH.

V ramcovych pokynech uvedenych v prvnim pododstavci se stanovi kritéria pro
transparentni, nediskriminacni a diikladné vypracovani scénatti s ptihlédnutim

k osvéd€enym postupiim v oblasti posuzovani infrastruktury a planovani rozvoje sit¢.
Tyto pokyny maji rovnéz zajistit, aby zakladni scénaie sit¢ ENTSO pro elektiinu,
sit¢ ENTSO pro zemni plyn a sit¢ ENNOH byly pln¢ v souladu se zadsadou
»energeticka ucinnost v prvni fadé* a s cili Unie v oblasti energetiky a klimatu pro
rok 2030 a s jejim cilem klimatické neutrality do roku 2050 a aby piihlizely k
nejnovejSim dostupnym scénaiiim Komise a ptipadné i k vnitrostatnim plantim v

oblasti energetiky a klimatu.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 271

CS



Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu mtze z vlastniho podnétu
poskytnout poznatky o tom, jak zajistit soulad scénéit s cili Unie v oblasti energetiky
a klimatu pro rok 2030 a s jejim cilem klimatické neutrality do roku 2050. Agentura
tyto poznatky fadn¢ zohledni v ramcovych pokynech uvedenych v prvnim

pododstavci.

Pokud agentura doporuceni ¢lenskych statd, zacastnénych stran a Evropského
védeckého poradniho vyboru pro zménu klimatu nezohledni nebo je zohledni jen

castecné, uvede pro to divody.

2. Ptivypracovavani spolecnych scénait, které maji byt pouzity pro desetileté plany
rozvoje sité pro celou Unii, se sitt ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn
a sitt ENNOH fidi ramcovymi pokyny agentury.

Spole¢né scénare rovnéz zahrnuji dlouhodobou perspektivu do roku 2050 a ptipadné

1 pribézné kroky.

3. Sit ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH vyzvou
organizace zastupujici vSechny pfislusné ziicastnéné strany, v€etné subjektu EU
DSO, sdruzeni zapojenych do trhii s elektfinou, plynem a vodikem, vytapénim a
chlazenim a zachycovanim a ukladanim uhliku, zucastnénych stran v oblasti
zachycovani a vyuzivani uhliku, nezdvislych agregatorti, subjektii odezvy na
poptavku, organizaci zapojenych do feSeni v oblasti energetické u¢innosti, sdruzeni
spotiebiteld energie a zastupcii obcanské spolecnosti, k ti€asti na vypracovavani
scénafil, zejména klicovych prvki, jako jsou pfedpoklady a zpusob, jakym jsou

zohlednény v udajich scénart.
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4.  Sit ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn a ENNOH zvetejni navrh
zpravy o spolecnych scénarich a predlozi jej agentute, ¢lenskym statiim a Komisi

k vyjadreni stanoviska.

Stanovisko ke zpraveé o spolecnych scénarich muze z vlastniho podnétu poskytnout

1 Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu.

5. Do tfi mésicli ode dne obdrzeni navrhu zpravy o spole¢nych scénéafich spolu se
vstupy ziskanymi béhem konzultace a zpravou o tom, jak byly tyto informace
zohlednény, poskytne agentura siti ENTSO pro elekttinu, sitit ENTSO pro zemni
plyn, siti ENNOH, ¢lenskym statim a Komisi stanovisko k souladu scénaiti
s ramcovymi pokyny uvedenymi v odst. 1 prvnim pododstavci, véetné ptipadnych

doporuceni ohledn¢ zmén.

Ve stejné 1hité miaze Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu
z vlastniho podnétu poskytnout stanovisko k souladu scénati s cili Unie v oblasti

energetiky a klimatu pro rok 2030 a s jejim cilem klimatické neutrality do roku 2050.

6.  Komise do tif mésicli od obdrzeni stanoviska podle odstavce 5 schvali navrh zpravy
o spole¢nych scénatich s ptihlédnutim ke stanoviskiim agentury a ¢lenskych statu,
nebo pozada sit ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH,
aby jej pozménily.
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Sit ENTSO pro elekttinu, sitt ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH piedlozi davody

vysvétlujici, jak byla zadost Komise o zmény vyfesena.

V ptipad¢, ze Komise zpravu o spolecnych scénarich neschvali, poskytne siti
ENTSO pro elekttinu, siti ENTSO pro zemni plyn a sitt ENNOH odtvodnéné

stanovisko.

7. Do dvou tydnl od schvaleni zpravy o spolecnych scénarich v souladu s odstavcem 6
zvetejni sit ENTSO pro elektfinu, sit ENTSO pro zemni plyn a ENNOH tuto zpravu
na svych internetovych strankach. Zvetejni rovnéz ptislusné vstupni a vystupni udaje
v dostatecné jasné a piesné podobé¢, tak aby vysledky mohly reprodukovat treti
strany, pficemz nalezit¢ zohledni vnitrostatni pravni ptedpisy a piislusné dohody o

mlcéenlivosti a citlivé informace.

8. Do 1. ledna 2027 se tento ¢lanek pouzije s vyhradou pfechodnych ustanoveni

stanovenych v ¢lanku 61 natizeni (EU) 2024/..."

Clanek 13

Zjistovani nedostatkii v infrastrukture

1. Sit ENTSO pro elekttinu, sitt ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH zvefejni do Sesti
meésict od schvaleni zpravy o spolecnych scénarich podle ¢l. 12 odst. 6 a poté kazdé
dva roky zpravy o nedostatcich v infrastruktufe vypracované v ramci desetiletych

planti rozvoje sité pro celou Unii.

* Ut. vést.: Vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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Pti posuzovani nedostatkl v infrastruktuie sit’ ENTSO pro elektiinu, sit ENTSO pro
zemni plyn a sit ENNOH zalozi svou analyzu na scénéafich vypracovanych podle
¢lanku 12, uplatni zésadu ,,energeticka G¢innost v prvni fadé* a budou piednostné
zvazovat vSechny pfislusné alternativy k nové¢ infrastruktufe. Pii zvazovani novych
feSeni v oblasti infrastruktury se v rdmci posouzeni nedostatkl v infrastruktuie

zohledni vSechny relevantni ndklady, vcetné posileni sit¢.

Posouzeni nedostatkli v infrastruktufe se zaméfi zejména na ty nedostatky
v infrastruktute, které mohou mit vliv na splnéni cilit Unie v oblasti klimatu

a energetiky pro rok 2030 a jejiho cile klimatické neutrality do roku 2050.

Pred zvetfejnénim svych piislusnych zprav vede sit ENTSO pro elektfinu, sit
ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH rozsahlé konzultace za ucasti vSech
piislusnych ztcastnénych stran, véetné subjektu EU DSO, sdruZeni zapojenych do
trhi s elektfinou, plynem a vodikem, vytapénim a chlazenim a zachycovanim a
uklddanim uhliku, zucastnénych stran v oblasti zachycovani a vyuzivani uhliku,
nezavislych agregatort, subjektii odezvy na poptavku, organizaci zapojenych

do feSeni v oblasti energetické G€innosti, sdruzeni spotiebiteld energie, zastupci
obcanské spole¢nosti, agentury a vSech zastupct ¢lenskych statl, jez jsou soucasti

ptislusnych prioritnich koridorti energetické infrastruktury uvedenych v ptiloze 1.

Sit ENTSO pro elektiinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH piedlozi svij
navrh zpravy o nedostatcich v infrastruktute agentufe, Komisi a ¢lenskym statim

k vyjadieni stanoviska.
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3. Do tii mésici ode dne obdrzeni zpravy o nedostatcich v infrastruktuie spolu
se vstupy ziskanymi v ramci konzultaci a zpravou o tom, jak byly tyto informace
zohlednény, poskytne agentura stanovisko siti ENTSO pro elekttinu, sitit ENTSO pro

zemni plyn nebo sitit ENNOH, Komisi a ¢lenskym statiim a zptistupni je vefejnosti.

4. Do tifi mésicti od obdrZeni stanoviska agentury podle odstavce 3 vypracuje Komise
s prihlédnutim ke stanovisku agentury a s vyuzitim informaci poskytnutych
¢lenskymi staty stanovisko a predlozi je siti ENTSO pro elekttinu, siti ENTSO pro
zemni plyn nebo sitit ENNOH.

5. Sit ENTSO pro elekttinu, sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH v souladu se
stanovisky Komise a ¢lenskych statd upravi své zpravy o nedostatcich
v infrastruktufe, pficemz nalezité zohledni stanovisko agentury, a zpfistupni tyto

Zpravy vetejnosti.

6. Do 1. ledna 2027 se tento ¢lanek pouzije s vyhradou prechodnych ustanoveni

uvedenych v ¢lanku 61 nafizeni (EU) 2024/...%.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o vnitinim trhu s
plynem z obnovitelnych zdrojti, zemnim plynem a vodikem, o zméné natizeni (EU)
¢. 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 a (EU) 2022/869 a rozhodnuti (EU)
2017/684 a o zruseni natizeni (ES) &. 715/2009 (Ut. vést. L, ..., ELIL: ...).”;

**  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009 o
Evropské agentufe pro Zivotni prostiedi a Evropské informacni a pozorovaci siti pro
zivotni prostfedi (Ut. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13).”

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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2) V clanku 31 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

3

,»J.  V pfilohédch tohoto natizeni se jakymkoli odkazem na ,,sit ENTSO pro zemni plyn°
rozumi ,,sit ENTSO pro zemni plyn a sit ENNOH* pro ucely ptechodnych
ustanoveni podle ¢lanku 61 nafizeni (EU) 2024/...". Od 1. ledna 2027 se jakymkoli
odkazem na ,,sit ENTSO pro plyn* rozumi ,,sit ENNOH*.*

Clanek 87
Zmeny rozhodnuti (EU) 2017/684

Oznamovaci povinnosti vztahujici se na mezivladni dohody v oblasti energetiky tykajici se zemniho
plynu, jak stanovi rozhodnuti (EU) 2017/684, se povazuji za povinnosti vztahujici se rovnéz na
mezivladni dohody tykajici se vodiku, véetné sloucenin vodiku, jako jsou amoniak a tekuté

organické nosice vodiku.
Clanek 88
Zruseni

Natizeni (ES) ¢. 715/2009 se zrusuje. Odkazy na zrusené natizeni se povazuji za odkazy na toto

nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze III tohoto natizeni.

* Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).
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Cldnek 89
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
Pouzije se ode dne ... [Sest mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].
2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku:
a)  CL 11 odst. 3 pism. b), ¢l. 34 odst. 6 a ¢lanek 84 se pouZiji ode dne 1. ledna 2025;

b)  0Oddil 5 se pouzije ode dne 1. ledna 2025, s vyjimkou ¢lankti 42, 43, 44, 52, 53 a 54,

které se pouziji od...[den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda/predsedkyné
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PRILOHA I
Ramcové pokyny

1. Informace, které se zvetejiiuji o metodice pouzivané ke stanoveni regulovanych vynost

provozovatele piepravni soustavy

Pted zacatkem obdobi platnosti sazeb zvetejni regulacni organ nebo provozovatel

prepravni soustavy dle rozhodnuti regulacniho organu informace uvedené v bodech 1 az 5.

Pokud je provozovatel pfenosové soustavy soucasti vétsiho obchodniho subjektu nebo

holdingu, poskytnou se tyto informace zvlast’ pro ¢innosti v oblasti pfepravy.

1. Subjekt, ktery odpovida za vypocet, stanoveni a schvaleni jednotlivych komponent

metodiky.
2. Popis metodiky, v€etné popisu alespori:

a)  obecné metodiky, jako je vynosovy strop, hybridni metoda, zvySené néklady

nebo srovnéavaci rozbory sazeb;
b)  metodiky ke stanoveni regulacni baze aktiv, (dale jen ,,RAB*) véetné:

1)  metodiky k urceni ptivodni (pocatecni) hodnoty aktiv uplatnéné na
zacatku pfislu§ného regulaniho obdobi za pfistup a pfi zaclenovani

novych aktiv do RAB;
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i1)  metodiky pfecenovani aktiv;
iii)  vysvétleni vyvoje hodnoty aktiv;
iv) nakladani s aktivy vyfazenymi z provozu;

v)  metodiky odpisovani pouzivané RAB, vcetn¢ uplatiiovanych zmén

hodnoty;

c) metodiky stanoveni kapitalovych nakladu;
d) metodiky urceni celkovych vydaji (TOTEX), ptipadné provoznich vydaju
(OPEX) a kapitalovych vydaji (CAPEX);
e) metodiky ur¢eni ndkladové efektivity, je-li to relevantni;
f)  metodiky pouzité ke stanoveni inflace;
g)  metodiky uréeni prémii a pobidek, je-li to relevantni;
h)  nekontrolovatelnych nakladi;
1)  sluzeb poskytovanych v ramci holdingu, je-li to relevantni.
3. Hodnoty parametrti pouzité v dané metodice:
a)  podrobné hodnoty parametrd, které jsou soucasti nakladii vlastniho kapitalu a
nakladt dluhu nebo vdzeného priméru nékladi kapitalu, vyjadiené v
procentech;
PE-CONS 105/1/23 REV 1 2
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b)

f)

doby odpisovani vyjadiené v letech a aplikované na plynovody a kompresory

zvlast;

zmény doby odpisovani nebo ve zrychleni odpisovani aktiv;
cile v oblasti u¢innosti vyjadiené v procentech;

infla¢ni indexy;

prémie a pobidky.

Hodnoty néklada a vydajt spojenych s t€émito polozkami pouzité ke stanoveni

povolenych nebo cilovych vynost v eurech a v mistni méne:

a)

b)

d)

RAB podle druhu aktiv rozepsana na jednotlivé roky az do uplného odpisu,

véetné:

1) investice pfipojend k RAB podle druhu aktiv;

i1)  odpisy podle druhu aktiv az do jejich Gplného odpisu;
kapitalové naklady vcetné nakladi vlastniho kapitalu a nékladt dluhu;
provozni vydaje;

prémie a pobidky rozdélené podle jednotlivych polozek.
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Finan¢ni ukazatele, které se predkladaji za provozovatele pfenosové soustavy. Pokud
je provozovatel ptenosové soustavy soucasti vétsiho holdingu nebo podniku,
piedkladaji se zvlast’ za daného provozovatele piepravni soustavy tyto hodnoty,

véetne:
a)  zisk pfed uroky, zdanénim, odpisy a amortizaci (EBITDA);
b)  zisk pred troky a zdanénim (EBIT);
¢) navratnost aktiv I (ROA) = EBITDA / RAB;
d) navratnost aktiv I (ROA) = EBIT / RAB;
e) navratnost vlastniho kapitalu (ROE) = zisk / vlastni kapital:
1)  navratnost investovaného kapitalu (ROCE);
i1)  pakovy pomér;
ii1)  Cisty dluh / (¢isty dluh + vlastni kapital);
iv)  Cisty dluh / EBITDA.

Regulaéni organ nebo provozovatel pienosové soustavy predlozi zjednoduseny
model sazeb vcetné roz¢lenéni parametrii a hodnot metodiky, ktery umoznuje
replikovat vypocet povolenych nebo cilovych vynosti provozovatele prenosové

soustavy.
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6.  Provozovatelé piepravnich soustav vedou a na pozadani regulaénimu organu predlozi
denik skutecné tidrzby a prehled vzniklych vypadki. Informace se na pozadani
poskytnou i spotiebitelim dotcenym vypadkem.

2. Zasady mechanismt pfidélovani kapacity a postupti pro fizeni prekroceni kapacity, pokud

jde o provozovatele piepravni soustavy, a jejich uplatinovani v ptipad¢ smluvniho

prekroceni kapacity

2.1. Zasady mechanismt pfidélovani kapacity a postupti pro fizeni prekroceni kapacity, pokud

jde o provozovatele piepravni soustavy

1.  Mechanismy ptidélovani kapacity a postupy pro fizeni prekroceni kapacity
napomahaji rozvoji hospodarské soutéze, likvidnimu obchodu s kapacitou a jsou
slucitelné s trznimi mechanismy véetné kratkodobych trhi a obchodovacich
stiedisek. Jsou pruzné a schopné ptizptsobit se podminkdm vyvijejiciho se trhu.

2. Tyto mechanismy a postupy zohlediiuji integritu dané soustavy a bezpecnost
dodavek.

3.  Tyto mechanismy a postupy nebrani vstupu novych ucastnikii trhu na trh ani
nevytvari bezdivodné piekazky vstupu na trh. Nebrani ucastnikiim trhu, véetné
novych ucastnikt trhu a spolecnosti s malym podilem na trhu, v a€inné hospodaiské
soutézi.

4.  Tyto mechanismy a postupy poskytuji vhodné ekonomické signaly pro uc¢inné a
maximalni vyuziti technické kapacity a usnadiiuji investice do nové infrastruktury.
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Uzivateliim soustavy se sdéli, jaké druhy okolnosti mohou ovlivnit dostupnost
smluvni kapacity. Informace o pteruseni odrdzeji tiroven informaci, jez ma

k dispozici provozovatel piepravni soustavy.

Pokud z divodi integrity soustavy nastanou problémy s plnénim smluvnich
povinnosti tykajicich se dodavek, vyrozumi o tom provozovatelé ptepravni soustavy

uzivatele sit¢ a neprodlené usiluji o nalezeni nediskriminac¢niho feSeni.

Provozovatelé ptepravnich soustav projednaji postupy pied jejich zavedenim s

uzivateli soustavy a dohodnou se na nich s regula¢nim organem.

2.2 Postupy pro fizeni ptekroceni kapacity v ptipad¢ smluvniho ptekroceni kapacity

2.2.1.  Obecna ustanoveni

Tento bod se vztahuje na propojovaci body sousednich vstupné-vystupnich systémi
mezi alespont dvéma ¢lenskymi staty nebo v rdmci jednoho statu, bez ohledu na to,
zda jsou tyto body skute¢né nebo virtualni, pokud se na uvedené body vztahuji
postupy rezervace ze strany uzivatelti. Tento bod se rovnéz vztahuje na vstupni body
do tfetich zemi a vystupni body z tfetich zemi, podle rozhodnuti ptislusného
regulacniho organu. Na vystupni body pro koncové spottebitele a distribucni sité,
vstupni body terminald pro zkapalnény zemni plyn a vyrobnich zavodut a na vstupni
a vystupni body zatizeni pro skladovani zemniho plynu se ustanoveni tohoto bodu

nevztahuji.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 6

PRILOHA 1

CS



Na zaklad¢ Gdaji zvetfejnénych provozovateli ptepravnich soustav podle bodu 3 této
ptilohy a v pfipadé¢ potieby potvrzenych regulacnimi organy agentura ACER
zvetejnuje zpravu o sledovani piekroceni kapacity v propojovacich bodech, pokud
jde o produkty s pevnou kapacitou prodané v predchazejicim roce, pticemz

v rozsahu, v jakém je to mozné, zvazi obchodovani s kapacitou na sekundarnim trhu

a vyuziti pferusitelné kapacity.

Zprava o sledovani se zvetejiuje kazdé dva roky. Dodate¢né zpravy na zaklade

odiivodnéné zadosti Komise zvetejiiuje agentura ACER nejvysSe jednou ro¢né.

Dodate¢nou kapacitu ziskanou uplatnénim jednoho z postupti pro fizeni prekroceni
kapacity uvedenych v bodech 2.2.2 az 2.2.5 nabidnou pfislusni provozovatelé

ptepravnich soustav v rdmci bézného postupu piidélovani kapacity.

2.2.2.  Navyseni kapacity prostfednictvim rezimu vytvafeni nadmérné poptavky a zpétného

odkupu

Provozovatelé piepravnich soustav navrhnou a po schvaleni regulaénim organem
zavedou pobidkovy rezim vytvafeni nadmérné poptavky a zpétného odkupu, ktery
umozni nabizet dodatecnou pevnou kapacitu. Pied jeho zavedenim regula¢ni organ
konzultuje regulaéni organy sousednich ¢lenskych statti a vezme v uvahu jejich
stanoviska. Dodate¢na kapacita odkazuje na pevnou kapacitu nabizenou navic

k technické kapacité propojovaciho bodu vypocitané podle ¢l. 6 odst. 1 tohoto

narizeni.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 7

PRILOHA 1

CS



Rezim vytvareni nadmérné poptavky a zpétného odkupu dava provozovatelim
prepravnich soustav motivaci k tomu, aby zpfistupnili dodate¢nou kapacitu, a to

s ohledem na technické podminky, jako je tepelna hodnota, teplota a odhadovana
spotifeba ptislusné soustavy vstupu/vystupu a kapacity sousednich siti. Provozovatelé
pfepravnich soustav uplatituji v souvislosti s piepoctem technické nebo dodatecné

kapacity vstupné-vystupniho systému dynamicky pfistup.

Rezim vytvareni nadmérné poptavky a zpétného odkupu vychazi ze systému
pobidek, ktery odrazi rizika provozovatelii pfepravnich soustav spojend s nabidkou
dodate¢né¢ kapacity. Tento rezim je strukturovan tak, ze se o vynosy z prodeje
dodate¢né¢ kapacity a naklady spojené se zpétnym odkupem nebo opatienimi podle
bodu 6 déli provozovatelé prepravnich soustav a uzivatelé sité. Regula¢ni organy
rozhodnou o rozdéleni vynosii a ndkladli mezi provozovatelem piepravni soustavy a

uzivatelem site.

Pro ucely stanoveni vynost provozovatelii piepravni soustavy se technicka kapacita,
zejména prenechand kapacita, jakoz 1 pfipadné kapacita vytvorend uplatiiovanim
pevného mechanismu ztraty v ptipad€ nevyuziti v rezimu na nasledujici den i
dlouhodobého mechanismu ztraty v piipad€ nevyuziti, povazuje za pridélenou jeste

pted pfidélenim dodate¢né kapacity.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 8

PRILOHA 1

CS



Pti stanoveni dodate¢né kapacity bere provozovatel prepravni soustavy v uvahu
statistické scénare pravdépodobného mnozstvi fyzicky nevyuzité kapacity v urcitou
dobu v propojovacich bodech. Rovnéz bere v tivahu rizikovy profil nabidky
dodate¢né kapacity, kterd nema za nasledek nepfiméfenou povinnost zpétného
odkupu. Rezim vytvafeni nadmérné poptavky a zpétného odkupu také pocita s
pravdépodobnosti a ndklady zpétného odkupu kapacity na trhu, coz se odrazi v

mnozstvi dostupné dodatec¢né kapacity.

Pokud je to nutné k zachovani integrity soustavy, uplatni provozovatelé piepravnich
soustav trzni postup zpétného odkupu, v rdmci néhoz mohou kapacitu nabidnout
uzivatelé sité. Uzivatelé sit€ jsou informovani o pouzitelném postupu zpétného
odkupu. Uplatnénim postupu zpétného odkupu nejsou dotcena pouzitelnd mimoiadna

opatfeni.

Provozovatelé piepravnich soustav pied uplatnénim postupu zpétného odkupu overi,
zda mohou integritu soustavy nakladové efektivnéji zachovat alternativni technicka a

obchodni opatfeni.

Pfi navrhovéni rezimu vytvafeni nadmérné poptavky a zpétného odkupu predlozi
provozovatel pfepravni soustavy regulacnimu organu veskeré prislusné udaje,
odhady a modely, aby uvedeny organ mohl rezim posoudit. Provozovatel piepravni
soustavy podava regulacnimu organu pravidelné zpravu o fungovani dan¢ho rezimu
a na jeho Zadost pfedlozi veskeré pfisluSné tidaje. Regulacni organ mize

provozovatele prepravni soustavy pozadat o pfezkum reZimu.
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2.2.3.  Pevny mechanismus ztraty v pfipad€ nevyuziti v rezZimu na nasledujici den

Regulacni organy uloZzi provozovatelim ptepravnich soustav povinnost uplatnit na

uzivatele sit¢ v propojovacich bodech, pokud jde o upravu prvotni nominace, alespon

pravidla uvedena v bodé 3, prokdze-li zprava o sledovani predkladana kazdoro¢né

agenturou ACER, uvedend v bod¢ 2.2.1 odst. 2, Ze v propojovacich bodech béhem

roku, k némuz se zprava o sledovani vaze, v ramci postupt ptidélovani kapacity u

produkti, které mély byt vyuzity v daném roce nebo v jednom ze dvou nasledujicich

rokti, poptavka ptekrocila nabidku ve vysi rezervni ceny, pokud jsou pouzity aukce, a

to:

a)

b)

d)

nejméné u tii produktt s pevnou kapacitou na dobu jednoho mésice;
nejmén¢ u dvou produktii s pevnou kapacitou na dobu jednoho Etvrtleti;

nejméné u jednoho produktu s pevnou kapacitou na dobu nejméné jednoho

roku; nebo

pokud nebyl po dobu nejméné Sesti mésicti nabidnut zadny produkt s pevnou

kapacitou na dobu nejméné jednoho mésice.

Prokaze-li zprava o sledovani predkladana kazdoro¢né agenturou ACER, uvedena v

bodé¢ 2.2.1 odst. 2, Ze se situace popsana v bod¢€ 1 v nasledujicich tfech letech

napiiklad v disledku navyseni dostupné kapacity fyzickym rozsifenim sité nebo

ukon¢enim dlouhodobych smluv pravdépodobné nezopakuje, mohou ptislusné

regulaéni organy rozhodnout o ukonceni pouzivani pevného mechanismu ztraty

v pfipad€ nevyuziti v reZimu na nasledujici den.
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Pevna renominace je povolena v rozmezi nejvyse 90 % a nejméné 10 % smluvni
kapacity uzivatele sit€¢ v propojovacim bodé. Pfesahuje-li vS§ak nominace 80 %
smluvni kapacity, mize se renominace navysit o polovinu nenominovaného objemu.
Nedosahuje-li nominace 20 % smluvni kapacity, mlze se renominace snizit o
polovinu nominovaného objemu. Uplatnénim tohoto bodu nejsou dotcena pouzitelna

mimotadna opatteni.

Pivodni drzitel smluvni kapacity mize renominovat omezenou ¢ast své smluvni

pevné kapacity jako prerusSitelnou.

Bod 3 se nevztahuje na uzivatele soustavy, a sice osoby nebo podniky a podniky
podléhajici jejich kontrole ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/20041, které
v pfedchazejicim roce drzely méné nez 10 % pramérné technické kapacity

v propojovacim bodg¢.

Regulacéni organ provadi v propojovacich bodech, v nichz se uplatiiuje pevny
mechanismus ztraty v piipad¢ nevyuziti v rezimu na nésledujici den v souladu

s bodem 3, hodnoceni vztahu s rezimem vytvareni nadmérné poptavky a zpétného
odkupu v souladu s bodem 2.2.2; v disledku tohoto hodnoceni se mize regulacni
organ rozhodnout neuplatnit v uvedenych propojovacich bodech ustanoveni bodu

2.2.2. Takové rozhodnuti se neprodlené oznami agentuie ACER a Komisi.

1 Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikd
(nafizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1).

PE-CONS 105/1/23 REV 1 11

PRILOHA 1

CS



7. Regulacni organ miiZze rozhodnout o provadéni pevného mechanismu ztraty
v pfipad€ nevyuziti v rezimu na nasledujici den podle bodu 3 v urcitém
propojovacim bod¢. Pied piijetim svého rozhodnuti regulacni organ konzultuje
regulacni organy sousednich ¢lenskych statti. Pi pfijimani svého rozhodnuti
regulacni orgdn bere v ivahu stanoviska regulacnich organti sousednich ¢lenskych

statd.
2.2.4. Pfenechani smluvni kapacity

Provozovatelé ptepravnich soustav akceptuji pfenechani pevné smluvni kapacity uzivatele
sité v propojovacim bod¢ s vyjimkou produktt kapacity na dobu nejvyse jednoho dne.
Uzivateli soustavy nalezi jeho prava a povinnosti plynouci ze smlouvy o ptidéleni kapacity
do doby, nez provozovatel piepravni soustavy kapacitu nepiidéli jinému uzivateli, a v
rozsahu, v jakém kapacita neni ptid€lena jinému uzivateli. Pfenechand kapacita se
povazuje za pridélenou jinému uzivateli az po pridéleni veskeré dostupné kapacity.
Provozovatel piepravni soustavy neprodlen¢ informuje uzivatele sit¢ o pridéleni jim
ptenechané kapacity jinému uzivateli. Konkrétni podminky pro ptenechani kapacity,

zejména pokud svou kapacitu pienecha nékolik uzivatelt sité, schvaluje regulacni organ.

PE-CONS 105/1/23 REV 1 12
PRILOHA I CS



2.2.5. Dlouhodoby mechanismus ztraty v piipad¢ nevyuZiti

Regulacni organy uloZzi provozovateliim pfepravnich soustav, aby ¢aste¢né nebo
zcela odebrali systematicky nevyuzivanou smluvni kapacitu uzivateli sité v bod¢
propojeni, pokud uvedeny uzivatel neprodal ani za piiméfenych podminek nenabidl
svou nevyuzitou kapacitu a pokud ostatni uzivatelé sit¢ zadaji o pevnou kapacitu.

Smluvni kapacita se povazuje za systematicky nevyuzivanou, zejména pokud:

a)  uzivatel sit€¢ vyuziva v priméru méné nez 80 % smluvni kapacity s i¢innou
dobou trvani smlouvy delsi nez jeden rok, a to jak od 1. dubna do 30. zaii, tak

od 1. fijna do 31. biezna, aniz by byly uvedeny fadné dtivody, nebo

b)  uzivatel sité systematicky nominuje témet 100 % své smluvni kapacity a poté

nominaci snizuje s cilem obejit pravidla stanovena v bod¢ 2.2.3 odst. 3.

Uplatiiovani pevného mechanismu ztraty v piipad¢ nevyuziti v reZimu na nasledujici

den se nepovazuje za diivod pro neuplatiiovani bodu 1.

Odebrani kapacity povede k tomu, ze uzivatel sité pfijde ¢astecné nebo zcela o
smluvni kapacitu, a to na urc¢itou dobu nebo po zbytek G€inné doby trvani smlouvy.
UZivateli soustavy naleZi jeho prava a povinnosti plynouci ze smlouvy o pfidéleni
kapacity do doby, nez provozovatel pfepravni soustavy kapacitu neptideli jinému

uzivateli, a v rozsahu, v jakém kapacita neni ptidélena jinému uZivateli.
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4.  Provozovatelé prepravnich soustav predkladaji regulaénim organiim veskeré tidaje
nezbytné pro sledovani rozsahu, v némz se vyuziva smluvni kapacita s G€innou
dobou trvani smlouvy delsi nez jeden rok nebo v opakujicich se Ctvrtletich nejméné

po dobu dvou let.

3. Vymezeni technickych informaci, které uzivatelé SITE potiebuji pro u¢inny piistup k
soustaveé zemniho plynu, urceni vSech vyznamnych bodii z divodu pozadavkil na
pruhlednost a informaci, které se o vSech vyznamnych bodech zvetejiuji, a Casového

planu, podle kterého se tyto informace zvetejnuji

3.1. Vymezeni technickych informaci, které uzivatel¢ sité potiebuji pro ucinny ptistup

k soustaveé
3.1.1. Forma zvefejnéni

1.  Provozovatelé ptepravnich soustav poskytnou vSechny informace uvedené v bodé

3.1.2 avbodé 3.3 odst. 1 az 5 takto:

a)  bezplatn€ na vefejné ptistupné internetové strance, aniz by bylo nutné

zaregistrovat se nebo jinak se zapsat u provozovatele ptepravni soustavy;
b)  pravideln&/priibézné; cetnost odpovida piijatym zmeénam a dobé& trvani sluzeb;

c)  uzivatelsky privétivym zplsobem;
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d)

g)

h)

smysluplnym, kvantitativné jasnym, snadno pfistupnym a nediskrimina¢nim

zpusobem;

ve formatu ke stazeni, ktery umoziuje kvantitativni a srovnavaci analyzy, na
némz se dohodli provozovatelé piepravnich soustav s regulacnimi organy na
zaklad¢ stanoviska k harmonizovanému formatu, které poskytne agentura

ACER;

v konzistentnich jednotkach, konkrétné kWh (s referencni teplotou spalovani
298,15 K) je jednotkou pro obsah energie a m® (pti 273,15 K a 1,01325 baru) je
jednotkou pro mnozstvi. Uvede se konstantni pfevodni koeficient pro obsah
energie. Kromé vyse uvedeného formatu je zvefejnéni mozné také v jinych

jednotkach;
v ufednich jazycich ¢lenského statu a v anglicting;

veskeré udaje jsou k dispozici na jedné centralni platformé platné pro celou

Unii, vytvotené siti ENTSOG podle zasad nakladové efektivity.

2. Provozovatelé ptepravnich soustav v¢as poskytnou podrobnosti o uskuteénénych
zménéch tykajicich se vSech informaci uvedenych v bod¢ 3.1.2 a bod¢ 3.3 odst. 1 az
5, jakmile je budou mit k dispozici.
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3.1.2.  Obsah zvefejnéni

1. Provozovatelé piepravnich soustav zvefejni o své soustave a sluzbach alespon tyto

informace:

a)  podrobny a uplny popis jednotlivych nabizenych sluzeb a vyse souvisejicich

vybiranych poplatki
b)  riizné druhy pfepravnich smluv, které jsou pro tyto sluzby k dispozici;

c¢)  kodex sité a/nebo standardni podminky, v nichz jsou vymezena prava a

povinnosti vSech uzivateli sité, véetn¢:
1)  harmonizovanych piepravnich smluv a dalSich dilezitych dokumentt;

i)  pokud je to relevantni pro pfistup k soustave, pro vSechny vyznamné
body vymezené v bod¢ 3.2 specifikace relevantnich parametrti kvality
plynu, véetné alesponl hrubé tepelné hodnoty, Wobbeho indexu a obsahu
kysliku, a odpovédnost nebo naklady na konverzi pro uzivatele soustavy

v ptipadé, ze plyn neni do téchto specifikaci zahrnut;

ii1)  pokud je to relevantni pro pfistup k soustavé, informace o pozadavcich

na tlak pro v§echny vyznamné body;

1v)  postupu v ptipad¢ preruSeni preruSitelné kapacity, vcetné ptipadné
nacasovani, rozsahu a poradi jednotlivych pferuseni, napt. pomérnym

dilem nebo podle zasady ,,prvni v potadi — posledni pferuSena“;
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d)

g)

h)

3

k)

harmonizované postupy uplatiiované pti pouzivani pfepravni soustavy vcetné

definice zékladnich pojm;

ustanoveni o pridélovani kapacity, fizeni piekroceni kapacity, postupech proti

nadmérné rezervaci kapacit a pro pievadéni;

pravidla pro obchod s kapacitou na sekundarnim trhu ve vztahu

k provozovateli pfepravni soustavy;
pravidla o vyrovnavani a metodice pro vypocet vyrovnavacich poplatk;

ptfipadné Grovné pruznosti a tolerance zahrnuté v ptepravnich a jinych sluzbach
bez samostatného zpoplatnéni, jakoz i dodate¢né nabizenou pruznost a tomu

odpovidajici poplatky;

podrobny popis soustavy zemniho plynu provozovatele pfepravni soustavy a
jejich vyznamnych propojovacich bodi, jak je vymezeno v bod¢€ 3.2, a rovnéz

jména provozovatelll propojenych soustav nebo zafizeni;

pravidla pro pfipojeni k soustavé zemniho plynu provozované provozovatelem

piepravni soustavy;

informace o nouzovych mechanismech v rozsahu odpovédnosti provozovatele
prepravni soustavy, jako jsou opatfeni, kterd mohou vést k odpojeni skupin
zakaznikd, a jind v§eobecnd pravidla odpovédnosti, ktera se vztahuji na

provozovatele piepravni soustavy;
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D

postupy dohodnuté provozovateli ptepravnich soustav v bodech propojeni
vztahujici se na ptistup uzivateli siti k ptisluSnym pfepravnim soustavam,
které se tykaji interoperability sit€¢, dohodnutych postupi nominace a

vyrovnavani a jinych dohodnutych postupt, které stanovi pridélovani toku

plynu a vyrovnavani, véetn¢ pouzivanych metod;

m) provozovatelé prepravnich soustav zvetejni podrobny a uplny popis metodiky a
postupu, véetné informaci o pouzitych parametrech a hlavnich piedpokladech
pro vypocet technické kapacity.

3.2. Ur¢eni vSech vyznamnych bodi z diivodu pozadavki na prihlednost
1. Vyznamné body musi pfinejmensim zahrnovat:

a)  vSechny vstupni body do pfepravni soustavy a vystupni body z ni provozované
provozovatelem piepravni soustavy, kromé vystupnich bodl napojenych na
jednotlivého kone¢ného odbératele a vstupnich bodi piimo spojenych
s vyrobnim zafizenim jediného vyrobce, které se nachazi v Unii;

b)  vSechny vstupni a vystupni body propojujici vyrovndvaci zony provozovatela
pfepravnich soustav;

c)  vSechny body propojujici soustavu provozovatele piepravni soustavy s
termindlem LNG, fyzickymi uzly zemniho plynu, skladovacimi a vyrobnimi
zafizenimi, ledaze jsou tato vyrobni zatizeni vyiata podle pismene a);
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d)  vSechny body propojujici sit’ dané¢ho provozovatele piepravni soustavy s

infrastrukturou nezbytnou pro poskytovani podpturnych sluzeb.

Informace pro jednotlivé konecné zakazniky a vyrobni zatizeni, které jsou vylouceny
z definice vyznamnych bodt uvedenych v bod¢ 3.2 odst. 1 pism. a), se zvetejni

v souhrnné formé¢, a to nejméné za vyrovnavaci zoénu. Pro ucely uplatiiovani této
ptilohy se souhrn jednotlivych kone¢nych zakaznikl a vyrobnich zafizeni, které jsou
vylouceny z definice vyznamnych bodl popsanych v bod¢ 3.2 odst. 1 pism. a),

povazuje za jeden vyznamny bod.

V piipadé, ze body mezi dvéma nebo vice provozovateli prepravnich soustav
spravuji pouze dani provozovatelé ptepravnich soustav bez smluvniho nebo
provozniho zapojeni uZzivatelii soustav, nebo pokud body propojuji pfepravni a
distribucni soustavu a v téchto bodech nedochazi ke smluvnimu piekroceni kapacity,
jsou provozovatelé prepravnich soustav zprosténi povinnosti uvetejnit pro tyto body
pozadavky podle bodu 3.3. Regula¢ni organ miize pozadovat, aby provozovatelé
ptepravnich soustav zvetejnili pozadavky podle bodu 3.3 pro vSechny vynaté body
nebo pro jejich skupiny. V tomto ptipadé jsou informace, pokud je ma provozovatel
prepravni soustavy k dispozici, zvefejnény v souhrnné formé na smysluplné urovni, a
to alesponi podle vyrovnavaci zony. Pro Ucely uplatiovani této ptilohy se tento

souhrn jednotlivych bodi povazuje za jeden vyznamny bod.
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3.3. Informace, které se zvetejituji o vSech vyznamnych bodech, a casovy plan, podle které¢ho

se tyto informace zvetejiuji

Provozovatelé ptepravnich soustav zveiejni o vSech vyznamnych bodech informace

uvedené v druhém pododstavci pism. a) az g) pro vSechny poskytované sluzby,

vcetné podpurnych sluzeb, zejména informace o piimichavani, zatézi a konverzi.

Tyto informace se zvetejiuji jako ¢iselné udaje kazdou hodinu nebo kazdy den, coz

odpovida nejkratsi referencni lhtité pro rezervovani kapacity a opétovné nominaci a

nejkratsi zictovaci dobé, pro kterou se vypocitavaji vyrovnavaci poplatky. Pokud se

nejkratsi referen¢ni lhita odliSuje od denni doby, informace uvedené v druhém

pododstavci pism. a) az g) se daji k dispozici také pro denni dobu.

Naésledujici informace a jejich aktualizace se zvetejni, jakmile je provozovatel

soustavy bude mit k dispozici (v téméf redlném Case):

a)

b)

c)

d)

technicka kapacita pro toky v obou smérech;

celkova smluvni pevna a prerusitelné kapacita v obou smérech;
nominace a opétovna nominace v obou smérech;

dostupnd pevna a prerusitelnd kapacita v obou smérech;
skutecné fyzicke tokys;

planované a skute¢né preruseni preruSitelné kapacity;
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g)

h)

3

k)

planovana a neplanovana pteruseni pevnych sluzeb a také informace o
obnoveni pevnych sluzeb, mimo jiné udrzba soustavy a pravdépodobné trvani
jakéhokoli preruseni kvuli udrzb¢; planovana preruseni se zvetejiuji nejméne

42 dnt pfedem;

vyskyt netispésnych, pravné platnych zadosti o produkty s pevnou kapacitou na

dobu nejméné jednoho mésice, véetné poctu a objemu netispéSnych zadosti;

v ptipad¢ aukci, kde a kdy byly produkty s pevnou kapacitou na dobu nejméné

jednoho mésice vydrazeny za cenu vyss$i, nez je cena zasob;

kde a kdy doslo k tomu, Ze nebyl v rdmci bézného postupu ptidélovani
kapacity nabidnut zadny produkt s pevnou kapacitou na dobu nejméné jednoho

meésice;

celkova kapacita vytvorena uplatnénim postupti pro fizeni piekroceni kapacity
uvedenych v bodech 2.2.2 az 2.2.5 podle jednotlivych uplatnénych postupii pro

fizeni prekroCeni kapacity.

2. Informace, na né€z se odkazuje v bodu 3.3 odst. 1 pism. a), b) a d) se pro vSechny
vyznamné body zvefejiuji nejméne 24 mésicti piedem.
3.  Provozovatelé pfepravnich soustav zvetejituji pro vSechny vyznamné body pribézné
za poslednich pét let informace o pozadavcich podle bodu 3.3 odst. 1 pism. a) az g).
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Provozovatelé piepravnich soustav zverejiiuji denné pro vSechny vyznamné body
namétené veli¢iny hrubé tepelné hodnoty, Wobbeho indexu, obsahu vodiku
piimichavaného do plynarenské soustavy, obsahu metanu a obsahu kysliku.
Predbézné udaje se zvetejni nejpozdéji tii dny po prislusném plynovém dni. Konecné

udaje se zvetejni do tii mésicti po skonceni prislusného mésice.

Provozovatelé prepravnich soustav zvetejituji kazdorocné€ pro vSechny vyznamné
body dostupné kapacity a rezervované a technické kapacity po dobu vsech let, kdy se
kapacita sjednava, plus jeden rok, a nejmén¢ na dal$ich 10 let. Tyto informace se
aktualizuji nejméné kazdy mésic nebo Castéji, jakmile jsou k dispozici nové

informace. Zvetejnéni je zaloZeno na obdobi, pro které je kapacita nabizena na trhu.

3.4. Informace, které se zvetejiiuji o pfepravni soustave, a Casovy plan, podle kterého se tyto

informace zvefejiuji

Provozovatelé piepravnich soustav zajisti kazdy den zvefejnéni a aktualizaci
souhrnnych mnozstvi kapacit nabizenych a sjednanych na sekundarnim trhu, tj.
prodanych od jednoho uZzivatele soustavy druhému uzivateli soustavy, pokud ma
provozovatel pfepravni soustavy tyto informace k dispozici. Tyto informace zahrnuji

nasledujici specifikace:
a)  propojovaci bod, kde se kapacita prodavi;

b)  druh kapacity, tj. vstup, vystup, pevna, pierusitelna;
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c)  mnozstvi a trvani prav pouzivani kapacity;
d)  druh prodeje, naptiklad pfevod nebo postoupeni;
e) celkovy pocet obchodl nebo pievod;

f)  jakékoli dalsi podminky, které jsou provozovateli pfepravni soustavy znamy,

uvedené v bodé 3.3.

Pokud tyto informace poskytne tieti strana, jsou provozovatelé ptepravnich soustav

této povinnosti zprosténi.

Provozovatelé piepravnich soustav zvetfejni harmonizované podminky, za kterych
prijmou transakce kapacit, naptiklad prevody a postoupeni. Tyto podminky musi

zahrnovat alespoii:
a)  popis standardizovanych produkti, které 1ze prodavat na sekundarnim trhu;

b)  dobu potifebnou pro zavedeni/ptijeti/registraci druhotnych obchodi; v ptipadé

prodleni se musi zvefejnit divody;

c) oznameni prodavajiciho nebo tteti strany uvedené v bod¢ 3.4 odst. 1
provozovateli pfepravni soustavy tykajici se jména prodavajiciho a kupujiciho

a specifikaci kapacit uvedenych v bodé 3.4 odst. 1.

Pokud tyto informace poskytne tfeti strana, jsou provozovatelé ptepravnich soustav

této povinnosti zprosténi.
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Pokud jde o vyrovnavaci sluzby soustavy, kazdy provozovatel prepravni soustavy
poskytne kazdému uzivateli sit¢ kapacity za kazdé vyrovnavaci obdobi konkrétni
piedbézna vyrovnavaci mnozstvi a daje o ndkladech podle jednotlivych uzivateli
sit¢ nejpozdéji jeden mésic po ukonceni vyrovnavaciho obdobi. Konecna data
zékaznikl poskytnuta podle standardizovanych typovych diagramii 1ze poskytnout az
o 14 mésict pozd¢ji. Pokud tyto informace poskytne tfeti strana, jsou provozovatelé
piepravnich soustav této povinnosti zprosténi. Pii poskytovani téchto informaci bude

dodrzena dtvérnost informaci, které maji z obchodniho hlediska citlivou povahu.

Pokud se pro pfistup tfetich stran nabizeji pruzné sluzby jiné nez tolerance,
provozovatelé piepravnich soustav zvefejni den pfedem denni prognozy
maximalniho mnoZzstvi pruznosti, rezervované irovné pruznosti a dostupnosti
pruznosti na trhu pro nasledujici plynovy den. Provozovatel ptepravni soustavy také
na konci kazdého plynového dne zvetejni dodate¢né informace o souhrnném vyuziti
kazdé sluzby pruznosti. Pokud je regulacni orgén piesvédcen, Ze tyto informace by
mohly byt uzivateli sit€¢ zneuzity, mize rozhodnout, Ze provozovatele pfepravni

soustavy této povinnosti zprosti.
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Provozovatelé ptepravnich soustav za kazdou vyrovnavaci zonu zvefejni mnozstvi
plynu v pfepravni soustavé na zacatku kazdého plynového dne a prognézu mnozstvi
zemniho plynu v pfepravni soustaveé na konci kazdého plynového dne. Prognoza
mnozstvi zemniho plynu na konci plynového dne se béhem plynového dne
aktualizuje kazdou hodinu. Jsou-li vyrovnavaci poplatky vypocitavany kazdou
hodinu, zvefejni provozovatel pfepravni soustavy mnozstvi plynu v pfepravni
soustave kazdou hodinu. Alternativné provozovatelé piepravnich soustav za kazdou
vyrovnavaci zonu zvetejni souhrnny stav vyrovnavacich pozic vSech uzivatelii na
zacatku kazdého vyrovnavaciho obdobi a prognézu souhrnného stavu vyrovnavacich
pozic vSech uzivatel na konci kazdého plynového dne. Pokud je regulacni organ
ptesvédcCen, Ze tyto informace by mohly byt uzivateli sité¢ zneuzity, miize

rozhodnout, Ze provozovatele piepravni soustavy této povinnosti zprosti.

Provozovatelé piepravnich soustav poskytnou uzivatelsky ptivétivé nastroje pro

vypocet sazeb.

Provozovatelé piepravnich soustav uchovavaji pro pottebu ptislusnych vnitrostatnich
organll nejméné po dobu péti let platné zaznamy o vSech smlouvéch na kapacitu a o
veskerych dal$ich vyznamnych informacich, které se vztahuji k vypoctu a poskytnuti
piistupu k dostupnym kapacitam, zejména jednotlivé nominace a pferuseni.
Provozovatelé ptepravnich soustav musi nejméné po dobu péti let vést dokumentaci
o vSech dtlezitych informacich uvedenych v bod¢ 3.3 odst. 4 a 5 a zpfistupnit ji

regulaénimu organu na jeho Zadost. Obé strany zachovavaji obchodni tajemstvi.
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Provozovatelé piepravnich soustav jednou ro¢né v pfedem stanoveném terminu
zvetejni veskeré terminy pldnované udrzby, které mohou mit vliv na prava uZzivatelt
sit¢ vyplyvajici z pfepravnich smluv, a s dostate¢nym ¢asovym piedstihem i
prislusné provozni informace. To zahrnuje v¢éasné a nediskriminacni zvetfejnéni
veskerych zmén termind planované udrzby a oznameni o neplanované drzbé,
jakmile ma provozovatel piepravni soustavy tyto informace k dispozici. V pribéhu
udrzby provozovatel piepravni soustavy pravidelné aktualizuje informace tykajici se

predpokladané délky udrzby a jejiho dopadu.

4. Format a obsah zvetejnéni technickych tdaju o pristupu provozovatell vodikovych siti k

sitim, informace, které se zvetejiiuji o vSech vyznamnych bodech, a ¢asovy plan

4.1. Format zvetejnéni technickych udaji o ptistupu k sitim

Provozovatelé vodikovych siti poskytnou veskeré informace, které uzivatel¢ sité

potiebuji k ziskani ti¢inného piistupu k siti a které jsou uvedené v bodech 4.2 a 4.3,

timto zptisobem:

a)  bezplatn€ na vefejné piistupné internetové strance, aniz by bylo nutné

zaregistrovat se nebo jinak se zapsat u provozovatele vodikové sit¢;

b)  pravidelné/pribézné; Cetnost odpovida piijatym zméndm a dob¢ trvani sluzeb;
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g)

h)

uzivatelsky piivétivym zptsobem,;

jasnym, kvantifikovatelnym, snadno pfistupnym a nediskrimina¢nim

zpusobem;

ve formatu ke stazeni, ktery umoziuje kvantitativni analyzy, na némz se
dohodli provozovatelé vodikovych siti s regulacnimi organy na zaklad¢

stanoviska k harmonizovanému formatu, které poskytne agentura ACER,;

v konzistentnich jednotkach, konkrétné kWh je jednotkou pro obsah energie a
m? je jednotkou pro objem; uvede se konstantni pievodni koeficient pro obsah

energie; mimoto je zvefejnéni mozné také v jinych jednotkach;
v ufednich jazycich ¢lenského statu a v anglic¢ting;

veskeré tdaje jsou k dispozici od 1. fijna 2026 na jedné centralni platforme

platné pro celou Unii, vytvorené sitt ENNOH podle z4sad nédkladové efektivity.

2. Provozovatelé vodikovych siti v€as poskytnou podrobnosti o uskute¢nénych
zménach tykajicich se vSech informaci uvedenych v bodech 4.2 a 4.3, jakmile je
budou mit k dispozici.
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4.2. Obsah zvetejnéni technickych tdaji o pfistupu k sitim

1. Provozovatelé vodikovych siti zvefejni o své soustave a sluzbach alespon tyto
informace:
a)  podrobny a uplny popis jednotlivych nabizenych sluzeb a vyse poplatki;
b)  rilizné druhy ptepravnich smluv, které jsou pro tyto sluzby k dispozici;
c) kodexy sité a/nebo standardni podminky, v nichz jsou vymezena prava a
povinnosti vSech uzivateli sité, véetn¢:

1) harmonizovanych piepravnich smluv a dalSich dilezitych dokumentt;

i)  pokud je to relevantni pro pfistup k siti, pro vSechny vyznamné body
specifikaci relevantnich parametra kvality vodiku a odpovédnosti nebo
nakladii na konverzi pro uzivatele sité v piipad¢, ze vodik neni do téchto
specifikaci zahrnut;

iii)  pokud je to relevantni pro pfistup k soustave, informace o pozadavcich
na tlak pro vSechny vyznamné body;

d)  harmonizované postupy uplatiiované pii pouzivani vodikové sité véetné
definice zékladnich pojm;
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g)

h)

pfipadné tirovné pruznosti a tolerance zahrnuté v ptepravnich a jinych sluzbach
bez samostatného zpoplatnéni, jakoz i dodate¢né nabizenou pruznost a tomu

odpovidajici poplatky;

podrobny popis vodikové sité provozovatele vodikové sité a jejich
vyznamnych propojovacich bodd, jak je vymezeno v bod¢ 2, a rovnéz jména

provozovateli propojenych siti nebo zatizend;
pravidla pro pfipojeni k siti provozované provozovatelem vodikové sit¢;

informace o nouzovych mechanismech v rozsahu odpovédnosti provozovatele
vodikové sité, jako jsou opatieni, ktera mohou vést k odpojeni skupin
zakaznikd, a jind v§eobecnd pravidla odpovédnosti, ktera se vztahuji na

provozovatele vodikové sit¢;

postupy dohodnuté provozovateli vodikovych siti v propojovacich bodech
vztahujici se na ptistup uzivateli siti k pfisluSnym vodikovym sitim, které se

tykaji interoperability site.

2. Vyznamné body musi pfinejmensim zahrnovat:

a)  vSechny vstupni body do vodikové sité a vystupni body z ni provozované
provozovatelem vodikové sité, kromé vystupnich bodt napojenych na
jednotlivého kone¢ného zdkaznika a vstupnich boda pfimo spojenych
s vyrobnim zafizenim jediného vyrobce, které se nachazi v Unii;
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b)  vSechny vstupni a vystupni body propojujici sité provozovateli vodikovych

siti;

c)  vSechny body propojujici sit’ provozovatele vodikové sité¢ s termindlem LNG,
vodikovymi termindly, fyzickymi uzly zemniho plynu, skladovacimi a
vyrobnimi zafizenimi, ledaze jsou tato vyrobni zafizeni vynata podle pismene

a);

d)  vSechny body propojujici sit’ konkrétniho provozovatele vodikové sité

s infrastrukturou nezbytnou pro poskytovani podptrnych sluzeb.

3.  Informace pro jednotlivé konecné zakazniky a vyrobni zafizeni, které¢ jsou vylouceny
z definice vyznamnych bodd uvedenych v bod¢ 2 pism. a), se zvetejni v souhrnné

formé a povazuji se za jeden vyznamny bod.
4.3. Informace, které se zvetejiuji o vSech vyznamnych bodech, a casovy plan

1.  Provozovatelé vodikovych siti zvetejiiuji pro vSechny vyznamné body informace
uvedené v druhém pododstavci pism. a) az g), a to pro vSechny sluzby, v ¢iselné

podobé, kazdou hodinu nebo kazdy den.

Nasledujici informace a jejich aktualizace se zvetejni v téméf redlném case:
a)  technicka kapacita pro toky v obou smérech;

b)  celkovéa smluvni kapacita v obou smérech;

c)  nominace a opétovna nominace v obou smeérech;
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d)  dostupna kapacita v obou smérech;
e) skutecné fyzické toky;
f)  planované a skutecné pieruseni kapacity;

g)  planovana a neplanovana preruSeni sluzeb; planovana ptreruseni se zvetejnuji

nejméng 42 dnii predem.

2. Informace podle bodu 1 pism. a), b) a d) se pro vSechny vyznamné body zveiejiuji
piedem na obdobi nejméné 24 mésicu.

3. Provozovatelé vodikovych siti zvetejiiuji pro vSechny vyznamné body pribézné za
poslednich pét let informace o pozadavcich podle bodu 1 pism. a) az f).

4.  Provozovatelé vodikovych siti zvetejituji denné pro vSechny vyznamné body
naméiené veliCiny Cistoty vodiku a kontaminujicich latek. Predbézné udaje se
zvetejni nejpozdéji do ti1 dnii. Konecné udaje se zvetejni do tii mésicii po skonceni
ptislusného mésice.

5. Dalsi podrobnosti nezbytné k provedeni bodti 4.1, 4.2 a 4.3, naptiklad podrobnosti o
formatu a obsahu informaci, které uZivatelé sité potrebuji k ziskani ucinného pfistupu
k siti, informace, které se o vyznamnych bodech zvetejiuji, a podrobnosti o
casovych planech, se stanovi v kodexu sité vypracovaném podle ¢lanku 70.
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PRILOHA II

ZruSené natfizeni a seznam jeho naslednych zmén

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 715/2009
(Ut. vést. L 211, 14.8.2009, s. 36)

szhodnuti Komise 2010/685/EU
(UF. vést. L 293, 11.11.2010, s. 67)

Rozhodnuti Komise 2012/490/EU
(Uft. vést. L 231, 28.8.2012, s. 16)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 347/2013
(Uf. vést. L 115, 25.4.2013, s. 39)

(pouze c¢lanek 22)

Rozhodnuti Komise (EU) 2015/715
(Ut. vést. L 114, 5.5.2015, s. 9)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1999
(Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1)

(pouze ¢lanek 50)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/869
(Ut. vést. L 152, 3.6.2022, s. 45)

(pouze Clanek 25)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/1032
(Uf. vést. L 173, 30.6.2022, s. 17)

(pouze c¢lanek 2)
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PRILOHA III

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 715/2009 Toto natizeni
CL. 1 prvni odstavec (navéti) CL. 1 prvni odstavec (navéti)
Cl. 1 prvni odstavec pism. a) Cl. 1 prvni odstavec pism. a)

)

1. 1 prvni odstavec pism. b)

(@
(@3

1. 1 prvni odstavec pism. c) 1. 1 prvni odstavec pism. b)

Q(
Q(

. 1 druhy, tfeti a ¢tvrty odstavec
1. 2 odst. 1 (navéti)

. 1 druhy, tfeti a ¢tvrty odstavec
. 2 odst. 1 (n&véti)
.2 odst. 1 bod 1
.2 odst. 1 bod 2
.2 odst. 1 bod 3
.2 odst. 1 bod 4
.2 odst. 1 bod 5
.2 odst. 1 bod 6
.2 odst. 1 bod 7
.2 odst. 1 bod 8
.2 odst. 1 bod 9
.2 odst. 1 bod 10
.2 odst. 1 bod 11
.2 odst. 1 bod 12
.2 odst. 1 bod 13
.2 odst. 1 bod 14
.2 odst. 1 bod 15
.2 odst. 1 bod 16
1. 2 odst. 1 bod 17

| )
G &

)
Q(

1. 2 odst. 1 bod 1
1. 2 odst. 1 bod 2
1. 2 odst. 1 bod 3
1. 2 odst. 1 bod 4
1. 2 odst. 1 bod 5
1. 2 odst. 1 bod 6
1. 2 odst. 1 bod 7
1. 2 odst. 1 bod 8
1. 2 odst. 1 bod 9
1. 2 odst. 1 bod 10
1. 2 odst. 1 bod 11
1. 2 odst. 1 bod 12
1. 2 odst. 1 bod 13
1. 2 odst. 1 bod 14
.2 odst. 1 bod 15
1. 2 odst. 1 bod 16

O O O O O O O O O O O O O
e e e e e o o o o Ho Jo Heo e

Q(
Q(

(@
(@3
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Nafizeni (ES) ¢. 715/2009

Toto narizeni

)

1. 2 odst. 1 bod 17
1. 2 odst. 1 bod 18
1. 2 odst. 1 bod 19
1. 2 odst. 1 bod 20
1. 2 odst. 1 bod 21
1. 2 odst. 1 bod 22
1. 2 odst. 1 bod 23
1. 2 odst. 1 bod 24
1. 2 odst. 1 bod 25
1. 2 odst. 1 bod 26
.2 odst. 1 bod 27
1. 2 odst. 1 bod 28

(@ Q( Cx Q) O)x Cx Cx C)x O)x Cx (X

Cl. 2 odst. 2

CL 14 odst. 1

CL 14 odst. 2

ClL 14 odst. 3

Cl.150dst.1a?2

Cl. 15 odst. 3
Cl. 15 odst. 4

Q(

.2 odst
. 2 odst
.2 odst
. 2 odst
. 2 odst
. 2 odst
.2 odst
. 2 odst
.2 odst
. 2 odst
. 2 odst
. 2 odst
1. 2 odst

Cx X Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

Clanky 3,

CL. 6 odst.
Cl. 6 odst.
CL. 6 odst.
Cl. 6 odst.
Cl. 6 odst.
Cl. 6 odst.

Clanek 7

Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

1. 2 odst.

. 1 bod 18
. 1 bod 19
. 1 bod 20
. 1 bod 21
. 1 bod 22
. 1 bod 23
. 1 bod 24
. 1 bod 25
. 1 bod 26
. 1 bod 27
. 1 bod 28
. 1 bod 29
. 1 bod 30 az 80

2
4as

1

AN W WD

la2
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Nafizeni (ES) ¢. 715/2009

Toto narizeni

Cl. 15 odst. 5

Cl. 16 odst. 1,2 a3
CL 16 odst. 5

Cl. 16 odst. 4
Clanek 17

Clanek 22

Clanek 21

Clanek 3

Clanek 3a

Clanek 13

Clanek 4

Clanek 5
Cl.8odst. 1,2a3

Cl. 8 odst. 4

Cl.8odst. 5,7,8a9
Cl.8 odst. 11a 12

CL. 8 odst. 6

Cl. 8 odst. 7

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1,2 a3
Cl. 10 odst. 4
Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17 odst. 1,2 a3
Clanek 17 odst. 4a 5
Clanky 18 az 23
Clanek 24

Clanek 25

Cl. 26 odst. 1, 2 a 3 prvni podstavec pism.
a), b), ), e),Hag)

Cl. 26 odst. 3 prvni podstavec pism. d), h) a
i)
Cl. 26 odst. 3 druhy pododstavec
1. 26 odst. 4 prvni podstavec

CQ)x (X

1. 26 odst. 4 druhy a tieti pododstavec
. 26 odst. 5az 8

.23 odst. 9a 10

1. 26 odst. 11

C)x C)x CXx
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Nafizeni (ES) ¢. 715/2009

Toto narizeni

Clanek 9

Clanek 24

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Cl. 8 odst. 10

Cl. 18 odst. 1 az 6

Cl. 19 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 a7 5

Clanek 20

Cl. 8 odst. 6 pism. a), b), f), h) a )

CL. 8 odst. 6 pism. ), g), j) a k)
ClL. 8 odst. 6 pism. c), d) a i)
Cl.6odst. 1,223

Cl.6odst. 4,5a6

Cl.6odst. 7a 8
Cl.6odst.9a 12

Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Cl. 33 odst

Cl. 33 odst.
Cl. 34 odst.
Cl. 34 odst.

Cl. 34 odst
Cl. 34 odst
Clanek 35

.lazé6

7

1

2

. 3 az 6 prvni pododstavec

. 6 druhy pododstavec

Clanek 36 az 70

Cl. 71 odst
. 71 odst
. 71 odst
. 71 odst

| Q( Q( Q(

Q(

.71 odst

Qo O

.71 odst

Q(

Q(

.71 odst

Q(

.71 odst.

.71 odst.

.71 odst.

. 1 pism. a) aze)
. 1 pism. f)
. 2 pism. a) az d)
. 2 pism. ¢)

.3,4a6
6
.7,8a9
10

.11az 14
15
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Nafizeni (ES) ¢. 715/2009

Toto narizeni

Clanek 7

Clanek 23

Cl. 26

Clanek 25

Cl.27 odst. 1 a2
Clanek 30

Cl. 28 odst. 1

Cl. 28 odst. 2

Clanek 31
Clanek 32
Ptiloha I

Pfiloha III

Clanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

Cl. 76 odst. 1 a2
Cl. 76 odst. 3 az 7
Cl. 77 odst. 1 az 3
Cl. 77 odst. 2
Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Cl. 81 odst. 1

Cl. 81 odst.2a 3
Clanky 82 az 87
Clanek 88

Clanek 89
Pfiloha I

Priloha II

Ptiloha III
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